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Benvenuti a bordo del vostro veicolo

Questo manuale utente contiene le informazioni richieste:

- conoscere il vostro veicolo g, grazie a cio, beneficiare pienamente e nelle migliori condizioni di utilizzo di tutte le funzio-
nalitd ed i perfezionamenti tecnici di cui &€ dotato.

- garantire la continuita di funzionamento ottimale, osservando i semplici ma rigorosi consigli di manutenzione.

- fare fronte, senza eccessive perdite di tempo, alle operazioni che nonrichiedono l'intervento di un tecnico specializza-
to.

I pochi minuti che dedicherete alla lettura di questo manuale saranno largamente compensati dalle informazioni e dalle

indicazionifornite nonché dalle funzioni e innovazioni tecniche che scoprirete. Nel caso in cui la lettura di questo libretto

vilasciasse nel dubbio riguardo a qualsiasi argomento, i tecnici della nostra Rete si premureranno difornirvi qualsiasiin-
formazione complementare da voirichiesta.

Per assistenza, vedere i seguenti simboli:

e Visibili sul veicolo, indicano di consultare il libretto per reperire informazioni dettagliate e/o per individuare
i limiti di funzionamento in funzione dell'equipaggiamento del veicolo.

2 ovunque nel manualeindica il trasferimento a una pagina.
/'\
[ ]

La descrizione dei modelli, indicatiin questo libretto, € stata stabilita a partire dalle caratteristiche tecniche note alla
data diredazione del presente documento. Il manuale raggruppa l'insieme degli equipaggiamenti (di serie o opzionali)

esistenti per questi modelli; la loro presenza sul veicolo dipende dalla versione, dalle opzioni scelte e dal paese di com-
mercializzazione.

inun punto qualsiasi nel manuale indica un pericolo o una norma di sicurezza.

Nel presente libretto di istruzioni possono inoltre essere descritti equipaggiamenti che verranno resi disponibili entro
un anno a partire dalla data di pubblicazione.

Gli schemiriportati nel libretto di istruzioni sono forniti solo come esempio.

Buon viaggio al volante del vostro veicolo.

Tradotto dal francese. La riproduzione o la traduzione, anche parziale, sono proibite senza previa autorizzazione scritta
del costruttore del veicolo.
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ESTERNO

1. Alzavetri elettrici > 347

Tergivetri 2156

Disappannamento <& 337

2. Retrovisori> 143

3. Carta>32

Bloccaggio/sbloccaggio delle porte 2 46

4. Manutenzione carrozzeria 9 376
5. Pneumatici 2 380

6. Luci: funzionamento 2 146
Luci: sostituzione 9 402
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ABITACOLO

1. Regolazione della posizione diguida 2 65
2. Vani portaoggetti dell'abitacolo & 352

3. Poggiatesta posteriori 9 61

Sedile unico posteriore > 62

4. Vaniportaoggetti del bagagliaio > 357
5. Sicurezza dei bambini 2 80

6.956

Poggiatesta anteriori ® 56

Sedili anteriori ¥ 56
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POSTO DI GUIDA

1. Quadro della strumentazione & 136

. Leva del cambio 2173

. Frontale multimediale 9 345

. Sediliriscaldati 570> 59

. Riscaldamento/climatizzazione > 334

. Zona diricarica del telefono & 362

. Pulsante di avviamento/spegnimento del motore 9 166
. Comandi del computer dibordo 2120

W ® N O & A WON

. Regolazione del volante 9 141
10. Rilascio del cofano & 363

71. Limitatore di velocita & 255
Regolatore divelocita & 259
Regolatore di velocita adattivo Stop and Go & 263

12. Freno di stazionamento assistito 2183
13. llluminazione esterna 2 146
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ASSISTENZA ALLA GUIDA

- ABS (antibloccaggio delle ruote) 2 204

- ESC (controllo dinamico della stabilita) & 205

- Assistenza alla frenata

- Assistenza alla partenzain salita 9 207

- Autohold>187

- Prevenzione uscita dalla carreggiata 2 213

- Prevenzione uscita dalla carreggiata diemergenza =2 220
- Frenata attiva diemergenza > 238

- Frenata attiva diemergenza in retromarcia 9 251
- Avviso diangolo morto 9 228

- Stop and Start > 169

- Avvertenza didistanza disicurezza & 234

- Rilevamento cartelli stradali & 247

- Limitatore di velocita > 265

- Regolatore divelocitd & 259

- Regolatore di velocitd adattivo & 263

- Assistenza alla guida attiva > 281

- Park Assist9 308

- Uscita sicura dei passeggeri = 326

- Telecamera diretromarcia » 296

- Telecamera 360°9 299

- Spia uscita parcheggio = 321

- Park Assist> 315

- Avvisatore di perdita di pressione degli pneumatici 9 199
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SICUREZZA ABORDO

1. Airbags Anteriore 2 71

2. Airbags Centrale > 77

3. Airbags tendine 277

4. Cinture di sicurezza > 65
5. Airbags laterali> 77
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IDENTIFICAZIONE DIUN VEICOLO -ETICHETTE

1. Promemoria numero di identificazione veicolo » 420

2. Etichetta di pressione di gonfiaggio degli pneumatici 2 382
3. Targhetta diidentificazione motore 9 421

4. Informazioni tecniche periservizi di emergenza > 420

5. Targhetta d'identificazione veicolo 2 420
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VANO MOTORE (MANUTENZIONE ORDINARIA)

1. Liquido di raffreddamento > 368

2. Liquido dei freni> 370

3. Batteria o terminali della batteria del telecomando 2 372, 9 397
4. Apertura del cofano > 363

5. Astina livello olio motore & 364

6. Tappo del serbatoio dell'olio motore & 364

7. Prodotto lavavetri2 370
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RIPARAZIONE

Sostituzione delle spazzole del tergivetro > 406
2.

A
. Foratura: & 387attrezzi, ruota di scorta 2 389, cambio di una ruota & 392, kit di gonfiaggio pneumatici > 384
. Fusibili 9 408
4. Punto ditraino posteriore > 395
5.

. Sostituzione della spazzola del tergivetro posteriore 2 406
7. Punto ditraino anteriore 9 395

3.
Sostituzione delle luci indicatori di direzione 2 402
6
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VEICOLO E-TECH FULL HYBRID

E-Tech full hybrid Sistema del veicolo :introduzione & 22

E-Tech full hybrid Sistema del veicolo : raccomandazioniimportanti @ 27
1. Spie>136

Display e indicatori> 128

Misuratore dienergia 2195

2. Parcheggio assistito 2 296

3. Levette di modifica frenata rigenerativa 2179

4. Batterie 922

5. Traino, soccorso <& 395

6. Liquido diraffreddamento & 370
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VEICOLO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Introduzione
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VEICOLO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

1. Batteria "12 Volt"

2. Cablaggio di potenza elettrica di
color arancione

3. Batteria ditrazione da 400 V
4. Motorino elettrico
5. Motore a combustione

Il sistema del veicolo E-Tech full hy-
brid utilizza un motore elettrico per
migliorare le prestazioni del motore
a combustione (accelerazione, av-
viamento e cosi via).

Il veicolo dispone di maggiore cop-
piain accelerazione e consuma me-
no carburante.

Il veicolo pud muoversi anche in mo-
dalita difunzionamento completa-
mente elettrico senza assistenza da
parte del motore a combustione, uti-
lizzando I'energia accumulata nella
batteria di trazione da "400 V".

Batterie
Il veicolo E-Tech full hybrid &€ dotato
didue tipi di batteria:

- una batteria di trazione da "400
v
- una batteria secondaria "12 V".

Batteria di trazione da "400 V"

Questa batteriq, situata sotto il pia-
nale posteriore, accumula l'energia

necessaria per il corretto funziona-
mento del motore elettrico.

Come tutte le batterie, si scarica
quando viene utilizzata. La batteria
di trazione viene caricata:

- durante le fasi di decelerazione del
veicolo;

- quando il motore a combustione si
avvia automaticamente per fungere
da generatore.

L'autonomia del vostro veicolo in
modalita di funzionamento elettrico
dipende dal livello di carica della
batteria di trazione, nonché dallo sti-
le di guida e dai componentiche
consumano energia (aria condizio-
natag, sistema diriscaldamento ecc.).

In caso di scarica della batteria di
trazione, solo il motore a combustio-
ne fa muovere il veicolo fino a quan-
do la batteria di trazione non e suffi-
cientemente ricaricata.

Il sistema di climatizzazione del vei-
colo viene utilizzato per raffreddare
la batteria di trazione. Per preserva-
re la durata della batteria di trazio-
ne, fare controllare I'impianto di cli-
matizzazione da un professionista
qualificato. In particolare se si nota
unariduzione delle prestazioni della
climatizzazione.

Seil veicolo & parcheggiato perun
lungo periodo di tempo, avviareiil

motore a intervalliregolari (circa
una volta al mese) e verificare che la

spia EI sia visualizzatain blu sul
quadro della strumentazione.

In tal caso, la batteria deve essere ri-
caricata: lasciare il motore acceso
fino a quando la spia non diventa blu
>128.

La mancata osservanza di questa
precauzione puo causare dannialla
batteria di trazione e rendere impos-
sibile I'avviamento del veicolo.
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VEICOLO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Il sistema elettrico del
A veicolo E-Tech full hy-
brid utilizza una corren-
te continua di circa 400

V.

Il sistema puo raggiungere tem-
perature elevate, mentre e do-
po che sidisinserisce il contat-
to. Rispettare i messaggi di av-
vertenzariportati sulle etichet-
te presenti nel veicolo.
Qualsiasiintervento o modifica
sul sistema elettrico da "400 V"
(componenti, cavi, connettori,
batteria di trazione) e rigorosa-
mente vietato a causa deirischi
che puo comportare per la sicu-
rezza. Contattare un rappresen-
tante del marchio.

Rischio di gravi ustioni o scari-
che elettriche con conseguenze
anche mortali.

Batteriada"12 V"

La batteria "12 V", situata nel baga-
gliaio, fornisce I'energia necessaria
per aprire/chiudereiil veicolo e far
funzionare I'equipaggiamento.

Nota: la batteria "12 V" non serve per
avviare ilmotore a combustione. Cio
e fornito dal sistema E-Tech full hy-
brid.

Circuito elettrico da "400 V"

®
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Il simbolo A identifica gli elementi
elettrici del veicolo che possono pre-
sentare rischiperla sicurezza.
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Il circuito elettrico da "400 V" puo es-
sere identificato dai caviarancioni 6
e dai componenti che espongonoiil

simbolo A

Rumore

Il E-Tech full hybrid veicoli sono par-
ticolarmente silenziosiin modalita di
funzionamento elettrico. E un funzio-
namento a cui probabilmente non
siete ancora abituati. Altrettanto di-
casi per gli altri utenti della strada,
periquali e difficile rendersi conto
seil veicolo & in movimento.

Poiché il motore elettrico e silenzio-
so, si sentiranno rumori che potreb-
bero sembrare insoliti (rumori aero-



VEICOLO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

dinamici, di pneumatici e cosi via),
nonché rumorilegati al funziona-
mento del E-Tech full hybrid sistema
(ad es. raffreddamento della batte-

Se E-Tech full hybrid il
veicolo non emette al-

ria di trazione).
A cunrumore, quando si
esce innestare sempre
la marcia P, azionare il freno di
stazionamento e spegnere
I'accensione.
RISCHIO DI GRAVI LESIONI.

Avvisatore acustico pedoni

L'avvisatore acustico consente
quindi di avvisare gli altri utenti della
stradaq, in particolare pedoni e cicli-
sti, della vostra presenza. In modali-
ta di funzionamento elettrico, il si-
stema si attiva automaticamente. Il
suono viene emesso quando il veico-
lo viaggia a una velocitd compresa
tralkm/h e 30 km/h circa.

Per ulterioriinformazioni sul clacson,
consultareiil libretto diistruzioni del
sistema multimediale.

In caso di malfunzionamento
dell'avvisatore acustico pedonale, la

i
q(.fr;l spia € accesa sul quadro della
strumentazione accompagnata dal
messaggio "Anomalia audio ester-
no".
Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

Funzionamento

Il sistema E-Tech full hybrid selezio-
na il motore a combustione e/o il
motore elettrico in base allo stile di
guida (rilassata, sportiva e cosi via),
alle condizioni del traffico e alla mo-
dalita di guida selezionata & 332.

Intemperie, strade allagate:

Flusso di energia

Non guidate su una stra-
daallagata se l'altezza
dell'acqua supera la parte

inferiore dei cerchi.

A seconda della modalita di guida
selezionataq, sul quadro della stru-
mentazione vengono visualizzati i
vari flussi energetici.

Si tratta di flussi energetici tra:

- B:ilmotore a combustione;

- C:ilgruppo elettrico (batteria di
trazione e motore elettrico).

Il colore dei flussi varia:

- blu: energia elettrica;
- bianco: energia prodotta dal mo-
tore a combustione.
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VEICOLO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Spia del livello di frenata rigenerati-
va D

Quando sisolleva il piede dal pedale
dell'acceleratore o si preme il pedale
del freno, il motore elettrico e/o il si-
stema difrenatarigenerativa con-
verte I'energia prodotta dalla dece-
lerazione del veicolo in energia elet-
trica. Per ulterioriinformazioni & 22.

Cio permette difrenare il veicolo e ri-
caricare la batteria di trazione.

Modalita di guida completamen-
te elettrica
Sul quadro della strumentazione vie-

ne visualizzata la spia perindi-
care che il sistema E-Tech full hybrid

sta utilizzando solo il gruppo elettri-
co per muovere il veicolo.

Il freno motore non puo
A in alcun caso sostituirsi
alla pressione del pe-
dale del freno.

Nota: quandoil livello della batteria
ditrazione & basso, il veicolo passa
automaticamente alla modalitaibri-
daeil motore a combustione siav-

vig; la spia scompare dal qua-
dro della strumentazione per confer-
mare questa condizione.
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VEICOLO E-TECH FULL HYBRID (HEV)

Importanti raccomandazioni

d’incendio, di ustioni gravi o di scariche elettriche con conseguenze anche mortali.

In caso diincidente o diurto

In caso diincidente o di urto sul lato inferiore del veicolo (ad esempio un contatto con un palo, un marciapie-
de o altro tipo di arredo urbano), il circuito elettrico o la batteria di trazione si potrebbe danneggiare.

Fate controllare il vostro veicolo da un Rappresentante del marchio.

Non toccare maiicomponentida "400 V" oi cavi arancioni esposti e visibili dall'interno o dall'esterno del veicolo.

In caso di danneggiamento grave della batteria di trazione, potrebbero verificarsi alcune perdite:

c Leggete attentamente le seguenti istruzioni. L'inosservanza di queste istruzioni pud comportare un rischio

- non toccare per alcun motivo i liquidi (fluidi e cosi via) fuoriusciti dalla batteria di trazione;
- incaso di contatto con parti del corpo, risciacquate abbondantemente con acqua e consultate al piu presto un
medico.

In caso diincendio

In caso diincendio, abbandonare ed evacuare immediatamente il veicolo, quindi contattare i servizi di emergenza,
avendo cura di precisare che si tratta di un veicolo ibrido.

Se € necessario intervenire, utilizzare solo agenti estinguenti ABC o BC adatti allo spegnimento di incendi su impianti
elettrici. Non utilizzare acqua o altri agenti estinguenti.

In tutti gli altri casi di danneggiamento del circuito elettrico, rivolgetevi alla Rete del marchio.

Per qualsiasi esigenza di traino

Consultare il paragrafo "Traino, soccorso" = 395.

Lavaggio del veicolo

Non lavare mai il vano motore e la batteria di trazione da "400 V" con una macchina ad alta pressione.

Rischio di danneggiamento del circuito elettrico.

Rischio di scarica elettrica con conseguenze anche mortali.
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VEICOLO E-TECH MILD HYBRID ADVANCED

Introduzione

Il sistema Mild Hybrid Advanced mi-
gliora le prestazioni del motore. Il
veicolo dispone di maggiore coppia
in accelerazione e consuma meno
carburante.

Batteria secondaria "48 V"

Il veicolo Mild Hybrid Advanced e do-
tato diuna batteria secondaria da
"48 Volt" 9 375.

Situata sottoil pianale, questa bat-
teria accumula I'energia recuperata
durante le fasi di decelerazione.
Questa energia viene utilizzata dal
sistema Mild Hybrid Advanced in
modo da fornire coppia addizionale
al motore a combustione.

Circuito elettricoda 48V

®
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Il circuito elettrico "48 volt" & ricono-
scibile dai cavi giallie dai compo-
nenti contrassegnati dal simbolo

A\

Il simbolo A identifica gli elementi
elettrici del veicolo che possono pre-
sentare rischi per la sicurezza.

La batteria secondaria
A non richiede manuten-
zione. Non deve essere
aperta o nonsideve

aggiungere un liquido.
Rischio di scarica elettrica.
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VEICOLO E-TECH MILD HYBRID ADVANCED

Sul quadro della strumentazione
vengono visualizzati diversi flussi
energetici (figura B o C).

Si tratta di flussi energetici tra:

- I:ilmotore a combustione;

- 2:leruote;

- 3:labatteria secondariada "48
AVAS

Flusso D "Produzione di energia"
Ilmotore a combustione ricarichera
la batteria secondaria "48 V".
Flusso E "Trazione del motore a
combustione"

Ilmotore a combustione viene utiliz-
zato per muovere il veicolo.

Flusso F "Frenatarigenerativa"

Il flusso F va dalle ruote alla batteria
secondaria "48 V".
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VEICOLO E-TECH MILD HYBRID ADVANCED

Importanti raccomandazioni

d'incendio, di ustioni o di scariche elettriche con conseguenze anche mortali.

In casodiincidente o diurto

Non toccare i componenti da "48 V" oi cavi gialli esposti e visibili all'interno o all'esterno del veicolo.
Rischio di scarica elettrica.

In caso di danneggiamento grave della batteria secondaria "48 Volt", potrebbero verificarsi alcune perdite:

c Leggete attentamente le seguenti istruzioni. L'inosservanza di queste istruzioni pud comportare un rischio

- non toccareiliquidi (fluidi e cosi via) fuoriusciti dalla batteria secondaria "48 V";
- incaso di contatto con parti del corpo, risciacquate abbondantemente con acqua e consultate al piu presto un
medico.

In caso diincendio

In caso diincendio, abbandonare ed evacuare immediatamente il veicolo, quindi contattare i servizi di emergenza,
avendo cura di precisare che si tratta di un veicolo ibrido.

Se € necessario intervenire, utilizzare solo agenti estinguenti ABC o BC adatti allo spegnimento diincendi su impianti
elettrici. Non utilizzare acqua o altri agenti estinguenti.

In tutti gli altri casi di danneggiamento del circuito elettrico, rivolgetevi alla Rete del marchio.

Per qualsiasi esigenza di traino

Consultare il paragrafo "Traino, soccorso" = 395.

Lavaggio del veicolo

Non lavare mai il vano motore, i componenti da "48 V" e i cavi arancioni con una macchina ad alta pressione.
Rischio di danneggiamento del circuito elettrico.

Non lavate mai il bagagliaio o il sedile unico posteriore con un getto d'acqua o con un pulitore ad alta pressione.
Rischio di danneggiamento del circuito elettrico.

Rischio diincendio in caso di fuoriuscita di acqua nella batteria secondaria "48 V".

30 - Come acquisire familiarita con il veicolo



VEICOLO E-TECH MILD HYBRID

Introduzione

Il sistema Mild Hybrid migliora le pre-
stazionidel motore. Il veicolo dispo-
ne di maggiore coppia in accelera-
zione e consuma meno carburante.

Batteria secondaria "12 V"

Il veicolo Mild Hybrid € dotato di una
batteria secondaria da "12 Volt"
> 374.

La batteria 12 Volt fornisce I'energia
necessaria al funzionamento degli
equipaggiamenti del veicolo (luci,
tergicristalli, ABS e cosi via).

®
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Il simbolo A identifica gli elementi
elettrici del veicolo che possono pre-

La batteria secondaria
non richiede manuten-

sentare rischi perla sicurezza.
/!\ _
zione. Non deve essere
aperta o non si deve

aggiungere un liquido.
Rischio discarica elettrica.
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Informazioni generali

1. Sblocco di tutte le parti apribili.
2. Blocco di tutte le parti apribili.

3. Blocco/sblocco del bagagliagio g, a
seconda del veicolo, apertura/chiu-
sura automatica del portellone.

4. Accensione a distanza
dell'illuminazione.

La carta consente:

- bloccaggio/sbloccaggio delle par-
ti apribili (porte, sportello del baga-
gliaio e sportellino del serbatoio);

- accensione dell'illuminazione del
veicolo adistanza;

- apertura/chiusura automatica a
distanza dei vetri elettrici & 347.

A seconda del veicolo, &

possibile utilizzare una di-

gital key che offre tutte le
funzionidella carta. Tuttaviag, se
la carta € stata lasciata
all'interno del veicolo e le porte
sono state bloccate con la digi-
tal key, tutte le funzionidella
carta saranno disattivate.
Per ulterioriinformazioni, vede-
re la sezione "Digital key" 2> 41.

Autonomia

Assicuratevi diavere sempre una pi-
lain buono stato, del tipo richiesto
ed inserita correttamente. La sua
durata & di circa due anni: sostituirla
se il messaggio "Pila carta scarica"
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione 9 38.

Campo di azione della carta

Varia a seconda dell'ambiente cir-
costante: prestare attenzione a non
bloccare o sbloccare accidental-
mente il veicolo premendo involon-
tariamente i pulsanti sulla carta.
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Nota: se una porta o la porta del ba-
gagliaio & aperta o non corretta-
mente chiusaq, il veicolo non verra
bloccato. Non viene emesso alcun
segnale acustico né lampeggiamen-
todelle luci di segnalazione pericolo
e deiripetitorilaterali.

Sela batteria &€ esaurita, &

comunque possibile bloc-

care/sbloccare e avviare
il veicolo > 46 9 166.

Funzione "Attivazione luci a di-
stanza"
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Premereil pulsante 4 per accendere

glianabbagliantie I'illuminazione

esterna per circa 20 secondi. Questo

consente, ad esempio, diritrovare

dalontanoil veicolo fermo in un par-

cheggio.

Tenere premuto il pulsante 4 per cir-

ca due secondi per accendere

I'illuminazione esterna e produrre un

segnale acustico.
Nota: premere nuovamente il pul-

sante 4 per spegnere l'illuminazione.

Alcuni consigli...

Non avvicinate la carta

ad una fonte dicalore, di
freddo o di umidita.
Nonriporre la schedain un luo-
goin cui possa essere piegata o
rovinata involontariamente: ad

Sostituzione: necessita di
una carta supplementare
In caso di smarrimento o
se € necessaria un'altra carta ri-
volgersi a una concessionaria
autorizzata.
In caso di sostituzione diuna
cartq, sard necessario portare il
veicolo e tutte le sue carte pres-
so larete del marchio perinizia-
lizzare il sistema.
Potete utilizzare fino a quattro
carte per veicolo.

esempio, nella tasca posteriore.

Interferenze

A seconda delle interferenze even-
tualmente presenti nell'ambiente
circostante (impianti esterniouso di
dispositivi funzionanti sulla stessa
frequenza della carta) il funziona-
mento pud risultare disturbato.

Responsabilita del con-
A ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veico-
loincustodito, lasciando
all'interno la chiave e un bambi-
no o un animale, anche perun
breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbero met-
tere arischio la propriaincolu-
mitd o quella di altre persone ad
esempio avviando il motore,
azionando degli equipaggia-
menti, come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o so-
leggiato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto
rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.
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Montaggio diuna cinghia ma-
nuale?7

Fare scorrere il guscio posteriore §
verso il basso premendo sulla zona
A.

Inserire la cinghia manuale nel com-
ponente 8 e fare passare I'estremitda
ditale cinghia attraverso la fibbia.

Posizionare la cinghia nell'apertura
6 e chiudereil guscio.

Nota: controllare che il diametro del
cavo a cinghia manuale 7 sia adatto
all'apertura 6.

Utilizzo

Esistono tre modi per sbloccare/
bloccareiil veicolo:

- inmodalitd "accesso facilitato",
quando siavvicina e ci si allontana
dal veicolo;

- tramite la carta in modalita tele-
comando;
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- utilizzando la digital key come te-
lecomando (a seconda del veicolo).
Per ulterioriinformazioni, vedere la
sezione "Digital key" & 41.

(D Non conservare la carta
inunluogoin cui possa es-
sere a contatto con altri
dispositivi elettronici (compu-
ter, telefono ecc.) poiché po-
trebbero pregiudicarne il fun-
zionamento.

Disattivazione/attivazione della
modalitd "manilibere"

A seconda del veicolo, € possibile di-
sattivare/attivare lo sbloccaggio
quando ci siavvicina el bloccaggio
quando ci siallontana dal veicolo.

E inoltre possibile disattivare/attiva-
re il segnale acustico che viene
emesso al bloccaggio quando ci si
allontana dal veicolo 2 132.

Non lasciate mai il vei-
! colo conuna carta

all'interno.
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Responsabilita del con-
A ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veico-
loincustodito, lasciando
all'interno la chiave e un bambi-
no o un animale, anche perun
breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbero met-
tere arischio la propriaincolu-
mitd o quella di altre persone ad
esempio avviando il motore,
azionando degli equipaggia-
menti, come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o so-
leggiato la temperatura interna
dell’abitacolo aumenta molto
rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Sbloccaggio "manilibere" in
prossimitd del veicolo

65512

Selacarta e nellazonadiaccesso 1

il veicolo si sbloccherd. L'apertura &

confermata da un lampeggiamento
delle luci di segnalazione pericolo e

degliindicatori di direzione.

A seconda del veicolo,ire-

trovisori esterni vengono

chiusi/aperti automatica-
mente alla chiusura/apertura
del veicolo 2 143.

Bloccaggio "mani libere" quando
ci si allontana dal veicolo

65513

Conla cartacon sé e porte e baga-
gliaio chiusi, allontanarsi dal veicolo:
esso si bloccherd automaticamente
non appena si esce dalla zona diac-
cesso 1.

Nota: la distanza dal veicoloin cuiin-
terviene la chiusura dipende
dall’lambiente circostante.

A confermare cheil veicolo & blocca-
to, le luci di segnalazione lampeg-
giano due volte e restano accese fis-
se per circa quattro secondi, quindi
viene emesso un segnale acustico.
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Se la carta si trova nella zona dirile-
vamento 7 per circa 15 minuti, il bloc-
caggio a distanza viene disattivato.
Per bloccareil veicolo, premere il
pulsante 3 sulla carta.

Il bloccaggio del veicolo non puo es-
sere effettuato a distanzain presen-
zadiunacarta nellazona 2.

Sblocco a "manilibere" aprendo
il bagagliaio

Conlacartanell'area 7 eil veicolo
bloccato, premereil pulsante 4 per
sbloccare l'intero veicolo.

Le luci di segnalazione pericolo lam-
peggiano due volte perindicare che
il veicolo & sbloccato g, a seconda
del veicolo, gli specchiettiretrovisori
si aprono automaticamente.

Particolarita relative allo sbloc-
caggio

In determinate circostanze, lo sbloc-
caggio quando ci siavvicina al vei-
coloviene disattivato:
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- seil veicolo non & stato utilizzato
per otto giorni;

- selacartarimanevicina all'area 2
del veicolo per circa cinque minuti
dopo cheil veicolo & stato sblocca-
to;

- dopo diversi passaggiin prossimi-
ta dell'area 2 senza che le porte sia-
no state aperte.

Premere il pulsante di apertura ba-
gagliaio 4 o utilizzare la carta come
telecomando per sbloccare il veico-
lo e riattivare la modalita "mani libe-
re".

Particolarita relative al bloccag-
gio in modalitd "manilibere"

Dopo un bloccaggioin modalita
"manilibere", occorre attendere tre
secondi circa prima di poter sbloc-
care nuovamenteiil veicolo. Durante
questi tre secondi, &€ possibile assi-
curarsi del corretto bloccaggio azio-
nando le maniglie delle porte.

Nota: se una porta o la porta del ba-
gagliaio € aperta o non corretta-
mente chiusq, il veicolo non verra
bloccato. Non viene emesso alcun
segnale acustico né lampeggiamen-
to delle luci di segnalazione pericolo
e deiripetitorilaterali.
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Utilizzo della carta con teleco-
mando

Sbloccaggio tramite utilizzo della
carta

Premereiil pulsante 6. Le lucidi
emergenza eiripetitorilaterali lam-
peggiano una volta per confermare
che le porte sono state sbloccate g,
su alcuni veicoli, gli specchiettiretro-
visori si aprono automaticamente.

Tenere premuto il pulsante 6 per
sbloccareil veicolo e aprire i finestri-
ni anteriore e posteriore (a seconda
del veicolo). Nel caso diun veicolo
dotato di portellone motorizzato,
premere il pulsante 5 per sbloccare
il veicolo e aprire il portellone.

Premendo il pulsante 6 sirichiude il
portellone motorizzato ma non si
bloccaiil veicolo. Per bloccareiil vei-
colo, premereil pulsante 3.

Bloccaggio mediante carta

Con porte e bagagliaio chiusi, pre-
mere il pulsante 3:il veicolo si bloc-
chera.

Le luci diemergenza lampeggiano
due volte perindicare cheil veicolo &
bloccato e, a seconda del veicolo, gli
specchietti retrovisorisiripiegano
automaticamente.

A seconda del veicolo, tenere pre-
muto il pulsante 3 per bloccare il vei-
colo e chiudere i finestrini anteriorie
posteriori.

Nota:

- ladistanza massima dal veicoloin
cuiinterviene la chiusura dipende
dall'ambiente circostante;

- se una porta oil bagagliaio sono
aperti o chiusi non correttamente, il
blocco non viene eseguito. Non vie-
ne emesso alcun segnale acustico
né lampeggiamento delle luci di se-
gnalazione pericolo e deiripetitori
laterali.

Motore acceso, i tasti del-
la carta sono disattivati.

65513

Dopo che una porta € stata aperta e
chiusa mentre il motore & acceso, se
la carta non si trova piu nell'area 2, il
messaggio "Carta non rilevata" av-
visa che la carta non € piu nel veico-
lo. Cid consente di evitare ad esem-
piodi partire dopo aver lasciatoa
terra un passeggero conla carta ad-
dosso.

L'avviso scompare quando la carta
viene nuovamenterilevata.

Bloccaggio/sbloccaggio del solo
bagagliaio

Nel caso diun veicolo dotato di por-
tellone manuale (hon motorizzato),
premereiil pulsante 5 per bloccare/
sbloccare solo il bagagliaio.
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Nota: dopo aver sbloccato il baga- dirottura del vetro con tentativo
gliaio tramite il pulsante 5§ per sbloc- d'apertura delle porte dall'interno). A seconda del veicolo, &
care gli altrielementi di apertura, & possibile utilizzare una di-
necessario: » . gital key che offre tutte le
- premere il pulsante 6; /'\ Nqn utilizzate maila funzionidella carta. Tuttavia, se
- oppure allontanarsi dal veicolo per . chiusura ad effetto glo- la carta & stata lasciata
attivare il bloccaggio. bale delle porte se all'interno del veicolo e le porte
In questo caso, lo sbloccaggio quan- . qualcun.o resta sono state bloccate con la digi-
do cisi avvicina al veicolo sara nuo- all'interno del veicolo. tal key, tutte le funzioni della
vamente operativo. carta saranno disattivate.
Chiusura ad effetto globale Per attivare la chiusura ad effet- Per ulterioriinformazioni, vede-
to globale re la sezione "Digital key" & 41.

Premereil pulsante 2 due volteinra-
pida successione.

Il blocco & confermato da due lam-
peggiamentilentie tre rapidi delle Sostituzione della pila
luci di segnalazione pericolo e delle
frecce.

A seconda del veicolo, i retrovisori
esterni possono chiudersi automati-
camente alla chiusura del veicolo

> 143.

Carta "manilibere": batteria

Per disattivare la chiusura ad ef-
fetto globale

Premereil pulsante T una volta.

Seil veicolo e dotato della funzione Lo sbloccaggio delle porte viene vi-
dichiusura ad effetto globale, que- sualizzato attraverso un lampeggia-
sta permette dibloccare le parti mento delle luci di segnalazione pe-
apribilie d'impedire I'apertura delle ricolo.

porte dalle maniglie interne (in caso
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Quando il messaggio "Pila carta
scarica" compare sul quadro della
strumentazione, sostituite la pila
della carta:

- fate scorrere il guscio posteriore 7
verso il basso premendo sulla zona
A;

- togliete la protezione della pila 2;
- estraete la pila premendo su unla-
to e sollevando dall'altro;

- sostituirlo secondo la polarita eiil
modello indicato all'interno dello
sportellino.

Per riposizionarla, procedete in ordi-
ne inverso, quindi premete quattro
volte uno dei pulsanti della carta, ri-
manendo in prossimitd del veicolo:

all’avvio successivo, il messaggio
scompare.

Verificate che il coperchio sia ag-
ganciato correttamente.

Nota: durante la sostituzione della
batteria, non toccateiil circuito elet-
tronico o i contatti presenti sulla car-
ta.

Le pile sono disponibili

presso la Rete del mar-

chio, la loro durata e di cir-
cadue anni. Abbiate cura dive-
rificare che non visiano tracce
d’inchiostro sulla pila: rischio di
contatto elettrico non corretto.

/\ In caso di sostituzione:
! - assicuratevichele
batterie siano inserite
correttamente.

Rischio di esplosione.

- selo sportello non sichiude
correttamente, non utilizzarle e
tenerle lontano dalla portata
dei bambini.

Se devono essere sosti-
A tuite, assicurarsi di uti-
lizzare batterie dello
stesso tipo o equiva-

lenti (consultare un rappresen-
tante del marchio).

anomalie di funzionamento

Sela batteria & troppo debole per
garantire il corretto funzionamento,
sard comunqgue possibile avviare e
aprire/chiudereil veicolo > 46.
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26913

Precauzionirelative al-
! le batterie:

- tenere le batterie
(nuove o usate) lontane dalla
portata dei bambini;

- noningerire le batterie;

Rischio di ustioni che possono
provocare conseguenze morta-
li.

- Incaso diingestione anche
solo di un pezzo, consultate un
medico il pit rapidamente pos-
sibile.

@ Non gettare le batterie
usate come rifiuti. Portar-

le pressounrappresen-
tante del marchio o consultare
I'autorita locale per informazio-
ni sugliimpianti diriciclaggio
appropriati.
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A seconda del Paese e di quanto
previsto dall'abbonamento, &€ possi-
bile installare sullo smartphone una
digital key peril veicolo.

La digital key contiene i diritti neces-
sari per aprire/chiudere e avviareil
veicolo utilizzando uno smartphone.
Pertanto, lo smartphone sostituisce
la carta.

Informazioni generali

L'installazione, la gestione e la tra-
smissione delle chiavi digitali avvie-
ne tramite I'app del produttore.

Dopo avere installato I'applicazione
del produttore sullo smartphone e
attivato I'abbonamento, &€ necessa-
rio attivare la chiave digitale
dall'applicazione del produttore.

Se & necessario affidareiil

veicolo un'altra personaq,

assicurarsidiavere la car-
ta del veicolo per garantire
I'accesso al veicolo (ad esempio
nell'ambito diunintervento sul
veicolo, di un appuntamento
conuna concessionaria autoriz-
zata o un professionista qualifi-
cato e cosivia).

Accesso sicuro alla digi-

tal key sullo smartphone

E responsabilita del pro-
prietario della digital key e degli
utenti designati proteggere e
garantire I'accesso alla chiave
digitale sullo smartphone.
Assicurarsidiinstallare gli stru-
menti di sicurezza e protezione
necessari sul proprio smartpho-
ne (ad esempio proteggendo lo
schermo con una password).

Condizioni difunzionamento

Attivare Bluetooth® sullo smartpho-
ne, quindi aprire I'applicazione del
produttore per accedere alle varie
funzionidella chiave digitale.

Nota: per poter utilizzare una chiave
digitale, lo smartphone deve essere
sufficientemente carico. In caso di li-
vello di carica basso, sul quadro del-
la strumentazione viene visualizzato
ilmessaggio "Batteria smartphone
scarica'.

(D La portata operativa della

chiave digitale dipende
dalla connessione Blue-

tooth®dello smartphone.

Condivisione di una digital
key

Dall'app del produttore, accedere a
"Share Virtual Key " menu e immet-
tere le informazioni dell'utente occa-
sionale. Dopo la convalidag, all'utente
verrdinviata un'e-mail di conferma.

@ In caso di prestito, il pro-
prietario della digital key
eresponsabile della desi-
gnazione di una persona di fidu-
cia come utente del veicolo.

Per evitare qualsiasi errore nella tra-
smissione diuna digital key a un
utente occasionale (ad esempio: as-
senza dellarete Wi-Fio dellarete
mobile e cosi via), assicurarsi di anti-
cipare la procedura di prestito.

A tale scopo, assicurarsi che:

- I'applicazione del produttore sia
stata precedentemente scaricatae
installata dall'utente occasionale.
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- losmartphone elo smartphone
dell'utente occasionale siano con-
nessi aInternet durante tutta la pro-
cedura (tramite Wi-Fi o reti mobili);

- la chiave digitale dell'utente occa-
sionale viene attivata una volta
completata la procedura.

Revoca diuna chiave digitale

L'utente puo revocare individual-
mente una chiave digitale. Una volta
revocata, l'utente puo attivare una
nuova chiave.

Per ulterioriinformazioni, consultare
I'applicazione del produttore.

Attivazione/disattivazione
dallo schermo multimediale

E possibile disattivare e riattivare la
funzione "Digital key" in modo cheiil
veicolo non comunichi con nessuna
digital key. Consultare le istruzioni
del sistema multimediale.

Nota: la disattivazione della funzio-
ne non eliminera le digital key esi-
stenti. Disattiverd solo la capacita
del veicolo dicomunicare con loro.

Quando si bloccano/sblocca-
no le portiere e il bagagliaio, si
seleziona la chiusura a effetto
globals, si attivano le luci a di-
stanza

La prima volta che il veicolo viene
sbloccato o avviato con una nuova
chiave digitale o un nuovo smart-
phone, lo smartphone impieghera
alcuni secondi peridentificare la
chiave digitale installata su di esso.

Dallo smartphone, dopo avere atti-
vato Bluetooth®, aprire
I'applicazione del produttore e con-
sultare le varie funzioni disponibili
per la digital key. Sono identiche a
quelle della carta.

Caratteristiche specialirelative allo
sblocco delle parti apribili

In determinate circostanze (ad
esempio dopo otto giorni dal man-
cato utilizzo del veicolo), non & possi-
bile sbloccare il veicolo utilizzando
una chiave digitale: premereiil pul-
sante di apertura del bagagliaio,
quindi sbloccareil veicolo utilizzan-
do la chiave digitale.

Di seguito sonoriportate le funzioni:
- bloccaggio/sbloccaggio ditutte le
parti apribili ¥ 34;

- bloccaggio/sbloccaggio del ba-
gagliaio (a seconda del veicolo) & 34;
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- chiusura ad effetto globale (a se-
conda del veicolo) & 38;

- attivazione dell'illuminazioneinre-
motoda=>32;

- attivazione a distanza del clacson
(consente diidentificare il veicolo da
lontano o, ad esempio, quando &
parcheggiato in un parcheggio af-
follato);

- avviamento, spegnimento del mo-
tore 2 166.

Avviamento, Spegnimento
del motore
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Al primo utilizzo e ogni volta che vie-
ne utilizzato un nuovo smartphone, &
necessario calibrare la digital key
conil veicolo.

Atale scopo, attivare Bluetooth® sul-
lo smartphone, quindi seguire la pro-
cedura dall'applicazione del produt-
tore.

Durante la calibrazione, lo smart-
phone deve trovarsi nell'area di posi-
zionamento 1.

Per avviare/spegnere il motore, il si-
stema verifica che lo smartphone
sia presente nell'area di posiziona-
mento 7 prima di consentire
I'avviamento del motore.

Per ulterioriinformazioni, consultare
le informazioni fornite in "Avviamen-
to, spegnimento del motore" > 166.

Lo smartphone deve rimanere nel
veicolo per tutta la durata del viag-
gio.

Nota:

Se viene prestata una chiave digita-
le, € possibile eliminarla eseguendo
la procedura direvoca utilizzando lo
smartphone mentre € posizionata
nell'area di posizionamento 1.

In caso contrario, la richiesta di eli-
minazione viene lasciata in sospeso
e viene confermata solo quandoil
motore viene avviato utilizzando
un'altra digital key o una carta.

@ E necessario che lo smart-
phone si trovi nella zona di
posizionamento per av-
viare e spegnere il motore e du-
rante la calibrazione.

Se lo smartphone non si trova piu
nell'abitacolo quando sitenta di
spegnere il motore, sul quadro della
strumentazione viene visualizzato
un messaggio: tenere premutoil pul-
sante di avviamento/spegnimento
del motore 2 per piu di due secondi.

Se lo smartphone non si trova piu
nell'abitacolo, assicurarsi che sia
possibile recuperarlo prima di tene-
re premuto il pulsante. Senza uno
smartphone o una cartg, non sard
possibile riavviare il veicolo.

Particolaritd della chiave digi-
tale

- Affinché la chiave digitale riman-
ga attiva, lo smartphone interessato
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deve essere connesso a Internet
(tramite WIFI o rete mobile) almeno
una volta ogni 48 ore. In caso contra-
rio, connettere lo smartphone a In-
ternet per qualche minuto in modo
da poter riattivare la chiave digitale.
- Seunacarta & stata lasciata
all'interno del veicolo e le porte sono
state bloccate con la chiave digitale,
tutte le funzioni della carta saranno
disattivate. Le funzioni della carta
resteranno disattivate fino al riavvio
del motore.

In questo caso, per avviare il motore
sard necessario utilizzare la chiave
digitale ouna carta diversa da quel-
la lasciata all'interno del veicolo.

Quando siavvia o sispe-

gneil motore, il livello di

carica dello smartphone
deve essere sempre sufficiente
per poter utilizzare la chiave di-
gitale.
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Apertura e chiusura delle por-
te

Apertura dall’esterno

Porte anteriori

Con le porte sbloccate o con indosso
la cartag, afferrare la maniglia 7 e ti-
rarla verso di sé.

Porte posteriori

Conle porte sbloccate o conindosso
la carta, afferrare la maniglia 2 e ti-
rarla verso di sé.

Apertura dall'interno

Tirare la maniglia 3.

A seconda della versione del veicolo,
potrebbe essere necessario tirare
due volte la maniglia 3:la prima vol-
ta per sbloccare la porta, la seconda
per aprirla.

Per motivi di sicurezza
! effettuare semprele
operazioni di apertura/

chiusura quandoiil vei-
colo & fermo.
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Segnalazione acustica di dimen-
ticanza luci accese

All'apertura diuna porta, un allarme
acustico risuona per segnalare che
le luci sono rimaste accese mentreiil
contatto motore e disinserito.

Segnalazione dimenticanza
chiusura porta/bagagliaio

Con veicolo fermo e contatto inseri-

to, la spia siaccende sul qua-
dro della strumentazione accompa-
gnata dauna spia che indica quali
parti apribili (porte, bagagliaio) sono
aperte o chiuse male.

Quandoiil veicolo raggiunge i10 km/
h circa, una spiaindica se le porte oiil
bagagliaio sono aperti o chiusi male
e viene visualizzato il messaggio
"Comando apertura bagagliaio" o
"Porta aperta", mentre un segnale
acustico verrariprodotto per circa
40 secondi o fino alla chiusura della
porta/bagagliaio.

Sicurezza dei bambini

Perimpedire alle parti apribili poste-
rioridall'interno, spostarelaleva 4 e
controllare dall'interno che le parti
apribili siano bloccate correttamen-
te.
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Responsabilita del con-
/!\ ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veico-
loincustodito, lasciando
all'interno la chiave e un bambi-
no o un animale, anche perun
breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere
arischio la propriaincolumita o
quella di altre persone avviando
il motore, azionando degli equi-
paggiamenti come ad esempio
glialzavetri o addirittura bloc-
care le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o so-
leggiato la temperatura interna
dell’'abitacolo aumenta molto
rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Bloccaggio, sbloccaggio delle
parti apribili e delle porte
Se la carta non funziona

In alcuni casi, la carta potrebbe non
funzionare:
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- selabatteria dellacarta o la bat-
teria del veicolo e scarica e cosi via;
- utilizzo di dispositivi che funziona-

no sulla stessa frequenza della carta

(telefono cellulare e cosi via);

- veicolo situato in una zona carat-
terizzata daun'elevata presenza di
onde elettromagnetiche;

- veicolo bloccato con una digital
key 2 41.

Si puo quindi:

- utilizzare il comando diradiofre-
quenza a distanza o la chiave di
emergenza integrata nella carta (a
seconda del veicolo) per sbloccare
la porta del conducente;

- per utilizzare ilcomandointerno di
bloccaggio/sbloccaggio delle parti
apribili;

- per utilizzare la digital key, a se-
conda del veicolo 9 41.

Chiave integrata nella carta

La chiave integrata 2 permette di
bloccare o sbloccare la porta del
conducente quando la carta non
funziona.

Accesso alla chiave 2

Fare scorrere il guscio posteriore 7
verso il basso premendo sulla zona
A.

Utilizzo della chiave integrata
nella carta

- Tirare la maniglia 3;

- premere verso il basso sul coper-
chio B sulla portiera del conducentse;
- inserire I'estremitd della chiave2
nellatacca 4 nella parte inferiore
del coperchio B;

- ruotare verso l'alto per togliereiil
coperchio B;

- inserire la chiave 2 nella serratura
della porta del conducente e blocca-
re o sbloccare la porta.

Dopo essere salitia bordo del veico-
lo, riposizionare la chiave nel relativo
alloggiamento sulla carta.
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Bloccaggio manuale della serra-
tura di ogni porta

Con la porta aperta, ruotare la vite 5
(facendo leva con I'estremita della
chiave) e chiudere la porta.

Ora e chiusa dall'esterno.

L'apertura della porta potra effet-
tuarsi solo dall'interno dell’abitacolo
o per mezzo della chiave, agendo
dalla porta conducente.

Comando di bloccaggio/Sbloc-
caggiodall'interno

Ilcontattore 6 controllale porte e la
porta del bagagliaio e lo sportellino
del serbatoio contemporaneamen-
te.

Qualora una parte apribile (porta o
bagagliaio) fosse aperta o chiusa
male, le parti apribili si blocchereb-
bero/sbloccherebbero rapidamen-
te.

Se sidesidera trasportare degli og-
getti con il bagagliaio aperto, € co-
munque possibile bloccare le altre
parti apribili: a motore spento, tene-
re premuto il contattore 6 per piu di
cinque secondi per bloccare le porte.
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Spia stato dibloccaggio delle
parti apribili

A contatto inserito, la spia 6 del pul-
sante indica lo stato di bloccaggio
delle parti apribili:

- quando la spia € accesaq, le porte e
la porta del bagagliaio sono blocca-
te;

- selaspia e spentaq, le parti apribili
sono sbloccate.

Quando chiudete le porte, la spia ri-
mane accesa poi sispegne.

Responsabilita del con-
/!\ ducente

Se decidete diviaggia-
re a porte bloccate, te-
nete conto che cio pud rendere
piu difficile I'accesso dei soc-
corritori nell'abitacolo in caso
d'emergenza.

Bloccaggio delle parti apribili
senza carta o senza chiave

Nel caso, ad esempio, diuna pila
scarica, di un mancato funziona-
mento temporaneo della carta o
dellachiave ecc.
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A contatto disinserito e una porta o
il vano bagagli aperti, tenere premu-
toil contattore 6.

Alla chiusura della porta si blocche-
ranno anche tutte le altre parti apri-
bili.

Nota: € possibile solo sbloccareiil
veicolo dall'esterno con la carta col-
locata nellazona di accesso al vei-
colooconlachiave.

Non lasciare mai il vo-
A stro veicolo conla chia-
ve o la carta all'interno
dell'abitacolo.

CHIUSURA AUTOMATICA
DELLE PARTI APRIBILI DURAN-
TELA GUIDA

Principio di funzionamento

=——

In seguito all'avviamento del veicolo,
il sistema chiude automaticamente
le porte non appena siraggiunge la
velocita dicirca1l0 km/h.

L'apertura avviene:

- premendo il contattore di apertu-
radellaporta 7;

- aveicolofermo, aprendo I'interno
diuna porta anteriore.

Nota: se una porta viene aperta/
chiusaq, questa si blocchera di nuovo
automaticamente quando il veicolo

raggiunge la velocita di circa 10 km/

Attivazione/disattivazione della
funzione

Per attivare: a veicolo fermo e con
motore acceso, premere il contatto-
re 1 per almeno cinque secondi, fin-
ché nonviene prodotto un segnale
acustico.

Per disattivare: a veicolo fermo e
con motore acceso, premere il con-
tattore 7 per almeno cinque secondi,
finché non vengono prodotti due se-
gnaliacustici.

La funzione pud essere attivata e di-
sattivata tramite lo schermo multi-
mediale 132 (a seconda del veico-
lo).

anomalie di funzionamento

Se sirileva un guasto operativo (nes-
suna chiusura centralizzata, manca-
ta accensione della spia del contat-
tore 1 alla chiusura delle porte e del
bagagliaio e cosi via), assicurarsi
che la chiusura centralizzata non sia
stata disattivata per errore e con-
trollare tutte le parti apribili siano
state chiuse in modo corretto. Se so-
no chiuse correttamente, consultate
la Rete del marchio.
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Responsabilita del con-
ducente

Se decidete diviaggia-
re a porte bloccate, te-
nete conto che cio puod rendere
piu difficile I'accesso dei soc-
corritori nell'abitacolo in caso
d’emergenza.

Bagagliaio

Per aprirlo parzialmente

Premereil pulsante T e aprire la por-
ta.

Chiusura

Abbassare lo sportello del bagaglia-
io utilizzando le maniglie interne 2.

Non utilizzare maii
! montanti per chiudere

la porta del bagagliaio.

Apertura manuale dall’interno

Qualorail bagaglicdiononsiapra, &
possibile sbloccarlo manualmente
dall'interno:

- accedere al bagagliaio ribaltando
glischienalidel sedile unico poste-
riore;

50 - Come acquisire familiaritd con il veicolo

- inserire una matita, o un oggetto
simile, nella cavita 3 e far scorrereiil
gruppo come indicato in figura;

- spingete lo sportello del bagaglia-
io per aprirlo.

Il fissaggio diun qual-
A siasi tipo di portapac-
chi (portabici, portaog-
getti del bagagliaio
ecc.) sul portello del bagagliaio
e vietato. Per I'installazione di
un portapacchi sul veicolo, rivol-
gersi aun Rappresentante del
marchio.

Portellone motorizzato

Condizioni d'impiego

- Immobilizzate il veicolo.

- In presenza digelo/neve, che po-
trebbero impedire I'apertura del por-
tellone, rimuovete assolutamenteiil
gelo/la neve perliberare il portello-
ne.

- Incaso di scaricamento o sostitu-
zione della batteriq, il portellone de-
ve essere chiuso (manualmente, se
necessario) per ripristinarne la mo-
torizzazione.
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Responsabilita del con-
A ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciare maiil veicolo con
un bambino, un adulto non au-
tosufficiente o un animale al
suo interno o dietro il bagaglia-
io, neppure per un breve lasso di
tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere
arischio la propriaincolumitd o
quella dialtre persone avviando
ilmotore, azionando degli equi-
paggiamenti, ad esempio gli al-
zavetrioil portellone automati-
co, o addirittura bloccare le por-
te.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

E vietato fissare qual-
! siasi dispositivo di tra-
sporto (portabiciclette,

cassone di carico e co-
sivia) appoggiato sul portello-

- utilizzando la scheda come teleco-
mando;

- mediante i comandi sul portellone;
- mediante il comando sul cruscot-
to;

- aseconda del veicolo, utilizzare la
funzione di "manilibere".

ne. Per l'installazione diun por-
tapacchi sul veicolo, rivolgersi a
un Rappresentante del mar-
chio.

Apertura/Chiusura

L'apertura o la chiusura del portello-
ne motorizzato € indicata da tre se-
gnali acustici.

(D Per non danneggiareiil si-
stema del portellone, non

forzate manualmenteiil
portellone per aprirlo o chiuder-
loquando € in movimento.

Durante l'apertura/
A chiusura del portellone,
controllate che nessu-
no sia vicino alle parti

in movimento.
Rischio di lesioni

Per motivi di sicurezza
A effettuare sempre le

operazioni di apertura/

chiusura quandoiil vei-

colo e fermo.
Rischio di lesioni

A seconda dell'equipaggiamento, il
portellone si blocca e sisbloccain-
sieme alle porte.

Cisono vari modi per azionare lo
sportello del bagagliaio:
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mediante la carta con teleco- Mediante il comando esterno di Mediante il comando interno di
mando apertura del portellone chiusuradel portellone

A motore spento, tenere premuto Premere il comando 2. Premereilcomando 3.
I'interruttore 7 sulla schedain prossi-
mitd del bagagliaio.
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Mediante il comando sul cru-
scotto

Per aprireil portellone, tenere pre-
muto l'interruttore 4 finché non vie-
ne riprodotto il segnale acustico,
quindirilasciarlo.

Nota: se il contattore non vienerila-
sciato abbastanza rapidamente
(entro circaun secondo) dopoil se-
gnale acustico, il portellone non si
apre. In questo caso, ripetere la se-
quenza.

Per chiudere il portellone, tenere
premuto l'interruttore 4 fino a quan-
doil portellone non si chiude com-
pletamente. Un segnale acustico
suona per tutta la durata
dell'operazione.

Nota: se sirilascia il contattore 4 pri-

ma che il portellone sia completa-

mente chiuso, I'operazione di chiusu-

ravieneinterrotta.

Utilizzando la funzione "mani li-
bere"

(a seconda del veicolo)

La funzione "manilibere" permette
I'accesso al bagagliaio quandole
mani sono occupate. Assicuratevi
che la cartasi trovi nella zona poste-
riore del veicolo (area B). Posiziona-
teviacirca 45 centimetri dal paraur-
ti posteriore del veicolo e spostateiil
piedein avanti eindietro nella zona
A.

Il sensorerileval'avvicinamento e
I'allontanamento del piede e attiva
I'apertura o la chiusura del portello-
ne.

Non mantenete il piede sospesoin
aria. Effettuate il movimento senza
fermarvi e senza toccare il paraurti
posteriore.

Nota: conil portellone aperto, dopoiil
rilevamento di un comando di chiu-
surq, esso attende tre secondi circa
prima di attivare la chiusura (viene
emesso un segnale acustico ogni se-
condo).

Attivazione/Disattivazione della
funzione "manilibere"

(a seconda del sistema multimedia-
le)

Dalla schermata multimediale, nel
mondo "Veicolo", seleziona il menu
"Veicolo",la scheda "Esterno", quin-
di"Accesso". Attivare o disattivare
"Blocco/sblocco modo manilibere".

Caratteristiche speciali della funzio-
ne "manilibere"

- Lafunzione "manilibere" non € piu
disponibile dopo diversi giorni di
inattivitd del veicolo o dopo 10 minuti
circq, seil veicolo viene sbloccato.
Per riattivarla, utilizzare il pulsante di
sbloccaggio della carta.

- Lafunzione "Manilibere" & dispo-
nibile solo seil veicolo & fermo eiil
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motore € disinserito (e nonin stand-
by conlafunzione "Stop and Start").
- Lafunzione "manilibere" potrebbe
non funzionare se il veicolo € dotato
diunsistemaditrainoositrovain
una zona caratterizzata da presen-
za elevata dionde elettromagneti-
che.

Disattivate la funzione
"manilibere" prima di:

- utilizzare un autola-
vaggio automatico;

- lavare il veicolo a mano;

- maneggiare la ruota di scorta
oil sistema di traino;

Rischio di apertura accidentale
del portellone, con conseguen-
terischio dilesioni.

Arresto del movimento del por-
tellone

Ilmovimento del portellone motoriz-
zato puo essere interrotto in qualsia-
simomento premendo brevemente
uno dei comandi di apertura/chiusu-
ra.

Seil portellone € fermo in posizione
intermedia e si preme di nuovoil te-

lecomando, il portellone si muovera
in senso inverso rispetto a quando e
stato arrestato.

Modalittt Manuale

Dopo unarresto del portellone, se lo
desiderate, potete azionarlo ma-
nualmente.

E possibile passare alla manovra au-
tomatica in qualunque momento
premendo uno dei comandi.

Rilevamento degli ostacoli

Seil portellone rileva un ostacolo du-
rante la manovra, siferma. Si svinco-
lerd quindi dall'ostacolo con un pic-
colo movimento in senso contrario,
prima di fermarsi completamente.

Premere un comando di apertura/
chiusura del portellone perripren-
derneil funzionamento.
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Il rilevamento degli
A ostacoliagevolale

operazioni di apertura

e chiusura del portello-
ne, ma non sostituisce in alcun
modo l'attenzione e la respon-
sabilitd che deve avere |'utente.
Durante l'apertura/chiusura del
portellone, controllate che nes-
suno sia vicino alle parti in movi-
mento.
Quando siapre o sichiudeiil ba-
gagliaio, € possibile che piccoli
oggetti non vengano rilevati.
Assicurarsi che nessuna parte
del corpo (braccia, mani, dita e
cosl via) si trovi vicino alle parti
mobili del bagagliaio.
Il rilevamento degli ostacoli € di-
sattivato alla fine del movimen-
to, prima che il portellone poste-
riore sia completamente chiuso.
Se qualcosa siblocca, arrestaiil
movimento premendo breve-
mente uno dei comandi di aper-
tura/chiusura.
Pericolo di gravi lesioni.
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Limitazione dell'angolo di aper-
tura del portellone

E possibile regolare I'altezza massi-
ma di apertura del portellone. Si fer-
merda sempre nella posizione scelta:

- aprireil portellone fino a una posi-
zione intermedia;

- regolare manualmenteil portello-
ne fino alla posizione desideratg;

- premere per piu di tre secondi il co-
mando 3 del portellone motorizzato
per memorizzare la posizione.

Vengono emessi due segnali acusti-
ciper segnalare I'avvenuta imposta-
zione.

Precauzionid'uso

- Prima di ogni apertura/chiusura
del portellone, verificate che lo spa-
zio circostante sia sufficiente per ef-
fettuare I'apertura del portellone.

- Limitate le interruzioni manualiri-
petute durante il movimento auto-
matico del portellone (rischio di dan-
neggiare il sistema del portellone).

- Asecondadel veicolo, il sistema"a
manilibere" potrebbe essere tem-
poraneamente interrotto se il para-
urti posteriore € sporco (impuritg,
fango, neve, sale incrostato, ecc.).
Pulire il paraurti posteriore. Seiil pro-
blema persiste, rivolgetevi alla Rete
del marchio.

anomalie di funzionamento

Se si aziona continuamente il portel-
lone motorizzato per circa un minuto
(piU aperture e chiusure in serie), il
portellone siblocca per evitare il sur-
riscaldamento. Il sistema torna ope-
rativo dopo circa un minuto.

Il portellone motorizzato non funzio-
na se la batteria € scarica. In questo
caso, fate funzionare il portellone
motorizzato con il motore acceso.

Nota: a temperature molto basse,
I'apertura automatica potrebbe non
funzionare se le guarnizionidello
sportello del bagagliaio sono gelate.
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Appoggiatesta anteriore

H Per togliere 'appoggiatesta

61286

Tirare il poggiatesta verso l'alto fino
all'altezza desiderata. Verificate il
corretto bloccaggio.

Per abbassare I'appoggiatesta

Premereiil pulsante 7 e abbassare il
poggiatesta fino all'altezza deside-
rata. Verificate il corretto bloccag-
gio.
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61287

L'appoggiatesta & un
A elemento di sicurezza,
accertatevi che siain-
stallato e correttamen-
te posizionato: la parte alta
dell'appoggiatesta deve essere
il piU vicino possibile
all’estremita della testa. La di-
stanza tra la testa e la sezione
A deve essere minima.

Nei posti anteriori

Sedili anteriori a comandi ma-
nuali

Per avanzare o indietreggiare il sedi-
le

- et
Sollevare la maniglia 7 per sbloccar-
la. Dopo aver scelto la posizione, rila-
sciate la maniglia ed assicuratevi
del corretto bloccaggio.
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Dopo avere effettuato
le regolazioni, assicu-
rarsi che gli schienali

siano correttamente
bloccatiin posizione.

Per rialzare o abbassare la seduta

(a seconda della versione del veico-
lo)

Spostare laleva 2 tutte le volte ne-
cessarie verso l'alto oil basso.

Perinclinare lo schienale

Sollevare la maniglia 3 e inclinare lo
schienale fino alla posizione deside-
rata. Dopo aver scelto la posizione,
rilasciate la maniglia ed assicuratevi
del corretto bloccaggio.

Per motivi di sicurezza,
A eseguire queste opera-
zioni a veicolo fermo.
Per non limitare
I'azione delle cinture di sicurez-
za, vi consigliamo di non inclina-
re eccessivamente indietro lo
schienale del sedile.
Sul pianale del posto guida non
deve trovarsialcun oggettoin
quanto, in caso di frenata bru-
scq, rischierebbe di scivolare
sotto la pedalieraimpedendone
|'uso.

Sedilitermici

(a seconda della versione del veico-
lo)

Con |I'accensione inserita € possibile
attivare i sedili riscaldati tramite lo
schermo multimediale:

- una prima pressione sul pitto-

uid : :
gramma Bl del sedile desiderato
attiva l'impianto di riscaldamento
alla massima potenza. Tre spie lumi-
nose integrate nel contattore siac-
cendono;
- una seconda pressione riduce il ri-
scaldamento a media potenza. Due

spie luminose integrate si accendo-
no;

- unaterza pressioneriduceil riscal-
damento alla minima potenza. Una
spia luminosaintegrata si accendes;
- unaquarta pressione spegneiil ri-
scaldamento.

Per evitare inutiliconsumi energeti-
ci, il sedile riscaldato lato passegge-
ro puo essere disattivato automati-
camente in assenza di un occupan-
te.

anomalie di funzionamento

Quando viene rilevata un'anomalia
di funzionamento, la spia con il pitto-
gramma del sedile interessato lam-
peggia.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.
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Sedili anteriori a comandi elettri- Regolazione della posizione del sedi-
i le Per motivi di sicurezza,

n AN r A eseguire queste opera-
» ; | zioni a veicolo fermo.
Per non limitare
I'azione delle cinture di sicurez-
za, vi consigliamo di non inclina-
re eccessivamente indietro lo
schienale del sedile.

Sul pianale del posto guida non
deve trovarsi alcun oggettoin
quanto, in caso di frenata bru-
sca, rischierebbe di scivolare
sotto la pedaliera impedendone
|'uso.

Periveicoliche ne sono provvisti, il Per avanzare o indietreggiare il sedi-
contattore T puo essere utilizzato le

per accedere almenu "Sedili" sullo Spostare il contattore 4 in avantio
schermo multimediale. indietro.

Perrialzare o abbassare la seduta

Spostare la parte posteriore del con-
tattore 4 verso I'alto o verso il basso.

Regolazione dello schienale

Perinclinare lo schienale, azionare
la parte superiore del contattore 2 in
avanti o indietro.

Regolare il sedile del conducente a
livellolombare

Spostare il contattore 3 in avanti, in-
dietro, versol'alto o verso il basso.
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Sedilitermici

Conl'accensione inserita € possibile
attivare i sediliriscaldati tramite lo
schermo multimediale 5:

1
- premendoil pittogramma

sul sedile desiderato per la prima
volta si attivail sistema diriscalda-
mento alla massima potenza. Nel
pittogramma compaiono tre spie lu-
minose;

- una seconda pressione riduce il ri-
scaldamento a media potenza. Due
spie luminose integrate si accendo-
no;

- una terza pressioneriduceil riscal-
damento alla minima potenza. Una
spia luminosa integrata si accends;
- unaquarta pressione spegneiil ri-
scaldamento.

Per evitare inutiliconsumi energeti-
ci, il sedile riscaldato lato passegge-
ro puo essere disattivato automati-
camente in assenza di un occupan-
te.

Funzione "Preferiti"

A seconda del veicolo, premendo il
comando al volante 6 € possibile at-
tivare i sediliriscaldatiin base alle
impostazioni di utilizzo dell'utente
memorizzate e definite in preceden-
za.

Per maggioriinformazioni sulla pro-
grammazione di questa funzione,
consultare le istruzioni multimediali.

anomalie di funzionamento

Se vienerilevata un'anomalia di fun-
zionamento, le del pittogramma del

sedile interessato lampeggiano sul-
lo schermo multimediale 5.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

Funzionalit&

Dallo schermo multifunzione, € pos-
sibile accedere a diverse funzionali-
ta dei sedilia seconda del veicolo.
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Periveicoliche ne sono provvisti, il
contattore T permette I'accesso di-
retto al menu "Sedili" sullo schermo
multimediale.

Sedilimassaggianti

(a seconda del veicolo)

E possibile attivare la funzione "Mas-
saggio" (Lombare attivato) sul sedile
del conducente o, a seconda del vei-
colo, sul sedile del passeggero ante-
riore.

61246

ges
discteur

Con

< Massage
Lombaire
Relaxant

Dynamigque

Intensite

+ Accés faclie siége

& Retour visusl

A contatto inserito, dalla schermata
multimediale selezionare ilmondo
"Veicolo" 2, quindi "Sedili" seguito
da "Massaggio.

Sfoglia il menu "Driver" per:

- selezionareil tipo di massaggio
Lombare attivato:

- "Basso";
- "Esteso";
- "Alternativo";

- regolare l'intensitg;
- attivare/disattivare il sedile mas-
saggiante.

Tenere premuto l'interruttore 1 del
sedile su cui sidesidera attivare la
funzione "Massaggio", secondo i pa-
rametri definiti.

Impostazioni

Consultareil libretto diistruzioni del
sistema multimediale per informa-
zioni sull'accesso alle impostazioni.

Potete attivare o disattivare i se-
guenti elementi:

- facilita d'accesso del conducente
e del passeggero;

- ritorno visivo del movimentoin
corso.

Nota:: seil profilo utente € "Ospite" &
in uso le funzioni diregolazione auto-
matica non saranno disponibili.

Sedile con accesso facilitato

Quando questa funzione e attivata, il
sedile arretra automaticamente
quando il conducente e/o il passeg-
gero escono dal veicolo e tornain
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posizione al successivo avvio del vei-
colo.

Nota: la funzione viene disattivata
premendo uno dei pulsantidiregola-
zione mentre il sedile € in movimen-
to.

Disattivare la funzione
A "Sedile con accesso fa-
cilitato" prima di mon-
tare un seggiolino per
bambini sul sedile del passeg-
gero anteriore e/o sui sedili po-
steriori.
Rischio dilesioni

Posizione di guida: memorizzazione

E possibile memorizzare la posizione
diguida del sedile del conducente e/
odel passeggero 2 133.



POSTI POSTERIORI

care in posizione alta. Verificateiil
Appoggiatesta posteriore corretto bloccaggio.

Posizione d'impiego Posizione riposta 2
dell'appoggiatesta

Premere il tasto 7 e abbassare com-
pletamente I'appoggiatesta.

61287

Sollevate I'appoggiatesta comple-
tamente fino al bloccaggio. Verifica-
teil corretto bloccaggio.

Per togliere il poggiatesta

Sollevare I'appoggiatesta al massi- '
mo, quindi premere il pulsante T e ri-

muovere |'appoggiatesta.

Perrimettere il poggiatesta

Introducete le aste nelle guide e pre-
mete il poggiatesta fino a farlo bloc-
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La posizione dell'appoggiatesta
completamente abbassato € una
posizione riposta: non deve essere
adottata quando un passeggero &
seduto.

L'appoggiatesta & un
elemento di sicurezza,
verificatene la presen-

zaed il corretto collo-
camento.

L'appoggiatesta € un
! elemento di sicurezza,
verificatene la presen-

za ed il corretto collo-
camento.

A seconda del veicolo, & necessario
posizionare il copribagagli 3 il pivin-

dietro possibile per alzare/abbassa-
re gliappoggiatesta posteriori.
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SEDILE UNICO POSTERIORE
Funzionalita

Sedile unico con seduta fissa

(a seconda del veicolo)

Perribaltare lo schienale

Verificate che i sedili anteriori siano
sufficientemente avanzati.

Prima diribaltare uno schienale:

- abbassare completamente gli ap-
poggiatesta;

- allacciare le cinture di sicurezza
laterali posteriori. In questo modo si
evita che la cintura di sicurezza si
blocchiquando lo schienale viene
sollevato di nuovo.

Tirate la cinghia 7 e abbassate lo
schienale A.

Perrisollevare lo schienale

Procedete in senso contrario.

Rialzare di nuovo lo schienale finché
nonraggiunge il relativo punto di
blocco. Fare attenzione a non bloc-
care la cintura di sicurezza tra lo
schienale el ripiano.

Controllare il funzionamento della
cintura di sicurezza.
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Quandorisollevate lo
A schienale, abbiate cu-
ra diverificarneil cor-
retto fissaggio.
Qualora utilizziate delle foderi-
ne dei sedili, controllate che non
impediscano il bloccaggio dello
schienale.
Posizionate correttamente le
cinture.
Riposizionare i poggiatesta.

Sedile unico scorrevole

(a seconda del veicolo)

Per sbloccare il sedile unico po-
steriore
Sollevarelaleva 3.

Spingete in avantio indietro il sedile
unico per portarlo nella posizione
desiderata.

Rilasciare laleva 3 e assicurarsiche
il sedile unico sia correttamente
bloccato.

Perinclinare lo schienale

(sono disponibili tre possibili posizio-
ni)
Tirare la cinghia 2.

Perribaltare lo schienale

Tirare la cinghia 2 o tirare la mani-
glia 4 posta nel bagagliaio. Lo schie-
nale siripiega autonomamente.

/\ Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Quando si spostano i
A sedili posteriori, verifi-
care che i punti di fis-
saggio siano liberi (par-

ti del corpo, animali, ghiaia, pan-
ni, giocattoli e cosi via).

Limitazioni d'impiego
E vietato viaggiare con uno schiena-
le o un sedile della seconda fila ab-

bassato se un passeggero occupail
sedile posteriore della terza fila.
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Quandorisollevate lo
H schienale, abbiate cu-

ra diverificarneil cor-
retto fissaggio.
Qualora utilizziate delle foderi-
ne dei sedili, controllate che non
impediscano il bloccaggio dello
schienale.

Posizionate correttamente le
cinture.

Rimettete gli appoggiatesta.

Quando sispostanoi
A sedili posteriori, verifi-
care chei punti di fis-
saggio siano liberi (par-

tidel corpo, animali, ghiaia, pan-
ni, giocattoli e cosi via).

Bracciolo posteriore centrale

(a seconda del veicolo)

Abbassare il bracciolo posteriore
centrale 5 oppure, a seconda del
veicolo, tirare la cinghia 7.
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Il bracciolo centrale posteriore 5
dotato di due portabicchieri 6.
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Cinture di sicurezza

Per evidentiragionidi sicurezza, al-
lacciate la vostra cintura per qual-
siasi spostamento. Inoltre, dovete
conformarvialle leggi del paesein
cuivitrovate.

Prima di accendere il motore, rego-
late innanzitutto la posizione di gui-
da, poi, per tutti i passeggeri, rego-

late le cinture di sicurezza per otte-
nere la migliore protezione possibi-
le.

Regolazione della posizione di
guida

- Posizionarsicorrettamente sulla
seduta (dopo avere tolto il cappotto,
la giacca e cosi via). Efondamentale
per garantire che la schiena sia posi-
zionata correttamente;

- Regolate la posizione del sedile in
funzione della pedaliera. La posizio-
ne del vostro sedile deve essere tale
da consentirvidi premere afondoi
pedali. Lo schienale deve essere in-
clinatoin modo che le bracciari-
mangano leggermente piegate;

- regolate la posizione
dell’appoggiatesta. Per la massima
sicurezza, la distanza tralatestae
'appoggiatesta deve essere mini-
ma;

- regolate I'altezza della seduta.
Questa regolazione permette di otti-
mizzare la visibilitg;

- regolate la posizione del volante.

@ Per una piena efficacia
delle cinture di sicurezza

posteriori, assicurarsi che
il sedile unico posteriore & 62
sia correttamente bloccato in
posizione.

Le cinture di sicurezza
A non regolate o attorci-
gliate possono provo-
care lesioniin caso
d'incidente.
Utilizzate una cintura di sicurez-
za per una sola personag, un
bambino o un adulto.
Anche le donne incinte devono
allacciare la cintura. In tal caso,
verificate che la cintura del ba-
cino non eserciti una pressione
rilevante sul basso ventre, sen-
za tuttavia creare un gioco ec-
cessivo.

Regolazione delle cinture di sicu-
rezza

Per garantire la corretta regolazione
eil corretto posizionamento delle
cinture di sicurezza su tuttii sedili:

- regolareisedili (posizione del sedi-
le einclinazione dello schienale, se
possibile);

- appoggiarsi bene allo schienale;

- avvicinate il piu possibile la cin-
ghia della spalla 7 alla base del collo
senza appoggiarla (se necessario,
regolare I'altezza della cintura di si-
curezza, se disponibile) e assicurate-
viche la tracolla 7 sia a contatto con
la spallg;
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- posizionare la cintura addominale
2 in modo che sia piatta sulle cosce
e controil bacino.

La cintura deve aderire il piu diretta-
mente possibile al corpo. Evitare ad
esempio diindossare indumenti pe-
santi o tenere oggettiingombranti
sotto la cintura.

Bloccaggio

Svolgere lacintura lentamente e
senza strappi e assicurarsidi bloc-
care la fibbia 3 nel modulo dibloc-
caggio 5 (controllare che sia ben ag-
ganciata tirando la fibbia 3).

In caso di bloccaggio, tornate indie-
tro e svolgetela di nuovo.

Se la vostra cintura € completamen-
te bloccataq, tirate lentamente, ma
conforzqg, lacintura ed estraetene
circa 3cm. Lasciate che siriavvolga
normalmente poi svolgetela di nuo-
vo.

Seil problema persiste, rivolgetevi
alla Rete del marchio.
Sbloccaggio

Premereil pulsante 4 perriavvolge-
re la cintura. Accompagnarla.

2 - . -
Spie di allarme cinture di si-
curezzanonallacciate

Questa spia viene visualizzata sul di-
splay centrale A all'inserimento
dell'accensione del veicolo e se la
cinturadel conducente e/o del pas-
seggero anteriore e/o posteriore (se
il sedile del passeggero € occupato)
non € allacciata.
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Promemoria cintura di sicurezza
anteriore non allacciata

wn
o
-
w

Av de Lauzy

R 150

Con le porte chiuse, il simbolo 6 vie-
ne visualizzato sul quadro della stru-
mentazione per circa 60 secondi
all'inserimento dell'accensione del
veicolo. Il conducente viene informa-
to circalo stato di allacciamento di
ciascuna cintura di sicurezza ante-
riore:

- le porte vengono aperte durante la
marcia (velocitd del veicolo superio-
re allo zero);

- unacintura di sicurezza anteriore
e allacciata/non allacciata.

Comprensione dei simboli 6:

- simboloin verde: cintura di sicu-
rezza allacciatg;
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- simboloinrosso:il sedile &€ occupa-
to e la cintura di sicurezza non e al-
lacciatg;

- simboloin grigio: sedile non occu-
pato.

Con le porte chiuse, la spia vie-
ne visualizzata sul display centrale
all'inserimento del contatto e se la
cintura disicurezza del conducente
e/odel passeggero anteriore (se il
sedile del passeggero € occupato)
non € allacciata.

Quando la velocita del veicolo € infe-

riore acirca 20 km/h, la spia
viene visualizzata sul display cen-
trale se un sedile anteriore € occu-
pato e la cintura di sicurezzanon e
allacciata.

Per circa 60 secondi viene anche vi-
sualizzato il simbolo 6 ognivoltache
si allaccia o sislacciauna delle cin-
ture di sicurezza anteriori.

Quando la velocitd del veicolo supe-
rai20 km/h circa, se una delle cintu-
re di sicurezza anteriorinon € allac-
ciata o sislacciaduranteil viaggio:

P

- laspia lampeggia sul di-
splay centrale;

e

- viene emesso un segnale acustico
per circa 120 secondi;

e

- l'immagine 6 viene visualizzata
per circa 180 secondi e il simbolo del
sedile interessato diventa rosso.

Verificare sempre che le cinture di
sicurezza dei passeggeri anteriori
siano allacciate correttamente e
cheilnumero delle cinture di sicurez-
za indicate come allacciate corri-
sponda al numero dei sedili anteriori
occupati.

Nota: un oggetto posato sul sedile
passeggero puo azionare in alcuni
casilaspiadiallarme.

Allarme di cintura posteriore non
allacciata

Conle porte chiuse, il simbolo 6 vie-
ne visualizzato sul quadro della stru-
mentazione per circa 60 secondi
all'inserimento dell'accensione del
veicolo. Il conducente viene informa-
to circalo stato di allacciamento di
ciascuna cintura di sicurezza poste-
riore:

- le porte vengono aperte durante la
marcia (velocita del veicolo superio-
reallo zero);

- unacintura di sicurezza anteriore

e allacciata/non allacciata.

Comprensione dei simboli 6:

- simboloin verde: cintura di sicu-
rezza allacciata;

- simboloinrosso:il sedile &€ occupa-
to e la cintura di sicurezza non € al-
lacciatg;

- simbolo in grigio: sedile non occu-
pato.

A seconda del veicolo, con le porte

chiuse, la spia viene visualizza-
ta sul display centrale anche
all'inserimento dell'accensione, se
un sedile posteriore &€ occupato e la
cintura di sicurezza non € allacciata

Quando la velocita del veicolo & infe-

riore acirca 20 km/h, la spia
viene visualizzata display centrale
quando una cintura di sicurezza po-
steriore non e allacciata.

Per circa 60 secondi viene anche vi-
sualizzato il simbolo 6 ognivoltache
siallaccia o sislacciauna delle cin-
ture di sicurezza posteriori.

Quando la velocitd del veicolo supe-
rai20km/hcirca, se unadelle cintu-
re di sicurezza posteriori non € allac-
ciata o sislacciaduranteil viaggio:

4

- la spia lampeggia sul di-
splay centrale;

e
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- viene emesso un segnale acustico
per circa 30 0120 secondi;

e

- ilsimbolo 6 viene visualizzato per
circa 60 secondi o, a seconda del
veicolo, circa 180 secondi e il simbolo
del sedile interessato diventa rosso.

Verificare sempre che le cinture dei
passeggeri sui sedili posteriori siano
allacciate correttamente e che il nu-
mero delle cinture di sicurezza indi-
cate corrisponda al numero dei sedi-
li posteriori occupati.

Nota: un oggetto posato su una se-
duta passeggero posteriore puod
azionare in alcuni casila spia dial-
larme.

Regolazione in altezza delle cin-
ture di sicurezza anteriori

Premereil pulsante 7 perregolare
I'altezza della cinturain modo che la
tracolla passi come indicato in pre-
cedenza. Premere il pulsante 7 e sol-
levare o abbassare la cintura di sicu-
rezza. Dopo avere effettuato larego-
lazione, assicurarsi che la cintura di
sicurezza sia bloccatain posizione.
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Cinture posteriori

Cinture di sicurezza posteriori la-
terali 8

Il bloccaggio, lo sbloccaggio e lare-
golazione si effettuano nello stesso
modo delle cinture anteriori.

Verificate la corretta
/!\ posizione e il funziona-
mento delle cinture di
sicurezza posteriori do-

po aver agito sul sedile unico
posteriore.
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Cintura di sicurezza posteriore
centrale9

Svolgere lentamente la cinghia 9.

Agganciare la fibbia 70 nel modulo
dibloccaggiorosso 77.

Assicuratevidilasciare

sempre la fibbia 10 fissa-

ta nel modulo dibloccag-
gio 7T anche se non € presente
alcun passeggero sul sedile
centrale.
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Avvertenze

Le informazioni che seguono riguardano le cinture anteriori e posteriori del veicolo.

- Non devono essere apportate modifiche a nessuno degli elementi del sistema di sicurezza originale: cin-
ture, sedili e relativi fissaggi. Per casi particolari (ad es.: montaggio di un seggiolino per bambini), rivolgersi
alla Rete del marchio.
- Non utilizzare nulla che possa creare gioco nelle cinghie (ad esempio mollette per panni, fermagli, ecc.), in quanto
una cintura di sicurezza non tesa potrebbe causare lesioniin caso diincidente.
- Non fate mai passare la cintura a bandoliera sotto il braccio o dietro la schiena.
- Non utilizzare mai la stessa cintura per piu di una persona e non allacciare mai un neonato o un bambino che si tie-
ne in braccio con la propria cintura.
- Lacintura non deve essere attorcigliata.
- Dopounincidente, fate controllare le cinture g, se necessario, sostituitele. Inoltre, fate sostituire le cinture se do-
vessero presentare qualsiasi segno di usura o deterioramento.
- Durante il rimontaggio del sedile unico posteriore, accertarsi che le cinture di sicurezza e le fibbie siano posiziona-
te correttamente affinché possano essere utilizzate normalmente.
- Verificate che la staffa della cintura sia inserita nel modulo appropriato.
- Fate attenzione a non inserire oggetti nella zona del dispositivo di bloccaggio della cintura che potrebbero com-
prometterne il corretto funzionamento.
- Assicuratevidiaver ben posizionato il dispositivo di bloccaggio (non deve essere coperto, schiacciato o appiattito
da persone o oggetti).
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Pretensionatori

Dispositivi complementari al-
le cinture di sicurezza anterio-
ri

A seconda della versione del veicolo,
essi possono essere costituiti da:

- pretensionatoridell’avvolgitore
della cintura di sicurezzq;

- pretensionatoridella cintura ven-
trale;

- limitatoridisforzo del torace;

- airbags conducente e passeggero
anteriore.

Questi sistemi sono studiati per fun-
zionare separatamente o contem-
poraneamente nel caso di urti fron-
tali.

A seconda della violenza dell'urto, il
sistema puo:

- bloccare la cintura di sicurezza;

- il pretensionatore dell'avvolgitore
della cintura di sicurezza, attivato
per tendere la cintura;

- il pretensionatore della cintura
ventrale per posizionare il condu-
cente sul proprio sedile;

- I'airbag anteriore.

| pretensionatori servono a fare ade-
rire la cintura al corpo
dell'occupante del sedile, aumen-
tando I'efficacia della cintura stes-
sa.

Con contatto inserito, quando si ve-
rifica uno scontro frontale, in funzio-
ne della violenza della collisione, il si-
stema pud azionare:

- il pretensionatore dell'avvolgitore
della cintura di sicurezza 7 che tira
indietroimmediatamente la cinturag;
- il pretensionatore dell'avvolgitore
della cintura ventrale 2 sui sedilian-
teriori.

A - Dopo ogniincidente,
! fate controllare
I'insieme dei dispositivi
disicurezza.

- Qualsiasiintervento sul siste-
ma (pretensionatori, airbags,
moduli elettronici, cablaggi) ei
componentidel sistema ol riu-
tilizzo su un altro veicolo, anche
identico, e rigorosamente vieta-
to.

- Per evitare azionamenti acci-
dentali che potrebbero provo-
care lesioni, soltanto il persona-
le qualificato della Rete del
marchio € abilitato ad interveni-
re sui pretensionatori e sugli air-
bags.

- Il controllo delle caratteristi-
che elettriche del dispositivo
d'innesco deve essere effettua-
to esclusivamente da personale
conuna preparazione specifica,
che utilizzi attrezzi adatti.
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- Almomento della rottamazio-
ne del veicolo, contattare una
concessionaria autorizzata per
lo smaltimento del generatore
digas del pretensionatore e de-
gliairbags.

Limitatore di sforzo

A partire da un certo grado di violen-
za dell'urto, questo meccanismo
scatta per limitare ad un livello sop-
portabile I'azione della cintura sul
corpo.

Airbag frontali conducente e
passeggero

Sono installatiin corrispondenza dei
posti anteriori del conducente e del
passeggero.

Un simbolo sulla parte inferiore del
parabrezzaindica la presenza di
questo equipaggiamento (a secon-
dadel veicolo).

Ogni sistema airbag & costituito da:

- unairbageil relativo generatore di
gas installati nel volante per il con-
ducente e nel cruscotto peril pas-
seggero;

- un modulo elettronico di controllo
del sistema che comandaiil disposi-

tivo elettrico d'innesco del genera-
tore digas;
- isensoriremoti;

- 0:- I
- una spiadicontrollo unica
sul quadro della strumentazione.

Il sistema dell'airbag
A utilizza un principio pi-
rotecnico. Questo spie-
ga perché, quando si
gonfiq, I'airbag produce calore
e fumo (il che non sta ad indica-
re un principio diincendio) e ha
un suono simile a una detona-
zione. Nel caso in cui ne siari-
chiesto I'azionamento, I'airbag
si gonfierad immediatamente e
cio potrebbe provocare lievi le-
sioni cutanee o altriinconve-
nienti.
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Funzionamento

Il sistema funziona solamente dopo
I'inserimento del contatto del veico-
lo.

In caso di urto violento di tipo fronta-
le, gli airbags si gonfiano rapida-
mente, permettendo in tal modo di
assorbire la violenza dell'urto della
testa e del torace del conducente
controil volante e del passeggero
controil cruscotto. Gli airbag si
sgonfiano immediatamente in modo
da nonimpedire in alcun modo
l'uscita dei passeggeridal veicolo.
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anomalie di funzionamento

@3- L

(a3 Questa spia siaccende
all'avviamento del motore per poi
spegnersi dopo circa tre secondi.

Se la spia non siaccende quando
viene inserito il contatto o seresta
accesq, viene indicato un guasto del
sistema.

Consultate al piu presto un Rappre-
sentante del marchio;

Qualsiasiritardo nel farlo pud com-
promettere |'efficacia della prote-
zione.

61253

:
:
N
N
N
~

| seguenti casi attivano i pretensio-
natoriogliairbags.

In caso di urto frontale controuna
superficierigida (non deformabile)
ad una velocita d'impatto uguale o
superiore a 25 km/h.

In caso diimpatto frontale conunal-
tro veicolo di categoria equivalente
o superiore, con aread'impatto
uguale o superiore al 40%, in cuila
velocita di entrambi i veicoli sia
uguale a superiore a 40 km/h.

In casodiurto laterale conunaltro
veicolo di categoria equivalente o
superiore, ad una velocita d'impatto
uguale o superiore a 50 km/h.
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61256

| pretensionatori o gli airbags po- Nei seguenti casi, i pretensionatorio
trebbero attivarsi nei seguenti casi: gliairbags potrebbero non attivarsi:
- unimpatto sottoiil veicolo (ad - unurto posteriore, a prescindere
esempio cordolo del marciapiede); dall'entitg;

- buche nel manto stradale; - ribaltamento del veicolo;

- una caduta ouna brusca frenata;

- pietre;
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- unurto laterale cheinteressa la
parte anteriore o posteriore del vei-
colo;

- urto frontale, sotto la sponda diun
camion;

- urto frontale contro un ostacolo
appuntito;
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Avvertenze

Tutte le avvertenze che seguono sono volte a non ostacolare il gonfiaggio dell'airbag e a evitare il verificarsi di gravi le-
sioni dirette dovute alla proiezione di oggetti al momento della sua attivazione.

- Non modificare il volante o il cuscino.

- Non coprire in nessun caso il cuscino del volante.

- Non fissare alcun oggetto (spillette, logo, orologio, supporto del telefono, ...) al cuscino del volante.

- Evietato smontare il volante (tranne se tale operazione viene svolta dal personale qualificato della Rete del mar-
chio).

- Non avvicinare eccessivamente il sedile al volante durante la guida: assumere una posizione corretta in modo che
le braccia siano leggermente piegate (vedere "Regolazione della posizione di guida" & 65). Tale posizione assicurerd
una distanza sufficiente al dispiegamento e la piena efficacia dell'airbag.

c Avvertenze relative al conducente airbag

Avvertenze relative al passeggero airbag

- Nonincollare né fissare alcun oggetto (spillette, logo, orologio, supporto del telefono e cosi via) sull'airbag o in
prossimita dello stesso.

- Non frapponete oggetti (animali, ombrello, bastone, scatole, ...) tra il cruscotto e il passeggero.

- Non appoggiate i piedi sul cruscotto o sul sedile, in quanto queste posizioni possono provocare gravi lesioni. In ge-
nerale, tenete lontana dal cruscotto ogni parte del corpo (ginocchia, mani, testa...).

- quando non si utilizza piv il seggiolino per bambini sul sedile passeggero anteriore, riattivare i dispositivicomple-
mentari alla cintura del passeggero anteriore per assicurare la protezione del passeggero in caso diincidente.

E VIETATO MONTARE UN SEGGIOLINO PER BAMBINI IN SENSO CONTRARIO ALLA MARCIA SUL SEDILE PASSEGGERO
ANTERIORE FINCHE | DISPOSITIVI COMPLEMENTARI NON SONO DISATTIVATI S 113.
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Pretensionatoridelle cinture di
sicurezza laterali

Dispositivi complementari al-
le cinture di sicurezza poste-
riori

A seconda della versione del veicolo,
essi possono essere costituiti da:

- pretensionatoridell'avvolgitore
della cintura di sicurezza laterale;
- limitatoridi sforzo del torace.

Questi sistemi sono studiati per fun-
zionare separatamente o contem-
poraneamente nel caso di urti fron-
tali.

A seconda della violenza dell'urto, il
sistema puo:

- bloccare la cintura di sicurezza;

- il pretensionatore dell’avvolgitore
della cintura di sicurezza (che si atti-
va per tendere la cintura).

Limitatore di sforzo

A partire da un certo grado di violen-
za dell'urto, questo meccanismo
scatta per limitare ad un livello sop-
portabile I'azione della cintura sul
corpo.

..___

| pretensionatori servono a fare ade-
rire la cintura al corpo
dell'occupante del sedile, aumen-
tando I'efficacia della cintura stes-
sa.

Con contatto inserito, in caso di urto
frontale violento e a seconda
dell'entita dell'urto, il sistema pud at-
tivare il pretensionatore
dell'avvolgitore della cintura di sicu-
rezza 1 cheritrae immediatamente
la cintura.
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A - Dopo ogniincidente,
! fate controllare
I'insieme dei dispositivi
disicurezza.

- Qualsiasiintervento sul siste-
ma (pretensionatori, airbags,
moduli elettronici, cablaggi) ei
componentidel sistema ol riu-
tilizzo su un altro veicolo, anche
identico, e rigorosamente vieta-
to.

- Per evitare azionamenti acci-
dentali che potrebbero provo-
care lesioni, soltanto il persona-
le qualificato della Rete del
marchio € abilitato ad interveni-
re sui pretensionatori e sugli air-
bags.

- Il controllo delle caratteristi-
che elettriche del dispositivo
d'innesco deve essere effettua-
to esclusivamente da personale
conuna preparazione specifica,
che utilizzi attrezzi adatti.
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- Almomento della rottamazio- Siallarga anche per proteggereiil

ne del veicolo, contattare una guidatore, se € I'unico davanti, in ca-
concessionaria autorizzata per sodiforteimpatto laterale.

lo smaltimento del generatore
digas del pretensionatore e de-
gliairbags.

Dispositivi di protezione late-
rale

Airbag laterale

Questo airbag pud essere montato
nei sedili anteriori e sigonfia sul lato
della porta del sedile per proteggere
glioccupantiin caso diurto laterale
violento.

Airbag a tendina

Questo airbag montato (a seconda
del veicolo) lungo le parti superiori
del veicolo e sigonfia lungo i vetri
delle porte laterali anteriori e poste-
riori per proteggere i passeggeriin
caso diurto laterale violento.

Airbag centrale

Questo airbag € montato sul sedile
del conducente ed & posizionato tra
il sedile del conducente e quello del
passeggero per proteggerliin caso
diurto laterale violento.
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Avvertenze

A

Avvertenza relativa all'airbag airbag laterale eairbagl'airbag centrale

- Dotatidirivestimenti: i sedili dotati diairbag richiedono rivestimenti specifici per il veicolo. Consultate la
Rete del marchio per sapere se quel tipo di foderine € disponibile. L'uso di ogni altro rivestimento (o dirive-

stimenti specifici per un altro veicolo) puo impedire il corretto funzionamento dell' airbag e compromettere la tua si-
curezza.

- Non mettere alcun accessorio o oggetto né un animale tra lo schienaleg, la portiera ed i rivestimenti interni. Non co-
prire lo schienale del sedile con oggetti come vestiti o accessori. Cio potrebbe ostacolare il funzionamento
dell'airbag o causare lesioni durante il gonfiaggio.

- Non posizionare oggetti sul coperchio del vano del bracciolo centrale in quanto cid potrebbe ostacolare il funzio-
namento dell'airbag centrale e/o causare lesioni durante il gonfiaggio.

- Non lasciare oggetti che sporgono dal coperchio del vano del bracciolo centrale in quanto cio potrebbe ostacola-
re il funzionamento dell'airbag centrale e/o causare lesioni durante il gonfiaggio.

- Qualsiasi smontaggio o modifica del sedile e deirivestimentiinterni € proibito, tranne da parte del personale quali-
ficato della Rete del marchio.

- Lefessure sugli schienali dei sedili anteriori (lato porta e lato consolle centrale) corrispondono alla zona di attiva-
zione dell' airbags: noninserire oggettiin queste fessure.
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Dispositivo di sicurezza complementare

Tutte le avvertenze che seguono sono volte a non ostacolare il gonfiaggio dell' airbag e ad evitare il verificarsi di gravi
lesioni dirette dovute alla proiezione di oggetti al momento della sua apertura.

partiintegranti dello stesso sistema di protezione. Occorre quindi tassativamente indossare sempre la cin-
tura di sicurezza. Il mancato utilizzo della cintura di sicurezza espone gli occupanti al rischio di gravi lesioni
in caso diincidente. Cio puo inoltre aggravare i rischi di possibili lesioni cutanee superficiali, per via
dell'apertura dell'airbag stesso.

L'azionamento dei pretensionatori e degli airbags in caso di ribaltamento del veicolo o urto violento posteriore non
sistematico. Gli urti sotto il veicolo, quali urti contro i marciapiedi, fori nel manto stradale, pietre... possono provocare
I'azionamento di questi sistemi.

2 L'airbag € concepito come complemento alla cintura di sicurezza. L'airbag e la cintura di sicurezza sono

- Qualsiasiintervento o modifica su qualsiasi parte dell'airbag (airbags, pretensionatori, calcolatori, cablaggio e co-
sl via) @ severamente vietato (se non effettuato da personale qualificato della rete).

- Per preservare il corretto funzionamento ed evitare I'azionamento accidentale del sistema con il rischio di lesioni
conseguenti, soltanto il personale qualificato della rete € abilitato a intervenire sul sistema dell'airbag.

- Per motividisicurezza, fare controllare il sistema dell'airbag se il veicolo € stato coinvolto in un incidente, se & sta-
torubato o in caso di effrazione.

- Almomento della vendita o del prestito del veicolo, informare il nuovo acquirente di queste condizioni al momento
della consegna del presente manuale d'uso del veicolo.

- Almomento della rottamazione del veicolo, rivolgetevi ad un Rappresentante del marchio per I'eliminazione del
generatore (o dei generatori) digas.
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Informazioni generali

Trasporto di bambini

Conformatevialle leggi del paesein
cuivitrovate.

Ilbambino, come un qualsiasi adulto,
deve essere seduto correttamente e
allacciato indipendentemente dal
tragitto. Voi siete responsabili dei
bambini che trasportate.

Il bambino non & un adulto in minia-
tura. E esposto a rischi di lesioni spe-
cifici, poiché la sua struttura musco-
lare e ossea € in piena crescita. Per il
suo trasporto, il solo utilizzo della
cintura di sicurezza non € adeguato.
Utilizzate un seggiolino per bambini
omologato e assicuratevidi adope-
rarlo correttamente.

Una collisione a 50 km/
A h equivale auna cadu-
ta da 10 metri di altez-
za.Non assicurare un
bambino con le cinture equivale
alasciarlo giocare su un balco-
ne al quarto piano senza rin-
ghiera!
Non tenete maiun bambinoin
braccio. In caso diincidente,
non lo tratterrete anche se ave-
te la cintura allacciata.
Se il vostro veicolo & stato coin-
volto inunincidente stradale,
sostituite il seggiolino per bam-
bini e fate verificare le cinture e
gliancoraggi ISOFIX.

Perimpedire I'apertura
A delle portiere, utilizzare
la funzione "Sicurezza
bambini" > 45.
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Responsabilita del con-
A ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veico-
loincustodito, lasciando
all'interno la chiave e un bambi-
no o un animale, anche perun
breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere
arischio la propriaincolumita o
quella dialtre persone avviando
il motore, azionando degli equi-
paggiamenti come ad esempio
glialzavetri o addirittura bloc-
care le porte...
Inoltre con tempo caldo e/o so-
leggiato la temperatura interna
dell’'abitacolo aumenta molto
rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Utilizzo di un seggiolino per bam-
bini

Il livello di protezione offerto dal seg-
giolino per bambini dipende dalla
sua capacitd a trattenere il bambino
e dalla suainstallazione
L'installazione non corretta compro-
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mette la protezione del bambinoin
caso difrenata brusca o diurto

Prima di acquistare un seggiolino
per bambini, verificate che sia con-
forme alla normativa del paese in cui
vitrovate e che si monti sul vostro
veicolo. Consultate un Rappresen-
tante del marchioin modo da cono-
scere i seggioliniraccomandati per il
vostro veicolo.

Le normative sul trasporto di bambi-
nivariano in base al Paese. L'uso di
un seggiolino dipende dall'eta e/o
dalle dimensioni e/o dal peso del
bambino.

Peribambini che non necessitano di
essere trasportati nel seggiolino, as-
sicurarsi che la cintura di sicurezza
siaregolata e allacciata corretta-
mente.

In tuttii casi, dovete conformarvialle
normative del paese in cui vi trovate.

Prima di montare un seggiolino per
bambini, leggete il libretto e rispet-
tate le istruzioni. In caso di difficolta
durante l'installazione, contattate il
fabbricante dell’equipaggiamento.
Conservateil libretto con il seggioli-
no.

Mostrate I'esempio allac-

ciando la vostra cintura

ed insegnate al vostro
bambino:

- perallacciare correttamente
la cinturag,

- asalire e scendere dallato
opposto al traffico.

Non utilizzate seggiolini per
bambini d'occasione o sprovvi-
sti del libretto diistruzioni.
Abbiate cura che nessun ogget-
to, nel seggiolino o in prossimitd,
impedisca la sua installazione.

Non lasciate maiun
bambino da solo nel
veicolo.
Assicuratevicheil vo-
stro bambino indossi sempre la
cintura e che questa sia corret-
tamente regolata. Non indossa-
re abiti voluminosi che potreb-
bero allentare le cinture & 65.
Non permettete ai bambini di
sporgere la testa o le braccia
dal finestrino.

Verificate che il bambino con-
servi una postura corretta du-
rante tutto il viaggio, special-
mente quando dorme.
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Prima di montare un
A seggiolino per bambini
su uno dei sedili poste-
riori, assicurarsi che la
funzione "Sedile con accesso
facilitato" sia disattivata per i
sedili del conducente e/o del
passeggero anteriore.
Per ulteriori informazioni sulle
impostazioni e le funzioni dei se-
dili anteriori, consultareiil libret-
to diistruzioni del veicolo.

Scelta di un seggiolino per
bambini

Seggiolini per bambini rivoltiin
senso contrario alla marcia

61260

La testa del bambino &, in proporzio-
ne, piUu pesante di quella dell’adulto
ed il suo collo € molto fragile. Tra-
sportate il bambinoiil pit alungo
possibile in questa posizione (fino
all’eta dialmeno 2 anni). Essa sostie-
nela testaedil collo.

Scegliete un seggiolino avvolgente
per una migliore protezione laterale
e sostituitelo quando la testa del
bambino lo supera.
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Seggiolini per bambinirivoltiin
senso di marcia

61261

I bambini fino a 4 annio con peso fi-
no a18 kg possono viaggiare su un
seggiolinorivolto nel senso di mar-
cia. ll seggiolino deve essere scelto
in base alla grandezza del bambino.
Testa e addome sono le parti del
corpo che devono essere maggior-
mente protette. Un seggiolino per
bambinirivolto verso il senso di mar-
cia e saldamente fissato al veicolo
riduce irischidiurto della testa. Spo-
state il bambino su un seggiolino ri-
volto verso il senso di marcia con
cintura appena le dimensioni lo per-
mettono.
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Per una migliore protezione laterale,
scegliete un seggiolino avvolgente.

Rialzi

61262

A partire da15 kg o 4 anniil bambino
puo viaggiare su un rialzo che per-
mette di adattare la cintura di sicu-
rezza alla sua morfologia. La seduta
delrialzo deve essere dotata di qui-
de che posizionano la cintura sulle
cosce del bambino e non sul ventre.
Lo schienale regolabile in altezza e
dotato diuna guida dellacintura e
raccomandato per posizionare la
cintura al centro della spalla. Essa
non deve mai trovarsi sul collo o sul
braccio.

Per una migliore protezione laterale,
scegliete un seggiolino avvolgente.

scelta del fissaggio del seg-
giolino per bambini

Sono disponibili due sistemi di fis-
saggio dei seggiolini per bambini: la
cintura disicurezza o il sistema ISO-
FIX.

Fissaggio mediante cintura

La cintura disicurezza deve essere
regolata per assicurarne la funzione
in caso difrenata brusca o di urto.

Rispettate il percorso della cintura
indicato dal fabbricante del seggio-
lino per bambini.

Verificate sempre che la cintura di
sicurezza sia allacciata tirandola poi
tendendola al massimo premendolil
seggiolino per bambini.

Verificate che il seggiolino sia bloc-
cato correttamente esercitando un
movimento a sinistra/destraein
avanti/indietro: il seggiolino deve ri-
manere saldamente fissato.
Verificate che il seggiolino per bam-
bini non siainstallato di traverso e
che non appoggi contro un vetro.

Non utilizzare il seggio-
A lino qualora possa

sganciare la cintura di

sicurezza chelo trattie-
ne: la base del sedile non deve
poggiare sulla fibbia e/o
sull'aggancio della cintura di si-

curezza.
A lenta o attorcigliata.
Non fatela mai passare
sotto il braccio o dietro la schie-
na.
Verificate che la cintura non sia
danneggiata da spigoli vivi.
Se la cintura di sicurezza non
funziona normalmente, essa
non puo proteggere il bambino.
Rivolgetevi ad un Rappresen-
tante del marchio. Non utilizza-
te questo posto finché non si ri-
paralacintura.

La cintura di sicurezza
non deve mai essere

Fissaggio conil sistema ISOFIX

I seggiolini per bambini autorizzati
ISOFIX sono omologatiin conformita
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conle normative invigore in uno dei
seguenti quattro casi:

- ISOFIX universale a 3 attacchi ri-

volto nel senso di marcia;

- ISOFIX semi-universale a 2 punti;

- specifico del veicolo;

- i-Sizeche dispone di:
- unacinghia chesifissaal terzo
anello del seggiolino interessato;
- ounsupporto che poggia sul
pianale del veicolo, compatibile
conil seggiolinoi-Size approvato,
la cui funzione € evitare che il seg-
giolino si spostiin caso di urto.

In questi ultimi tre casi, verificare

che il seggiolino per bambini possa
essere installato consultando

Non apportare modifi-

Il sistema ISOFIX & composto da due
anellie, in alcuni casi,da un terzo

Gli ancoraggi ISOFIX
sono stati messi a pun-

anello.
A
to esclusivamente per i

seggiolini per bambini
con sistema ISOFIX. Non fissate
mai altri seggiolini per bambini,
né cinture o altri oggetti a que-
stiancoraggi.
Verificare che niente ostacoli a
livello dei punti di ancoraggio.
Seil veicolo e stato coinvoltoin
unincidente stradale, fate veri-
ficare gliancoraggi ISOFIX e so-
stituite il seggiolino per bambi-
ni.

I'elenco dei veicoli compatibili.
che anessuno degli
elementi del sistema di

sicurezza originale (cin-

ture, ISOFIX, sedili e relativi fis-
saggi).

Fissate il seggiolino per bambini con
i fermi ISOFIX se presenti. Il sistema
ISOFIX assicura un montaggio sem-
plice, rapido e sicuro.
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Prima di utilizzare un
A seggiolino per bambini

ISOFIX che avete ac-

quistato per un altro
veicolo, assicuratevi cha la sua
installazione sia autorizzata.
Consultate la lista dei veicoli
che possono montare il seggio-
lino del fabbricante
dell’equipaggiamento.

-

I due anelli 7 sitrovano tra lo schie-
nale e la seduta del sedile e sonoin-

dicatida un contrassegno Ig
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Il terzo anello 4 ¢ utilizzato per allac-
ciare la cintura superiore di alcuni
seggiolini per bambini. 2 su alcuni
seggiolini per bambini.

Posti posteriori

La cinghia superiore 2 deve passare
tralo schienale eil ripiano posterio-
re. Atale scopo, staccareil ripiano
posteriore & 357.

Fissare il gancio 3 su uno degli anelli

4 contrassegnato dal simbolo 4’& .

Posto anteriore passeggero

Fissare il gancio 3 della cinghia su-
periore 2 all'anello 4 identificato dal

simbolo 'L& .

Tuttii posti

Tirare la cinghia superiore 2 per fare
in modo che lo schienale del seggio-

lino per bambini sia a contatto con lo
schienale del veicolo.
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Gli ancoraggi ISOFIX
A sono stati messi a pun-
to esclusivamente peri
seggiolini per bambini
con sistema ISOFIX. Non fissate
mai altri seggiolini per bambini,
né cinture o altri oggetti a que-
sti ancoraggi.
Verificare che niente ostacoli a
livello dei punti di ancoraggio.
Seil veicolo & stato coinvoltoin
un incidente stradale, fate veri-
ficare gli ancoraggi ISOFIX e so-
stituite il seggiolino per bambi-
ni.

Verificate che lo schie-
A nale del seggiolino per
bambini rivolto versoil
senso di marcia siaa
contatto con lo schienale del
sedile del veicolo. In tal caso, il
seggiolino per bambini non ap-
poggia sempre sulla seduta del
sedile del veicolo.
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Installazione del seggiolino
per bambini, generalitd

Ilmontaggio di seggiolini per bambi-
ni non & autorizzato su alcuni sedili.
Lo schema indica dove montare un
seggiolino per bambini.

Montate il seggiolino
A per bambini preferibil-
mente su un sedile po-
steriore.
Controllare che il seggiolino per
bambinioi piedi del bambino
non impediscano il corretto
bloccaggio del sedile anteriore
> 56.
Assicurateviche l'installazione
del seggiolino per bambini nel
veicolo nonrischidi sbloccarlo
dall'alloggiamento.
Se dovete togliere
I'appoggiatestaq, assicuratevi
che sia posizionato corretta-
mente in modo che non diventi
un proiettile in caso di frenata
brusca o di urto.
Fissate sempre il seggiolino per
bambini al veicolo anche se non
utilizzato in modo che non di-
ventiun proiettile in caso difre-
nata brusca o di urto.

| tipi di seggiolini per bambini men-
zionati possono non essere disponi-
bili. Prima di utilizzare un altro seg-
giolino, verificate dal fabbricante la
possibilitd di montaggio.
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Nella parte anteriore

Il trasporto di bambini nel posto pas-
seggero anteriore € specifico per
ciascun paese. Consultare la legisla-
zione in vigore e seguire le indicazio-
nidella tabella e dello schema di
montaggio.

Prima diinstallare un seggiolino per
bambini su questo posto (se autoriz-
zato):

- abbassare al massimo la cintura
disicurezza;

- arretrare al massimo il sedile;

- inclinare leggermente lo schienale
rispetto alla posizione verticale (cir-
ca 259°);

- periveicoliche ne sono dotati, sol-
levare al massimo la seduta del sedi-
le.

Sollevare completamente il poggia-
testain modo che noninterferisca
conil seggiolino per bambini > 56.

Dopo aver installato il seggiolino per
bambini, quando € possibile, sposta-
reil sedile del veicolo in avanti se ne-
cessario, in modo da lasciare spazio
sufficiente ai sedili posteriori peri
passeggeri o per altri seggiolini per
bambini. Con un seggiolinorivoltoin
senso contrario a quello di marcia
non andare a contatto conil cru-
scotto o tutto in avanti.
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Non modificate piu le altre regola-
zioni dopo il montaggio del seggioli-
no per bambini.

RISCHIO DI DECESSO O
A DI GRAVI LESIONI: pri-
ma di montare un seg-
giolino per bambini con
schienale rivolto verso il senso
di marcia sul sedile del passeg-
gero anteriore, verificare che
I'airbag sia stato disattivato
> 113.

- spostare quanto piu indietro possi-
bile il sedile in cui si siedera il bambi-
no;

- Avanzare il sedile davanti al bam-
bino e raddrizzare lo schienale in
modo da evitare il contatto traiil se-
dile ele gambe del bambino.

Nel posto posteriore laterale

E possibile montare una cullain sen-
so trasversale rispetto al veicolo. Oc-
cuperd almeno due sedili. Collocate
la testa del bambino verso l'interno
del veicolo.

Prima diinstallare un seggiolino per
bambini rivolto a marcia indietro,
avanzare al massimo il sedile ante-
riore, quindi, una volta installato il
seggiolino per bambini, fare arretra-
re il sedile anteriore al massimo sen-
za che tocchiil seggiolino per bam-
bini.

Per la sicurezza del bambino in posi-
zione senso di marcia:

A Controllare che il seg-
! giolino per bambinioi
piedi del bambino non
ostacolinoil corretto

bloccaggio del sedile anteriore
> 62¢e>56.

Prima di montare un
A seggiolino per bambini
su uno dei sedili poste-
riori, assicurarsi che la
funzione "Sedile con accesso
facilitato" sia disattivata peri
sedilidel conducente e/o del
passeggero anteriore & 133.
RISCHIO DI LESIONI.

In tutti i casi, staccare il poggiatesta
del sedile posteriore sul quale & posi-
zionato il seggiolino per bambini

2 61. Se necessario, spostate il sedile

posteriore il piu indietro possibile.
Queste operazioni devono essere ef-
fettuate prima di montare il seggioli-
no per bambini. Verificare che il seg-
giolino per bambini sia appoggiato
allo schienale del sedile posteriore.

Il fatto di montare un
A seggiolino ISOFIX sul

sedile posteriore late-

rale sinistro presuppo-
ne che l'uso del posto centrale &
impossibile. La cintura centrale
non € piu accessibile né utilizza-
bile.

Noninstallare maiun
A seggiolino per bambini
con piedi di supporto
sul sedile posteriore
centrale.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.
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Montate il seggiolino
A per bambini preferibil-
mente su un sedile po-
steriore.
Per montare un seggiolino ISO-
FIX su questo sedile, sganciate
la cintura di sicurezza con la
mano prima di agganciare gli
attacchi.

Installazione del rialzo (gruppo 2 0 3)

Controllare che la cintura di sicurez-
za =2 65 funzioni (si avvolga) corret-
tamente.

Regolare la cintura di sicurezza posi-
zionando:

- la tracolla sulla spalla del bambino
senza toccareil collo;

- lacinghia addominale in modo
che sia piatta sulle cosce e controiil
bacino.

Se necessario adattate la posizione
del sedile del veicolo.

88 - Come acquisire familiarita con il veicolo



Come acquisire familiarita con il veicolo - 89



SEGGIOLINI PER BAMBINI

Fissaggio mediante cintura

Immagine d’installazione

Versione con sedile unico scorrevole

uU/B2/B3 u/B2/B3

u/B2/B3
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RISCHIO DI DECESSO O DI GRAVI LESIONI: prima di montare un seggiolino per bambini con schienale rivolto
verso il senso di marcia sul sedile del passeggero anteriore, verificare che I'airbag sia stato disattivato 2 113.

Verificare lo stato dell'airbag prima di sistemare un passeggero o installare un seggiolino per bambini.

Sedile non adatto al montaggio di seggiolini per bambini.
Seggiolino per bambini fissato con I'ausilio della cintura

n Sedile che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini "universale" tramite cintura di sicurezza.
EE Sedile che consente il montaggio di un seggiolino per bambini con omologazione "B2".

EH Sedile che consente il montaggio di un seggiolino per bambini con omologazione "B3".

L'utilizzo di un sistema di sicurezza per bambini non appropriato a questo veicolo non proteggerd corretta-
mente il bambino. Rischierebbe diriportare ferite gravi o mortali.
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Versione con sedile unico fisso

uBz/B3 | u/B2/B3

u/B2/B3
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RISCHIO DI DECESSO O DI GRAVI LESIONI: prima di montare un seggiolino per bambini con schienale rivolto
verso il senso di marcia sul sedile del passeggero anteriore, verificare che I'airbag sia stato disattivato 2 113.

Verificare lo stato dell'airbag prima di sistemare un passeggero o installare un seggiolino per bambini.

Sedile non adatto al montaggio di seggiolini per bambini.
Seggiolino per bambini fissato con I'ausilio della cintura

n Sedile che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini "universale" tramite cintura di sicurezza.
EE Sedile che consente il montaggio di un seggiolino per bambini con omologazione "B2".

EH Sedile che consente il montaggio di un seggiolino per bambini con omologazione "B3".

L'utilizzo di un sistema di sicurezza per bambini non appropriato a questo veicolo non proteggerd corretta-
mente il bambino. Rischierebbe diriportare ferite gravi o mortali.
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Tabella diinstallazione

La tabella di seguitoriporta le stesse informazioni dei due schemi delle pagine precedenti (versione con sedile fisso e
versione con sedile scorrevole) per la conformita alle normative vigenti.

Posto anteriore passeggero

Sedile poste-
riore centrale

Sedile poste-
riore centrale

7
Tipo di seggiolino per Pesodel ) Sedililaterali | (7) nellaver- | (7) nellaver-
bambini bambino A i posteriori(7) | sioneconse- | sione conse-
c_con al_rbag Ccon glrbag dile unico fis- dile unico
disattivato attivato S0 scorrevole

Cullatrasversale

<10kg X X U(2) X X
Gruppo O
Seggiolino a gusciorri-
volto in senso contrario <10kge<13
aquello di marcia kg um () X U@ U (3)(6) X
Gruppi0o 0+
Seggiolinorivoltoin sen- .
so contrario alla marcia | < d(';g]i;gke da u ) (5) X U(3) U (3) (6) X
GruppiO+el 9
Seggiolinorivolto verso
in senso di marcia da9a18kg X U (5) U (3) (4) U (4) (6) X
Gruppo
Rialzo dal5a25kge U,B2,B3(3)

X U,B2,U (5 e u(2 X

Gruppi2e3 da22a36kg (6) ) (2
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(1) RISCHIO DI DECESSO O DI GRAVI LESIONI: prima di montare un seggiolino per bambini in senso contrario
alla marcia sul sedile del passeggero anteriore, controllare che I'airbag sia stato disattivato & 113.

X = Sedile nonidoneo al montaggio di un seggiolino per bambini di questo tipo.

U =Sedile che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini con omologazione "Universale" attraverso la cintura di
sicurezza: verificare la possibilitd di montaggio.

B2 = Sedile che consente di fissare mediante cintura di sicurezza un seggiolino per bambini con omologazione "B2". Veri-
ficare I'effettiva possibilitd di montaggio.

B3 = Sedile che consente di fissare mediante cintura di sicurezza un seggiolino per bambini con omologazione "B3". Veri-
ficare I'effettiva possibilitd di montaggio.

(2) E possibile montare una culla in senso trasversale rispetto al veicolo. Occuperd almeno due sedili. Collocate la testa
delbambino verso lI'interno del veicolo.

(3) Se necessario, posizionare il sedile del veicolo quanto piu indietro e in alto possibile, quindi sollevare lo schienale (di
circa 25°). Per installare un seggiolino per bambini rivolto in senso contrario alla marciag, spostare in avanti al massimoiil
sedile anteriore, quindi fare arretrare il relativo schienale quanto piuU possibile, senza farlo entrare a contatto con il seg-
giolino.

(4) Rimuovere in ogni caso il poggiatesta del sedile posteriore su cui € posizionato il seggiolino. Queste operazioni devo-
no essere effettuate prima di montare il seggiolino per bambini. Avanzate il sedile che &€ davanti al bambino, raddrizzate
lo schienale per evitare il contatto tra il sedile e le gambe del bambino.

(5) Posizionate il sedile del veicoloiil piu indietro e in alto possibile, ed inclinate leggermente lo schienale (25° circa).

c (6) RISCHIO DI DECESSO O DI GRAVI LESIONI: non montare un seggiolino per bambini con piede di supporto.
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A

(7) Disattivare la funzione "Sedile con accesso facilitato" prima di montare un seggiolino per bambini sul se-
dile del passeggero anteriore e/o sui sedili posteriori.
Rischio dilesioni
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Fissaggio conil sistema ISOFIX

Immagine d’installazione
Versione sedile passeggero anteriore dotata di sistema ISOFIX (sedili anteriori con comandi elettrici)
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RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI LESIONI:
prima di montare un seggiolino per bambini rivolto in senso contrario alla marcia sul sedile del passeggero
anteriore, verificare che I'airbag sia stato disattivato 2 113.

@ Per il sedile del passeggero anteriore, si consiglia di utilizzare un seggiolino per bambini con piede di supporto
per evitare I'attivazione del segnale di avvertenza della cintura di sicurezza.

Posto che non consente il montaggio di un seggiolino per bambini di questo tipo.
Seggiolino per bambini fissato con sistema ISOFIX

IQ Posto che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini ISOFIX.
*i'@» | sedili posteriori sono dotati di un punto ancoraggio che consente di fissare un seggiolino per bambinirivolto verso

il senso di marcia ISOFIX universale. | punti di ancoraggi sono situati sullo schienale del sedile anteriore passeggero e sul-
lo schienale del sedile per i posti posteriori.

L'utilizzo di un sistema di sicurezza per bambini non appropriato a questo veicolo non proteggerd corretta-
mente il bambino. Rischierebbe diriportare ferite gravi o mortali.
—

Montate il seggiolino per bambini preferibilmente su un sedile posteriore.
Per montare un seggiolino ISOFIX su questo sedile, sganciate la cintura di sicurezza con la mano prima di
——— agganciare gli attacchi.
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Il fatto di montare un seggiolino ISOFIX sul sedile posteriore laterale sinistro presuppone che I'uso del posto
centrale € impossibile. La cintura centrale non € piu accessibile né utilizzabile.
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Tabella diinstallazione

La tabella seguenteriporta le stesse informazioni gia visualizzate nello schema della versione sedile passeggero ante-

riore dotata di sistema ISOFIX, in modo da rispettare le normative in vigore.

Posto anteriore passeggero

(6)

. . .- Dimensione - . Sedile cen-
Tipo di seggiolino per Pesodel del seggioli Sedili laterali trale poste
ini i " | Senzaairba . iori B
bambini bambino NnolSOFIX p airbagg Con glrbcg posteriori (6) riore (6)
disattivato attivato
Cullatrasversale
<10kg L1[F],L2[G] X X IL (1) X
Gruppo 0
Seggiolino a guscio ri-
voltoin senso contrario .
a quello di marcia <di13 kg R1[E] IL(2) (5) X IL(3) X
Gruppi0oO0 +
Seggiolinorivoltoin sen- di13kaed
so contrario allamarcia | < éo lagkz 91 Rrs [C],R2[D] IL(2) (5) X IL(3) X
GruppiO+el
Seggiolinorivolto verso
in senso di marcia da9al18kg F3'£'§)](’ E;EB]’ X IUF-1L(2) IUF-IL(3) (4) X
Gruppol
Rialzo dal5a25kge
Gruppo 2 da22a36kg [B2,B3] X IUF-IL(2) | IUF-IL(3)(4) X
Sedile i-Size i-U (2) (5) i-UF (2) i-U (3) (4) X

X =Sedile nonidoneo al montaggio di un seggiolino per bambini di questo tipo.
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IUF/IL = Sedile che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini con omologazione Universale/Semi-universale o
specifica per il veicolo tramite ISOFIX (sui veicoli che ne sono dotati): verificare che il seggiolino possa essere effettiva-
mente montato.

i-U = Adatto peridispositivi di sicurezza i-Size della categoria "Universale" dei seggiolini per bambini rivolti verso il senso
dimarcia e in senso contrario alla marcia.

i-UF = Adatto solo peridispositivi di sicurezza i-Size della categoria "Universale" dei seggiolini per bambini rivolti versoiil
senso di marcia e in senso contrario alla marcia.

(1) E possibile montare una culla in senso trasversale rispetto al veicolo. Occuperd almeno due sedili. Collocate la testa
del bambino verso l'interno del veicolo.

(2) Posizionate il sedile del veicoloiil piU indietro e in alto possibile, ed inclinate leggermente lo schienale (25° circa).

(3) Se necessario, posizionare il sedile del veicolo quanto piu indietro e in alto possibile, quindi sollevare lo schienale (di
circa 25°). Prima diinstallare un seggiolino per bambini rivolto a marcia indietro, avanzare al massimo il sedile anteriore,
quindi, una volta installato il seggiolino per bambini, fare arretrare il sedile anteriore al massimo senza che tocchi il seg-
giolino per bambini.

(4) Rimuovere in ogni caso il poggiatesta del sedile posteriore su cui € posizionato il seggiolino. Questa operazione deve
essere effettuata prima di posizionare il seggiolino (consultare le pagine "Poggiatesta posteriori' del capitolo 3 del li-
bretto d'istruzioni del veicolo). Avanzate il sedile che € davanti al bambino, raddrizzate lo schienale per evitare il contatto
trail sedile e le gambe del bambino.

La dimensione di un seggiolino per bambini ISOFIX & indicata da una lettera:

- [B2,B3]:rialzidel gruppo2e 3 (da15a25 kgeda22 a36kg);

- F3,F2,F2X[A, B, B1]: periseggiolinirivolti verso il senso di marcia del gruppo 1 (da 9 a 18 kg);

- R3,R2,R2X[C, D ]: seggiolinirivoltiin senso contrario alla marcia o a guscio del Gruppo 0+ (inferiore a13 kg) o Gruppo 1
(da9ai18kqg);

- R1[E]: seggiolinirivoltiin senso contrario alla marcia del gruppo 0 (inferiore a 10 kg) o gruppo 0+ (inferiore a 13 kg);

- L1, L2[F, Gl: culle del Gruppo O (inferiore a 10 kg).

A

(5) RISCHIO DI DECESSO O DI GRAVI LESIONI: prima di montare un seggiolino per bambini in senso contrario
alla marcia sul sedile del passeggero anteriore, controllare che I'airbag sia stato disattivato & 113.
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A

(6) Disattivare la funzione "Sedile con accesso facilitato" prima di montare un seggiolino per bambini sul se-
dile del passeggero anteriore e/o sui sedili posteriori.
Rischio dilesioni
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Immagine d’installazione

H Versione sedile passeggero anteriore non dotata di sistema ISOFIX (sedili anteriori con comandi manuali)
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RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI LESIONI:
prima di montare un seggiolino per bambini rivolto in senso contrario alla marcia sul sedile del passeggero
anteriore, verificare che I'airbag sia stato disattivato 2 113.

@ Per il sedile del passeggero anteriore, si consiglia di utilizzare un seggiolino per bambini con piede di supporto
per evitare I'attivazione del segnale di avvertenza della cintura di sicurezza.

Posto che non consente il montaggio di un seggiolino per bambini di questo tipo.
Seggiolino per bambini fissato con sistema ISOFIX

IQ Posto che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini ISOFIX.
*i'@» | sedili posteriori sono dotati di un punto ancoraggio che consente di fissare un seggiolino per bambinirivolto verso

il senso di marcia ISOFIX universale. | punti di ancoraggi sono situati sullo schienale del sedile anteriore passeggero e sul-
lo schienale del sedile per i posti posteriori.

L'utilizzo di un sistema di sicurezza per bambini non appropriato a questo veicolo non proteggerd corretta-
mente il bambino. Rischierebbe diriportare ferite gravi o mortali.
—

Montate il seggiolino per bambini preferibilmente su un sedile posteriore.
Per montare un seggiolino ISOFIX su questo sedile, sganciate la cintura di sicurezza con la mano prima di
——— agganciare gli attacchi.
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Il fatto di montare un seggiolino ISOFIX sul sedile posteriore laterale sinistro presuppone che I'uso del posto
centrale € impossibile. La cintura centrale non € piu accessibile né utilizzabile.
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Tabella diinstallazione

La tabella seguenteriporta le stesse informazioni gia visualizzate nello schema della versione sedile passeggero ante-
riore non dotata di sistema ISOFIX, in modo darispettare le normative in vigore.

Tipo di seggiolino per bam-

Peso del bambi-

Dimensione del
seggiolinolSO-

Sedile passeg-
gero anteriore

Sedili laterali

Sedile centrale

bini no FIX ad azionamen- posteriori (6) posteriore (6)
to manuale
Culla trasversale
<10kg L1[F], L2[G] X IL(1) X
Gruppo O
Seggiolino a gusciorivolto
in senso contrario a quello .
di marcia <di13kg R1[E] X IL(3) X
Gruppi0o 0+
Seggiolinorivoltoin senso )
contrario alla marcia <di 1§]§gkzd° 91 Ra [C],R2[D] X IL(3) X
GruppiO+el
Seggiolinorivolto versoin
senso di marcia da9algkg Ak [FS]SB]' X IUF - IL (3) (4) X
Gruppol
Rialzo dal5a25kge
Gruppo 2 da22a36kg (B2, B3] X IUF-IL(3) (4) X
Sedile i-Size X i-U (3) (4) X

X = Sedile nonidoneo al montaggio di un seggiolino per bambini di questo tipo.
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IUF/IL = Sedile che consente il fissaggio di un seggiolino per bambini con omologazione Universale/Semi-universale o
specifica per il veicolo tramite ISOFIX (sui veicoli che ne sono dotati): verificare che il seggiolino possa essere effettiva-
mente montato.

i-U = Adatto peridispositivi di sicurezza i-Size della categoria "Universale" dei seggiolini per bambini rivolti verso il senso
dimarcia e in senso contrario alla marcia.

i-UF = Adatto solo peridispositivi di sicurezza i-Size della categoria "Universale" dei seggiolini per bambini rivolti versoiil
senso di marcia e in senso contrario alla marcia.

(1) E possibile montare una culla in senso trasversale rispetto al veicolo. Occuperd almeno due sedili. Collocate la testa
del bambino verso l'interno del veicolo.

(2) Posizionate il sedile del veicoloiil piU indietro e in alto possibile, ed inclinate leggermente lo schienale (25° circa).

(3) Se necessario, posizionare il sedile del veicolo quanto piu indietro e in alto possibile, quindi sollevare lo schienale (di
circa 25°). Prima diinstallare un seggiolino per bambini rivolto a marcia indietro, avanzare al massimo il sedile anteriore,
quindi, una volta installato il seggiolino per bambini, fare arretrare il sedile anteriore al massimo senza che tocchi il seg-
giolino per bambini.

(4) Rimuovere in ogni caso il poggiatesta del sedile posteriore su cui € posizionato il seggiolino. Questa operazione deve
essere effettuata prima di posizionare il seggiolino (consultare le pagine "Poggiatesta posteriori' del capitolo 3 del li-
bretto d'istruzioni del veicolo). Avanzate il sedile che € davanti al bambino, raddrizzate lo schienale per evitare il contatto
trail sedile e le gambe del bambino.

La dimensione di un seggiolino per bambini ISOFIX & indicata da una lettera:

- [B2,B3]:rialzidel gruppo2e 3 (da15a25 kgeda22 a36kg);

- F3,F2,F2X[A, B, B1]: periseggiolinirivolti verso il senso di marcia del gruppo 1 (da 9 a 18 kg);

- R3,R2,R2X[C, D ]: seggiolinirivoltiin senso contrario alla marcia o a guscio del Gruppo 0+ (inferiore a13 kg) o Gruppo 1
(da9ai18kqg);

- R1[E]: seggiolinirivoltiin senso contrario alla marcia del gruppo 0 (inferiore a 10 kg) o gruppo 0+ (inferiore a 13 kg);

- L1, L2[F, Gl: culle del Gruppo O (inferiore a 10 kg).

A

(5) RISCHIO DI DECESSO O DI GRAVI LESIONI: prima di montare un seggiolino per bambini in senso contrario
alla marcia sul sedile del passeggero anteriore, controllare che I'airbag sia stato disattivato & 113.
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A

(6) Disattivare la funzione "Sedile con accesso facilitato" prima di montare un seggiolino per bambini sul se-
dile del passeggero anteriore e/o sui sedili posteriori.
Rischio dilesioni
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SICUREZZA DEI BAMBINI: DISATTIVAZIONE, ATTIVAZIONE DELL'AIRBAG PASSEGGERO

ANTERIORE

Attenzione

L'airbag passeggero
A puUO essere attivato o

disattivato solo coniil
veicolo fermo e spento.

Disattivazione airbag pas-
seggero anteriore

| |

v

bambini sul posto del passeggero
anteriore:

- verificare che il seggiolino per
bambini possa essere installato su
questo posto;

- e necessario disattivare |I'airbag
per poter montare un seggiolino per
bambini rivolto in senso contrario al-
la marcia.

i /

Per disattivare I'airbag: a veicolo
fermo e conil contatto disinserito,
premere e ruotare il fermo 7 nella po-
sizione OFF.

All'inserimento del contatto, & ne-
cessario controllare che la spia

&
sia accesa sul display 2.

Questa spiarimane accesain modo

permanente per confermarvila pos-
sibilita di montare un seggiolino per
bambini.
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PERICOLO
A A causa
dell'incompatibilita tra
il dispiegamento
dell'airbag passeggero anterio-
re e la posizione di un seggiolino
per bambinirivolto in senso
contrario a quello di marcia,
NON montare un sistema dirite-
nuta per bambini rivolto in sen-
so contrario a quello di marcia
su un sedile protetto da un AIR-
BAG anteriore ATTIVATO. Cid
potrebbe comportareiil rischio
di DECESSO del BAMBINO o di
GRAVILESIONI.




SICUREZZA DEI BAMBINI: DISATTIVAZIONE, ATTIVAZIONE DELL'AIRBAG PASSEGGERO

ANTERIORE

1 ([

Le stampigliature sul cruscotto e le
etichette A su ognilato dell'aletta
parasole del passeggero 3 (ad

o0
o
w3
©w

esempio I'etichetta sopra) sono for-
nite allo scopo diricordare queste
istruzioni.

Attivazione dell'airbag pas-
seggero anteriore

Quando non utilizzate piv il seggioli-
no per bambini sul sedile passegge-
ro anteriore, riattivate gli airbag per
assicurare la protezione del passeg-
gero anteriore in caso diincidente.
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Perriattivarel'airbag: a veicolo fer-
mo, e conil contatto disinserito,
spingere e ruotare il fermo 7 nella
posizione ON.

A contatto inserito, &€ necessario

2
controllare che la spia sia

spenta e che quella siaccen-

dasul display 2 per circa 60 secondi
dopo ogni avviamento.

L'airbag passeggero anteriore € at-
tivato.

anomalie di funzionamento

In caso di guasto del sistema di atti-
vazione/disattivazione dell'airbag
passeggero anteriore, sul quadro



SICUREZZA DEI BAMBINI: DISATTIVAZIONE, ATTIVAZIONE DELL'AIRBAG PASSEGGERO

ANTERIORE

della strumentazione vengono vi-

. Ny ©:-
sualizzate le spie c B9 .

Disinserire I'accensione e controlla-
re la posizione del blocco 1.

Reinserire il contatto: le spie si spen-
gono.

Seil problema persiste, si & verifica-
to un errore di sistema. In questo ca-
SO, € vietato montare un seggiolino
per bambinirivolto in senso contra-
rio alla marcia sul sedile del passeg-
gero anteriore e nessun passeggero
puo occupare il sedile.

Consultate al piU presto un Rappre-
sentante del marchio;
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POSTO DI GUIDA

Posto di guida versione guida

asinistra
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POSTO DI GUIDA

La presenza degli equipaggiamenti
descritti di seguito DIPENDE DALLA
VERSIONE DEL VEICOLO E DAL PAE-
SE DI COMMERCIALIZZAZIONE.

1. Aeratorilaterali.
2. Levetta per:

- luciindicatori di direzione;
- iluminazione esterna;
- luci antinebbia posteriori.

3. Quadro della strumentazione.

4. Sede airbag conducente, avvisa-
tore acustico.

5. display head-up.

6. Levadel cambio (cambio automa-
tico, a seconda del veicolo).

7. Levetta del tergivetro/lavavetro
del parabrezza e del lunotto poste-
riore.

8. Aeratoricentrali
9. Schermata multimediale.
10. Sede airbag passeggero.

11. Presa d'aria di disappannamen-
to.

12. Vano portaoggetti
13. Comandi:

- sediliriscaldati anteriori;
- riscaldamento o aria condiziona-
to;

- luci di segnalazione pericolo;
- chiusura centralizzata delle porte;

14. Presa accessori.

15. Vano portaoggetti/bracciolo
centrale.

16. Area diricarica/zona portaog-
getti peril telefono

17. Prese USB-C.

18. Pulsante di avviamento/spegni-
mento del motore.

19. Comando di attivazione/disatti-
vazione della funzione Stop and
Start.

20. Comandi al volante autoradio.
21. Comando MULTI-SENSE.
22, Comandi:

- sequenza informazioni del compu-
ter dibordo;

- adistanza dell'autoradio, sistema
dinavigazione.

23. Comando diregolazionein altez-
za e profondita del volante.

24. Interruttore principale e coman-
diregolatore di velocitd/limitatore di
velocitd e regolatore di velocita
adattivo Stop and Go.

25, Leva del cambio (cambio ma-
nuale, a seconda del veicolo).

26. Comando diapertura del cofano
motore.

27. Vano portaoggetti fisso e scato-
la fusibili.

28. Comandi:

- attivazione/disattivazione del fre-
no di stazionamento assistito;

- attivazione/disattivazione della
funzione AUTOHOLD;

29. Comandi:

- reostato diilluminazione degli ap-
parecchi di controllo;

- attivazione/disattivazione della
funzione Sistema di mantenimento
della corsia (avvertenza di uscita
dalla carreggiata, prevenzione usci-
ta dalla carreggiata, centraggio cor-
sia);

- comando apertura bagagliaio;
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POSTO DI GUIDA

Posto di guida versione guida
adestra
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POSTO DI GUIDA

La presenza degli equipaggiamenti
descritti di seguito DIPENDE DALLA
VERSIONE DEL VEICOLO E DAL PAE-
SE DI COMMERCIALIZZAZIONE.

1. Aeratorilaterali.

2. Sede airbag passeggero.
3. Aeratoricentrali

4. Schermata multimediale.
5. Levetta per:

- luciindicatori di direzione;
- illuminazione esterna;
- luci antinebbia posteriori.

6. display head-up.
7. Quadro della strumentazione.

8. Sede airbag conducente, avvisa-
tore acustico.

9. Leva del cambio (versione con
cambio automatico).

10. Presa d'aria di disappannamen-
to.

11. Levetta del tergivetro/lavavetro
del parabrezza e del lunotto poste-
riore.

12. Comandi:

- reostato diilluminazione degli ap-
parecchidicontrollo;

- attivazione/disattivazione della
funzione Sistema di mantenimento

della corsia (avvertenza di uscita
dalla carreggiata, prevenzione usci-
tadalla carreggiata, centraggio cor-
sia);

- comando apertura bagagliaio;

13. Comandi al volante autoradio.
14. Comandi:

- attivazione/disattivazione del fre-
no di stazionamento assistito;

- attivazione/disattivazione della
funzione AUTOHOLD.

15. Comando MULTI-SENSE.
16. Vano portaoggetti fisso.

17. Comando di apertura del cofano
motore.
18. Comandi:

- sequenza informazioni del compu-
terdibordo;

- adistanza dell'autoradio, sistema
dinavigazione.

19. Comando diregolazione in altez-
za e profondita del volante.

20. Interruttore principale e coman-

diregolatore di velocitd/limitatore di

velocitd e regolatore di velocita
adattivo Stop and Go.

21. Comando di attivazione/disatti-
vazione della funzione Stop and
Start.

22. Pulsante di avviamento/spegni-
mento del motore.

23. Prese USB-C.

24. Areadiricarica/zona portaog-
getti peril telefono

25. Vano portaoggetti/bracciolo
centrale.

26. Presa accessori.

27. Comandi:

- sediliriscaldati anteriori;

- riscaldamento o aria condiziona-
tq;

- luci di segnalazione pericolo;

- chiusura centralizzata delle porte;

28. Cassetto portaoggetti e scatola
deifusibili.
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COMPUTER DIBORDO

Informazioni generali

Computer dibordo A

A seconda della versione del veicolo,
raggruppa le seguenti funzioni:

- parametridiviaggio;
- messaggiinformativi;

- messaggidierrori di funzionamen-

to (correlati alla spia );

- imessaggidiallarme (associati al-

la spia ).

Premere ripetutamente verso |'alto
oversoil basso sul contattore T per
spostarsi tra queste funzioni.

Dal quadro della strumentazione A:

a) parametridiviaggio:

- consumo dall'ultimo azzeramento
e consumo attuale di carburante;

- distanza percorsa dall'ultimo Az-
zeramento;

c)intervallo di manutenzione;

c) giornale dibordo, scorrimento dei
messaggi d'informazione e delle
anomalie di funzionamento.

Azzeramento del contachilome-
tri parziale e dei parametri del
percorso (pulsante di azzera-
mento)

Con lavisualizzazione selezionata su
uno dei parametri di viaggio, tenere
premuto il contattore 7 fino
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all'azzeramento della visualizzazio-
ne.

Azzeramento automatico dei
parametri di viaggio

L'azzeramento € automatico quan-
do sisupera la capacita diuno dei
parametri.

Interpretazione di alcuni valori
visualizzati dopo un azzeramen-
to

| valori di consumo medio, di autono-
mia e di velocitd media sono sempre
piU stabili e significativiman mano
che aumenta la distanza percorsa
dall'ultimo azzeramento.

Durantei primichilometri percorsi
dopo un azzeramento, potete con-
statare che l'autonomia aumenta
viaggiando. Questo € dovuto al fatto
che tiene conto del consumo medio
realizzato dall'ultimo Azzeramento.
Tuttavia, il consumo medio pud dimi-
nuire quando:

- ilveicolo esce dauna fase diacce-
lerazione;

- ilmotore raggiunge la temperatu-
ra di funzionamento (Azzeramento:
motore freddo);

- passate dauna circolazione urba-
na ad una circolazione extraurbana.



COMPUTER DIBORDO

@ Alcune informazioni del

computer di bordo com-
paiono sul display del si-

stema di navigazione.

Il contachilometri delle impo-

stazioni diviaggio viene reimpo-

stato contemporaneamente

nel computer di bordo e nel si-

stema di navigazione.
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COMPUTER DIBORDO

Impostazioni di viaggio

La visualizzazione delle informazioni seguente DIPENDE DALL'EQUIPAGGIAMENTO DEL VEICOLO E DAL PAESE DI COM-

MERCIALIZZAZIONE.

Esempidiselezione

Significato delle informazioni selezionate

Nessun messaggio memorizzato

a) Giornale di bordo.
Visualizzazione in successione:

- messaggidiinformazioni (airbag passeggero OFF e cosi via);
- messaggirelativiad anomalie difunzionamento (controllare sistema di
iniezione e cosi via).

]

7.4L/100

?. . i

5.8L/100

Q. . oy

12,4 km

b) Consumo istantaneo.
Il valore viene visualizzato dopo avere raggiunto la velocita di circa 30 km/h.

c) Consumo medio di carburante dall'ultimo azzeramento.

Il valore viene visualizzato dopo avere percorso almeno 400 metri dall'ultimo
azzeramento.

d) Contachilometri: distanza percorsa dall'ultimo azzeramento.
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COMPUTER DIBORDO

Esempidiselezione

Computer di bordo con il messaggio li- Significato delle informazioni selezionate
mite di manutenzione

e) Autonomia prima della manutenzione e della sostituzione olio.
Assistenza tra 30.000 km o012 mesi Limite di manutenzione
Conil contatto inserito e il motore non acceso, accedere alle informazioni

"Autonomia direvisione". Quando si avvicina il termine della manutenzione,
si presentano diversi casi:

Manutenzione tra meno di 300 km o 24 - autonomia rimanente inferiore a 1.500 km o un mese: viene visualizzato il
giorni messaggio "Manutenzione entro" insieme alla scadenza piu vicina (distanza
o periodo);

- autonomia uguale a 0 km o data del tagliando scaduta: il messaggio "Ma-
nutenzione necessaria" viene visualizzato accompagnato dalla spia

Effettuare manutenzione | >~}
Il veicolo necessita quindi di una manutenzione il piu presto possibile.

Azzera: per azzerare il limite di manutenzione, tenere premuto il tasto OK per circa 10 secondi finché sul display non vie-
ne visualizzata in modo permanente l'indicazione del limite di manutenzione.

Nota: se viene effettuata una manutenzione senza sostituzione dell'olio motore, &€ necessario reimpostare unicamente
il limite di manutenzione. In caso di sostituzione olio motore, € necessario reimpostare sia il limite di manutenzione che
il limite sostituzione olio.

f) Limite sostituzione olio

Cambio dell'olio ogni 30.000 km/24 mesi Conil contatto inserito e il motore non acceso, accedere alle informazioni
"Autonomia prima della manutenzione" per visualizzare il chilometraggio
prima della prossima sostituzione dell'olio.

A seconda della versione del veicolo, il limite di sostituzione olio siadatta allo stile di guida (guida frequente a basse ve-
locitd, porta a porta, guida prolungata al minimo, traino di un rimorchioe cosi via). La distanza che rimane da percorrere
fino alla successiva sostituzione puo quindi diminuire, in certi casi, piu velocemente della distanza realmente percorsa.
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COMPUTER DIBORDO

Esempidiselezione

Computer di bordo con il messaggio li- Significato delle informazioni selezionate
mite di manutenzione

Azzeramento: per azzerare il limite di manutenzione, tenere premuto il tasto OK per circa 10 secondi finché sul display
non viene visualizzata in modo permanente la percorrenza residua prima del cambio olio.

Nota: se viene effettuata una manutenzione senza sostituzione dell'olio motore, € necessario reimpostare unicamente
il limite di manutenzione. In caso di sostituzione olio motore, € necessario reimpostare sia il limite di manutenzione che
il limite sostituzione olio.
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COMPUTER DIBORDO

Messaggiinformativi
Possono aiutare all’avviamento del veicolo o fornire informazioni su una scelta o sulle condizioni di guida.
Vari esempidi messaggiinformativi sono indicati qui di seguito.

Esempio di messaggio Significato delle informazioni selezionate
"Ruotareil volante + Ruotate leggermente il volante mentre premete il pulsante di avviamento del veicolo per
START" sbloccare il piantone dello sterzo.

"Test delle funzioni di con-

Compare, con contatto inserito, quando il veicolo si autocontrolla.
trollo"
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Messaggi di anomalie di funzionamento

Vengono visualizzati con la spia per avvisarvidi raggiungere un rappresentante del marchio il piu presto possi-
bile guidando con molta cautela. Il mancato rispetto di questa normarischia di provocare un danno del veicolo.

Vengono cancellati premendo il tasto di selezione della visualizzazione oppure automaticamente dopo pochisecondie

vengono memorizzati nel giornale di bordo. La spia resta accesa. Vari esempi di messaggi di segnalazione di
anomalie di funzionamento vengono indicati qui di seguito.

Esempio di messaggio

"Veicolo da controllare"

"Airbag da controllare"

"Controllo dopo la colli-
sione"

"Controllare antinquina-
mento"

"Impianto elettrico da
controllare"

Significato delle informazioni selezionate

Indica un’anomalia di uno dei sensori dei pedali, del sistema di gestione della batteria o diun
sensore dilivello dell'olio.

Indica un’anomalia dei sistemi di ritegno complementari alle cinture. In caso diincidente, ri-
schiano dinon azionarsi.

Indica un problema con la frenata multi-collisione.

- Indicaun'anomalia nel sistema antinquinamento del veicolo.
- Indicaun'anomalia del sistema di riduzione di emissioni quando € accompagnato

dall'accensione della spia

Indica un'anomalia del sistema di trazione.
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Messaggi diallarme

Vengono visualizzati con la spia €1L8ad e impongono un arresto immediato, per la sicurezza, compatibilmente conle
condizioni del traffico. Spegnete il motore e non riavviatelo. Rivolgetevi alla Rete del marchio.

Di seqguito sono indicati vari esempi di messaggi di allarme. Nota: i messaggi compaiono sul display sia da soli, sia alter-
nativamente (quando il display deve visualizzare vari messaggi), al tempo stesso pud accendersi una spia e/o risuonare

un segnale acustico.

Esempio di messaggio

Significato delle informazioni selezionate

"Rischio di anomalia mo-
tore"

"Guasto all'impianto fre-
nill

"Foratura"
"Anomalia sterzo"

"Guasto elettrico"

"Anomalia motore elet-
trico"

Indica un guasto dell’iniezione, un surriscaldamento del motore del veicolo o un problema
grave allivello del motore.

Indica un problema nel sistema freni.

Indica che almeno una delle ruote & forata o molto sgonfia.
Indica un problema con lo sterzo.

Segnala un'anomalia del circuito di carica della batteria del veicolo (alternatore e cosi via) o
un'anomalia dell'impianto elettrico.

Indica un calo di potenza del veicolo.
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Display e indicatori

Quadro della strumentazione

Si accende quando siapre la porta
del conducente. L'accensione dial-
cune spie € accompagnata daun
messaggio.

A seconda del veicolo, &€ possibile
personalizzare il quadro della stru-
mentazione A con contenuti e colori
di proprio gradimento.

Selezione delle viste

A seconda del veicolo, sul quadro
della strumentazione potrebbero es-
sere disponibili diverse viste.

Per selezionare una vista, premere
tutte le volte necessarie il comando
1 per scorrere le varie viste sul qua-
dro strumenti A fino araggiungere
quella desiderata.

Tutte le viste disponibili visualizzano
sul quadro della strumentazione le
seguentiinformazioni essenziali:

- tachimetro;

- leinformazioni sugli ausili alla gui-
da attivati;

- areainformazioni.

La vista "Ausili alla guida" visualizza
le informazioni essenziali sul quadro
della strumentazione insieme a
quelle degli ausili alla guida attivi a
schermo intero.

Lavista "Classica" visualizza sul
quadro della strumentazione le in-
formazioni essenzialie, a seconda
del veicolo, il misuratore di energia.
La vista "Navigazione" visualizza le
informazioni essenziali e la mappa
stradale duplicata dal sistema mul-
timediale sull'intero quadro della
strumentazione.

Vistarealistica B

(a seconda del veicolo)
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Lavista B visualizza le informazioni
essenziali sul quadro della strumen-
tazione, insieme al veicolo e
all'lambiente circostante (corsie, vei-
coli circostanti che si muovono nella
stessa direzione e cosivia).

Nota: il sistema riconosce soloi vei-
colidelle categorie auto, autocarrie
motociclette.

Lavista "Minima" visualizza solo le
informazioni essenziali sul quadro
della strumentazione.
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Visualizzazione delle informazio-

Indicatore di velocita 2
Informazioni sugli ausili alla guida 3

Autonomia stimata conil carburan-
teresiduo in modalitaibrida 4

Indicatore del livello di carburante 5

Seillivello &€ al minimo, la spia

integrata & visualizzata in arancio-
ne unitamente a un segnale acusti-
co. Affrettatevia fare rifornimento.

Av de Lauzun

150

Informazioni sulla navigazione in
corso 6

Misuratore di energia 7
(Veicoloibrido)

Il misuratore di energia consente di
conoscere intempo reale il consumo
di energia del veicolo 2 195.

POWER 1 @

@ 7410

314.2

Contachilometri generale della di-
stanza percorsa 8

Spia dellivello di frenatarigenerati-
va 9> 22

(Veicoloibrido)

Livello di carica della batteria di tra-
zionel0

(Veicoloibrido)

Spia della modalita di funzionamen-
to elettrico 77

(Veicoloibrido)

Viene visualizzata quando solo la
batteria di trazione alimenta il movi-
mento del veicolo.

Areainformazioni 72
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mando 13 per accedere e seleziona-
re le varie viste sul quadro della stru-
mentazione:

- informazioni del computer di bor-
do (contachilometri, messaggi di av-
viso e cosi via);

- informazioni multimediali (busso-
la, sorgente audio attualmente in ri-
produzione e cosi via);

A seconda del veicolo, utilizzare il co-

Il display visualizza le informazioni
relative alla guida e alla navigazione
del quadro della strumentazione e
dallo schermo multimediale. Le in-
formazioni vengono proiettate sul
parabrezza.

Quandoil veicolo ne & provvisto, vie-
ne attivato all'avviaomento del moto-
re e disattivato allo spegnimento del
motore.

Consultareil libretto diistruzioni del
sistema multimediale per accedere
alle impostazioni del display HUD.

Regolazione dell'altezza delle infor-
magzioni sul display
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In funzione della vostra posizione di
guida, potete alzare o abbassare le
informazioni sul display. E inoltre
possibile ruotare leggermente
I'immagine proiettata.

Regolazione della luminosita del di-
splay

La luminositd varia automaticamen-
teinbase allivellodiluce esternaal
veicolo. Quando le luci sono accese,
e possibile regolare manualmente la
luminosita.

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

@ Non utilizzate solventi, de-

tergenti o panniabrasivi
per pulire la pellicola pro-

tettiva.

Utilizzate esclusivamente sal-

viette in microfibra.
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Quadro della strumentazione im- bordo torna automaticamente

@ La visibilita delle informa- postato in miglia all'unita di misura originaria.
zioni puod essere influen- Per maggiori informazioni, consulta-
zata da: re le istruzioni multimediali.

- la posizione del sedile:

- presenza diun oggetto sopra
I'apertura del cruscotto;

- usodilentipolarizzate per oc-
chiali;

- condizioni meteorologiche
estreme (pioggia, neve, luce so-
lareintensa, ecc.).

(D Per utilizzare alcuni tipi di
assistenza alla guida e
necessario modificare
I'unitd di misura sul quadro della
strumentazione in modo da ot-
tenere le informazioni corrette
durante la guidainun paesein
cui le unita di velocita differi-
scono da quelle impostate co-
. . ~ me predefinite sul proprio vei-
Fare riferimento alle in- . P prop
. . colo.
formazioni visualizzate e g .
(possibilita di passare in km/h)
sul quadro della stru- Aveicolo f i
mentazione in caso di veicolo fermo con il motore acce
so, dallo schermo multimediale 79

|nform0|2|.on! in conflitto trail selezionare il mondo "Veicolo", pre- Per mgtm disicurezza,
quadroeil display HUD olo mere il menu "Impostazioni”, quindi 1\ | eseguire queste opera-
schermo multimediale. "Sistema", quindi "Unitd". zioni a veicolo fermo.

Scegliere tra km/h o mph.

Il tachimetro e alcune delle informa-
zioni sulla distanza visualizzate sul
quadro della strumentazione vengo-
no convertiti.

Per tornare alla modalita preceden-
te, rifate la stessa operazione.

Nota: in entrambi i casi,dopo aver
scollegato la batteria, il computer di
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Menu di personalizzazione
delle impostazioni del veicolo

e ———
e

Quandoiil veicolo ne € dotato, questa
funzione consente l'attivazione/la
disattivazione e la regolazione di al-
cune funzionidel veicolo.

Accedere al menu delle imposta-
zioni

A veicolo fermo e motore acceso,
dalla schermata multimediale T se-
lezionare ilmondo "Veicolo", quindi
la scheda "Esterno" oppure "Abita-
colo" per accedere alle varie impo-
stazioni.

Selezione delle regolazioni

Selezionare una scheda, quindila
funzione da modificare (il display di-
pende dall'equipaggiamento del
veicolo e dal paese di commercializ-
zazione):

a) "Accesso':

- "Blocco automatico delle parti
apribilidurante la guida";

- "Blocco/sblocco in modalitd mani
libere";

- "Accesso e avvio tramite telefo-
no";

b) "Benvenuti":

- "Animazione illuminazione ester-
na'";

- "Segnale acustico di benvenuto
apertura porta";

- "Chiusura automatica dei retrovi-
soriesterni";

- "Luce dicortesia automatica";

c) "llluminazione'":

- "llluminazione adattiva";

- "Sceltadel lato diguida";

d) "Tergivetri":

- "Tergitura posteriore in retromar-
cia";

- "Tergitura anteriore automatica";
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A seconda della funzione, seleziona-
re:

- "ON" oppure "OFF" per attivarla o
disattivarla;

oppure

- un'impostazione per il tempo di
accensione delle luci (ad esempio
per lafunzione "llluminazione ester-
na follow-me-home").

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.
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Funzione "Preferiti"

A seconda del veicolo, premendoiil
comando al volante 2 e possibile at-
tivare le seguenti funzioniin base al-
le impostazioni utente memorizzate
precedentemente definite:

- sediliriscaldati;

- volanteriscaldato;

- selezione impostazioni (accesso,
benvenuto, illuminazione, tergicri-
stallo e cosi via);

- Funzione "Parcheggio a manilibe-
re";

- Modalitd ECO;

- Telecamera 36069;

- HDG;

Per maggioriinformazioni sulla pro-
grammagzione di questa funzione,
consultare le istruzioni multimediali.

/\ Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Posto diguida
(a seconda del veicolo)

>

61248

Sleges

Conducteur

Massage

Lombaire

Relaxant

Dynamigue \

Intenaité

& Acces facile sége

‘e

& Retour visuel

'\

Position siege 1

Enregistrer Rappeler

B Y

Dal sistema multimediale, la posizio-
ne di guida pud essere memorizzata
erichiamata premendo i pulsanti 3,
4 e 5 (>58):

- modificando il profilo utente;

- premendoil pulsante "Richiaoma"
peril posto di guidg;

- premendoipulsanti 6 peril sedile
passeggero.

La posizione di guidain avantiinclu-
deleimpostazioni per:

- laseduta;
- loschienale del sedile;
- iretrovisori esterni.
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Memorizzazione della posizione
diguida

Aveicolo fermo e conil motore acce-
so, dallo schermo multimediale 1se-
lezionare il mondo "Veicolo", quindi il
menu "Sedili".

- Regolare il sedile del conducente
e/o del passeggero > 58;
- regolareiretrovisori esterni 9 143.

Quindi premere "Salva" per memo-
rizzare.

Consultare il libretto diistruzionidel
sistema multimediale per informa-
zioni sull'accesso alla posizione di
guida memorizzata.

Richiamo del posto di guida

Per accedere alla posizione di guida
memorizzatag, selezionare "Richiama
posiz." sullo schermo multimediale.

Per maggioriinformazioni sulla me-
morizzazione della posizione di gui-
da, vedereil libretto diistruzioni del
sistema multimediale.

Nota: il richiamo della posizione di
guida viene interrotto se si preme un
pulsante diregolazione del sedile.

Quandoiil veicolo viene avviato te-
nendo premuto il pulsante di avvia-
mento/arresto del motore, la posi-
zione di guida viene regolatain base
all'vltimo profilo memorizzato.

Quando sirichiama
A una posizione (memo-
rizzazione, cambio di
profilo), assicurarsi che
nessuno si trovi vicino alle parti
in movimento (in particolare, nei
sedili posteriori).
Per motivi di sicurezza, effettua-
te queste operazionia veicolo
fermo.

Orologio e temperatura ester-
na

Orologio
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L'ora e la temperatura esterna sono
visualizzate sulla schermata multi-
mediale 7.

A seconda del veicolo, € possibile im-
postare I'ora dalla schermata multi-
mediale 7: selezionare ilmondo "Vei-
colo", premere il menu "Impostazio-
ni" quindi "Data e ora".

E possibile accedere a varie impo-
stazioni:
- "Formato ora";

"Seleziona un fuso orario";
- "Impostare il fuso orario";

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Indicatore di temperatura ester-
na

Caso particolare:

Quando la temperatura esterna €
compresa tra-3°C e + 3°C, i simboli
°C lampeggiano (per segnalareiil ri-
schio di ghiaccio).
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@ In caso dirottura
dell'alimentazione elettri-
ca (batteria scollegata, fi-
lo dialimentazione tagliato...), &
necessario regolare nuovamen-
tel'orologio.
Viconsigliamo di non effettuare
queste regolazioni mentre gui-
date.

Indicatore di tempera-
A turaesterna
Dato che la formazione
di ghiaccio sulla strada
dipende da vari fattori climatici,
qualil'esposizione, I'igrometria
locale e la temperatura, non bi-
sogna basarsi soltanto
sull'indicazione della tempera-
tura esterna per determinare la
presenza di ghiaccio.
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La visualizzazione delle informazio-
ni seguente DIPENDE
DALL'EQUIPAGGIAMENTO DEL VEI-
COLO EDAL PAESE DI COMMERCIA-
LIZZAZIONE.

Quadro della strumentazione A: si
accende quando siapre la porta del
conducente.

Perregolare la luminositd, consulta-
re il manuale utente multimediale.

In alcuni casi, I'accensione diuna
spia € accompagnata da un mes-
saggio sul quadro della strumenta-
zione.
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@ La spia indicala

necessita diuna sostaal
piu presto presso larete del
marchio guidando con pruden-
za. llmancato rispetto di questa
norma rischia di provocare un
danno del veicolo.

A Se si accende la spia
- ,per la propria
sicurezza € necessario
arrestare il veicolo non appena
le condizioni del traffico lo con-

sentono. Spegnete il motore e

nonriavviatelo. Rivolgetevialla
Rete del marchio.

L'assenza diritorni visi-
A vio sonoriindica
un'anomalia del qua-
dro della strumentazio-
ne.L'accensione di questa spia
impone un arresto immediato
compatibilmente con le condi-
zioni del traffico. Verificate che
il veicolo sia correttamente im-
mobilizzato e rivolgetevi da un
Rappresentante del marchio.

-EDCE Spia delle luci di posizione

E Spiadelle luci abbaglianti

w

—D Spiadelle luci anabbaglianti

Spia delle luci antinebbia po-
steriori

Spia delle luci abbaglianti au-
tomatiche 9146

u Spiadellaluce indicatrice di
direzione lato sinistro

n Spiadelle luci indicatrici di di-
rezione adestra
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2D
Vad Spia di segnalazione maltem-
po>146

Z(* o
A=d Spialuminosa perindicare un
guasto dei fari Adaptive vision

((-\EJ) Spia del freno di stazionamen-
to assistito inserito 2183

Spia del sistema "AUTOHOLD"
2187

o
e Spia della funzione tergicri-
stallo automatico

.-'
Indicatore di direzione perair-
bag
Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviomento del motore e
si spegne dopo alcuni secondi.
Se la spia non siaccende quando
viene inserito il contatto, o siaccen-
de durante la guida, indica
un'anomalia del sistema.
Consultate al piU presto un Rappre-
sentante del marchio;

Spia diarrestoimmediato
Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviamento del motore,
quindi si spegne appena il motore
inizia a girare. Si accende insieme ad

altre spie e/o messaggi, contempo-
raneamente all’emissione diun se-
gnale acustico.

Per la propria sicurezza, impone di
fermarsiimmediatamente, compati-
bilmente con le condizioni del traffi-
co.Spegnete il motore e nonriavvia-
telo.

Rivolgetevi alla Rete del marchio.

Spia di anomalia sul circuito

deifreni

Siaccende all'inserimento del con-

tatto o all'avviamento del motore e
si spegne dopo alcuni secondi.

Se si accende quando sifrenainsie-

me alla spia eadunsegnale
acu- stico, significa che il livello di li-
quido dei freni &€ basso oppure
I'impianto freni € guasto.

Fermarsi e rivolgersiad un rappre-
sentante del marchio.

- Spiadicaricadellabatteria
Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviamento del motore e
si spegne dopo alcuni secondi.

Se siaccende durante la guida insie-

me alla spia eadunsegnale
acustico, indica cheiil circuito elettri-
CO € troppo carico o scarico.
Fermarsi e rivolgersi ad un rappre-
sentante del marchio.

E Spia della pressione dell’olio
Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviamento del motore e
si spegne dopo alcuni secondi.

Se siaccende durante la guida, in-

sieme alla spia eaunse-
gnale acustico, fermateviimmedia-
tamente e disinserite il contatto.
Controllateil livello dell’olio. Se il li-
vello &€ normale, I'accensione della
spia diallarme dipende da
qualcos'altro.

Rivolgetevi alla Rete del marchio.

Spia servosterzo variabile
Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviamento del motore e
si spegne dopo alcuni secondi.
Durante la guida, se questa spia si

accende insieme alla spia €158,

indica un‘anomalia del sistema.
Rivolgetevi alla Rete del marchio.

Spiadiallarme

Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviamento del motore,
quindi sispegne appena il motore
inizia a girare. Pud accendersiinsie-
me ad altre spie e/0 a messaggi sul
quadro della strumentazione. E ne-
cessario recarsial piu presto presso
un Rappresentante del marchio gui-
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dando con prudenza. Il mancato ri-
spetto di questa norma rischia di
provocare un danno del veicolo.

+*
E Indicatori di cambio

marcia

Siaccendono per consigliare di pas-

sare a una marcia superiore (freccia

rivolta verso I'alto) o inferiore (frec-

ciarivolta verso il basso) per ottimiz-

zare ilconsumo di carburante 3 192.
-

(<4l Spiadicontrollodinamico del-

la stabilita (ESC) e sistema di con-

trollo della trazione

Siaccende all'inserimento del con-

tatto o all'avviomento del motore e

si spegne dopo alcuni secondi.

La =204 spia pud apparire per diver-

si motivi.

[
‘Q Spia per il non funzionamento
dell’Electronic Stability Program
(ESC) e del sistema di controllodella
trazione

Spia porta aperta

() Spia antibloccaggio delle ruo-

te

Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviomento del motore e
si spegne dopo alcuni secondi.

Se siaccende durante la guidaq, se-

gnala un’anomalia del sistema ABS.
L'impianto freni & assicurato nor-
malmente come su un veicolo senza
ABS. consultate rapidamente la Re-
te del marchio.

Spia del filtro antiparticolato
2181

[}
Spia pneumatici sgonfi

Siaccende all'inserimento del con-
tatto o all'avviomento del motore,
quindi si spegne dopo alcuni secondi
>199.

@ Spia di controllo del sistema
antinquinamento

Periveicoli che ne sono dotati, que-
sta spia siaccende all'avviamento
del motore e, a seconda del veicolo,
quando il contatto € disinserito men-
tre il motore ¢ in fase di stand-by
2169, prima di spegnersi.

- Serimane accesaq, rivolgersi quan-
to prima aunrappresentante del
marchio.

- Selampeggiq, riducete il regime
del motore fino a che non smette di
lampeggiare. Contattate quanto pri-
ma una concessionaria autorizzata
2191

m Spiariserva carburante
Siaccendeinarancione
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all'inserimento del contatto o
all'avviamento del motore, quindi si
spegne dopo alcuni secondi.

Se la spiadiventa arancione durante
la guida e viene emesso un segnale
acustico, effettuare il rifornimento
carburante al piU presto. Restano
circa 50 km di autonomia.

Eco Spia modalita ECO
Si accende quando la modalitad ECO
e attivata > 192.

- .
Spiaruota libera

A secondadel veicolo, siaccendein
grigio e successivamente in verde
quando il veicolo avvia automatica-
mente la "ruota libera" per ottimiz-
zare il consumo di carburante 9 192.

Spia diallarme della tempera-
turadel liquido diraffreddamento
Siaccende quando siinserisceiil
contatto o si avvia il motore.

Se diventarossa, fermate la vettura
e lasciate girare il motore al minimo
uno o due minuti.

Se la temperatura non diminuisce,
spegnere il motore. Lasciatelo raf-
freddare prima di controllareiil livello
del liquido di raffreddamento.
Rivolgetevi alla Rete del marchio.
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f‘}
Spia del limitatore di velocita
2 2565

Spiadelregolatore di velocita
2> 259

i
h) Stop and Go spiaregolatore di
velocitd adattativo & 263

Spia di messain stand-by del
motore & 169

Spia dimessa in stand-by del
motore non disponibile > 169

S Spia di piede sul pedale del
freno
Siaccende quando € necessario
premere il pedale del freno »173.

P
% Spia diguasto del freno di sta-
zionamento > 315
(o C . .
FAN Spia di eccesso divelocita
2128

o\ Spia del sistema di centraggio
corsia > 281

/ﬁ\ Spia del sistema di prevenzio-
ne uscita dalla carreggiata 2 213

Spia della funzione "Frenata
diemergenza attiva" 2 238

d Spiacheindicaun'anomaliao
la mancata disponibilita della fun-
zione "Frenata di emergenza attiva"
> 238

'9‘\‘ Spia delrilevamento di assen-
za di mani sul volante & 213

(f,’) ECO spia assistente alla guida
predittivo
Siaccende per esortare il conducen-
te asollevareil piede dal pedale
dell'acceleratore in base al contesto
associato (rotatoriag, curva, limite di
velocitd, ecc.) 2 197.

Spia Controllo della velocitain
discesa (HDC) & 204

Spia diallarme del sistema
elettronico

Viene visualizzato quando la tempe-
ratura del gruppo elettrico € troppo
elevata. Fermateil veicolo senza
spegnere il motore La temperatura
deve diminuire e la spia deve spe-
gnersi. In caso contrario, consultate
unrappresentante del marchio.
L'accensione della spia puo essere

accompagnata da una diminuzione
delle prestazionidel veicolo.

Spiadicaricadella batteria
secondariada12 volt
Se siaccende insieme alla spia

1885 ¢ o un segnale acustico, si-
gnifica cheil circuito elettrico & trop-
po carico o scarico & 372.

(> _— .
©—0 Spia di segnalazione guasto
del clacson

l;

Spia diguasto della batteria di
trazione

Se compare accompagnata dalla

spia , indica un guasto cor-
relato al funzionamento della batte-
ria di trazione. consultate rapida-
mente la Rete del marchio.

Spiadellivello della batteria di

trazione

Siaccendein gialloquandoil livello
di carica della batteria di trazione
raggiungeil livello diriserva 2 22.

EV Spia della modalita di funzio-
namento elettrico
Viene visualizzata quando solo il mo-
tore elettrico e la batteria di trazione
fanno muovere il veicolo & 22.
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Spia di guasto del motore elet-
trico

All'accensione indica un guasto al si-
stema elettrotecnico collegato al
motore elettrico. consultate rapida-
mente la Rete del marchio.

c Per la vostra sicurezza
la spia viimpo-
ne di fermarvi tassati-
vamente e subito, compatibil-
mente con le condizioni del traf-
fico. Spegnete il motore e non

riavviatelo. Rivolgetevi alla Rete
del marchio.

Suldisplay B

Airbag passeggero ON> 114

2
Airbag passeggero OFF 2 113

2
Spia diavvertenza cinturadi
sicurezza nonallacciata > 65
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Volante

Regolazionein altezza e in pro-
fondita del volante

Abbassare laleva 7 e portare il vo-
lante nella posizione desiderata.

Successivamente, risollevate com-
pletamente lalevaoltre il punto di
resistenza per bloccare il volante.

Assicurateviche il volante sia corret-
tamente bloccato.

Per motivi di sicurezza,
! effettuare queste ope-

razioni a veicolo fermo.

Riscaldamento del volante

(a seconda del veicolo)

Questa funzione permette diriscal-
dareilvolante 4.

Principio di funzionamento

Una voltaraggiunta la temperatura
desiderataq, la funzione regola la
temperatura delle zone riscaldate
per circa 30 minuti e poi si spegne
automaticamente.

Attivazione/disattivazione della
funzione

A contatto inserito, premere il pul-
sante 5 sullo schermo multimediale
2.

61410

Inibizione della funzione
- Automaticamente:
La funzione si spegne automatica-

mente dopo la fase diregolazione di
circa 30 minuti.

- Manuale:
Per disattivare la funzione durante
la fase diregolazione premereiil pul-

sante 5 sullo schermo multimediale
2.
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Nota:: la funzione € accessibile an-
che tramite il pulsante "Preferiti" 3
sul volante 4.

Servosterzo

Non viaggiate maicon la batteria
scarica.

Servosterzo variabile

Il servosterzo variabile &€ un sistema
elettronico che varia I'assistenza
dello sterzo in funzione della velocita
del veicolo.

Lo sterzo risulta quindi pit morbido
in fase di parcheggio (per maggiore
comoditd), mentre lo sforzo € mag-
giore man mano che aumenta la ve-
locitd (per aumentare la sicurezza
alle alte velocita).

Casi particolari

A seconda del veicolo, in caso di
guasto della batteria (scollegamen-
to, scaricamento e cosi via), &€ neces-
sario reimpostare il servosterzo. Per
eseguire questa operazione:

- llveicolo deve essere fermo ein
piano.

- conil solo conducente a bordo, av-
viare il motore: sul quadro della stru-
|

mentazione siaccende la spia @
e/o,aseconda del veicolo, compare

ilmessaggio "Girare il volante com-
pletamente a destra e a sinistra";

- Girareil volante completamente a
sinistra, poi a destra. Al successivo
avvio del motore, la spiae/oil mes-
saggio scompariranno, a seconda
del veicolo.

Nota: il servosterzo dipende dalla
modalita di guida selezionata nel
menu "MULTI-SENSE" 2 332.

(D Da ferminon sterzate a
fondo insistendo con il vo-
lante in questa posizione.

Con motore spentooin

caso diguasto del siste-

ma & sempre possibile
ruotare il volante. Lo sforzo ne-
cessario sard maggiore.
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Retrovisori

Retrovisori esterni

Regolazioni

Quando si selezionaiil retrovisore
tramite il contattore 2, la spia pre-
sente sul contattore si accende. Uti-
lizzare quindiil pulsante 7 per portar-
lo nella posizione desiderata.

Retrovisori termici

Lo sbrinamento € garantito unita-
mente a quello del lunotto > 337.

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Retrovisoriinclinabiliin retro-
marcia

Nei veicoli dotati di questa funzione,
e possibile immettere
un'impostazione specifica perire-
trovisori esterni durante la retromar-
cia e memorizzarne la posizione.

Conil veicolo fermo e laretromarcia
inserita, selezionare il retrovisore
esterno tramite il contattore 2 (la
spia del contattore si accende),
quindi utilizzare il pulsante T perre-
golarlo nella posizione desiderata.

E possibile passare dalla retromar-
cia aunamarcia avanti:

- circa nove secondi quando si pas-
sa alla posizione N o D con una velo-
cita inferiore a10 km/h;

- conlamarciaavantiinserita,
quando la velocita € superiore a10
km/h;

Gli oggettiriflessi nello
A specchio retrovisore
sono in realtd pivu vicini
di quanto appaiono.
Per ragioni di sicurezza, tenerne
conto per valutare corretta-
mente la distanza prima di qual-
siasi manovra.

- quando il motore & spento.

Posizione del conducente: me-
morizzazione

E possibile memorizzare la posizione
delretrovisore esterno per la marcia
avantirispetto alla posizione di gui-
da memorizzata per il sedile del con-
ducente 2133.

Specchietti pieghevoli elettrici

| retrovisori si aprono automatica-
mente quando si sbloccano le porte
del veicolo. | retrovisori si chiudono
quandoiil veicolo viene bloccato.

E possibile disattivare/attivare la
chiusura automatica deiretrovisori
esterni 132.

E possibile forzare la chiusura pre-
mendo il contattore 3.In questa si-
tuazione, gli specchietti esternire-
stano chiusifino a quando viene
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nuovamente premuto il tasto 3, indi-
pendentemente dalla chiusura auto-
matica.

Casi particolari

Quandoil retrovisore e stato aperto
oripiegato manualmente, € possibi-
le riportarlo a una posizione di utiliz-
zo.

Per fare questo, premere il tasto 3.1l
retrovisore produce un rumore mec-
canico.

Se non siavverte alcun rumore, pre-
mere nuovamente il contattore 3 fi-
no a percepire ilrumore dal retrovi-
sore.

Retrovisore interno

Retrovisore conlevetta 4

/

Durante la guida notturna, per non
essere abbagliati dai fari dei veicoli
che seguono, spostare la levetta 4
situata dietro lo specchietto retrovi-
sore.

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.
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Retrovisore esterno senza levet-
ta4

(aseconda del veicolo)

Lo specchietto retrovisore § si oscu-
ra automaticamente quando si € se-
guitida un veicoloi cuifariillumina-
noil veicolo oin caso di elevata lumi-
nositd esterna.
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Gli oggettiriflessinello
A specchio retrovisore
sono in realtd pivu vicini
di quanto appaiono.
Per ragioni di sicurezza, tenerne
conto per valutare corretta-
mente la distanza prima di qual-
siasi manovra.
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llluminazioni e segnalazioni
esterne

Lucidiurne

65554

Ruotare la ghiera 3 finché il simbolo
"AUTO" non &€ opposto al riferimento
2.

Le lucidiurne siaccendono automa-
ticamente (senza alcuna azione sul-
lalevetta 7) all'avviamento del mo-
tore e si spengono allo spegnimento
del motore.

luci laterali

m Ruotare la ghiera 3 fino alla
comparsa del simbolo 2. Questa
spia siaccende sul quadro della
strumentazione.

Nota: a seconda del veicolo, le luci di
posizione possono essere attivate
manualmente solo quandoiil freno di
stazionamento € inserito o, a secon-
da del veicolo, quando la leva del
cambio € in posizione P.

In caso contrario, sul quadro della
strumentazione viene visualizzatoiil
messaggio "Luci posizione non di-
sponibili" perinformare che none
possibile attivare le luci di posizione.
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Luci anabbaglianti

':)
=

Funzionamento manuale

Ruotare la ghiera 3 fino alla compar-
sa del simbolo 2. Questa spia siac-
cende sul quadro della strumenta-
zione.

Prima di effettuare un
A viaggio di notte: verifi-
cate che
I'equipaggiamento
elettrico sia in buone condizioni
e controllate I'altezza dei fari
(se non siete nelle abituali con-
dizioni di carico). Controllate
che nulla interferisca coniil fa-
scio diluce dei fari (polvere, fan-
go, neve, oggetti trasportati, ...).

Funzionamento automatico

Ruotare la ghiera 3 finché il simbolo
"AUTO" non € opposto al riferimento
2:conilmotore acceso, le luci anab-
baglianti siaccendono o si spengo-
no automaticamente in funzione
della luminosita esternag, senza do-
ver agire sulla levetta 1.
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A seconda della versione del veicolo,
le luci anabbaglianti siaccendono
automaticamente dopo diverse
passate delle spazzole del tergive-
tro.

@ In caso diguida a sinistra
conun veicolo dotato di

posto di guida a sinistra (o
viceversa), € obbligatorio rego-
lare le luci peril tempo diviag-
gio>1563.

Sistema di illuminazione anterio-
re adattivo

(a seconda del veicolo)

Questa funzione regola automatica-
mente I'ampiezza e la portata dei fa-
rianabbagliantiin base alla velocita
e alle condizioni atmosferiche.

Ruotare la ghiera 3 finché il simbolo
"AUTO" non € opposto al riferimento
2:conil motore acceso.

Questa funzione puo essere disatti-
vata. Consultare il libretto diistruzio-
ni del sistema multimediale.

anomalie di funzionamento

Se sul quadro della strumentazione
viene visualizzato il messaggio "lllu-

minazione automatica da controlla-
re", il sistema viene disattivato. Ri-
volgetevi ad un Rappresentante del
marchio.

Funzione "Condizioni meteorolo-
giche avverse"

-
22 (a0 seconda del veicolo)

65554

Questa funzione fa parte del siste-
ma diilluminazione anteriore adatti-
vo. Sostituisce I'uso dei fendinebbia
anteriori. Pud essere attivata in pre-
senza di nebbia o neve oin qualsiasi
altro caso di scarsa visibilita.

Per attivare questa funzione, ruotare
la ghiera 3 finché il simbolo "TAUTO"
non € opposto al riferimento 2, quin-

dipremereiil selettore per allineare il
riferimento 4 al simbolo 5.

[
La spia compare sul quadro
della strumentazione.

Spegnimento

Per disattivare la funzione, ruotare
nuovamente il selettore 4 in corri-
spondenza del riferimento 5.

o
La spia scompare dal quadro
della strumentazione.

Lo spegnimento delle luci esterne
provoca anche lo spegnimento delle
luci per condizioni climatiche avver-
se.

Luci diguidain curva aggiuntive

(a seconda del veicolo)

In marcia avanti, se le luci anabba-
glianti o abbaglianti sono accese e
in base all'angolazione del volante,
questa funzione adatta I'ampiezza
del fascio luminoso per migliorare la
visibilitd in curva oin corrispondenza
diunincrocio.
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Luci abbaglianti

>
=

E Conilmotore acceso e le luci
anabbaglianti accese, spingere la
levetta 7 (movimento A).

Questa spia si accende sul quadro
della strumentazione.

Per tornare in posizione luci anabba-
glianti, spingere nuovamente la le-
vetta 1.

Luci abbaglianti automatiche

A seconda del veicolo, questo
sistema accende e spegne automa-
ticamente le luci abbaglianti.

La funzione utilizza una telecamera
posta dietro lo specchietto retrovi-
sore interno per individuare i veicoli
che precedono e quelli provenientiin
senso inverso.

Nota: di notte, nelle zone urbane con
illuminazione stradale, le luci abba-
glianti automatiche si spengono au-
tomaticamente.

Le luci abbaglianti siaccendono au-
tomaticamente se:

- illivello della luminosita esterna &
basso;

- nonvienerilevato nessun altro vei-
colo o fontediilluminazione;

- la velocita del veicolo e superiore a
40 km/hcirca.

In assenza diuna delle condizioni di
cuisopraq, il sistema riattiva le luci
anabbaglianti.

Nota: accertarsiche il parabrezza
non sia oscurato (da sporcizia, fan-
go, neve, condensa e cosi via).
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Attivazione/disattivazione

65554

Per attivare le luci abbaglianti auto-
matiche

Ruotare la ghiera 3 finché il simbolo
"AUTO" non € opposto al riferimento
2,quindi premere il contattore 6.

La spia del quadro della stru-
mentazione si accende quando ven-
gono accese le luci anabbaglianti.

Per disattivare le luci abbaglianti
automatiche:

Premere il contattore 6:la spia

scompare dal quadro della
strumentazione.
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Nota: spingendo la levetta 1, viene
disattivata la funzione dicomando
automatico delle luci abbaglianti, la

spia =® sul quadro della strumen-
tazione si spegne, e il veicolo attiva
le luci abbaglianti.

anomalie di funzionamento

Se sul quadro della strumentazione
viene visualizzato il messaggio "lllu-
minazione automatica da controlla-
re", il sistema viene disattivato.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

(D In determinate condizioni
il funzionamento del siste-
ma puo essere disturbato.

In particolare:

- le condizioni climatiche estre-
me (pioggia, neve, nebbia...);

- parabrezza o videocamera
ostruiti;

- quando un veicolo che segue
O proviene in senso opposto
possiede unailluminazione
scarsamente visibile o scher-
mata;

- regolazione non corretta dei
fari anteriori;

- sistemiriflettenti;

L'utilizzo, durante le ore
A notturne, diun sistema

di navigazione portati-

le nella zona del para-
brezza posto sotto la telecame-
ra comporta il rischio di distur-
bare il funzionamento del siste-
ma "luci abbaglianti automati-
che" (rischio di riflessi sul para-
brezza).

Il sistema "luci abba-
A glianti automatiche"

non puo in alcun caso

sostituire la vigilanza e

la responsabilitd del conducen-
te per cio che concerne

I'illluminazione del veicolo eiil
suo adattamento alle condizio-
ni di luminositg, visibilita e traffi-
co.
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Luci abbaglianti adattive

A seconda del veicolo, le luci abba-
glianti adattive sono divise in diversi
tratti di segmenti verticaliindipen-
denti. Questa funzione utilizza una
telecamera 7 posta dietroil retrovi-
sore interno per individuare i veicoli
che precedono e quelli provenientiin
senso inverso.

Nota: accertateviche il parabrezza
non sia oscurato (da sporcizia, fan-
go, neve, condensa e cosi via).

Quando viene rilevato un veicolo, i
segmenti cheilluminano questa zo-
na vengono spenti automaticamen-
tein modo da non abbagliare.

In determinate condizioni, la lumino-
sita dei fari abbaglianti adattivi ver-

ra modificata per ottimizzare
I'illuminazione:

- inavvicinamento a cartellisegna-
letici riflettenti, la potenza illuminan-
te sard localmente ridotta per limi-
tare I'abbagliamento;

- inautostradaq, il fascio sararidotto
per ridurre al minimo il fastidio peri
conducenti che procedono in dire-
zione opposta.

Attivazione

Dalla schermata multimediale 8, ac-
cedere al mondo "Veicolo" e preme-
reilmenu "Veicolo" quindi "Esterno"
e "llluminazione".

Attivare o disattivare "llluminazione
adattiva".
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Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Le luci abbaglianti siaccendono au-
tomaticamente se:

- illivello della luminosita esterna &
basso;

- selavelocita del veicolo € superio-
re alla soglia.

In assenza diuna delle condizioni di
cuisopraq, il sistema riattiva le luci
anabbaglianti.

Nota: di notte, nelle zone urbane con
illuminazione stradale, le luci abba-
glianti adattive sono spente auto-
maticamente.

Il sistema "luci abba-
A glianti adattive" non
puo in alcun caso sosti-
tuire la vigilanza e lare-
sponsabilitd del conducente
per cid che concerne
I'illuminazione del veicolo el
suo adattamento alle condizio-
ni di luminositg, visibilita e traffi-
co.
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Attivazione/disattivazione

Per attivare le luci abbaglianti adat-
tive

Ruotare la ghiera 3 finché il simbolo

"AUTO" non &€ opposto al riferimento
2,quindi premere il contattore 6.

La spia del quadro della stru-
mentazione si accende quando ven-
gono accese le luci anabbaglianti.

Per disattivare le luci abbaglianti
adattive:

Premere il contattore 6:la spia

scompare dal quadro della
strumentazione.

@ In determinate condizioni
il funzionamento del siste-
ma puo essere disturbato.

In particolare:

- le condizioni climatiche estre-
me (pioggia, neve, nebbia...);

- parabrezza o videocamera
ostruiti;

- quando un veicolo che segue
O proviene in senso opposto
possiede unailluminazione
scarsamente visibile o scher-
mata;

- regolazione non corretta dei
fari anteriori;

- sistemiriflettenti;

Particolarit

L'iluminazione adattiva delle luci

abbaglianti siregolain base alla mo-

dalita diguida selezionata

(My Sense/ECO/Comfort/Sport). | li-
miti di velocita per I'attivazione e di-
sattivazione sono diversi:

- Inmodalitad My Sense, ECO o Com-
fort, le luci abbaglianti adattive si
accendono quando la velocita del
veicolo & superiore acirca40km/he

si spengono quando la velocita € in-
feriore a circa20 km/h.

L'intensitd delle luci abbaglianti si
adatta alla velocita del veicolo in
queste modalitd e tra questi limiti.

- Inmodalitd Sport, le luci abba-
glianti adattive siaccendono quan-
dola velocitd del veicolo € superiore
acirca 40 km/h e sispengono quan-
dolavelocita € inferiore a circa 30
km/h.

Spegnimento delle luci

65554

Le luci si spengono dopo automati-
camente all'apertura della porta del
conducente o alla chiusura del vei-
colo oppure un minuto dopo lo spe-
gnimento del motore.
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In questo caso, al successivo avvia-
mento del motore, le luci siriaccen-
deranno secondo la posizione della
ghiera 3.

Segnalazione acustica di dimen-
ticanzaluci accese

Nel casoin cuile luci siano state ac-
cese dopo lo spegnimento del moto-
re, all'apertura della porta condu-
cente risuona un segnale acustico
per segnalarviche le luci sono rima-
ste accese.

anomalie di funzionamento

A seconda del veicolo, se viene vi-
sualizzato il messaggio "Controlla il-
luminazione" insieme alla spia

Z .

e/olaspia lampeggia
sul quadro della strumentazione, in-
dicaun'anomalia diilluminazione.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

Funzione "Benvenuto e Arrive-
derci"

(a seconda della versione del veico-
lo)

Quando la funzione & attivata, le luci
diurne e le luci di posizione posteriori
siaccendono automaticamente al

rilevamento della carta o allo sbloc-
caggio del veicolo.

Esse si spengono automaticamente:

- circa15 secondidopo
I'accensione;

- all'avviamento del motore, secon-
dola posizione della levetta
dell'illuminazione;

oppure
- al bloccaggio del veicolo.

Attivazione/disattivazione della
funzione

Per I'attivazione o disattivazione del
benvenuto esterno, consultareiil li-
bretto d'istruzioni multimediale.

"llluminazione follow-me-home"

65554
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Questa funzione consente diaccen-
dere momentaneamente le luci di
posizione e le luci anabbaglianti (es.
perilluminare I'apertura del porto-
ne).

Conil motore spento e dopo avere
aperto la porta del conducente, con
la ghiera 3 in posizione "AUTO", tira-
re la maniglia 7 versodisé: le lucidi
posizione e le luci anabbaglianti si
accendono per circa 30 secondiin-

DE =
sieme alle spie - e sul qua-

dro della strumentazione.

Per prolungare questa durata, pote-
te tirare la leva fino a quattro volte
(tempo totale limitato a circa due
minuti).

Viene visualizzato il messaggio "lllu-
minazione durante _ __" coniltempo
diilluminazione sul quadro della
strumentazione per confermare
I'azione. Potete poi chiudere a chia-
veilvostro veicolo.

Disattivazione della funzione "lllu-
minazione See-me-home"

Per spegnere le luci prima dello spe-
gnimento automatico, ruotare la
ghiera 3 in una posizione qualsiasi,
quindiriportarla nella posizione "AU-
TO".

Nota: se € attiva la funzione "Benve-
nuto e Arrivederci", dopo avere
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spento il motore, la procedura di di-
sattivazione della funzione "lllumi-
nazione follow-me-home" deve es-
sere eseguita prima di tirare la levet-
ta (altrimenti le luci rimangono acce-
se a causa della funzione Benvenuto
e Arrivederci).

Luce antinebbia posteriore

65554

Per attivare questa funzione,

ruotare la ghiera 3 finché il simbolo
"AUTO" non & opposto al riferimento
2,quindi premere il selettore per alli-
neareil riferimento 4 al simbolo 7.

La spia compare sul quadro

della strumentazione.

Il funzionamento dipende dalla posi-
zione diilluminazione esterna sele-
zionatag, con accensione della relati-
va spia sul quadro della strumenta-
zione.

Non dimenticate di spegnere questa
luce quando non € piU necessaria, al
fine di non infastidire gli altri auto-
mobilisti.

Spegnimento

Per disattivare la funzione, ruotare
nuovamente il selettore 4 in corri-
spondenza del riferimento 7.

La spia scompare dal quadro

della strumentazione.

Lo spegnimento delle luci esterne
provoca anche lo spegnimento delle
luci antinebbia posteriori.

(D In caso di nebbiag, neve o
di trasporto di oggetti piu
lunghi del tetto,
I'accensione automatica delle
luci non avviene sistematica-
mente.
Le luci antinebbia sono coman-
date dal conducente: le spie sul
quadro della strumentazione in-
dicano se sono accese (spiaac-
cesa) o spente (spia spenta).

Regolazioni dei fari

A seconda del veicolo, il contattore
A puo essere utilizzato perregolare
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I'altezza dei fascidei fariin base al
carico.

Con le luci anabbaglianti accese,
premere o sollevare il contattore A
tutte le volte necessarie per selezio-
nare la posizione desiderata sul qua-
drodella strumentazione.

Nota: se le luci sono accese, a ogni
avviamento del motore la posizione
selezionata viene visualizzata sul
quadro della strumentazione per cir-
ca 15 second..

Esempi di posizio-
nidiregolazione
del contattore A
asecondadel ca-
rico

Esempi di posizio-
nidiregolazione
del contattore A
asecondadel ca-
rico

Conducente
senza passeg-
gerie bagagli
(ocarico)in
configurazio-
ne massa
massima au-
torizzata

Conducente
dasoloocon
passeggero
anteriore

Tuttii posti oc-
cupati

Conducente
con passegge-
riebagagli (o
carico)incon-
figurazione
massa massi-
ma autorizza-
ta

La tabella seguente riporta alcuni
esempi. In ogni caso, regolare il co-
mando A in funzione del carico del
veicolo in modo da vedere la strada
e da non abbagliare gli altricondu-
centi.

@ In caso diguida a sinistra
conun veicolo dotato di

posto diguida a sinistra (o
viceversa), € obbligatorio rego-
lare temporaneamente i fari per
il tempo di permanenza.

Regolazione temporanea

E possibile effettuare la regolazione

mediante lo schermo multimediale.
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Per ulteriori informazioni, fare riferi-
mento al libretto di istruzioni del si-
stema multimediale.

A seconda del veicolo, aprire il cofa-
no e individuare il contrassegno B in
prossimita di uno dei fari.

L

Servendosidiun cacciavite odiun
attrezzo analogo, ruotare il bullone 7
ditre quartidigiro verso il simbolo -
per abbassare il fascio luminoso.
Ripristino della posizione originaria
al termine del tragitto: ruotare il bul-
lone 71 ditre quartidigiro versoil sim-
bolo + per alzare il fascio luminoso.



AVVISATORI ACUSTICI E LUMINOSI

perando il punto diresistenza, quindi
Avvisatore acustico rilasciarla: la levetta tornera nella
posizione iniziale e I'indicatore di di-
rezione interessato lampeggeratre
volte.

Luci di segnalazione pericolo
e

Premere il cuscino del volante A per
azionare lI'avvisatore acustico.

Segnalazione luminosa

Per emettere una segnalazione lumi-

nosa conifari, tirare lalevetta 71, Premere il contattore 2.
quindirilasciarla.

Questo dispositivo aziona contem-
poraneamente i quattro indicatori di

Luciindicatoridi direzione direzione e le frecce laterali. Deve

Spostare la levetta T nello stesso essere utilizzato solo in caso di peri-

senso in cui si desidera girare il vo- colo per avvertire gli altri automobili-
lante. sti che siete costretti a fermarviinun
Funzionamento ad impulsi luogo anomalo o in un punto proibito

o in condizioni di guida o di circola-

Spostare brevemente la levetta 1 zione particolari.

verso l'alto o verso il basso, non su-
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Tergivetro, lavavetro anterio-
re

Veicolo dotato di tergivetroain-
termittenza

A. funzionamento unico
Una pressione breve provoca una
spazzolata dei tergivetri.

B. off

C. funzionamento intermittente
Trauna passata e I'altra, le spazzole
si fermano per alcuni secondi. E pos-
sibile modificare l'intervallo di tem-
po trale passate premendo una vol-
tail selettore 2.

D. funzionamento continuo e lento
E. funzionamento continuo e rapido
Particolarita

Durante la guida, ad ogni arresto del
veicolo siriduce la velocita del tergi-
vetro.
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Da un funzionamento continuo rapi-
do, passate ad un funzionamento
continuo lento;

Non appenail veicoloriparte, il tergi-
vetro torna alla velocita di funziona-
mento selezionata inizialmente.

Qualsiasi azione sulla leva 7 sostitui-
sce e annulla la funzione automati-
ca.

Veicolo dotato di tergivetro con
sensore di pioggia




TERGIVETRI

65562

Il sensore di pioggia si trova sul para-
brezza, davanti al retrovisore inter-
no.

A. funzionamento unico

Una pressione breve provoca una
spazzolata dei tergivetri.

B. off

C. funzione tergivetro automatico
In questa posizione il sistema rileva
la presenza di acqua sul parabrezza
e azionail tergivetro alla velocita di
funzionamento piUu adatta

E possibile modificare la soglia di at-
tivazione e l'intervallo ditempo trale
passate premendo una volta il selet-
tore 2:

- G:sensibilitd minima;

- F:sensibilitd massima.

PiU la sensibilita e elevata, piv i tergi-
vetrireagiscono rapidamente e la
frequenza di funzionamento aumen-
ta.

All'attivazione del tergivetro auto-
matico o all'aumento della sensibili-
tQ, viene effettuata una spazzolata.

o 7
La spia sul quadro della stru-
mentazione si accende per confer-
mare che la funzione & attivata.
Nota:

- il sensore di pioggia ha soltanto
una funzione di assistenza. In caso di
visibilita ridotta, il conducente deve
attivare manualmente il tergivetro.
In presenza dinebbia o in caso dine-
vicatq, la funzione tergivetro auto-
matico non € attivata dal sistemae
resta pertanto sotto il controllo del
conducente;

- incaso ditemperatura negativa, il
tergivetro automatico non € attivo
all'avviamento del veicolo. Si attiva
automaticamente non appenail vei-
colo supera una certa velocita (circa
8 km/h));

- nonattivate il tergivetro automati-
coin assenza di pioggig;

- sbrinate completamenteil para-
brezza prima di attivare il tergivetro
automatico;

- primadilavareil veicolo in un au-
tolavaggio automatico, riportare la
levetta 7 nella posizione B per disat-
tivare la funzione tergivetro auto-
matico.

anomalie di funzionamento

In caso dianomalia del funziona-
mento automatico, il tergivetro ope-
rain funzionamento intermittente.
Rivolgetevi alla Rete del marchio.

Il funzionamento del sensore piog-
gia potrebbe interrompersiin caso
di:

- tergivetri posteriori danneggiati:
unvelo d'acqua o tracce lasciate da
una spazzola sulla zona dirileva-
mento del sensore possono aumen-
tareil tempo direazione del tergive-
tro automatico o aumentare la fre-
quenza di funzionamento;

- parabrezza scheggiato o fessura-
to vicino al sensore o parabrezzain-
crostato da polvere, sporcizig, inset-
ti, bring, utilizzo di cere dilavaggio o
di prodottiidrofobi. Il tergicristallo
sard meno sensibile o potrebbe ad-
dirittura non reagire affatto.

D. funzionamento continuo e lento
E. funzionamento continuo e rapido
Particolarita

Durante la guida, ad ogni arresto del
veicolo siriduce la velocita del tergi-
vetro. Da un funzionamento conti-
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nuo rapido, passate ad un funziona-

mento continuo lento; Non appenaiil
veicoloriparte, il tergivetro torna al-

la velocita di funzionamento selezio-
nata inizialmente.

Qualsiasi azione sulla leva 7 sostitui-
sce e annulla la funzione automati-
ca.

Precauzioni

- Incaso digelo, prima di attivareiil
tergivetro, verificate che le spazzole
non siano bloccate. Se azionateiil
tergivetro mentre le spazzole sono
bloccate dal gelo, rischiate di dan-
neggiare sia la spazzola sia il motori-
no del tergivetro.

- Non attivare i tergivetri sul vetro
asciutto. Questo provoca l'usura
precoce o il deterioramento delle
spazzole.

Posizione particolare del tergive-
tro anteriore (posizione di servi-
zio)

Questa posizione permette di solle-

vare le spazzole, allontanandole dal
parabrezza.

Puo essere utile per:

- pulire le spazzole;

- staccare le spazzole dal parabrez-
za durante l'inverno;

- sostituire le spazzole & 406.

Conil contatto inserito o il motore
acceso, sollevare la levetta T due
volte in posizione A (impulso singo-
lo). Le spazzole sifermano a suffi-
ciente distanza dal cofano.

Perriportare le spazzole in posizione
abbassatag, a contatto inserito, veri-
ficare che le spazzole siano appog-
giate sul parabrezza, quindi sposta-
relalevetta 7 in posizione A (impulso
singolo).

Prima diinserire il contatto, posizio-
nare i tergivetri sul parabrezza. In
caso contrario, si potrebbe danneg-
giareilcofano oitergivetriquando
vengono accesi.
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Prima di qualsiasi azio-
A ne sul parabrezza (la-
vaggio del veicolo, sbri-
namento, pulizia del
parabrezza e cosi via) portare la
levetta 1 in posizione B (par-
cheggio).
Rischio di ferite e/o didanneg-
giamenti.

@ In caso di ostacoli presen-
ti sul parabrezza (sporci-

zig, neve, ghiaccio ecc.),
pulite il parabrezza (compresa
lazona centrale situata dietro il
retrovisore interno) prima di at-
tivareitergivetri (rischio di surri-
scaldamento del motore).
Se un ostacolo impedisce il mo-
vimento di una spazzolag, questa
potrebbe fermarsi. Rimuovete
I'ostacolo eriattivate il tergive-
tro con l'apposita levetta.




TERGIVETRI

Lavavetro

mediante il comando di disappan-

A contatto inserito, tirate laleva 7 e
rilasciatela.

Una pressione prolungata attiva, ol-
tre al lavavetro, due impulsi dei tergi-
vetri seguiti, dopo alcuni secondi, da
un terzo.

Nota:

- Azionando lalevetta T per piu di 30
secondi perlavare il parabrezza pud
causare l'arresto della pompa del li-
quido lavavetri. In questo modo si
evitail surriscaldamento della pom-
Paq;

- atemperature al di sotto dello ze-
ro, il liquido dei lavavetri rischia di
congelare sul parabrezza e diridurre
la visibilita. Riscaldare il parabrezza

Durante gliinterventi
A nel vano motore, assi-
curatevichelalevetta
dei tergivetri siain po-
sizione B (arresto).
Rischio dilesioni

namento prima di pulirlo. (D Efficacia della spazzola

del tergivetro

Controllate lo stato delle
spazzole del tergivetro. La sua
durata dipende da voi:

- deverimanere pulita: pulire
regolarmente la spazzola e il lu-
notto con acqua saponata;

- non utilizzatela quandoiil lu-
notto € asciutto;

- staccatela dal lunotto se non
viene utilizzata da tempo.

In ogni caso, sostituirlo non ap-
pena la sua efficacia diminui-
sce: circa ognianno 9 406.
Precauzionirelative all'uso dei
tergivetri

- Incaso dineve o ghiaccio, pu-
lireillunotto prima diattivare i
tergivetri (rischio di surriscalda-
mento del motorino);

- verificare che nessun oggetto
trasportato interferisca con la
spazzola del tergivetro in movi-
mento.
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TERGIVETRI

Tergivetro, lavavetro poste-
riore

Tergicristallo posteriore

E A contatto inserito, ruotare la
ghiera 3 sullalevetta 7 fino acheiil
simbolo si trova in posizione oppo-
sta al contrassegno 2

- off;

- funzionamento intermittente;
Tra una passata e I'altrag, le spazzole
si fermano per alcuni secondi. La fre-
quenza dipulizia variain base alla
velocita del veicolo;

- funzionamento continuo e lento.

Perinterrompere I'operazione, ruo-
tare nuovamente la ghiera 3.

Nota: prima difar lavare il veicolo
presso un autolavaggio automatico,
portare la ghiera 3 della levetta 7in
posizione di arresto per disattivare
la funzione tergivetro automatico.

Rispettate le indicazioni d'uso.

A fine utilizzo, ricordare diriportare il
comando tergivetro posteriore nella
posizione diarresto, in modo che la
tergitura non venga attivata inav-
vertitamente durante |'uso successi-
Vo.

(D Non utilizzate il braccio
del tergivetro per aprire o

chiudere lo sportello del
bagagliaio.

Prima di qualsiasi azio-
/!\ ne sul lunotto posterio-
re (lavaggio del veicolo,
sbrinamento, pulizia e
cosivia) portare la levetta 7in
posizione off.
Rischio diferite e/o didanneg-
giamenti.

(D Efficacia della spazzola
del tergivetro
Controllate lo stato delle
spazzole del tergivetro. La sua
durata dipende da voi:

- deverimanere pulita: pulire
regolarmente la spazzola e il lu-
notto con acqua saponata;

- non utilizzatela quandoiil lu-
notto € asciutto;

- staccatela dal lunotto se non
viene utilizzata da tempo.

In ogni caso, sostituirlo non ap-
pena la sua efficacia diminui-
sce: circa ognianno 9 406.
Precauzionirelative all'uso dei
tergivetri

- Incaso dineve o ghiaccio, pu-
lireillunotto prima diattivare i
tergivetri (rischio di surriscalda-
mento del motorino);

- verificare che nessun oggetto
trasportato interferisca con la
spazzola del tergivetro in movi-
mento.
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Attivazione/disattivazione del ter-
givetro posteriore




TERGIVETRI

Il passaggio alla retromarcia attivail
tergivetro posteriore in funziona-
mento intermittente (se i tergivetri
anteriorifunzionano). Se il veicolo &
provvisto di un menu di personaliz-
zazione delle impostazioni del veico-
lo, scegliere di attivare o disattivare
questa funzione 2 132.

Periveicoli sprovvisti di menu di per-
sonalizzazione delle impostazioni, ri-
volgersi alla Rete del marchio per fa-
re disattivare la funzione.

Se sul lunotto sono presenti ostacoli
(sporcizia, neve, ecc.), il tergivetro
tenta di rimuovere tutti gli ostacoli.
Se un ostacolo impedisce il movi-
mento della spazzolag, questa po-
trebbe fermarsi. Rimuovete
I'ostacolo, attendete circa 30 secon-
dieriattivateil tergivetro con
I'apposita levetta.

Precauzioni

- Incasodigelo, prima di attivare i
tergivetri, verificare che le spazzole
non siano bloccate. Se azionateiil
tergivetro mentre la spazzola € bloc-
catadal gelo, rischiate didanneg-
giare sia la spazzola sia il motorino
del tergivetro.

- Non attivare i tergivetri sul vetro
asciutto. Questo provoca l'usura
precoce o il deterioramento delle
spazzole.

65561

Tergivetro/Lavavetro posteriore

A contatto inserito, spingere a
lungo la levetta 1, quindi rilasciarla.

Un'attivazione prolungata della le-
vetta produce (oltre all'attivazione
dellavavetro) due impulsi del tergilu-
notto seguiti, dopo pochi secondi, da
un terzo (funzione antigocciolamen-
to).

Quando sirilascia la levetta, questa
torna alla posizione tergivetro po-
steriore.

Nota: I'utilizzo della levetta 7 per at-
tivare il tergivetro posteriore per piu
di 30 secondi potrebbe causare lo
spegnimento della relativa pompa.
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In questo modo si evitail surriscal-
damento della pompa.




SERBATOIO DI CARBURANTE

Capienza utile del serbatoio: circa
55 litri.

A veicolo sbloccato, premere lo
sportellino 7, premerelazona A,
quindirilasciare. Lo sportellino 7 si
socchiude.

Lavalvola 2 € integrata nel condotto
diriempimento.

Per le informazioni relative al riforni-
mento, fare riferimento al paragrafo
"Rifornimento carburante".

Per chiuderlo, spingete nuovamente
afondo lo sportello conla mano.

Non premere Mai la
A valvola 2 usando le di-
ta.
Non lavare il contorno
del tappo della benzina conun

pulitore ad alta pressione.
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Qualita del carburante

Utilizzare carburante di ottima qua-
lita rispettando le norme in vigore
specifiche per ogni paese e tassati-
vamente conforme alle indicazioni
riportate sull'etichetta posta sullo
sportellino 79 421.

(D Dopoil rifornimento, veri-
ficate la chiusura dello

sportellino.

Non utilizzare carbu-
/!\ rante a base di etanolo
se il vostro veicolo non
eidoneo.
Per evitare didanneggiareiil

motore, non aggiungete rea-
gential carburante.




SERBATOIO DI CARBURANTE

Utilizzate tassativamente benzina
senza piombo. L'indice di ottani
(RON) deve essere conforme alle in-
dicazioniriportate sull'etichetta po-
sta sullo sportellino del carburante 7
> 421.

Rifornimento di carburante

A contatto disinserito, introdurre la
pistolain modo da aprire la valvola 2
einserirla completamente prima di
azionarla per il rifornimento del ser-
batoio (per prevenireil rischio di
schizzi).

Mantenetelain questa posizione du-
rante tutta la procedura di riempi-
mento.

Se effettuate il pieno, dopo il primo
arresto automatico & possibile fare
al massimo ancora due scatti, cio
per mantenere vuotoil volume
d'espansione all'interno del serbato-
io.

Al momento del rifornimento, fate
attenzione che non penetri
dell'acqua.

Dopoil rifornimento, chiudere lo
sportellino 7 per evitare eventuali
penetrazioni di acqua o di corpi
estranei nel sistema.

Assicurarsi sempre cheiltappo 7 eil
suo perimetro rimangano puliti e pri-
vidi polvere, fango, sporcizia e cosi
via.

(D Dopo aver bloccatoiil vei-
colo, selosportellino7¢&
ancora aperto, sard pos-
sibile chiuderlo, ma non bloc-
carlo.
Per bloccare lo sportellino 71,
sbloccare il veicolo, quindi bloc-
carlo nuovamente

Casi particolari

Dopo una sosta dicirca tre mesidel
veicolo, & necessario aggiungete

carburante per evitare di danneg-
giare la pompa del carburante.

A tale scopo, a contatto disinserito,
fareil pieno o aggiungere circa 10 li-
tri di carburante e avviare il motore
per azionare la pompa e rinnovareiil
carburante all'interno del circuito.

Se non € possibile aggiungere alme-
no 5 litridi carburante a causa del li-
vello di carburante nel serbatoio,
guidate il veicolo fino a quando
all'interno del serbatoio nonvi e ca-
pacita sufficiente.

L'uso di benzina con piombo potreb-
be danneggiare i dispositivi antin-
quinamento ed annullare la garan-
zia.

Al fine diimpedire unrifornimento in-
volontario di benzina con piombo; il
bocchettone diriempimento del ser-
batoio benzina ha unrestringimento
ed e provvisto diuna valvola partico-
lare che consente di utilizzare sola-
mente una pistola erogatrice di ben-
zina senza piombo (al distributore).
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SERBATOIO DI CARBURANTE

Per effettuare il riforni-
A mento di carburante, il
motore deve essere
spento (nonsoloin
standby, nel caso di veicoli con
funzione Stop and Start):
I'accensione deve essere disin-
serita > 166.

L'uso di benzina con piombo potreb-
be danneggiare i dispositivi antin-
quinamento ed annullare la garan-
zia.

Al fine diimpedire unrifornimentoin-
volontario di benzina con piombo, il
bocchettone diriempimento del ser-

Odore persistente di
! carburante

Se sentite un odore
persistente di carbu-
rante, procedete nel modo se-
guente:

- fermatevi compatibilmente
con le condizioni del traffico e
disinserite il contatto;

- inserire le luci di segnalazione
pericolo, far scendere tutti gli
occupanti dal veicolo e tenerli
lontani dal traffico;

- rivolgetevi a una Rete del
marchio.

batoio benzina ha un restringimento

ed e provvisto diuna valvola partico-
lare che consente di utilizzare sola-
mente una pistola erogatrice di ben-
zina senza piombo (al distributore).

@ Peritipi dicarburante
conformi agli standard
europei compatibiliconi

motori di veicoli vendutiin Euro-
pa consultare la tabella > 421.

Qualsiasiintervento o
/!\ modifica del sistema di
alimentazione del car-
burante (circuiti elet-
tronici, cablaggi, circuito del
carburante, iniettore, protezio-
ni...) € rigorosamente vietato a
causa dei rischi che comporta
(da aoffidare esclusivamente al
personale qualificato della Rete
del marchio).
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RODAGGIO

Fino a 1.000 km non superare i 130
km/h con la marcia piu alta.

E soltanto dopo i primi 3.000 km cir-
cacheil veicolo offrira tutte le sue
prestazioni.

Nota: per un veicolo nuovo in fase di
rodaggio: il livello del liquido di raf-
freddamento pud essere superiore
al contrassegno "MAXI" sul serbato-
io, quindi scendere trai contrassegni
"MINI" e "MAXI". Questo non rappre-
senta unrischio.

Periodicita dei tagliandi: consultare
il libretto di manutenzione del veico-
lo.
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AVVIAMENTO, SPEGNIMENTO DEL MOTORE

scompare quando la velocita del vei-
colo e superiore a5 km/h circag;

Contattore di avviamento su
un veicolo con carta

Avviamento

T0611

La carta deve trovarsi nella zona di
rilevamento 1.

Per avviare:

- neiveicolicon cambio automatico,
in posizione P, premere il pedale del
freno, premereil pulsante 2, quindi
rilasciare il pedale del freno una vol-
ta avviato il motore. Nei veicoli E-
Tech full hybrid, il messaggio READY
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione e viene riprodotto
un segnale acustico. Il messaggio
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- veicolicon cambio manuale, pre-
mere il pedale del freno e premereil
pulsante 2, quindirilasciare il pedale
del freno una volta avviato il motore.
Se € innestata una marcia, premere
anche il pedale della frizione.

Prima di effettuare
A qualsiasiintervento nel
Vano motore, € neces-
sario disinserire il con-

tatto.

Particolarita

- Seunadelle condizioni necessarie
per I'avvio non & soddisfatta, sul
quadro della strumentazione viene
visualizzato il messaggio "Premere il
pedale del freno + START" o0 "Preme-
re lafrizione + START" o "Impostare
cambiosuP";

- inalcuni casi, & necessario muove-
re il volante tenendo premutoiil pul-
sante di avviamento 2 per consenti-
re disbloccare il piantone dello ster-
zo.In questo casoil

messaggio "Girare volante + START"
informa l'utente.

(D A seconda del veicolo, &
possibile utilizzare una di-
gital key che offre tutte le
funzionidella carta.
Tuttavia, se la carta & stata la-
sciata all'interno del veicolo e le
porte sono state bloccate con
la digital key, tutte le funzioni
della carta saranno disattivate.
Per ulterioriinformazioni, vede-
re la sezione "Digital key" & 41.

Nota:

- periveicoli dotati di cambio ma-
nuale, in caso di spegnimento del
motore, viene visualizzato il messag-
gio "Premere frizione" sul quadro




AVVIAMENTO, SPEGNIMENTO DEL MOTORE

Avviamento in modalitd "mani li-
bere" con bagagliaio aperto

della strumentazione. Premere a
fondo il pedale della frizione per riav-
viare il motore;

- neiveicoli E-Tech full hybrid, il
gruppo motore si spegnerd automa-
ticamente dopo circa 15 minuti seiil
veicolo & rimasto fermo e la cintura
disicurezza del conducente non &
stata allacciata. Se necessario, &
possibile riavviare il motore premen-
doil pulsante 2 una volta.

@ Durante un aggiornamen-
to del sistema tramite il si-

stema multimediale non &
possibile avviare il veicolo.
Attendere il completamento
dell'aggiornamento prima di
avviareil veicolo.
Per maggioriinformazioni sugli
aggiornamenti di sistema, ve-
dere le istruzioni multimediali.

In questo caso, non lasciate la carta
nel bagagliaio per evitareil rischio
che vada smarrita.

Funzione accessori

(inserimento del contatto)

Non appena accedete al vostro vei-
colo, potete disporre di alcune fun-
zionalitd (radio, navigazione, tergi-
vetri,...).

Per disporre delle altre funzionalitg,
conla carta presente nell'abitacolo,
premereiil tasto 2 senza fare pres-
sione sui pedali.

Ilmessaggio "Inserire la carta
nell'area + START" viene visualizzato
sul quadro della strumentazione.

Premere il pedale del freno o della
frizione, quindiinserire la carta 4 (la-
to tasto) nell'alloggiomento 3. Pre-
mere il tasto 2 per avviare il veicolo.
Il messaggio scompare.

anomalie di funzionamento

In alcuni casi, la carta "manilibere”
puod non funzionare:

- selabatteria della carta & scarica
e cosiviaq;

- vicinanza ad un apparecchio che
funziona sulla stessa frequenza
(schermo, telefono cellulare, video-
gioco, caricatore telefono e cosi via);
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AVVIAMENTO, SPEGNIMENTO DEL MOTORE

- veicolo situato in una zona carat-
terizzata daun’elevata presenza di
onde elettromagnetiche.

Il piantone dello sterzo si blocca
all'apertura diuna porta o al bloc-
caggio delle porte del veicolo.

- la porta del conducente € aperta.

Sela carta non € piu nell'abitacolo
quando si tenta di spegnere il moto-
re, sul quadro della strumentazione
appare il messaggio "Carta assente:
tenere premuto START": premereiil
pulsante 2 per almeno due second..
Selaschedanon e piu nell'abitacolo,
assicuratevi che sia possibile recu-
perarla, prima di premere e tenere
premuto il pulsante. Senza la sche-
da, non sard possibile effettuareiil
riavvio del veicolo.

Non disinserite maiiil

Condizioni di spegnimento del A contatto prima
motore dell'arresto effettivo

del veicolo, lo spegni-
mento del motore comporta
I'eliminazione delle varie assi-
stenze: Una volta cheil motore
si & fermato, il servofreno, il ser-
vosterzo e i dispositivi di sicu-
rezza passiva, qualigliairbagse i
pretensionatori, non funzione-

ranno piu.

Dopo aver spento il motore, gliac-
cessori accesi (autoradio, climatiz-

zazione...) continuano a funzionare

per 10 minuti circa.

. Quando lasciate il vo-
Quando siapre la porta del condu- stro veicolo in partico
cente, gli accessori si spengono. P .
lare conla cartain ta-
sca, assicuratevicheiil
motore sia effettivamente

spento.

Caso particolare di veicoli E-
Tech full hybrid

Conil veicolo fermo e in modalita di

in posizione P nei veicoli con cambio
automatico. Nei veicoli E-Tech full
hybrid, sul quadro della strumenta-

funzionamento elettrico, sul quadro
della strumentazione viene visualiz-
zato ilmessaggio "MOTORE ACCESO
CONTATTO DISINSERITO" accompa-
gnato da un segnale acustico se:

zione viene visualizzato il messaggio
READY.

Conla cartainserita nel veicolo, pre-
mere il pulsante 2: per arrestare il
motore. Nei veicoli E-Tech full hybrid,
ilmessaggio READY scompare dal
quadro della strumentazione.

- lacinturadel conducente non € al-
lacciatg;
- ilcofano &€ aperto;
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AVVIAMENTO, SPEGNIMENTO DEL MOTORE

Responsabilita del con-
A ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veico-
loincustodito, lasciando
all'interno la chiave e un bambi-
no o un animale, anche perun
breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbero met-
tere arischio la propriaincolu-
mita o quella di altre persone ad
esempio avviando il motore,
azionando degli equipaggia-
menti, come ad esempio gli al-
zavetri o addirittura bloccare le
porte...
Inoltre con tempo caldo e/o so-
leggiato la temperatura interna
dell'abitacolo aumenta molto
rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Funzione Stop and Start

Questo sistema consente diridurreiil
consumo di carburante e I'emissione
digas serra. All'avviamento del vei-
colo, il sistema viene attivato auto-
maticamente. Durante la guidaq, il si-

stema arresta il motore (modalita di
sospensione) quandoil veicolo sifer-
ma o simuove a bassa velocitd (a se-

conda del veicolo). La spia

compare sul quadro della strumen-
tazione.

Condizioni di sospensione a bas-
sa velocitd

Il veicolo € avanzato dopo l'ultimo
arresto.

Periveicoli dotati di cambio auto-
matico:

- ilcambio € in posizione D, Mo N;
e

- ilpedale del freno & premuto (suffi-
cientemente forte);

. A L
Selaspia lampeggiq, il pedale
del freno non & sufficientemente
premuto;

e

- ilpedale dell'acceleratore non &
premuto;

e

- lavelocitd & paria zero oppure, a
seconda del veicolo, non appena la
velocita scende al di sotto di una so-
glia specifica del veicolo.

La messa in stand-by del motore vie-
ne mantenuta quando € innestata la

posizione P, 0o quando € innestatala
la posizione N con il freno di stazio-
namento inserito e il pedale del fre-
no rilasciato.

Periveicoli dotati di cambio manua-
le:

- llcambio € in posizione neutra (fol-
le);

e

- ilpedale della frizione e rilasciato.

Se la spia lampeggiq, il pedale

dellafrizione deve essere completa-
mente rilasciato;

e

- lavelocita del veicolo € inferiore a
una soglia specifica del veicolo stes-
so.

Per tuttiiveicoli:

la spia compare fissa sul qua-

dro della strumentazione per avvi-
sarvidella messa in stand-by del
motore.

Gli equipaggiamenti del veicolo re-
stanoin funzione per l'intero inter-
vallo di spegnimento del motore.
Quando il motore passa in stand-by,
I'assistenza dello sterzo potrebbe di-
sattivarsi.

In questo caso tornerd a funzionare
quando il motore uscird dalla moda-
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litd di stand-by, oppure se la velocita
superalkm/h circa (discesaq, pen-
denza e cosivia).

In caso di messain
A stand-by del motore, il
freno di stazionamento
assistito (a seconda

della versione del veicolo) non si
inserisce automaticamente.

Prima dilasciare il vei-
A colo, ilmotore DEVE es-
sere spento (nonin
standby) > 166.

Condizioni di sospensione ad al-
ta velocitd

A seconda del veicolo, la sospensio-
ne puod essere attivata in modalita
ruota libera=>192.

Periveicoli dotati di cambio auto-
matico:

ilcambio €in posizione Do M;

il pedale del freno e rilasciato;
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- ilpedale dell'acceleratore e rila-
sciato.

La spia siaccende sul quadro

della strumentazione quando il mo-
tore € in stand-by.

Impedire la messa in standby del
motore

Conil sistema attivato, in alcune si-

tuazioni come 'attraversamento di

unincrocio & possibile mantenereiil

motore acceso per una ripresa rapi-
da.

Periveicoli dotati di cambio auto-
matico:

Mantenete il veicolo fermo con una
leggera pressione del pedale del fre-
no.

Periveicoli dotati di cambio manua-
le:

Tenete premuto il pedale della frizio-
ne.

(D Per effettuare il riforni-

mento di carburante, il

motore deve essere spen-

to (non solo in modalita di so-
spensioneg, nel caso di veicoli
con funzione Stop and Start) e
I'accensione deve essere disin-
serita > 166.

Uscita dallo stand-by motore
Per i cambi automatici:

- all'apertura della porta del condu-
cente;

oppure

- selacinturadisicurezza del con-
ducente e slacciata;

- ilpedale del freno erilasciato e
viene innestata la marcia D, Mo N;

oppure
- La posizione R &€ innestata;
oppure

- ilpedale dell'acceleratore € pre-
muto;

oppure

- inmodalitd manuale, le levette di
cambio marcia vengono attivate.
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Conlafunzione "AUTO-

HOLD" attivata 2187, &

possibile rilasciare il freno
di stazionamento e mantenere
il motore in stand-by.
Per disattivare la modalita di
stand-by del motore, conil pe-
dale del frenorilasciato, preme-
te il pedale dell'acceleratore.

Per i cambi manuali:

- all'apertura della porta del condu-
cente, senza alcuna marcia innesta-
ta e con pedale dellafrizione rila-
sciato;

oppure

- slacciando la cintura del condu-
cente, senza alcuna marcia innesta-
ta e con pedale dellafrizione rila-
sciato;

oppure

- ilcambio einfolle eil pedale della
frizione € leggermente premuto;
oppure

- conmarciainserita e pedale della
frizione completamente premuto.

Particolarita: a seconda del veicolo,
se disinserite il contatto con il moto-

re in stand-by, la spia @ potreb-

be accendersi per alcuni secondi sul
quadro della strumentazione.

@ Periveicoli dotati di cam-
bio manuale:
ilriavvio potrebbe essere
interrotto se il pedale della fri-
zione viene rilasciato troppo ve-
locemente quando € inserita
una marcia.

Condizioni di mancata messain
stand-by del motore

Alcune condizioniimpediscono al si-
stema di mettere in stand-by il mo-
tore, in particolare quando:

- la porta conducente non € chiusa;
- lacintura del conducente non € al-
lacciata;

- laretromarcia € stata inseritaq;

- ilcofano motore non & bloccato;

- latemperatura esterna € troppo
bassa o troppo altg;

- labatteria non e sufficientemente
carica;

- ladifferenza trala temperaturain-
terna del veicolo e quellaimpostata
dalla climatizzazione automatica &
eccessiva;

- lafunzione Park Assist € in funzio-
ne;

- |'altitudine & troppo elevata;

- lapendenza € troppo ripida peri
veicoli equipaggiati con cambio au-
tomatico;

- lafunzione "Visibilita" € attivata

> 337,

- la temperatura motore non e suffi-
ciente;

- il sistema anti-inquinamento € in
corso dirigenerazione;

La spia compare sul quadro

della strumentazione per segnalarvi
la mancata disponibilita della mes-
sain stand-by del motore.

Ilmotore deve essere
A spento (hon messo in
standby) prima di ef-
fettuare qualsiasi ope-
razione nel vano motore.
E necessario disinserire

I'accensione & 166.

Caratteristiche relative alriavvio

automatico del motore

In certi casi, il motore puo ripartire

senza bisogno dialcunintervento

per garantirvila sicurezza e il com-
fortideali.

Cio puo verificarsi quando:
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- latemperatura esterna € troppo
bassa o troppo altg;

- lafunzione "Visibilitd" e attivata
> 337;

- la batteria non & sufficientemente
carica;

- la velocita del veicolo € superiore a
5km/h (in discesa ecc.);

- ilpedale del freno viene premuto
ripetutamente o € necessario un si-
stema difrenaturag;

La spia -CD visualizzata sul quadro
della strumentazione indicail riavvio
automatico del motore.

Prima dilasciare il vei-
A colo, il motore DEVE es-
sere spento (nonin
standby) > 166.
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Disattivazione, attivazione della
funzione

Premete il tasto 7 per disattivare la
funzione. Il messaggio "Stop & Start
disattivato" viene visualizzato sul
quadro della strumentazione e la
spia 1 del contattore siillumina.

Una nuova pressione riattivail siste-
ma. [l messaggio "Stop & Start atti-
vato" viene visualizzato sul quadro
della strumentazione e la spia 7 del
contattore si spegne.

Il sistema siriattiva automatica-
mente ad ogni avviaomento del vei-

colo premendo sul pulsante di avvia-

mento 2 166.

anomalie di funzionamento

Quando il messaggio "Controllare
Stop and Start" viene visualizzato
sul quadro della strumentazione, ac-
compagnato dalla spia 7, cid indica
cheiil sistema ¢ disattivato.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

@ Nota speciale: quandolil
motore € in stand-by, pre-

mendo una volta il contat-
tore 1 siriavvia automatica-
mente il motore.
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Leva del cambio.

Veicoli con cambio manuale: fare ri-
ferimento alla griglia sul pomello
dellaleva del cambio 1.

Veicoli con cambio automatico:
2173.

Innesto della retromarcia

Le lucidiretromarcia siaccendono

quando € innestata la retromarcia,
con contatto inserito.

In caso di urto sulla par-
A te inferiore del veicolo
durante una manovra
(esempio: urto conun
paracarro, un marciapiede rial-
zato o qualsiasi altro arredo ur-
bano) potrebbe essere possibile
danneggiare il veicolo (ad
esempio: deformazione diun
asse).
Per evitare qualsiasirischio di
incidente, fate controllare il vo-
stro veicolo dalla Rete del mar-
chio.

Cambio automatico

Leva del cambio elettronico1

R:retromarcia
N:folle
D: marcia avanti

P: parcheggio, pulsante 2

La marcia innestata compare sul di-
splay del quadro della strumentazio-
ne.
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Leva del cambio aimpulsi

AN
A\

56711

%
X~

Spostare laleva del cambio 7 diuna
odue taccheverso l'alto o versoiil
basso perinnestare la marcia desi-
derata (R, N o D), quindirilasciare la
leva, che tornera nella posizione sta-
bile.

La posizione inserita siillumina sul
quadro della strumentazione.

In determinate condizioni evitateil
passaggio dauna posizione a
un'altrg; la posizione corrente lam-
peggia sul quadro della strumenta-
zione.
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Perinserire la posizione P

56487

61304

A veicolo fermo, con motore acceso
e contatto inserito, premere il tasto
2 perinserire la posizione P.

Per disinserire la posizione P

Conil veicolo fermo e il motore acce-
so, premere il pedale del freno e spo-
stare laleva del cambio 7 verso I'alto
oversoilbassoinbase alla posizione
desiderata.

Seil pedale del freno non € premuto
completamente, sul quadro della
strumentazione vengono visualizza-
tiilmessaggio "Premere il pedale del

E ]
freno" e la spic K&l

Perinserire lafolle (N)

A veicolofermo e conil motore acce-
so, perinnestare la posizione N € ne-
cessario premere il pedale del freno
prima di spostare la leva del cambio
Tunataccaversol'altoo versoil
basso.
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Controllare che la spia
A P sia visualizzata sul
quadro della strumen-
tazione prima di uscire
dal veicolo.
Rischio di perdita di immobiliz-
zazione del veicolo.

Per inserire la marcia avanti (po-
sizione D)

A veicolo fermo, motore acceso e
conil piede sul pedale del freno, spo-
stare laleva del cambio 7 di due tac-
che versoil basso perinnestare la
posizione D.

Le marce cambiano automatica-
mente, al momento giusto, al regime
adatto, in quanto l'automatismo tie-
ne conto del carico del veicolo, del
profilo della strada e dello stile di
guida scelto.

Nota: con motore acceso e veicolo in
movimento a una velocitd compresa
tra0e8km/hinposizioneNoOR, &
necessario premere il pedale del fre-
no per far assumere la posizione D.

Come guidare in maniera economi-
ca

Viaggiando, lasciate sempre laleva
in posizione D, con il pedale

dell'acceleratore poco premuto. Il
cambio passerd automaticamente
aunregime motore inferiore.

Accelerazioni e sorpassi

Premete decisamente e a fondoil
pedale dell'acceleratore (fino a su-
perare il punto diresistenza del pe-
dale).

Einoltre possibile scalare in qualsia-
si momento per fini di sorpasso, pre-
mendo la levetta di sinistra.

Perinserire la retromarcia (posi-
zioneR)

Conil veicolo fermo e il motore acce-
so, spostare la leva del cambio 7 di
due tacche verso I'alto perinserire la
marciaR.

Se non sipremeil pedale del freno,
verrd emesso un segnale acustico,
I'indicazione della posizione R lam-
peggera per circa cinque secondi
nella griglia visualizzata sul quadro
della strumentazione e il messaggio
"Premere il pedale del freno" verra
visualizzato per circa cinque secon-
di.

Nota: con motore acceso e veicolo in
movimento a una velocitd compresa
tra0e 8km/hinposizioneNoD, e
necessario premere il pedale del fre-
no per far assumere la posizione R.

Levette dicambio marcia3e 4

(tranne la versione E-Tech full hy-
brid)

A seconda del veicolo, € possibile
utilizzare le levette 3 e 4 per cam-
biare marcia con laleva del cambio
in posizione D.

3: passare alla marcia inferiore (-).
4:passare alla marcia superiore (+).

Le posizioni P,N e Rnon sono acces-
sibili tramite le levette.

Guida in modalitdt manuale

(veicoli dotati dilevette del cambio)

Durante la guidain posizione D, &
possibile passare in modalitd di gui-
damanuale conlelevette 3 e 4 al
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volante. A seconda del veicolo, sono
disponibilidue modalita di guida
manuale:

- lamodalitd manuale "tempora-
nea" pud essere utilizzata per forza-
re ilcambio marcia premendo bre-
vemente una delle due levette. La
modalita diguida D e la marciainne-
stata verranno visualizzate sul qua-
drodella strumentazione.

Nota: il cambio ritorna automatica-
mente in modalitd automatica D se
la marcia innestata non & piu otti-
male per le prestazioni del veicolo o
se non si e utilizzata la levetta perun
determinato periodo di tempo.

- lamodalita manuale permanente
viene attivata tenendo premuta una
delle levette. La modalita diguida M
e la marciainnestata compariranno
sul display 6§ sul quadro della stru-
mentazione.
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Nota:asecondadellaversione del
veicolo, il ritorno alla modalitd auto-
matica si effettua premendo alungo
la levetta didestra o spingendolale-
va aimpulsi 7 diuna o due tacche
verso il basso.

In ogni caso:

- perscalare le marce, premere la
levetta sinistra;

- per passare alle marce superiori,
premete la levetta di destra.

Nota: gliindicatori + e - avvisanoiil
conducente di passare a una marcia
superiore o inferiore.

Casi particolari

In certe situazioni di guida (che com-
portano ad esempio la protezione

del motore, 'azionamento del con-
trollo dinamico della stabilitad: ESCe
cosi via) il sistema potrebbe impo-
stare la marcia automaticamente.

Analogamente, per evitare "errori di
guida", una marcia puo essere rifiu-
tata dal sistema automatico. In tal
caso la segnalazione della marcia
interessata lampeggia per alcuni se-
condi per avvisare il conducente.

Caso eccezionale

- Sele condizionistradalio quelle
meteorologiche (forti pendenzein
salita, discese brusche, neve, sabbia
o fango) ostacolano la modalitd au-
tomatica. Nei veicoli dotati di levette
del cambio, si consiglia di passare
alla modalitd manuale utilizzando
talilevette. Cio evita frequenti e ripe-
tuti cambi marce da parte del cam-
bio automatico duranteipercorsiin
salita e consente di sfruttare il freno
motore nelle lunghe discese.

- Incaso ditemperature molto bas-
se, per evitare difar spegnere il mo-
tore, attendere alcuniistanti prima
di spostare la leva del cambio dalla
posizione P oppure N einnestare la
levain D oppureR.

Parcheggio del veicolo

La posizione P viene inserita auto-
maticamente e il freno di staziona-
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mento assistito (se il veicolo ne & do-
tato) viene inserito quando:

- ilmotore & spento;

- la cintura di sicurezza del condu-
cente viene slacciata eil veicolo e
fermo;

e

- la portadel conducente viene
aperta eil veicolo & fermo.

P viene visualizzato sul quadro della
strumentazione.

Poiché la posizione P viene automa-
ticamente inserita allo spegnimento
del motore, € talvolta necessario
mettere il veicolo in posizione N ad
esempio per alcune stazionidila-
vaggio:

- Conilmotore acceso, premereiil
pulsante P, spostare la leva del cam-
bio 7 diuna tacca verso I'alto o verso
il basso, quindi spegnere il motore.

- Amotore spento e contatto inseri-
to, spostare la leva selettrice 7 diuna
tacca verso l'alto o verso il basso.

Al successivo riavvio del motore, la
posizione P viene inserita automati-
camente in base ai casidescrittiin
precedenza.

@ La marcia P deve essere
innestata solo a veicolo
fermo.

(D In salita, per rimanere fer-
mi, non lasciate il piede
sull'acceleratore.
Rischio di surriscaldamento del
cambio automatico.

Per ragioni di sicurezza,
! non interrompete mai il
contatto prima

dell'arresto completo
del veicolo.

Frequenza di manutenzione

Consultareil libretto di manutenzio-
ne del veicolo orivolgersi al rappre-
sentante del marchio per verificare
se il cambio automaticorichiede
manutenzione programmata.

Se non necessita di manutenzione,
non occorre rabboccare I'olio.

anomalie di funzionamento

- durante la guidq, se il messaggio
"Cambio non funzionante" viene vi-
sualizzato sul quadro della strumen-
tazione, cid indica un'anomalia.

Contattare quanto prima una con-
cessionaria autorizzata;

- durante la guidaq, se il messaggio
"Surriscaldamento del cambio" o
"Raffreddamento del cambio: inter-
ruzione temporanea" viene visualiz-
zato sul quadro della strumentazio-
ne, fermarsi non appena possibile
per abilitare il raffreddamento del
cambio finché il messaggio scom-
pare;

- durante la guidaq, se sul quadro
della strumentazione viene visualiz-
zato il messaggio "Rischio dianoma-
lia cambio". le prestazioni del moto-
re sono volutamente limitate al fine
dipreservare il cambio.

Contattare quanto prima una con-
cessionaria autorizzata;

- soccorso con carro attrezzidiun
veicolo dotato di cambio automati-
co> 395.
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In caso di urto sulla par-
A te inferiore del veicolo
durante una manovra
(esempio: urtoconun
paracarro, un marciapiede rial-
zato o qualsiasi altro arredo ur-
bano) potrebbe essere possibile
danneggiare il veicolo (ad
esempio: deformazione diun
asse).
Per evitare qualsiasirischio di
incidente, fate controllare il vo-
stro veicolo dalla Rete del mar-
chio.

Un eventuale guasto del motore oun
problema elettrico (Quasto della
batteria) puo influire sul funziona-
mento del cambio automatico; per-
tanto, verificate che il veicolo sia im-
mobilizzato correttamente.

Se sul quadro della strumentazione
viene visualizzato il messaggio
"Guasto P cambio automatico", non
sard possibile inserire la posizione P.
Assicurarsidibloccare il veicolo con
il freno di stazionamento elettronico
e consultare unrivenditore autoriz-
zato.
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Levette di modifica frenatari-
generativale 2

E possibile utilizzare le levette Te 2
per modificareiil livello di frenatari-
generativa con laleva del cambio in
posizione D.

1: aumenta la frenata rigenerativa
().
2:riduce la frenatarigenerativa (+).

Le levette possono essere utilizzate
solo mentre laleva éin posizione D.

Non & possibile utilizzare le levette
quando il regolatore di velocita

2 259 oil regolatore di velocitd adat-
tivo & attivato > 263.

Rilasciando I'acceleratore, il veicolo
utilizza la frenata rigenerativa per
rallentare.

Parte di questa energia viene con-
vertita in elettricita perricaricare la
batteria di trazione.

Il freno motore non puo
/!\ in alcun caso sostituirsi
alla pressione del pe-
dale del freno.

62486
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Livelli di frenatarigenerativa

La spia 3 informa del livello di frena-
tarigenerativa:

- A:livello "Ruota libera", peruna
guida delicata ed economica. Ri-
chiede una guida con anticipo;

- B:livellodifrenatarigenerativa
basso;

- C:livellodifrenatarigenerativa
medio;

- D:livellodifrenatarigenerativa
massimo.

Se la batteria di trazione non € piuin
grado diassorbire energia (ad esem-
pio, € completamente carica o fred-
da), il sistema difrenata convenzio-
nale sostituisce quello rigenerativo
mantenendone le funzioni.
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Tuttaviaq, il pedale pud sembrare piu
premuto e piu rigido. Cio &€ normale.

Per limitare questo effetto, utilizzare
i livellidifrenatarigenerativa A e B.
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Condizioni difunzionamento del vei-
colo quali:

- guida per lunghi tratti con la spia
riserva carburante accesa;

- uso dibenzina con piombo;

- utilizzo di additivi per lubrificanti o
carburanti non omologati.

O alcune anomalie difunzionamento
quali:

- un sistema di accensione difetto-
so, carburante esaurito o candela
scollegata che provocano irregolari-
ta d'accensione o strappi durante la
guida,

- perdita di potenza.

provocano un surriscaldamento del-
la marmitta catalitica, ne diminui-
scono l'efficienza e possono anche
distruggerla, causando danni termi-
cial veicolo.

Serilevate le anomalie di funziona-
mento descritte precedentemente,
fate eseqguire al pivu presto le ripara-
zioni necessarie presso la Rete del
marchio.

Facendo controllare regolarmenteiil
vostro veicolo presso la Rete del
marchio e rispettando la periodicita
consigliata nel libretto di manuten-
zione, potrete evitare questiincon-
venienti.

Problemi di avviamento

Per evitare didanneggiare la mar-
mitta catalitica o il motorino di av-
viomento e prevenire il consumo
prematuro della batteria, non tenta-
re insistentemente di avviare il mo-
tore (sia conil motorino di avvia-
mento, sia spingendo o trainando la
vettura) se non siriesce ad identifi-
care l'inconveniente e a porvirime-
dio.

Se nonriuscite ad avviare il motore,
smettete ditentare difarloda solie
contattate la Rete del marchio.

Non parcheggiate e
A non lasciate accesolil
motore in luoghiin cui
sostanze o materiali
combustibili quali erba o foglie
secche possono entrare in con-
tatto conil sistema di scarico
caldo.

Filtro antiparticolato

Il filtro antiparticolato viene utilizza-
to per il trattamento dei gas di scari-
co dei motori a benzina.

A seconda del veicolo, il sistema

si accende sul quadro della
strumentazione perindicare cheiil
filtro si sta saturando ed € necessa-
rio pulirlo. Per fare cio, non appenala

spia 2l si accende e le condizioni
del traffico eilimiti di velocita lo per-
mettono, guidare a una velocitd
compresa tracirca 50 e 110 km/h fin-
ché la spia non sispegne.

Nell'arco di circa 5-20 minuti, la spia
dovrebbe spegnersi.

Nota: la spia puo spegnersi dopo 20
minuti se le condizioni di guida ne-
cessarie per pulire il filtro non sono
completamente rispettate.

Un arresto del veicolo prima dello
spegnimento della spia puo co-strin-
gerviaricominciare I'operazione.

Se il filtro & troppo saturo, la spia

e, a secondadel veicolo, la

spia si accende sul quadro del-
la strumentazione accompagnata
dal messaggio "Iniezione da control-
lare". In questo caso consultate un
rappresentante del marchio.

Se la spia e, asecondadel

veicolo, la spia siilluminano
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accompagnate dal messaggio "Ri-
schio rottura motore", fermare il vei-
colo, spegnere il motore e contatta-
re unrivenditore autorizzato.

A La spia perla

propria sicurezza, im-
pone di fermarsiimme-
diatamente, compatibilmente
con le condizioni del traffico.
Spegnete il motore € non riav-
viatelo. Rivolgetevi alla Rete del
marchio.
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Freno di stazionamento assi-
stito

Operazione assistita

Serraggio del freno di staziona-
mento assistito

A veicolo fermo, € possibile utilizzare
il freno di stazionamento assistito
perimmobilizzare il veicolo:

- premendoil pulsante di avvia-
mento/spegnimento del motore 7;

(e]

- selacinturadisicurezzadel con-
ducente é slacciataq;

(e]

- all'aperturadella porta del condu-
cente;

(e]

- periveicoli dotati di cambio auto-
matico, quando siinnesta la posizio-
neP.

In tutti gli altri casi, ad esempio
quando il motore si spegne ovain
stand-by a causa della funzione
Stop and Start > 169, il freno di sta-
zionamento elettronico non viene
azionato automaticamente. Occor-
re allora utilizzare la modalitd ma-
nuale. In alcune versioni di modelli
specifiche per determinati paesi, la
funzione di applicazione della frena-
ta assistita non € attivata. Fare rife-
rimento al paragrafo "Funzionamen-
to manuale".

Per confermare |I'attivazione del fre-
no di stazionamento assistito, la

. el . . . .
spic =gl viene visualizzata sul
quadro della strumentazione e la
spia 2 si accende sul contattore 3.

Dopo lo spegnimento del motore, la
spia 2 si spegne per alcuni minuti
dopo l'inserimento del freno di sta-
zionamento elettronico e la spia

) . . .
sispegne quandoil veicolo
viene bloccato.

Nota: in alcune situazioni (Quasto del
freno di stazionamento assistito, ri-
lascio manuale del freno di staziona-
mento e cosi via), si attiva un segna-
le acustico e sul quadro della stru-
mentazione viene visualizzato il
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messaggio "Applicare freno di sta-
zionamento" per segnalare il disin-
serimento del freno di stazionamen-
to assistito.

- conilmotore acceso: all'apertura
della porta conducente;

- conilmotore spento (ad esempio
in caso di spegnimento del motore):
all'apertura diuna porta anteriore.

In questo caso, tirare e poirilasciare
il contattore 3 perinserireil freno di
stazionamento assistito.

184 - Guida

Il freno di stazionamen-
A to assistito puo essere
utilizzato per immobi-
lizzare il veicolo. Prima
di scendere dal veicolo, verifica-
te cheil freno di stazionamento
assistito sia effettivamente ser-
rato. L'inserimento del freno di
stazionamento € confermato
dalla presenza della spia 2 sul
contattatore 3 e della spia

sul quadro della strumen-
tazione fino a quando le porte
non sono bloccate. A seconda
del veicolo, sulla parte superiore
del parabrezza € presente un
adesivo che funge da prome-
moria.

Rilascio assistito del freno di sta-
zionamento

Il freno di stazionamento & disinseri-
to:

- unavolta cheil veicoloinizia ad
accelerare;

o

- quando si passa dalla posizione P

nei veicoli dotati di cambio automa-
tico.

Funzionamento manuale

E possibile applicare manualmenteiil
freno di stazionamento assistito.

Inserimento manuale del freno di
stazionamento assistito

Tirare il contattore 3. Laspia 2 ela

. ()
spia sul quadro della strumen-
tazione siaccendono.
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Il freno di stazionamen-
A to assistito puo essere
utilizzato per immobi-
lizzare il veicolo. Prima
discendere dal veicolo, verifica-
te cheil freno di stazionamento
assistito sia effettivamente ser-
rato. L'inserimento del freno di
stazionamento € confermato
dalla presenza della spia 2 sul
contattatore 3 e della spia

sul quadro della strumen-
tazione fino a quando le porte
non sono bloccate.

A seconda del veicolo, sulla par-
te superiore del parabrezza e
presente un adesivo che funge
da promemoria.

Rilascio manuale del freno di sta-
zionamento assistito

Premere il contattore T senza pre-
mere i pedali per accendere il moto-
re. Premere il pedale del freno, quindi
premere il contattore 3:la spia 2 sul

. (B
contattore e la spia (C) sul quadro
della strumentazione si spengono.

Spegnimento temporaneo

o —F

Per attivare manualmente il freno di
stazionamento assistito (in caso di
arresto a un semaforo rosso, di vei-
colo fermo con motore acceso e cosi
via): tirare erilasciare il contattore 3.
Il disinserimento € automatico non
appena siriavvia il veicolo.

Casi particolari

Per parcheggiare suunterrenoin
pendenza o con unrimorchio, ad
esempio, tirare il tasto 3 per alcuni
secondi al fine di abilitare il massimo
sforzo frenante.

Per parcheggiare, con freno di sta-
zionamento assistito allentato (ad
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esempio per evitare il blocco del si-
stema a causa del gelo):

- innestare la posizione P: le ruote
motrici vengono bloccate meccani-
camente dall'albero di trasmissione;
- spegnereil motore premendoiil ta-
sto di avviamento/spegnimento del
motore T,

- sganciare la cintura di sicurezza
del conducente;

- aprire la porta del conducente;

- rilasciare manualmente il freno di
stazionamento elettronico (vedereiil
capitolo "Rilascio manuale del freno
di stazionamento assistito");

- asecondadel veicolo, il freno di
stazionamento viene inserito auto-
maticamente. E necessario rilasciar-
lo manualmente.

L'assenza diritorni visi-
A vio sonoriindica
un'anomalia del qua-
dro della strumentazio-
ne.L'accensione di questa spia
impone un arresto immediato
compatibilmente con le condi-
zioni del traffico. Verificate che
il veicolo sia correttamente im-
mobilizzato e rivolgetevida un
Rappresentante del marchio.

186 - Guida

Non scendere dal vei-
A colo senza avere rein-
serito la posizione P e
spento il motore. In ef-
fettiil veicolo con motore acce-
SO € marcia innestata pud met-
tersiin movimento se accelera-
te inavvertitamente.
Rischio diincidente.

anomalie di funzionamento

- Incaso diguasto, la spia
si accende sul quadro della stru-
mentazione accompagnato dal
messaggio "Freno di stazionamento
dacontrollare" e in alcuni casi dalla

spia . consultate rapidamente
la Rete del marchio.

- In caso diguasto del freno di sta-
zionamento elettronico, la spia

=110 si accende accompagnato
dal messaggio "Guasto all'impianto
freni",da un segnale acusticoeinal-

cunicasidalla spia @©) .Cido impo-
ne un arresto immediato compatibil-
mente alle condizioni del traffico.

Versioni con cambio automatico

Con porta conducente aperta o
chiusa male e motore acceso, per
motivi di sicurezzq, il disinserimento
automatico & disattivato (al fine di
evitare che il veicolo si metta auto-
maticamente in movimento senza
conducente).

Ilmessaggio "Togliere freno di sta-
zionamento" viene visualizzato sul
quadro della strumentazione quan-
doilconducente preme il pedale
dell'acceleratore.
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Se viene visualizzatoil
A messaggio "Guasto
elettrico", "Controllare
la batteria" o "Guasto
circuito freni", € necessario im-
mobilizzare il veicolo selezio-
nando la prima marcia (cambio
manuale), la posizione P (cam-
bio automatico) o azionando il
contattore 3 per circa 10 secon-
di.
In caso diforte pendenza e se le
condizioni lo richiedono, immo-
bilizzare le ruote del veicolo.
Rischio di perdita di immobiliz-
zazione del veicolo.
Contattare una concessionaria
autorizzata.

Funzione "Autohold"

Veicolo fermo (ad esempio, aun se-
maforo rosso, unincrocio, uningor-
go, ecc.), lafunzione garantisce la
forza frenante anche se il conducen-
terilascia il pedale del freno.

La forza frenante viene allentata
non appenailconducente accelera
sufficientemente con marciainne-
stata.

siinserisce automaticamente quan-
do:

- ilconducente apre la porta;
oppure

- ilconducente slaccia la cintura di
sicurezza;

oppure

- il veicolo & immobilizzato per piu di
tre minuti.

@ Dopo ogniavviamento, la
funzione riprende la mo-

dalitd che erain corso du-
rante l'ultimo arresto.

Attivazione

Premereil tasto 1.

La spia sul contattore T siaccende
per confermare che la funzione € at-
tivata.

Disattivazione

Premereiil tasto 1. Seil veicolo e trat-
tenuto dalla forza frenante, premere
ancheil pedale del freno.

La spia sul contattore T si spegne
per confermare che la funzione & di-
sattivata.

Se la forza frenante viene mantenu-
tq, il freno di stazionamento assistito
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Il freno di stazionamen-
A to assistito puo essere
utilizzato per immobi-
lizzare il veicolo. Prima
discendere dal veicolo, verifica-
te cheil freno di stazionamento
assistito sia effettivamente ser-
rato. La spia & accesa sul con-

tattore 2 e la spia viene
visualizzata sul quadro della
strumentazione finché non si
bloccano le porte. A seconda
del veicolo, sulla parte superiore
del parabrezza € presente un
adesivo che funge da prome-
moria.

Condizioni per il mantenimento
dellaforza frenante

Devono essere soddisfatte le se-
guenti condizioni:

- la porta conducente € chiusa;
e

- lacinturadel conducente € allac-
ciatag;

e

- ilfreno di stazionamento assistito
erilasciato;
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e

- ilveicolo non & fermo inuna pen-
denza molto forte.

La forza frenante controllata &€ con-

fermata dalla spia sul quadro
della strumentazione.

Condizioni per l'interruzione del-
laforzafrenante

Devono essere soddisfatte le se-
guenti condizioni:

- ilconducente accelera sufficien-
temente con marciainnestata;

oppure
- ilconducente disattiva la funzione.

La spia GJE)) si spegne sul quadro
della strumentazione.
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Il veicolo € stato progettato conla
volontd dirispettare I'ambiente per
tutto il suo ciclo di vita: dalla fabbri-
cazioneg, all'utilizzo fino alla fine della
sua durata di esercizio.

Fabbricazione

La fabbricazione del vostro veicolo €
stata effettuata presso uno stabili-
mento industriale che applica pro-
cedure avanzate volte alla riduzione
degliimpatti ambientali nei confron-
ti degli abitanti e della natura delle
zone circostanti (riduzione dei con-
sumi diacqua e di energia, dei distur-
bi visivi e acustici, delle emissioni at-
mosferiche e acquose, smaltimento
e valorizzazione dei rifiuti).

Emissioni

Il veicolo € stato progettato per
emettere una quantitd inferiore di
emissioni di gas a effetto serra (CO2)
durante I'uso e per consumare meno
(ad es.140 g/km equivalgono a 4,21/
100 km per un veicolo benzina).

Inoltre, i veicoli sono dotati di sistemi
antinquinamento quali: marmitta
catalitica, sonda Lambda e filtro per
i vaporidella benzina (quest'ultimo
impedisce I'emissione nell'aria dei
vaporidella benzina provenienti dal
serbatoio) e cosi via.

Contribuite anche voi al ri-
spetto dell'ambiente

- Parti e veicolia fine vita non devo-
no essere gettati. Devono essere
conferiti a un ente giuridico che ri-
sponda alle norme ambientali.

- Le parti ei componentiusuratiche
vengono sostituiti durante la manu-
tenzione ordinaria del veicolo,come
pneumatici oppure olio (serbatoi
svuotati o riempiti) devono essere
smaltiti presso punti diraccolta de-
dicati.

- lcomponenti elettrici ed elettroni-
ci usurati che vengono sostituiti (co-
me le batterie) non devono essere
gettati tra i normali rifiuti. Portarle
presso un rappresentante del mar-
chio o consultare I'autorita locale
per informazioni sugliimpianti dirici-
claggio appropriati.

614986

- Perottimizzare il riciclaggio del
veicolo afine vitaq, € possibile rivol-
gersiaunrappresentante del mar-
chioovisitare il sito Web del produt-
tore per essere indirizzato ai puntidi
raccolta che garantisconoil rispetto
dell'ambiente nell'ottemperanza
delle leggilocali.

Riciclo
Il veicolo e riciclabile per almeno

1'85% e recuperabile per almenoil
95%.

Per raggiungere tali obiettivi, nume-
rosi pezzidel veicolo sono stati pro-
gettatiin modo da consentirne il rici-
claggio.
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I materiali e le strutture sono stati
accuratamente progettati per:

- consentire a questi componenti di
essere facilmente rimossi e rilavora-
ti da aziende specializzate;

- favorire un'economia circolare
(riuso, riciclaggio, recupero, ecc.)
Cio siapplicain particolare alle bat-
terie dei veicoli elettrificati.

Alfine dipreservare lerisorse in ter-
mini di materie prime, il veicolo inclu-
de anche molte partirealizzate con
plastica riciclata o materiali rinno-
vabili.
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Il vostro veicolo rispettai criteri diri-
ciclaggio e di valorizzazione dei vei-
colirottamati, entratiin vigore nel
2015.

Alcuni componentidel vostro veico-
lo sono stati progettatiin modo da
consentirne un ulteriore riciclaggio.

Questi componenti sono facilmente
smontabili per poter essere recupe-
rati e ritrattati nei centri diriciclag-
gio.

Inoltre il vostro veicolo, grazie alla
sua concezione avanzatag, alle sue
registrazionioriginali e al modesto
consumo di carburante, € conforme
alle normative antinquinamento in
vigore. Siimpegna attivamente ari-
durre le emissioni digasinquinantie
arisparmiare energia. Maiil livello di
emissioni digasinquinanti e il consu-
mo del vostro veicolo dipendono an-
che da voi. Abbiate cura di utilizzarlo
ed effettuare la manutenzionein
modo corretto.

Manutenzione

E importante far notare che il man-
cato rispetto delle normative antin-
quinamento da parte del proprieta-
rio del veicolo puo avere conseguen-
ze legali.

Inoltre, la sostituzione di parti del
motore, del sistema di alimentazio-

ne e discarico, con ricambi diversi
da quelli originali consigliati dalla
casa costruttrice annulla la confor-
mita della vettura alle normative an-
tinquinamento.

Fate effettuare le regolazionieicon-
trollidel vostro veicolo conforme-
mente alle istruzioni contenute nel
programma di manutenzione, pres-
soil rappresentante del marchio: qui
sono disponibili tutti i mezzi materia-
liche permettono digarantire le re-
gistrazioni d'origine del vostro veico-
lo.

Registrazioni motore

- Candele: le condizioniottimali di
consumo, direndimento e di presta-
zioniimpongono dirispettare rigoro-
samente le specifiche stabilite dal
nostro Ufficio Studi.

In caso di sostituzione di candele,
utilizzate le marche, tipi e le distanze
elettrodi specificate peril vostro
motore. Per effettuare questa ope-
razione consultate la Rete del mar-
chio.

- Accensione e minimo: non neces-
sitano dialcunaregolazione.

- Filtrodell'ariq, filtro del carburan-
te: una cartucciaintasatariduce le
prestazioni del motore. Occorre so-
stituirla.

Controllo dei gas di scarico

L'impianto di controllo dei gas di
scarico permette diindividuare le
anomalie difunzionamento del di-
spositivo antinquinante del veicolo.

Talianomalie possono causare un
eccesso di emissioniinquinantie
provocare danni meccanici.

@ Questa spia sul quadro della
strumentazione indica le possibili
anomalie dell'impianto.

Siaccende all'inserimento del con-
tatto poi sispegne all'avviamento
del motore.

- Serimane accesaq, rivolgersi quan-
to prima aun rappresentante del
marchio;

- Selampeggia, riduceteilregime
del motore fino a che non smette di
lampeggiare. Consultate al piu pre-
sto un Rappresentante del marchio;
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- punteggi basati sul proprio stile di
guidag;

- consigli diguida ECO;

- la sintesi percorso e i consigli eco-
logici tramite lo schermo multime-
diale;

- modalita diguida ECO.

Guida ecologica

Il consumo di carburante € omologa-
toin conformitd a un metodo stan-
dard e regolamentare. Identico per
tuttii costruttori, consente di con-
frontareiveicoli tradiloro.

Ilconsumo in base all'uso reale di-
pende dalle condizioni di utilizzo del
veicolo, dagliequipaggiamentie
dallo stile di guida del conducente.
Per ottimizzare i consumi, consultate
i consigli di seguito.

A seconda del veicolo, avete a dispo-
sizione diverse funzioni che consen-
tono diridurre il consumo di carbu-
rante.

Sul quadro della strumentazione

Sul quadro della strumentazione:
- ilcontagiri;

- la spia di cambio marcia;

- l'indicatore dello stile di guida;

- Modalita "Ruota libera";

- modalitad ECO;

- Lafunzione Stop and Start > 169;
- La spia dell'assistente alla guida
ECO predittiva 2197,

- ilmisuratore di energia.

Sulla schermata multimediale (per
maggiori informazioni, consultareiil
manuale utente del sistema multi-
mediale):

- datirelativi ai consumi energetici;
- un grafico del consumo di energiq;

A seconda del veicolo, € possibile
personalizzare il quadro della stru-
mentazione con diversi tipi diinfor-
magzioni.
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Indicatore di cambio marcia 2

A seconda della versione del veicolo,
per ottimizzare i consumi una spia
sul quadro della strumentazione vi
informa del momento piU appropria-
to perinserire la marcia superiore o
inferiore:

n inserite la marcia superiore;

E inserite la marcia inferiore.

Seguendo regolarmente questo indi-
catore € possibile ridurre i consumi
di carburante del veicolo.
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Indicatore dello stile di guida 3

L'eco-monitor € unindicatore in
tempo reale dello stile di guida. Pud
aiutare aridurre i consumifornendo
consigli adeguati.

E possibile visualizzare I'indicatore
dello stile di guida premendo ripetu-
tamente il contattore suogiu 1.

Quanto piu grande ¢ la foglia della
spia 3, tanto migliore sara la gestio-
ne della velocitd, dell'accelerazione
e dell'anticipazione in termini di gui-
da ecologica.

Quanto piu piccola € la foglia della
spia 3, tanto peggiore sard la gestio-
ne della velocitd, dell'accelerazione
e dell'anticipazione in termini di gui-
da ecologica.

Se il comportamento di guida € con-
siderato antieconomico (piccola fo-
glia arancione), potrebbero venire
visualizzati dei consigli.

Seguendo regolarmente questo indi-
catore € possibile ridurre i consumi
di carburante del veicolo.

Sullo schermo multimediale 4

Sintesi percorso

A motore spento, sullo schermo mul-
timediale 4 compare una notifica
per fornire informazioni sulla guida
durante I'ultimo viaggio.

Questa notifica fornisce I'accesso

diretto al menu "Guida ECO". Questo
menu fornisce ulterioriinformazioni

sulla guida e sui relativi effetti sul
consumo di carburante.

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Modalitd "Ruota libera"

A seconda della versione del veicolo,
neiveicoli equipaggiati con cambio
automatico durante la fase di dece-
lerazione (con pedale
dell'acceleratore completamente ri-
lasciato), il passaggio alla modalita
difunzionamento a ruota libera (folle
automatico) riduce il freno motore e
consente di procedere la marcia
senza accelerare perrisparmiare
carburante.

La spic ==l spia siaccendein gri-
gio e successivamente in verde per
indicare che il veicolo & in modalita
"ruota libera".

Nota: premendo una voltail pedale
del freno sidisattiva la modalita
"ruota libera".
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@ Durante la guidain disce-
sq, la funzione "Ruota li-

bera" e disattivata per
poter utilizzare il sistema di fre-
natarigenerativae/oilfreno
motore, a seconda del veicolo.

ModalitdECO

La modalita ECO € una funzione che
ottimizza il consumo di carburante.
Influenza il comportamento del vei-
colo (accelerazione, cambio marcia,
regolazione velocitd, decelerazione,
ecc.).

La limitazione dell'accelerazione
consente una guida a basso consu-
mo sia in citta che in periferia.
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Attivazione della funzione

E possibile accedere alla modalita
ECO:

- dallo schermo multimediale 4;
- utilizzando il comando al volante
5.

La spia "ECO" 6 viene visualizzata
sul quadro della strumentazione per
confermare I'attivazione.

Durante la guida € possibile uscire
temporaneamente dalla modalita
ECO per migliorare le prestazioni del
motore.

Per farlo, premete con decisioneea
fondoil pedale dell’'acceleratore.

La modalita ECO siriattiva non ap-
penasirilasciail pedale
dell'acceleratore.

Inibizione della funzione

Consultare il manuale utente del si-
stema multimediale per informazio-
ni sucome disattivare la modalita
ECO.
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Misuratore di energia
(versione E-Tech full hybrid)

Av de Lauzun @

L'econometro consente di visualiz-
zare intempo reale I'energia consu-
mata o recuperata quando il veicolo
€ in movimento.

Zona di utilizzo "recupero di ener-
gia" A

Durante la guida, quando sollevateiil
piede dal pedale dell'acceleratore o
quando premete il pedale del freno,
in fase didecelerazioneg, il motore
genera corrente elettrica che viene
utilizzata per frenare il veicolo e rica-
ricare la batteria di trazione.

Zona di utilizzo "Ottimale" B

Indica una guida economica, bilan-
ciata trarecupero e dispendio ener-
getico.

Zona di utilizzo "Consumo di ener-
gia" C

In modalitd completamente elettri-
caoibridg, la batteria di trazione e/o
il motore a combustione forniscono
I'energia necessaria per muovere il
veicolo.

Sistema di navigazione

Utilizzate le informazioni disponibili
sul sistema di navigazione (informa-
zioni sul traffico ecc.) per semplifica-
re il vostro percorso.

Consigli di guida e guida ecologi-
ca

Comportamento

- Piuttosto che far scaldare il moto-
re avettura ferma, guidate con mo-
derazione fino a quando il motore
nonraggiunge la sua normale tem-
peratura.

- Lealte velocita influiscono in mo-
do significativo sul consumo di car-
burante del veicolo.

Esempi (a velocitd costante):

- riducendo la velocitd da circa 130
km/h a 110 km/h si risparmia circa fi-
no acirca il 20% di carburante;
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- riducendo la velocita da circa 90
km/h a 80 km/h sirisparmia circa fi-
no acircail10% di carburante.

- Una guida dinamica, con accele-
razioni e decelerazioniforti e fre-
quenti, risulta costosa in termini di
carburante rispetto al tempo rispar-
miato.

- Nonspingete il motore ad altiregi-
mi nelle marce intermedie. Utilizzate
quindi sempre la marcia piu elevata.
- Evitate diaccelerare bruscamen-
te.

- Frenate il meno possibile. Valutate
intempo I'ostacolo o la curva, e suffi-
ciente alzareil piede
dall'acceleratore.

- Insalitg, piuttosto che tentare di
mantenere la stessa velocitd, evita-
te diaccelerare piU che in pianura.
mantenete la stessa posizione del
piede sull'acceleratore.

- Intemperie, strade allagate:

Non guidate su una stra-
daallagata se l'altezza
dell'acqua supera la parte
inferiore dei cerchi.

Il livello della temperatura

E normale notare un aumento del
consumo di carburante del veicolo
quando si utilizza il riscaldamento
(soprattutto quando la temperatura
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esterna scende sotto lo zero) o I'aria
condizionata.

Disturbi alla guida
A Sul lato conducente,
utilizzare esclusiva-
mente tappetini adatti
al veicolo, da fissare utilizzando
elementi preinstallati, e verifi-
carne periodicamente il fissag-
gio. Non sovrapponete piu tap-
petini.
Rischio diincastro dei pedali

Pneumatici

- Una pressione insufficiente puo
far aumentare il consumo di carbu-
rante.

- Perottimizzare il consumo di car-
burante, applicare la pressione di
gonfiaggio a velocitd piu elevataola
pressione consigliataindicata sul
bordo della porta del conducente

> 382.

- L'uso di pneumatici non consigliati
pud aumentare il consumo di carbu-
rante.

AN
Consiglid'uso

- Optare per la modalitd ECO ove
possibile.

- Anchel'elettricita € «petrolioy,
spegnete gli accessori elettrici
quando non li utilizzate pivu. Tuttavia



CONSIGLI DI GUIDA, GUIDA ECOLOGICA

(la sicurezza innanzitutto), tenere
accesiifariappena la visibilita lo esi-
ge ("pervedere e per essere visti").

- Utilizzate per quanto possibile gli
aeratori. Guidare a100 km/h conii
vetri aperti aumenta il consumo di
carburante del 4%.

- Aldistributore, evitate di fareiil pie-
no al massimo, per non far fuoriusci-
reilcarburante.

- Periveicoli equipaggiati con aria
condizionata senza la modalita au-
tomatica, spegnete I'impianto quan-
do non € piu necessario.

Alcuni consigli per ridurre al minimo
il consumo e quindi contribuire alla
salvaguardia dell’'ambiente:

Seil veicolo é rimasto fermo ad ele-
vate temperature o sotto il sole, ae-
rate per alcuni minuti per far uscire
I"aria calda prima di partire.

- Nonlasciate montato il portaba-
gaglidel tetto se non lo utilizzate;

- Peril trasporto di oggetti volumi-
nosi, utilizzare preferibilmente unri-
morchio.

- Peruntragitto con un caravan, uti-
lizzate un deflettore omologato e
non dimenticate diregolarlo.

- Evitarel'uso del veicolo per le chia-
mate "porta a porta" (tragitti brevi
con soste prolungate), in quantoil
motore non raggiunge maila tempe-
ratura ideale in tali condizioni.

Assistente guida predittiva
ECO

A seconda del veicolo, utilizzando le
mappe in abbonamento, questa fun-
zione consente di adottare uno stile
di guida pit economico.

In prossimita di una situazione di qui-
da (rotatoriq, limite di velocitg, ecc.)
la funzione informa il conducente,
tramite un indicatore visualizzato sul
quadro della strumentazione, in qua-
le momento rilasciare il pedale
dell'acceleratore.

Se il conducente esegue tale azione,
consente al veicolo di smettere di
accelerare e dilimitare I'uso dei fre-
ni.

Ciod consente unariduzione del con-
sumo di carburante e dell'usura delle
pastiglie dei freni e degli pneumatici.

Attivazione/disattivazione

67276

Dal mondo "Veicolo", selezionareil
menu "Assistenza alla guida", quindi
"Assistente alla guida predittivo
ECO".

(D L'assistente alla guida
predittivo ECO € in abbo-

namento.
Per gestire I'abbonamento, ve-
dereil libretto d'istruzioni del si-
stema multimediale.

Guida - 197




CONSIGLI DI GUIDA, GUIDA ECOLOGICA

Principio di funzionamento

Quando sta per verificarsi una situa-
zione di guidaq, sul quadro della stru-

mentazione vengono visualizzate le

spiele 2.

La spia 2 richiede al conducente di
rilasciare il pedale dell'acceleratore.

La spia 7 indica la situazione diguida
imminente.

Quando il conducente rilascia il pe-
dale dell'acceleratore, la spia 2
scompare dal quadro della stru-
mentazione. La spia 7 rimane visua-
lizzata sul quadro della strumenta-
zione fino a quando non si verifica la
situazione.

Seilconducente nonregolalavelo-
citd, le spie T e 2 rimangono visualiz-
zate sul quadro della strumentazio-
ne fino al verificarsi della situazione.
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Situazioni di guida

Vengono rilevate le seguenti situa-
zionidiguida:

curvadella stradag;
M limite di velocita;
rotatoriaq;
pedaggio;

AH .

incrocio con segnale di "Stop"
o"Dare la precedenza".

Lafunzione non & in grado dirile-
vare quanto segue:

- pendenze (in salita o in discesa);
- incroci senza segnale di "Stop" o
"Dare la precedenza";

- ingorghi stradali;
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Principio di funzionamento

61319

=
o (&
TP

@

decop

D

Il sistema puo essere identificato
dall'etichetta T nel veicolo.

Se presente nel veicolo, questo siste-

ma avverte il conducente Questo sistema rileva una perdita di

dell'eventuale perdita di pressione pressione in uno degli pneumatici

diuno o pit pneumatici. misurando la velocité delle ruote du-
rante la guida.

. 3] .
Laspia 2 siaccende eresta

accesa peravvisare il conducente in
caso di pressione insufficiente (ruo-
ta sgonfia o forata).
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Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
La funzione noninter-
viene al posto del conducente.
Quindi non esime il conducente
dalla normale vigilanza e dalla
responsabilitd in caso
d’'incidente. Verificate la pres-
sione degli pneumatici, compre-
sa la ruota di scorta, una volta al
mese.

Condizioni di funzionamento

Per fornire un'avvertenza affidabile
in caso diun calo della pressione, &
necessario azzerare il sistema con
una pressione di gonfiaggio uguale
aunadiquelleriportate
sull'etichetta di pressione degli
pneumatici (valori diriferimento)

> 382.

Lareinizializzazione deve essere
sempre effettuata dopo un controllo
della pressione di gonfiaggio dei
quattro pneumatici a freddo.

Nelle seguenti situazioni il sistema ri-
schia dientrare in funzione in ritardo
odinonfunzionare correttamente:
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- sistema nonreinizializzato dopo
unrigonfiaggio o qualsiasi operazio-
ne effettuata sulle ruote;

- sistema direset errato: pressioni
dei pneumatici diverse dalle pressio-
ni consigliate;

- modificaimportante del carico o
ripartizione del carico su un lato del
veicolo;

- guida sportiva con forte accelera-
zione;

- traffico sustrada innevata o
sdrucciolevole;

- circolazione con catene da neve;

- montaggio di un solo pneumatico
nuovo;

- utilizzo di pneumatici non omolo-
gatidallarete del marchio.

@ La pressione digonfiag-
gio deve essere controlla-
ta primadiiniziare la pro-
cedura di azzeramento. Il siste-
ma non emetterd un avviso se la
pressione non corrisponde alla
pressione raccomandata.

(D La perditaimprovvisa di
pressione di uno pneuma-

tico (scoppio diuno pneu-
matico..) potrebbe non essere
immediatamente rilevata dal si-
stema.

Procedura per la reinizializza-
zione dei livelli standard della
pressione degli pneumatici

Questa operazione deve essere ef-
fettuata:

- dopo ogni gonfiaggio o ripristino
della pressione di gonfiaggio degli
pneumatici;

- dopo la sostituzione di una ruota;
- dopo unarotazione degli pneuma-
tici.

La pressione di gonfiaggio deve cor-
rispondere all'impiego corrente del
veicolo (a vuoto, sotto carico, guida
in autostrada ...). Rispettare le pres-
sioni di gonfiaggio (compresa la ruo-
ta discorta). Verificarle almeno una
volta al mese e prima di effettuare
lunghi viaggi (consultare I'etichetta
incollata sul taglio della portiera
conducente 9 382).

Procedura diripristino tramite
schermata multimediale 3
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La procedura diripristino deve esse-
re eseguita a veicolo fermo e a con-
tatto inserito. Per maggiori informa-
zioni, consultateil libretto
dell'’equipaggiamento multimediale.

A La spia viim-
pone, per la vostra si-
curezza, di fermarvi
tassativamente e subito, com-
patibilmente con le condizioni
del traffico.

Nuova regolazione della pres-
sione degli pneumatici

La pressione di gonfiaggio dei quat-
tro pneumatici deve essere impo-
stata afreddo (fare riferimento
all'etichetta sul bordo della porta del
conducente).

Se la verifica della pressione non
puo essere effettuata su pneumatici
freddi, occorre considerare un au-
mento della pressione di 0,2-0,3 bar
(3PsI).

Non bisogna mai sgonfiare un pneu-
matico caldo.

Dopo ognirigonfiaggio o regolazio-
ne della pressione degli pneumatici,
avviare lareimpostazione del valore
diriferimento della pressione degli
pneumatici.

Sostituzione diruote/ pneu-
matici

Utilizzare esclusivamente equipag-
giamenti omologati dalla Rete del
marchio, altrimenti il sistema rischia
dientrareinfunzioneinritardo o di
non funzionare correttamente

> 380.

Dopo ogni sostituzione diruota/
pneumatico, regolare la pressione
degli pneumatici e avviare la reini-

zializzazione del valore diriferimen-
to della pressione degli pneumatici.

Ruota di scorta

Se il veicolo & dotato diruota di scor-
ta montata sullo stesso, regolare la
pressione degli pneumatici e avviare
la reimpostazione del valore diriferi-
mento della pressione degli pneu-
matici.

Bombolette spray per laripa-
razione degli pneumatici e kit
digonfiaggio

Utilizzare esclusivamente equipag-
giamenti omologati dalla Rete del
marchio, altrimenti il sistemarischia
dientrareinfunzioneinritardo o di
non funzionare correttamente

2 384. Dopo aver utilizzato il kit di
gonfiaggio degli pneumatici, regola-
re la pressione degli pneumaticie
avviare I'azzeramento del valore di
riferimento della pressione degli
pneumatici.
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Anomalie nella pressione di
gonfiaggio degli pneumatici

La tabella elenca i messaggi di avvi-
so che vengono visualizzati sul qua-
drodella strumentazione 4 quandoiil
sistemarileva un'anomalia nella
pressione di gonfiaggio degli pneu-
matici.
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Tabella dei messaggi di errore

Le informazioni sul quadro della strumentazione segnalano eventuali anomalie nella pressione di gonfiaggio degli pneu-
matici (ad esempio pneumatici sgonfi o forati).

Spie Messaggi Significato
Questo messaggio indica che lo pneumatico &
@ : . sgonfio o forato. Controllare e regolare la
Gonfiare pneum. Agg. pressione . di fi io dei .
si accende pressione di gonfiaggio dei quattro pneumati-

ciafreddo ereinizializzare il sistema.

(1)

lampeggia, quindiresta accesa

Agg. pressione pneum e inizial.

Questo messaggio indica che lareinizializza-
zione non &€ andata a buon fine. Controllare e
regolare nuovamente la pressione di gonfiag-
gio degli pneumatici prima di riavviare la pro-
cedura direinizializzazione.

()

lampeggia, quindiresta accesaq,

insieme alla spia

Controllare TPW

Questo messaggio indica un errore nel siste-
ma. Rivolgersi a un Rappresentante del mar-
chio.

()

lampeggia, quindiresta accesa

TPW indisponibile

Questo messaggio indica che il veicolo € stato
equipaggiato con una ruota di scorta di di-
mensioni differentirispetto alle altre quattro. |
sistema non e disponibile fino a quando non
viene dotato diuna ruota di dimensioniidenti-
che alle altre ruote e non € stata esequita la
proceduradireinizializzazione.
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A seconda della versione del veicolo,
puo includere:

- il sistema antibloccaggio delle
ruote (ABS);

- ilcontrollo elettronico della stabi-
litd (ESC) con controllo del sotto-
sterzo e della trazione;

- dall'assistenza alla frenata
d’'emergenzq;

- dall'assistenza alla guidaconun
rimorchio;

- assistenzaalla partenzain salitq;
- ilcontrollo della velocitaindisce-
sa (HDC);

- ruote posteriori sterzanti;

- frenata multi-collisione;

- dall'impianto di frenatarigenera-
tiva.
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Queste funzioni costi-
A tuiscono un contributo
supplementare alla si-
curezza in condizioni di
guida critiche permettendo di
adattare il comportamento del
veicolo alla traiettoria di guida
impostata dal conducente.
Queste funzioni nonintervengo-
no al posto del conducente. Non
consentono di aumentare i limi-
tidi guida del veicolo e non in-
coraggiano ad andare piu velo-
ci. Di conseguenza, in nessun
caso sostituiscono la vigilanza o
la responsabilita del conducen-
te durante le manovre del vei-
colo (il conducente deve sem-
pre prestare massima attenzio-
ne alle situazioniimprovvise che
possono verificarsi durante la
guida).

Sistema antibloccaggio delle
ruote (ABS)

Inuna frenata intensaq, il ABS per-
mette di evitare il bloccaggio delle
ruote e quindi di gestire la distanza
d'arresto e di mantenere il controllo
del veicolo.

In queste condizioni, € possibile
compiere manovre tenendo premu-
to afondo il pedale del freno. Inoltre,
questo sistema permette di ottimiz-
zare le distanze d'arresto soprattut-
to su fondo stradale sdrucciolevole
(fondo bagnato, ...).

Ognivolta che il dispositivo entrain
azione siavverte una vibrazione, piu
omeno forte, sul pedale del freno.
L'ABS non permette in alcun caso di
migliorare le prestazioni fisiche le-
gate all'aderenza tra pneumatico e
fondo stradale. Le regole di pruden-
za devono essere tassativamente ri-
spettate (distanza di sicurezza tra i
veicoli e cosi via).

@ In caso diemergenza, si
consiglia di applicare sul

pedale una pressione for-
te e continua. Non & necessario
agire con pressioniripetute
(pompaggio). L'ABS modulera lo
sforzo applicato nell'impianto
freni.

Anomalie di funzionamento:

- &S - () siilluminano sul

cruscotto, accompagnati dai mes-
saggi "ABS da controllare", "Control-
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lare il sistema frenante" and "ESC da
controllare" ad indicare che I'ABS,
I'ESC el servofreno diemergenza
sono disattivati. La frenata & comun-
que fornitaq;

- ,,e STOP 5

accendono sul quadro della stru-
mentazione, accompagnatidal
messaggio "Guasto dell'impianto
freni": cido indica un guasto
dell'impianto freni.

In entrambi i casi consultate la Rete
del marchio.

I freni continuano a
A funzionare. Tuttavia, &
pericoloso frenare bru-
scamente e per questo
motivo € necessario fermarsi
immediatamente, compatibil-
mente con le condizioni del traf-
fico. Rivolgetevi alla Rete del
marchio.

Controllo elettronico della
stabilitd (ESC) con controllo
del sottosterzo e controllo
della trazione

Controllo dinamico della stabili-
td ESC

Questo sistema contribuisce a man-
tenere il controllo del veicolo nelle si-
tuazioni di guida «critichey (evitare
un ostacolo, perdita diaderenzain
curva,...).

Principio di funzionamento

Un sensore presente nel volante per-
mette di conoscere la traiettoria vo-
luta dal conducente.

Altri sensori sparsi nel veicolo misu-
rano la traiettoria reale.

Il sistema confronta la volonta del
conducente rispetto alla traiettoria
reale del veicolo ed eventualmente
correggere la traiettoria controllan-
dolafrenatadialcune ruote e/ola
potenza del motore. Se il sistema &

=1
attivato, la spio =l sul quadro del-
la strumentazione lampeggia.
Controllo sottosterzo

Questo sistema ottimizza I'azione
dell’ESC in caso di marcato sotto-

sterzo (perdita di aderenza
dell'avantreno).

Controllo della trazione

Questo sistema limita lo slittamento
delle ruote motrici e contribuisce al
controllo del veicolo nelle partenze,
in accelerazione o in decelerazione.

Principio di funzionamento

Grazie alla presenza disensorinelle
ruote, il sistema misura e confronta
ad ogniistante la velocita di rotazio-
ne delle ruote motricirilevando im-
mediatamente la perdita di aderen-
za. Se una ruota comincia a slittare, il
sistema faintervenire i frenifino al
ristabilimento della motricitd com-
patibile conil livello di aderenza del-
laruota.

Il sistema agisce anche sulregime
del motore adattandolo alle condi-
zionidi aderenza delle ruote, indi-
pendentemente dall'intervento del
conducente sul pedale
dell'acceleratore.

In alcune condizioni di guida (guida
su terreno friabile: neve, fango o ca-
tene montate), il sistema pud ridurre
la potenza del motore per limitare lo
slittamento delle ruote.
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anomalie di funzionamento

Quandoiil sistemarileva
un'anomalia di funzionamento, sul
quadro della strumentazione com-
pare il messaggio "ESC controllare"
accompagnato dall'accensione del-

a
le spie e Esdl . In questo ca-
S0, i sistemi ESC e di controllo della
trazione sono disattivati.

Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.

Attivazione, inibizione della fun-
zione di controllo della trazione

In alcune condizioni di guida (guida
su terreno friabile: neve, fango o ca-
tene montate), il sistema pud ridurre
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la potenza del motore per limitare lo
slittamento delle ruote. Attivare la
funzione premendo il contattore 1.
Per evitare che cio si verifichi, € pos-
sibile disattivare la funzione tenen-
do premuto il contattore 1.In questo

& .
caso, la spia 2l si accende sul
quadro della strumentazione ac-
compagnata dal messaggio "ESC
disattivato".

Il sistema dicontrollo della trazione
garantisce una sicurezza aggiunti-
va. Siconsiglia di non guidare con la
funzione inibita. Uscire da questa si-
tuazione il prima possibile premendo
nuovamente il contattore 1.

Assistenza alla frenata
d'emergenza

Questo sistema € complementare al
ABS, che aiuta aridurre le distanze
diarresto del veicolo.

Principio di funzionamento

Il sistema permette dirilevare una si-
tuazione difrenata d’emergenza. In
tal caso, il servofreno sviluppa la po-
tenza massima di frenata facendo
intervenire cosiil sistema ABS.

Il ABS € mantenuto finché il pedale
del freno non viene premuto.

Le luci di stop siaccendono

A seconda del veicolo, queste luci
possono accendersi quando siral-
lenta bruscamente.

Anticipo della frenata

A seconda della versione del veicolo,
quandorilasciate rapidamente il pe-
dale dell'acceleratore, I'impianto an-
ticipa la frenata in modo da diminui-

re le distanze d'arresto.

Casi particolari

Quando si utilizza il regolatore di ve-
locita:

- sesiutilizza il pedale
dell'acceleratore, quando lo sirila-
scia l'impianto potrebbe attivarsi;

- senon utilizzate il pedale
dell'acceleratore, I'impianto non si
attivera.

anomalie di funzionamento

Quando il sistema rileva un guasto
operativo, il messaggio Circuito freni
da controllare viene visualizzato sul
quadro della strumentazione ac-

compagnato dalla spia .

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.
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Queste funzioni costi-
A tuiscono un contributo
supplementare alla si-
curezza in condizioni di
guida critiche permettendo di
adattare il comportamento del
veicolo alla traiettoria di guida
impostata dal conducente.
Queste funzioni nonintervengo-
no al posto del conducente. Non
consentono di aumentare i limi-
tidi guida del veicolo e non in-
coraggiano ad andare piu velo-
ci. Di conseguenza, in nessun
caso sostituiscono la vigilanza o
la responsabilita del conducen-
te durante le manovre del vei-
colo (il conducente deve sem-
pre prestare massima attenzio-
ne alle situazioniimprovvise che
possono verificarsi durante la
guida).

rimorchio in condizioni particolari di
guida.

Condizioni di funzionamento

- Lafunzione deve essere attivata
dalla Rete del marchio;

- il sistema di traino deve essere au-
torizzato dalla Rete del marchio;

- ilcavo deve essere autorizzato
dalla Rete del marchio;

- iltraino deve essere collegato al
veicolo.

Principio di funzionamento

La funzione stabilizza il veicolo tra-
mite:
- una frenata asimmetrica delle
ruote anteriori per ridurre le oscilla-
zioni provocate dal rimorchio;
- una frenata delle quattro ruote e
una limitazione della coppia motore
per ridurre la velocita del veicolo fino
all'arresto delle oscillazioni.

=
La spic IE<sl lampeggia sul quadro
della strumentazione per informarvi
della situazione.

Assistenza alla guida con un
rimorchio

Questo sistema aiuta a mantenere il

controllo del veicolo in caso diunim-
piego conrimorchio. Rileva le oscilla-
zioni provocate dalla trazione diun

Quando il cavo di traino
A € occupato, senza che

sia trainato alcun ri-

morchio (portabici, por-
tabagagli conilluminazione,
ecc.), lafunzione pud attivarsiin
condizioni di guida particolari,
come in caso di ormaiamento.
Rischio di decelerazione del vei-
colo.

Assistenza alla partenzain
salita

A seconda della pendenzg, il siste-
ma assiste il conducente quando si
affronta una salita. Impedisce al vei-
colo diindietreggiare, intervenendo
sul serraggio automatico dei freni,
quando il conducente alza il piede
dal pedale del freno per azionare
I'acceleratore.

Funzionamento del sistema

Funziona solo quando la leva del
cambio € in posizione non neutra
(posizione diversa da N oppure P su
un cambio automatico) e il veicolo &
completamente fermo (pedale del
freno premuto).

Il sistema tiene fermo il veicolo per
circa 2 secondi. In sequito, i frenisi
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allentano progressivamente (il vei-
colo procede in funzione della pen-
denza).

Il sistema di assistenza
A alla partenzain salita
non puo totalmente im-
pedire al veicolo diin-
dietreggiare in tuttii casi (forti
pendenze, etc).
Il conducente pud comunque
azionare il pedale del freno e
impedire quindi al veicolo diin-
dietreggiare.
L'assistenza alla partenza in sa-
lita non deve essere usata per
un arresto prolungato: utilizzare
il pedale del freno.
Questa funzione non € concepi-
ta per immobilizzare il veicoloin
maniera permanente.
Se necessario, usate il pedale
del freno per fermare il veicolo.
Il conducente deve prestare
particolare attenzione ai fondi
sdrucciolevoli o poco aderenti.
Pericolo di gravilesioni.

Controllodella velocitd in di-
scesa (HDC)

(a seconda del veicolo)

Questa funzione consente dilimitare
la velocita della vettura senzainter-
venire sul pedale del freno (in caso di
percorrenza di una discesaripida).

Il controllo della velocitd in discesa
funzionatracirca6e30km/hin
marcia avantie acirca 6 km/hinre-
tromarcia.

Periveicoli dotatidicam-

bio manuale, per evitareiil

rischio di spegnimento del
motore, utilizzare la funzione
quando la velocita del veicolo
superiore a circa10 km/h.
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Nota: se la velocita del veicolo & su-
periore a 60 km/h, il sistema viene di-

sattivato e la spia sispegne.

Attivazione/disattivazione del si-

5
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Sono disponibili diversi metodi di at-
tivazione per accedere al sistema:

- tramite il widget "Controllo della
velocitdin discesa" (se configurato
dal cliente);

- tramite la funzione "Preferiti" (se
configurata dal cliente) 2132;

- aseconda del veicolo, dal mondo
"Veicolo" 2, selezionare "Dinamiche
telaio" 3, quindi premere 4. La spia

siaccende sul quadro della

strumentazione. Per disattivare la
funzione, premere nuovamente 4. La

spia si spegne sul quadro della
strumentazione.

Messa in funzione del sistema

Conilveicoloin discesa, non appena
viene rilevata una pendenza suffi-

ciente, la spia diventa verde.
Durante 'attivazione del sistema di
controllo della velocita in discesaq, la
velocita di discesa puo essere au-
mentata utilizzando il pedale
dell'acceleratore o diminuita utiliz-
zando il pedale del freno.

Ogni volta che il sistema viene atti-
vato, € possibile che si sentail rumo-

re della pompa di assistenza alla fre-

nata durante il funzionamento.

Nota: questo sistema non funziona
quando la leva del cambio € in posi-
zione Po seil veicolo sta proceden-
do suuna strada piana.

anomalie di funzionamento

In caso di guasto di operativo, il mes-
saggio "Controllare HDC" viene vi-
sualizzato in arancione sul quadro
della strumentazione.

In caso di anomalie di funzionamen-
to, consultate la Rete del marchio.
Se il sistema non & disponibile, il
messaggio "HDC non disponibile"
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione.

Il sistema di controllo
della velocitain disce-
sa potrebbe disattivar-
si temporaneamente
se vi é unrischio diaumento del-
la temperatura del sistema fre-

nante (la spia sispegne).
Se necessario, usate il pedale
delfreno per fermare il veicolo.
Il conducente deve prestare
particolare attenzione ai fondi
sdrucciolevoli o poco aderenti
e/oin salita.

Pericolo di gravi lesioni.
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Ruote posteriori sterzanti

Periveicoliche ne sono equipaggia-
ti, questo sistema, durante la guida,
dirige le ruote posterioriin funzione
delle condizioni diguida: a bassa ve-
locitd questo sistema privilegia la
manovrabilitd mentre a velocita piu
elevata ottimizza la stabilitd.

Quando siguida a basse velocitg, le
ruote posteriori sterzano nella dire-
zione opposta alle ruote anteriori (fi-
gura A) per migliorare la manovrabi-
litd del veicolo. Questo & utile quan-
do siviaggiain cittd, su strade tor-
tuose, nelle manovre di parcheggio...
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Durante la guida a velocitd piu ele-
vata, le ruote posteriori si orientano
nello stesso senso delle ruote ante-
riori (figura B) al fine di ottimizzare la
stabilita del veicolo. E utile quando si
cambia direzione, in una curva...

Nota: la configurazione del sistema
(reattivita ecc.) dipende dalla moda-
litd selezionata nel menu "MULTI-
SENSE 9 332".

anomalie difunzionamento

- Selaspia compare nel
quadro della strumentazione con la
spia "Sterzo da controllare", rivol-
gersirapidamente alla Rete del mar-
chio.

- Selaspia €1k viene visualiz-
zata sul quadro della strumentazio-

ne, accompagnata dal messaggio
"Anomalia sterzo", cid indica
un'anomalia del sistema.
1
/'\ marsi non appenale
condizioni del traffico

lo consentono. Contattare un
rappresentante del marchio.
In caso di urto sull'infrastruttura
del veicolo (ad esempio: contat-
to con un paracarro, un marcia-
piede sopraelevato o altri tipi di
arredo urbano), potreste dan-
neggiare il veicolo (ad esempio:
deformazione diun asse).
Per evitare qualsiasirischio di
incidente, fate controllare il vo-

stro veicolo dalla Rete del mar-
chio.

richiede di fer-

Frenata multi-collisione

La frenata multi-collisione riduceiil
rischio diun'ulteriore collisione dopo
unincidente arrestando tempora-
neamenteil veicolo.
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Principio di funzionamento

Quandoil sistema airbag rileva un
urto, vengono attivatii pretensiona-
toriogliairbag® 71e lafunzione
"Frenata multi-collisione" attivaiil
programma elettronico di stabilita
(ESC) per frenareiil veicolo.

La frenata multi-collisione viene di-
sattivata durante il funzionamento
se:

- ilconducente preme con decisio-
ne il pedale dell'acceleratore;

e/o

- laforza frenante generata dal
conducente che premeil pedale del
freno € maggiore rispetto alla forza
prodotta dalla frenata automatica
attivata dalla funzione.

Nota: la frenata multi-collisione ri-
chiedeiil corretto funzionamento del
sistema frenante del veicolo.

anomalie di funzionamento

Quandoil sistema rileva un guasto di
funzionamento, sul quadro della
strumentazione compare il messag-
gio "Controllo dopo la collisione" ac-
compagnato dall'accensione della

spia .

In questo caso, la funzione e disatti-
vata. Rivolgersi a un Rappresentan-
te del marchio.

Impianto di frenata rigenera-
tiva

Durante la frenata, I'impianto di fre-
natarigenerativa €ingrado di tra-
sformare I'energia prodotta dalla
decelerazione del veicolo in energia
elettrica.

Tale energia viene utilizzata perri-
caricare la batteria e prolungare
I'autonomia del veicolo.

anomalie di funzionamento

- si accende sul quadro

della strumentazione, accompagna-

ta dal messaggio "Circuito freni da

controllare": frenata assistita anco-

rainfunzione.

In queste condizioni, la pressione sul
pedale del freno pud essere percepi-

tain maniera diversa.

Si consiglia di applicare sul pedale
una pressione forte e continua.

Rivolgetevi al Rappresentante del
marchio.

- si accende sul quadro

della strumentazione, accompagna-

ti dal messaggio "Guasto

dell'impianto freni": cio indicaun
guasto dell'impianto freni.
Rivolgetevi alla Rete del marchio.

La spia perla
propria sicurezza, im-
pone difermarsiimme-
diatamente, compatibilmente
con le condizioni del traffico.
Spegnete il motore e nonriav-
viatelo. Rivolgetevi alla Rete del
marchio.
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Sicurezza personale

Con la funzione "Sicurezza persona-
le" & possibile disattivare o attivare
contemporaneamente una serie di
funzioni di assistenza alla guida.

A seconda del veicolo, € possibile
configurare la funzione "Sicurezza
personale" dallo schermo multime-
diale selezionando le funzioni di au-
silio alla guida da disattivare in grup-
po.

Funzionamento
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Modalita "Tutto attivo"

A seconda del veicolo, le funzionie le
configurazionidiassistenza alla gui-
dainteressate sono:

- allarme acustico di eccesso dive-
locita 2 247;

- prevenzione uscita dalla carreg-
giata > 213;

- avvertenza vigilanza conducente
> 245

- prevenzione uscita dalla carreg-
giata diemergenza 9 220.

Quando la modalitd "Tutto attivo" &
attivata: si accende la spia sul pul-
sante 7 e sul quadro della strumen-
tazione viene visualizzato il messag-
gio diconferma "My Safety All ON
selezionato". Gli ausili alla guida di-

sponibili nella modalita sono attivati.

modalitd «Perso»

Con questa modalitd e possibile di-
sattivare oriattivare alcuni ausili al-
la guida disponibili nella modalita
"Tutto attivo" configurata in prece-
denza con l'impostazione "MY SAFE-
TY PERSO".

Con I'accensione inserita, premere
due volte in rapida successione
I'interruttore 1. Alla prima pressione,
ilmessaggio "Premere di nuovo per
Sicurezza personalizzata" viene vi-
sualizzato sul quadro della strumen-

tazione. Alla seconda pressione, la
spia del contattore 1 sispegne. La
modalitd "Perso" € attivata. Sul qua-
dro della strumentazione viene vi-
sualizzato il messaggio "My Safety
Perso selezionato".

Per tornare alla modalita "Tutto atti-
vo", premere una voltail pulsante 1.
La spia del pulsante T si accende.

@ A seconda del periodo di

tempo trascorso
dall'vltimo arresto del mo-

tore, gli avvisi vengono riattiva-

ti:

- quandoil veicolo viene sbloc-

cato;

o

- quando viene aperta una por-

to;

o

- quando il motore viene riav-
viato.
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Configurazione della modalita Prevenzione uscita dalla car-
Perso reggiata

Dalla schermata multimediale 2 !

Grazie alle segnalazionidalla teleca-

) mera 1, la funzione attiva un'azione
Per maggiori informazioni, consulta- correttiva sul sistema sterzante del
re le istruzioni multimediali. Veicolo qucndo viene Superdtc una
linea continua o tratteggiataoin
prossimita del bordo della strada
(separatore, barriera, marciapiede,
argine e cosi via.) senza l'attivazione
delle spie didirezione.

A seconda dell'impostazione, in ca-
so diattraversamento diunalinea
interrotta senza attivare gliindica-
tori didirezione, la funzione:

- avverte il conducente senza azioni
correttive sul sistema sterzante;

[e]

- innescaun'azione correttiva sul si-
stema di sterzo.

@ In qualsiasi momento po-
tete riprendere il control-

lodel veicolo azionandoiil
volante.

Posizione della telecamera 7

Accertateviche il parabrezza non
sia oscurato (da sporcizia, fango, ne-
ve, condensa e cosi via).

Questa funzione forni-
/!\ sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.
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Utilizzo del contattore "My Safe-
ty"3

Attivazione/disattivazione

Dalla schermata multimediale 2

Per maggioriinformazioni, consulta-
re le istruzioni multimediali.
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- Perdisattivare la funzione, se &
stata disattivata dalla modalita
"Personalizzata" della funzione "My
Safety @ 212", premere il contattore

N /= ,
3 due volte. La spic M viene vi-
sualizzata in giallo sul quadro della
strumentazione.
- Perriattivare lafunzione, premere
il contattore 3una volta. La spia

ﬂ compare sul quadro della stru-
mentazione.

Funzionamento

Quando la funzione & attivata, siac-

cende la spia ﬂ egliindicatoridi
linea destra e sinistra 4 vengono vi-
sualizzatiin grigio sul quadro della
strumentazione.

La funzione & pronta ad avvisare o
intervenire se la velocita del veicolo

supera circa 65 km/h e la spia ﬂ
e l'indicatore dilinea sinistro o de-
stro 4 viene visualizzato in bianco.
La funzione é operativase il veicolo:
- siavvicina al bordo diuna strada
senza attivare gliindicatori di dire-
zione;
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- superauna linea continua senza
attivazione degliindicatori di dire-
zione;

- attraversauna linea tratteggiata
senza attivare gliindicatori di dire-
zione, se e selezionata
I'impostazione "Operazione su linee
tratteggiate".

In questi casi:

- lafunzione attiva un'azione sul si-
stema di sterzata per correggere la
traiettoria del veicolo;

- laspia ﬂ el'indicatore 4 sul la-
todella linea attraversata diventa
giallo sul quadro della strumentazio-
ne.

Se l'azione correttiva sul sistema di
sterzata non e sufficiente, la spia

ﬂ el'indicatore 4 sul lato della li-
nea attraversata diventano rossi sul
quadro della strumentazione e sono
accompagnati da una vibrazione del
volante.

Quando I'impostazione "Funziona-
mento su linee tratteggiate" non e
selezionataq, la funzione emette
I'allarme se il veicolo supera una li-
nea tratteggiata senza attivare le
spie luminose e non vi € alcun bordo
strada abbastanza vicino alla linea.

In questo caso, la funzione avvisail
driver:

- daunavibrazione del volante;
e

- laspia ﬂ e l'indicatore 4 sul la-
todella linea attraversata diventano
rossi sul quadro della strumentazio-
ne.

Nota: nelle curve, la funzione con-
sente disuperare leggermente la li-
nea di mezzeria.

Casi particolari

"Tenereil controllo" Avvertenza

- Seilsistema einfunzione e nonri-
leva piu attivita sul volante, sul qua-
dro della strumentazione viene vi-
sualizzato il messaggio "Tenereiil
controllo" accompagnato da un se-
gnale acustico g, a seconda del vei-

colo, la spia \‘ viene visualizzata
in giallo finché il conducente non ha
ripreso il controllo del veicolo.

- Seil sistema érimasto in funzione
per troppo tempo, sul quadro della
strumentazione viene visualizzatoiil
messaggio "Tenere il controllo" ac-
compagnato da un segnale acustico
e, aseconda del veicolo, la spia

K 0‘ siaccendein gialloaccompa-
gnata dall'indicatore 4 sul lato della
lineainteressata fino a quandolil

conducente non haripreso il control-
lo del veicolo.

(D E possibile interrompere
la correzione della traiet-

toriain qualsiasimomen-
to spostandoil volante.

Veicolo dotato di "Assistenza al-
la guida attiva"

Se la funzione "Centraggio corsia"
viene attivata contemporaneamen-
te alla funzione "Prevenzione uscita
dalla carreggiata”, la visualizzazione
della spia varia come segue:

- lafunzione "Centraggio corsia" e
attiva: la spia verde sostitui-

sce quella bianca o grigia ﬂ nel
quadro della strumentazione. Per-
tanto, si viene informati con priorita
sullo stato della funzione "Centrag-
giocanale";

- lafunzione "Centraggio corsia"
viene messa in standby e la funzione
"Prevenzione uscita dalla carreggia-
ta" non € né pronta né attiva: la spia

grigia /@\ sostituisce la spia bian-
caogrigia ﬂ sul quadro della
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strumentazione. Pertanto, siviene
informati con priorita sullo stato del-
la funzione "Centraggio canale";

- Lafunzione "Centraggio corsia"
viene messa in standby mentre la
funzione "Prevenzione uscita dalla
carreggiata" € pronta o attiva: la

spia ﬂ viene visualizzata in rosso
oingiallo sul quadro della strumen-
tazione. In questo modo, siviene in-
formati con priorita sullo stato della
funzione "Prevenzione uscita dalla
carreggiata".

In ogni caso, seiinformato in ogni
momento sullo stato della funzione
quando controlla il sistema sterzan-
te del tuo veicolo. Le informazioni piu
utilivengono sempre visualizzate.

Funzione temporaneamente non
disponibile/disabilitata

Il sistema &€ temporaneamente non
disponibile o disattivato quando:

- superamento estremamente rapi-
dodellalineq;

- guida continua sopra una lineg;

- quattro secondicirca dopoilcam-
bio di corsia;

- curve strette;

- visibilita ridotta;

- unodegliindicatorididirezione &
attivato;
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- attivazione delle luci di segnala-
zione pericolo;

- innesto dellaretromarcia;

- forte accelerazione;

- lavelocita del veicolo € superiore a
180 km/h circa;

- variazione dellalarghezza della
corsiaq;

- funzionamento del sistema di con-
trollo elettronico della stabilita
(ESC);

- funzionamento del sistema anti-
bloccaggio delle ruote;

- funzionamento del sistema di fre-
nata di emergenza attivag;

- Intervento diun'altra funzione che
controllail sistema sterzante, come
la funzione "Centraggio corsia".

Sela funzione non e disponibile, la

spia ﬂ e gliindicatori di correzio-
ne sinistro e destro 4 diventano grigi
sul quadro della strumentazione.

Quando la telecamera anteriore &
oscurata, il messaggio "Camera an-
teriore senza visibilitd" compare sul
quadro della strumentazione. Pulire
la zonain cui si trovano i sensori

Disattivazione automatica

La funzione viene disattivata auto-
maticamente quando:

- ilcontrollo elettronico di stabilita
(ESC) e disattivato o non funziona
correttamente;

- il sistema antibloccaggio non fun-
ziona correttamente;

- unsistemaditraino & collegato
elettricamente alla presa di traino
del rimorchio;

- laspia viene visualizzata.
Quando la funzione & disattivata, la

. LY . , , o
spia viene visualizzatain giallo
sul quadro della strumentazione.

Impostazioni

Per accedere alle impostazionidella
funzione dallo schermo multimedia-



FUNZIONI DI ASSISTENZA ALLA GUIDA AGGIUNTIVE

le 2, consultareil libretto diistruzioni
del sistema multimediale:

- "Funzionamento su linee tratteg-
giate": utilizzare questa impostazio-
ne per selezionare la risposta della
funzione seil veicolo attraversa una
linea tratteggiata senza attivare gli
indicatori di direzione:

- impostazione selezionata: la
funzione potrebbe attivare
un'azione sul sistema di sterzata
per correggere la traiettoria del
veicolo;

- impostazione non selezionata:
la funzione pud avvisare il condu-
cente mediante una vibrazione al
volante senza correggere la tra-
iettoria del veicolo.

- "Vibrazione": regolare la vibrazio-
ne del volante per la funzione "Pre-
venzione uscita dalla carreggiata";

- "Previsione uscita corsia': regola-
reil livello di sensibilitd del rileva-
mento delle linee. Per effettuare
questa operazione, selezionate:

- "Tardi": striscia rilevata al supe-
ramento;

- "Standard": linearilevatain av-
vicinamento;

- «Prestoy striscia rilevata in pros-

simita.

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

anomalie di funzionamento

Quandoil sistema rileva un guasto di
funzionamento, gliindicatori didire-

. - . -
zione sinistro e destro e la spia
vengono visualizzate in giallo sul
quadro della strumentazione.

In alcuni casi, sono accompagnati
dal seguente messaggio:

- «Aiuto alla guida indisponibiley;
oppure

- «Camera anteriore controllarey;
oppure

- «Aiuto alla guida Controllarey.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.
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Avvertenze

la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo.

2 Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo
Interventi/riparazionidel sistema

- Incaso diurto, I'allineamento della telecamera puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzionamento. Disat-
tivate la funzione e consultate un Rappresentante del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trova la telecamera (riparazione, sostituzione, modifiche parabrezza e cosi via)
deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.
Interferenze sul sistema
Alcune condizioni possono interferire o danneggiare il funzionamento del sistema, come:

- parabrezza oscurato (da sporcizia, ghiaccio, neve, condensa e cosi via);

- un ambiente complesso (tunnel e cosi via);

condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, grandine, ghiaccio e cosi via);

- scarsa visibilitd (notte, nebbia e cosi via);

- segnaletica orizzontale multipla (cantieri e cosi via); la segnaletica stradale € irregolare o difficile da distinguere
(ad es. linee parzialmente sbiadite, linee troppo distanti, manto stradale irregolare e cosi via);

- abbagliamento (sole abbagliante, luci di veicoli provenienti in direzione opposta e cosi via);

- la strada € stretta, tortuosa o irregolare (curve strette e cosi via);

- marcia ravvicinata a un veicolo nella stessa corsia.

In questo caso, la funzione "Prevenzione uscita dalla carreggiata" potrebbe essere attivata in modo errato o non at-
tivarsi affatto.

Rischio di correzione indesiderata, errata o di mancata correzione della traiettoria.

Inibizione della funzione

E necessario disattivare la funzione se:

- lazona della telecamera € stata danneggiata (sul lato della parabrezza o sul lato retrovisore interno);
- la strada € scivolosa (neve, ghiaccio, aquaplaning, ghiaia e cosi via);
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- il parabrezza € rotto o deformato (non effettuare riparazioni su questa zona; farlo sostituire da un rappresentante
del marchio);
- il veicolo sta trainando un rimorchio o un caravan.
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Prevenzione uscita dalla car-
reggiata diemergenza
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Utilizzando le informazioni del radar
2 edellatelecamera 1, la funzione
attiva un'azione correttiva sul siste-
ma sterzante del veicolo in caso di ri-
schio di collisione con un veicolo pro-
veniente dalla direzione opposta
nella corsia adiacente, senza che sia
stato attivato l'indicatore di direzio-
ne.

A seconda del veicolo, utilizzando le
informazioni deiradar 3 e della tele-
camera 1, lafunzione attiva
un'azione correttiva sull'impianto
sterzante del veicolo.

In caso dirischio dicollisione conun
veicolo che simuove alla stessa ve-
locitd o auna velocita superiore, po-
sto nell'area dirilevamento dei radar
posteriori (prevenzione uscita dalla
corsia diemergenzain caso disor-
passo).

Questo sistema forni-
A sce un'ulteriore assi-
stenza alla guida.
Questo sistema non so-
stituisce in alcun modo la vigi-
lanza e la responsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

@ In qualsiasi momento po-
tete riprendere il control-

lodel veicolo azionandoiil
volante.

Posizione della telecamera 7

Accertateviche il parabrezza non
sia oscurato (da sporcizia, fango, ne-
ve, condensa e cosi via).

Posizione del radar anteriore 2

Accertarsiche I'area del radar non
sia ostruita (da sporcizia, fango, ne-
ve, targa anteriore montatain ma-
niera errata), non presenti urti o alte-
razioni (compresa la verniciatura) o
non sia nascosta da qualsiasi acces-
sorio montato sulla parte anteriore
del veicolo (sul paraurti anteriore, sul
logo e cosivia).

Posizione deiradar laterali 3

Assicurarsi che l'area del radar non
sia ostruita (da impuritd, fango, neve
e cosi via), non sia stata urtata o mo-
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dificata (compresa vernice e cosi
via).

Rilevamento di un veicolo in arri-

Attivazione/disattivazione della
funzione

Dal contattore A "Sicurezza perso-
nale"

Per maggiori informazioni, consulta-
re le istruzioni multimediali.

Premere due volte il contattore A se
la funzione & stata disattivata trami-
te la modalita Personalizzata della
funzione "My Safety" > 212.

Per attivare la funzione, premereil
contattore A.

Dallo schermo multimediale B
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Risque de

collision

62510

un veicolo proveniente dalla direzio-
ne oppostain una corsia adiacente
e all'interno della zona di rilevamen-
to C, senza che sia stato attivato
l'indicatore di direzione, il sistema:

- segnalail rischio diurto:

Ilmessaggio "Rischio di collisione"
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione accompagnato
dall'indicatore 4 inrosso, dalla linea
sul lato dell'intervento e da un se-
gnale acustico. ll display 5 viene vi-
sualizzato sul quadro della strumen-
tazione sul lato dell'intervento;

e

- innescaun'azione correttiva sul
sistema di sterzo.

Questa funzione forni-
sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

@ E possibile interrompere
la correzione della traiet-

toria in qualsiasimomen-
to spostando il volante.

La funzione potrebbe non attivarsi
se la velocita di avvicinamento € su-
periore a circa 200 km/h (ad esem-
pio, siviaggia a 110 km/h el veicolo
sta viaggiando in direzione opposta
nella corsia adiacente a 91 km/h.

In caso di sorpasso

(a seconda del veicolo)

Durante la guida a una velocitd com-
presa tra circa 65 km/h e 110 km/h, se
sussiste unrischio di collisione con
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Quando siguida auna velocita supe-
riore a 656 km/h e cisiavvicinaauna
linea (continua o interrotta)mentre
vi éilrischio di collisione con un vei-
colo presente nell'angolo morto D e
si muove nella stessa direzione del
proprio veicolo o con un veicolo che
si avvicina rapidamente da dietro o
in una corsia adiacente che sitrova
nell'area dirilevamento E, il sistema:

- avvisail conducente del rischio di
collisione: la spia 7 lampeggiq, el
messaggio "Ostacolo later. rilevato"
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione, accompagnato
dall'indicatore 4 inrosso, dalla linea
sul lato dell'intervento e daun se-
gnale acustico. ll display 5 viene vi-
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sualizzato sul quadro della strumen-
tazione sul lato dell'intervento;

e

- innescaun'azione correttiva sul
sistema disterzo.

Temporaneamente non disponi-
bile/non attivazione del sistema

Il sistema &€ temporaneamente non
disponibile o disattivato quando:

- superamento estremamente rapi-
dodellalineq;

- guida continua sopra una lineg;

- quattro secondicirca dopoilcam-
bio di corsia;

- curve strette;

- visibilita ridotta;

- attivazione dell'indicatore lumino-
so di direzione (solo quando viene ri-
levato un veicoloin arrivo inuna cor-
sia adiacente);

- attivazione delle luci di segnala-
zione pericolo;

- forte accelerazione;

- lavelocita del veicolo € superiore a
180 km/h circa;

- variazione dellalarghezza della
corsia;

- funzionamento del sistema di con-
trollo elettronico della stabilita
(ESC);

- funzionamento del sistema anti-
bloccaggio delle ruote;
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- funzionamento del sistema di fre-
nata di emergenza attivag;

Il sistema non puo essere attivato
quando:

- latelecamera nonrilevaunalinea
(continua o tratteggiata) sul lato in-
teressato;

- latelecamera nonrileva contem-
poraneamente i due confini della
corsiain cui si sta muovendoiil veico-
lo;

- laretromarcia & stata inseritag;

- ilcampo divisibilitad della teleca-
mera e ostruito;

- ilradar anteriore € oscurato;

- aseconda del veicolo, seiradar
posteriori sono oscurati;

A seconda del veicolo, se uno deira-
dar laterali & oscurato, sul quadro
della strumentazione verra visualiz-
zatoilmessaggio "Radar laterali
senza visibilita".

Quando il radar anteriore &€ oscurato,
ilmessaggio "Radar anteriore senza
visibilita" viene visualizzato sul qua-
drodella strumentazione.

Quando la telecamera anteriore &
oscurata, il messaggio "Camera an-
teriore senza visibilitd" viene visua-
lizzato sul quadro della strumenta-
zione.

Pulire la zonain cui si trovano i sen-
SOTi.

Disattivazione automatica della
funzione

Il sistema si disattiva automatica-
mente quando:

- ilcontrollo elettronico di stabilita
(ESC) e disattivato o non funziona
correttamente;

- il sistema antibloccaggio non fun-
ziona correttamente;

- Unsistemaditraino e collegato
elettricamente alla presa di traino
del rimorchio;

- la spia viene visualizzata.

Seil veicolo & dotato diun sistema di
traino riconosciuto dal sistema, il
messaggio "Rimorchio: radar latera-
liindisponibili" viene visualizzato per
informare che la funzione di preven-
zione diuscita dalla carreggiata di
emergenza € stata disattivata.

Se il veicolo sta trainando un rimor-
chio ounaroulotte, potrebbero veri-
ficarsi correzioniimpreviste onon
necessarie. Puoi disattivare il siste-
ma per evitare correzioniimpreviste
onon necessarie.
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anomalie di funzionamento

Quando la funzione rileva
un‘anomalia di funzionamento, sul
quadro della strumentazione vengo-
no visualizzati i seguenti messaggi:

- « Camera anteriore controllare »;
o

- « Radar anteriore controllare »;
o

- «Aiuto allaguida Controllare »;
0, a seconda del veicolo,

- « Radar laterali controllare ».

Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.
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Avvertenze

la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo.

2 Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo
Interventi/riparazionidel sistema

- Incaso diurto, I'allineamento della telecamera o dei radar pud essere modificato, con possibili conseguenze sul
funzionamento. Disattivate la funzione e consultate un Rappresentante del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trova la telecamera o il radar (sostituzioni, riparazioni, modifiche del parabrezza
e cosi via) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.
Interferenze sul sistema
Alcune condizioni possono interferire o danneggiare il funzionamento del sistema, come:

- parabrezza oscurato (da sporcizia, ghiaccio, neve, condensa e cosi via);

- un ambiente complesso (tunnel e cosi via);

condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, grandine, ghiaccio e cosi via);

- scarsa visibilitd (notte, nebbia e cosi via);

- segnaletica orizzontale multipla (cantieri e cosi via); la segnaletica stradale € irregolare o difficile da distinguere
(ad es. linee parzialmente sbiadite, linee troppo distanti, manto stradale irregolare e cosi via);

- abbagliamento (sole abbagliante, luci di veicoli provenienti in direzione opposta e cosi via);

- la strada € stretta, tortuosa o irregolare (curve strette e cosi via);

- marcia ravvicinata a un veicolo nella stessa corsia.

In questo caso, la funzione "Prevenzione uscita dalla carreggiata" potrebbe essere attivata in modo errato o non at-
tivarsi affatto.

Rischio di correzione indesiderata, errata o di mancata correzione della traiettoria.

Inibizione della funzione

E necessario disattivare la funzione se:

- lazona della telecamera (sul lato della parabrezza o sul lato retrovisore interno) o le zone dei radar sono state dan-
neggiate;

226 - Guida




FUNZIONI DI ASSISTENZA ALLA GUIDA AGGIUNTIVE

- la strada € scivolosa (neve, ghiaccio, aquaplaning, ghiaia e cosi via);

- ilparabrezza € rotto o deformato (non effettuare riparazioni su questa zona; farlo sostituire da un rappresentante
del marchio);

- il veicolo sta trainando un rimorchio o un caravan;

- il veicolo viene trainato (riparazione);

- non si guida su una strada asfaltata.
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Avviso di angolo morto

(D La funzione non avvisaiil
conducente se gli altri vei-
coli non si spostano.

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

Grazie alle informazioni dei sensori
installati su ciascun lato del paraurti

posteriore (area €), la funzione avvi-
sa il conducente:

- quando un veicolo si trova nella zo-
na dell'angolo morto A e si sposta
nella stessa direzione del vostro vei-
colo;

e/o
- quandoc'éilrischiodiurtoconun
veicolo che sitrovanellazona B e

procede a una velocitd superiore in
una corsia adiacente.

La funzione indica quandoiil veicolo

viaggia a una velocitd superiore a 15
km/h circa.
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Particolaritd
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Assicurarsiche I'area € intorno ai
radar su ciascun lato del paraurti po-
steriore non sia ostruita (da sporci-
zia, fango, neve e cosivia).

Se unodeiradar € oscurato, sul qua-
dro della strumentazione viene vi-
sualizzato il messaggio "Radar late-
rali senza visibilitd". Pulire la zona in
Cui si trovano i sensori.

Una spia 2 sitrova su ciascuno spec-
chiettoretrovisore 3.

Nota:

- pulire regolarmente gli specchietti
retrovisori 8 per visualizzare corret-
tamente le spie 2;

- Sesisorpassaunaltroveicolo, la
spia 2 siaccende solo se il veicolo ri-
mane per un periodo abbastanza
lungo nell'angolo morto A.

Display D

61332

(m)
%ol
E

Primo avviso: indicatore di direzione
non attivato, la spia 2 indica che un
veicolo & stato rilevato nella zona
dell'angolo morto e/o che un veicolo
si avvicina rapidamente dalla parte
posteriore in una carreggiata adia-
cente.

Display E

Indicatore di direzione attivato, la
spia 2 lampeggia quando la funzio-
nerileva un veicolo nella zona
dell'angolo morto e/o diun veicolo si
avvicina rapidamente dalla parte
posteriore sul lato verso il quale si
sta girando la ruota.
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Se disattivate l'indicatore di direzio-
ne, viene ripristinato il primo avviso
(display D).

Condizioni di non funzionamento

- Quando siguida su una strada con
curve strette;
- inretromarcia.

Seil veicolo & dotato diun sistema di
traino riconosciuto dal sistema, sul
quadro della strumentazione viene
visualizzato il messaggio "Rimor-
chio: avviso angolo morto off" perin-
formare che la funzione non € attiva.
Per la scelta dell’equipaggiamento
adatto al vostro veicolo, vi consiglia-
mo dirivolgervi alla Rete del mar-
chio.

anomalie di funzionamento

Seil sistemarileva un guasto, il mes-
saggio "Radar laterali controllare"
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.
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A causa della presenza

deisensoridietroil para-

urti, & preferibile affidare
qualsiasiintervento sul paraurti
(riparazione, sostituzione, verni-
ciatura e cosivia) aun profes-
sionista qualificato.
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Avvertenze

- La capacita dirilevamento del sistema segue una larghezza corsia standard. se si percorre una corsia
strettq, il sistema puo indicare quando viene rilevato un veicolo piu lontano rispetto alla corsia piu vicina.
- La capacita dirilevamento del sistema segue una larghezza corsia standard. Se invece guidate su una
carreggiata largq, il sistema potrebbe non rilevare un veicolo presente nell'angolo morto.
- In caso di condizioni meteorologiche molto avverse (forti piogge, neve e cosi via), il sistema potrebbe essere tem-
poraneamente interrotto. Prestate attenzione alle condizioni del traffico.

Rischio diincidente.

Guida - 231



FUNZIONI DI ASSISTENZA ALLA GUIDA AGGIUNTIVE

la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo.

Il conducente deve sempre adattare la velocita alle condizioni del traffico, indipendentemente dalle indica-
zioni del sistema.

Il sistema non deve essere assimilato in nessun caso a un sensore di ostacolo o a un sistema anti-urto.
Interventi/riparazioni del sistema

c Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo

- Incaso diurto, I'allineamento del sensore puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzionamento. Rivolgersi a
un Rappresentante del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trovano i sensori (riparazione, sostituzione e cosi via) deve essere effettuato da
un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata a intervenire sul sistema.
Interferenze sul sistema
Alcune condizioni possono interferire o danneggiare il funzionamento del sistema, come:

- ambienti circostanti complessi (ponti metallici, tunnel, strade con barriere ai bordi, ecc.);
- cattive condizioni meteorologiche (neve, grandine, ghiaccio e cosi via);
- il veicolo & dotato di un sistema di traino non & riconosciuto dal sistema.

Rischio di falsi allarmi o assenza di allarmi
Se il sistema si comportain modo anomalo, rivolgersi ad un rappresentante del marchio.
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- Per garantire il buon funzionamento del sistema, la zona del radar deve restare pulita e non deve essere
manomessa.

- Piccoli oggetti che si spostano vicino al veicolo (moto, biciclette, pedoni e cosi via) potrebbero non essere ricono-
sciuti dal sistema.

- Incurva, iradar potrebbero nonrilevare temporaneamente i veicoli nelle corsie adiacenti.

- Lafunzione avvisainritardo in caso di avvicinamento di altri due veicoli da dietro, affiancati nelle corsie adiacenti
(suuna strada a 3 corsie) e a una velocita molto superiore a quella del veicolo.

- Il sistema non fornisce un avviso quando altri veicoli viaggiano a una velocitd significativamente diversa.

- Seil veicolo viene superato da un veicolo lungo (ad esempio, un veicolo pesante che sorpassa ad una velocita simi-
le) il sistema potrebbe interrompere I'avviso prima alla fine della manovra.

- llveicolo circola su una strada tortuosa.

c Limiti di funzionamento del sistema
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Allarme distanza di sicurezza

Grazie alle informazioni provenienti
dalsensore 2 edalla telecamera 7,
la funzione avvisa il conducente
dell'intervallo ditempo trail veicolo
eil veicolo che lo precede in modo
da poter mantenere la distanza di si-
curezza.

La funzione si attiva quando il veico-
lo viaggia a una velocitd compresa
tra30 km/h e 180 km/h circa.

Posizione della telecamera 7

Accertateviche il parabrezza non
sia oscurato (da sporcizia, fango, ne-
ve, condensa e cosi via).
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Posizione delradar 2

Accertarsiche I'area del sensore
non sia ostruita (da sporcizia, fango,
neve, targa anteriore montatain
maniera errata e cosi via), non pre-
senti urti o alterazioni (compresa la
verniciatura) o non sia nascosta da
qualsiasi accessorio montato sulla
parte anteriore del veicolo (sulla gri-
glia o sullogo e cosivia).

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

Attivazione/disattivazione dalla
schermata multimediale 3

Dal mondo "Veicolo" sullo schermo
multimediale 3, premere il menu
"Assistenza alla guida" e successi-
vamente la scheda "Comfort".

Attivare o disattivare la funzione "Di-
stanza disicurezza".

@ Ad ogni avviamento del
veicolo, la funzione ripren-

de la modalita registrata
I'ultima volta che e stato spento
ilmotore.
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Funzionamento stanza trai due veicoli molto insuffi-
. ciente).
§ Quando l'intervallo trai due veicoli &

inferiore a 0,5 secondi circa, la notifi-
ca 8,display D, resterd accesain
rosso sul quadro della strumentazio-
ne.

In alcune condizioni, I'intervallo di
tempo potrebbe non essere visualiz-
zato:

- incurva;

- durante un cambio di corsia;

- seil veicolo davanti e sufficiente-
mente lontano o fuori dalla portata
del sensore o della telecamera.

Conlafunzione attivata, I'indicatore
4 viene visualizzato sul quadro della
strumentazione e informa il condu-
cente delladistanza trail veicolo e
quello chelo precede.

- A (grigio): funzione non operativa;
- A (verde) nessun veicolo rilevato;
- B (verde):l'intervallo di tempo e
superiore o uguale a2 secondi circa
(distanza trai due veicoli adeguata
alla vostra velocitd);

- C (ingiallo):I'intervallo ditempo &
compreso tra1e 2 secondicirca (di-
stanza tra i due veicoli insufficiente);
- D (rosso):l'intervallo ditempo € in-
feriore o uguale a1secondo circa (di-
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Avvertenze

La funzione non € prevista per essere utilizzata nel traffico urbano, né durante una guida dinamica (curve,
accelerazioni, frenate brusche...), bensiin condizioni di guida stabile.

La funzione non agisce sull'impianto freni.

Per garantire il buon funzionamento del sistema, le zone dei sensori e della telecamera devono restare pulite e non
devono essere manomesse.

Ogniintervento nella zona in cui si trova il sensore o la telecamera (riparazione, sostituzione, modifiche a parabrezza
e/o paraurti e cosi via) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

2 La misura viene visualizzata a scopo indicativo: il sistema non effettua alcun intervento sul veicolo.
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la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo.

c Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo
Interventi/riparazionidel sistema

- Incaso diurto, I'allineamento del sensore e/o della telecamera puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzio-
namento. Disattivate la funzione e consultate la Rete del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trova il sensore e/o la telecamera (riparazione, sostituzione, modifiche a para-
brezza e/o paraurti e cosi via) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.
Interferenze sul sistema

- ostruzione del parabrezza o dell'area paraurti (sporco, ghiaccio, neve, condensa e cosi via);

- un ambiente complesso (ponte metallico, galleria e cosi via);

- cattive condizioni climatiche (neve, grandine, ghiaccio e cosi via);

- scarsa visibilita (notte, nebbia e cosi via);

- scarso contrasto tra il veicolo che precede e I'area circostante (ad esempio, veicolo bianco veicolo in una zona in-
nevata e cosi via);

- essere abbagliati (sole abbagliante, luci di veicoli provenientiin direzione opposta e cosi via);

- la strada € stretta, tortuosa e irregolare (curve strette e cosi via)

Rischio di falsi allarmi.
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Frenata attiva diemergenza

Con le informazioni della telecame-
ra I edelradar 2, il sistema determi-
na la distanza del proprio veicolo:

- dal veicolo chelo precede nella
stessa corsia;

o

- daeventualiveicoliin arrivo nel
contesto di una manovra per cam-
biare direzione;

(e]

- edaiveicoliche passano perpen-
dicolarmente;

o
- eiveicolifermi;
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o
- pedoni e ciclisti circostanti.

Inoltre, informa il conducente in ca-
so dirischio di urto frontale per con-
sentire manovre diemergenza ade-
guate (premendo il pedale del freno
e/oruotandoil volante).

A seconda dellareattivitd del con-
ducente, il sistema puod assistere con
una frenata in modo da poter limita-
re dannio evitare urti.

In caso contrario, il sistema & inatti-
vo e l'avviso non viene attivato.

Questa funzione forni-
/!\ sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

Questo sistema puo appli-

care massimadifrenata

del veicolo finché non &
completamente fermo, se ne-
cessario.
Per motividi sicurezza, indossa-
re sempre la cintura quando si
viaggia e avere cura di verifica-
re cheil carico sia posizionatoin
modo che gli oggetti non possa-
no essere scagliatiin avantie
colpire gli occupanti.

Posizione della telecamera 7

Accertatevicheil parabrezza non
sia oscurato (da sporcizia, fango, ne-
ve, condensa e cosi via).

Posizione del radar 2

Verificare che I'area circostanteil
radar non sia oscurata (da sporcizia,
fango, neve o dalla targa montata
non correttamente), che non abbia
subito urti o alterazioni (compresala
verniciatura) e che non sia nascosta.

Funzionamento

Durante la guidaq, in caso diunrischio
dicollisione, il sistema:
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- segnalail rischio di collisione: il
messaggio "Rilevato ostacolo" vie-
ne visualizzato sul quadro della stru-
mentazione accompagnato daun
segnale acustico.

Nota: se il conducente preme il pe-
dale delfreno eil sistemarileva an-
cora un rischio di collisione, la forza
frenante pud essere aumentata se
non e sufficiente a prevenire la colli-
sione.

- puo attivare la frenata: se il con-
ducente nonreagisce all'avvisoela
collisione risulta imminente, la spia

rossa eilmessaggio "Frenare"
vengono visualizzati sul quadro della
strumentazione accompagnati da
un segnale acustico.

Nota:

- seilconducente utilizza i comandi
del veicolo (volante, pedali e cosi
via), il sistema potrebbe ritardare al-
cune operazioni o non attivarsi;

- selafrenata diemergenza attiva
ha causato I'arresto del veicolo, que-
sto viene mantenuto fermo perun
breve periodo. Oltre questo limite di
tempo, il conducente deve tenereiil
veicolo fermo premendo sul pedale
del freno.

- dopo cheil sistema ha attivato la
frenata, verra visualizzato il messag-
gio "Sicur. avanzata attivata"

@ In caso di manovra di
emergenzaq, € possibile in-
terrompere la frenatain

qualsiasi momento effettuando
una delle azioni seguenti:

- toccandoil pedale
dell'acceleratore;

(o]

- ruotandoil volante in una ma-
novra per evitare l'urto.

(D Particolarita degli allarmi
A seconda della velocitd,
I'avviso e la frenata pos-
sono essere attivati contempo-
raneamente.

Rilevamento dei veicoli

Rilevamento di veicoli che viaggia-
no nella stessa corsia

Il rischio di collisione con il veicolo
davanti nella stessa corsia e rileva-
bile dal sistema quando si viaggia a
una velocitd superiore a circa 8 km/
h.

Rilevamento di eventuali veicoliin
arrivo nel contesto di una manovra
per cambiare direzione

Quando sidesidera cambiare dire-
zione (ad esempio, A), i veicoliin arri-
vo vengono rilevati dal sistema
quando:

- il veicolo viaggia a una velocita
compresa tra 8 km/h e 20 km/h cir-
ca;

- haiattivato I'indicatore di direzio-
ne.

Rilevamento di veicoli che attraver-
sano perpendicolarmente la corsia

| veicoli che attraversano perpendi-
colarmente la corsia vengono rileva-
ti dal sistema quando:
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- il veicolo viaggia a una velocita
compresa tra 20 km/h e 60 km/h cir-
ca.

Rilevamento di veicoli ferminella
corsia

I veicoli fermi vengono rilevati dal si-
stema quando:

- il veicolo viaggia a una velocita
compresa tra 8 km/h e 80 km/h cir-
ca.

Riconoscimento di pedoni e cicli-
sti

Rilevamento di pedoni e ciclisti nella
stessa corsia

Il sistema rileva pedoni e ciclisti
quando:

- il veicolo viaggia a una velocita
compresa tra 8 km/h e 85 km/h cir-
ca.

Rilevamento di pedoni e ciclisti du-
rante i cambi di direzione

Il sistema rileva pedoni e ciclisti
quando:

- il veicolo viaggia a una velocita
compresa tra 8 km/h e 20 km/h cir-
ca.
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Attivazione/disattivazione

A secondadelveicoloe

dal periodo ditempo tra-

scorso dall'ultimo arresto
del motore, la funzione viene
riattivata:

- quandoil veicolo viene sbloc-
cato;

o

- quando viene aperta una por-
to;

o

- quando il motore viene riav-
viato.

Attivazione, disattivazione del siste-
ma dallo schermo multimediale 3

Per attivare o disattivare la funzione,
consultate il libretto diistruzioni del
sistema multimediale.

Selezionare "ON" oppure "OFF".

Impostazioni

/\ Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Impostazioni dallo schermo multi-
mediale 3
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A veicolo fermo, per accedere alle
impostazioni delle funzioni dallo
schermo multimediale 3, consultare
il libretto diistruzioni del sistema
multimediale:

"Distanza diallerta": regolail livello
disensibilita dell'avviso. Per effet-
tuare questa operazione, seleziona-
te:

- «Tardi»;
- « Standard »;
- « Presto.

Per maggioriinformazioni, consulta-
re le istruzioni multimediali.

Temporaneamente non disponi-
bile
Seil sistema rileva un'anomalia tem-

poraneaq, sul quadro della strumen-
tazione viene visualizzata la spia

Le cause possibili sono:

- il sistema temporaneamente
oscurato (abbagliamento dal sole,
luci anabbaglianti, condizioni me-
teorologiche sfavorevoli e cosi via). Il
sistema sard nuovamente operativo
quando le condizioni di visibilitd mi-
gliorano;

- il sistema &€ momentaneamente
interrotto (es. parabrezza, paraurti
anteriore o posteriore o logo sono
oscurati da impuritd, fango, neve,
condensa e cosivia) In tal caso par-
cheggiareil veicolo e spegnere il mo-
tore. Pulire il parabrezzaq, il paraurti
anteriore oil logo. Al successivo av-
viomento del motore, dopo circa cin-
que o dieci minuti diguidala spia eiil
messaggio scompaiono. In caso
contrario, il problema puo essere do-
vuto aun'altra causa;rivolgersi ad
unrappresentante del marchio.

anomalie di funzionamento

Seil sistema rileva un'anomalia tem-
poraneaq, sul quadro della strumen-

tazione viene visualizzata la spia

tante del marchio.

.Rivolgetevi ad un Rappresen-
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Avvertenze

A

Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo
la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo.
L'attivazione di questa funzione puod essere ritardata o impedita quando il sistema rileva chiari segni di con-
trollo del veicolo da parte del conducente (azione sul volante, pedali e cosi via).

Il sistema non puo essere attivato:

- ilcomando del cambio € in posizione difolle;

- quando € stato avviato il controllo elettronico della stabilita (ESC);
Interventi/riparazioni del sistema

- Incaso diurto, I'allineamento del sensore e/o della telecamera puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzio-
namento. Disattivate la funzione e consultate un Rappresentante del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trova il radar e/o la telecamera (riparazione, sostituzione, modifiche parabrezza
e cosi via) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.
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Interferenze sul sistema
A Alcune condizioni possono interferire o danneggiare il funzionamento del sistema, come:
- un ambiente complesso (ponte metallico, galleria e cosi via);
- cattive condizioni climatiche (neve, grandine, ghiaccio e cosi via);
- scarsa visibilita (notte, nebbia e cosi via);
- scarso contrasto visivo tra l'oggetto (veicolo, pedone e cosi via) e I'area circostante (ad esempio, pedone vestito di
bianco in una zona innevata e cosi via);
- abbagliamento (sole abbagliante, luci di veicoli provenienti in direzione opposta e cosi via);
- parabrezza oscurato (da sporcizia, ghiaccio, neve, condensa e cosi via);

In queste condizioni, il sistema potrebbe non reagire, avvisare il conducente o frenare inavvertitamente.
Limiti di funzionamento del sistema

- Aogniavviamento del veicolo, il sistema effettua una taratura in base all'ambiente che circondaiil veicolo e puo
essere inattivo per unintervallo di tempo da due a cinque minuti;
- Le aree delradar e della telecamera devono essere mantenute pulite e prive di modifiche per garantire il corretto
funzionamento del sistema se sono soddisfatte le condizioni descritte in "Casi particolari di veicoliin arrivo in fase di
cambio di direzione";
- sui veicoli di piccole dimensioni, ad esempio le moto, il sistema potrebbe reagire in maniera meno efficace che su-
gli altriveicoli;
- il sistema potrebbe non funzionare correttamente quando il fondo stradale € scivoloso (pioggia, neve, ghiaccio e
cosl via);
- per garantire il corretto funzionamento, il sistema deve distinguere l'intero ostacolo. Quindi il sistema nonrileva:

- pedoni/ciclisti al buio o in condizioni di scarsa illuminazione;

- pedoni/ciclisti parzialmente visibili;
pedoni di altezza inferiore a circa 80 cm;
pedoni che trasportano oggettiingombranti;

In queste condizioni, il sistema potrebbe non reagire, avvisare il conducente o frenare inavvertitamente.
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Inibizione della funzione
A E necessario disattivare la funzione se:
- l'area della telecamera € stata danneggiata (ad esempio, all'interno o all'esterno del parabrezza);
- la parte anteriore del veicolo e stata danneggiata (urto, graffi sul radar e cosi via);
- il veicolo viene trainato (riparazione);
- ilparabrezza € rotto o deformato (non effettuare riparazioni su questa zona; farlo sostituire da un rappresentante
del marchio);
- non si guida su una strada asfaltata.

Se il sistema funziona in modo anomalo, disattivarlo e rivolgersi ad un rappresentante del marchio.
Interruzione della funzione

E possibile disattivare la funzione di frenata attiva in qualsiasimomento premendo rapidamente il pedale
dell'acceleratore o sterzando il volante durante una manovra per evitare un urto.
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Avvertenza vigilanza condu-
cente

L'avvertenza vigilanza conducente
una funzione che analizza il compor-
tamento del conducente (stile di gui-
da, manovra del veicolo e cosi via) e
lo avverte in caso dirischio di addor-
mentamento.

Tiene conto diindicatori quali:

- movimentidel volante;

- azioniesercitate dal conducente
su altri sistemi (indicatori di direzio-
ne, pedale del freno e cosi via).

Fornisce un aiuto sup-
A plementare alla guida
in caso dirischio di
stanchezza. La funzio-
ne non € attiva sul veicolo. La
funzione non esime il conducen-
te dalla normale vigilanza e dal-
la responsabilitd durante la gui-
da.
Ilconducente deve sempre
adattare la guida in base al pro-
prio stato di vigilanza, indipen-
dentemente dalle indicazioni
del sistema.

Funzionamento

La funzione & pronta a far scattare
unallarme se:

- sono trascorsi alcuni minuti
dall'ultima fermata del veicolo;

- lavelocita del veicolo € maggiore
dicirca70 km/h.

In caso dirischio di affaticamento o
di scarsa attenzione, il messaggio
"Allarme variaz. Fare una sosta" vie-
ne visualizzato sul quadro della stru-
mentazione 1,accompagnato daun
segnale acustico.

Premere l'interruttore 2 OK per can-
cellare I'avviso. E consigliabile fer-
marsi non appena possibile per una
pausa. Dopo aver eliminato il mes-
saggio, il sistema continua il monito-

raggio della vigilanza e, se necessa-
rio, emette un NUOVO AVViso.

(D L'avviso vigilanza condu-
cente monitora costante-

mente |'attenzione del
conducente e puo fornire diver-
si avvisi per ogni viaggio.
Il sistema si azzera ogni volta
che siavviail motore.

Attivazione/disattivazione

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.
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@ A secondadel veicoloe

dal periodo di tempo tra-
scorso dall'ultimo arresto

del motore, gli avvisi vengono

riattivati:

- quando il veicolo viene sbloc-

cato;

A seconda del veicolo, gli

avvisi vengono disattivati

automaticamente quan-
doviene attivata la funzione
"Centraggio corsia". Per riatti-
vare gli avvisi, € necessario di-
sattivare la funzione "Centrag-

Attivazione e disattivazione de-

gliavvisi tramite il pulsante "Si-
curezza personale" 3

gio corsia". Per ulterioriinfor-

o .
mazioni 2 281.

- quando viene aperta una por-
ta;
o .

) ] ] A seconda del veicolo, po-
- quando il motore viene avvia- trebbe non essere possi-
to.

bile disattivare gli avvisi.

Gli avvisi possono essere disattivati
o attivati con la modalita "Perso"
della funzione "My Safety" > 212.

Quando gliavvisi sono di-
sattivati, il sistema conti-
nua a valutare lo stato di

Se gli avvisi sono stati disattivatiin
affaticamento del conducente.

precedenza con la modalitd "Perso-
nalizzata'":

- perdisattivare gli avvisi, premere
due volte il pulsante 3. La spia del
pulsante 3 sispegne;

- Perdisattivare gli avvisi, premere
una voltail pulsante 3. La spia del
pulsante 3 siaccende.
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Attivazione e disattivazione de-
gli avvisi dallo schermo multime-
diale 4

Per attivare o disattivare gli avvisi,
consultareil libretto diistruzioni del
sistema multimediale.

Selezionare ON o OFF.

Limiti di funzionamento del siste-
ma

Alcune condizioni possono interferi-
re ocompromettere il funzionamen-
to del sistema, come ad esempio:

- determinati stili di guida (guida
non corretta e cosivia);

- guida suuna stradain cattive con-
dizioni;

- forte vento laterale;

- L'orologio € configurato in modo
errato (a seconda del veicolo);

- strade tortuose;

- trazione rimorchio.

anomalie di funzionamento

Seil sistemarileva un guasto, sul
quadro della strumentazione vengo-
no visualizzati il messaggio "Verifica

fatica controllare" e la spia

Fare controllare il sistema daun
Rappresentante del marchio.

Riconoscimento dei segnali
stradali

Il sistema visualizza i limiti di velocita
sul quadro della strumentazione in
base ai segnalirilevati sul bordo del-
la strada.

Esso utilizza principalmente le infor-
mazionifornite dalla telecamera 7
installata sul parabrezza, dietroiil re-
trovisore. A seconda del Paese, il si-
stema utilizza anche le informazioni
diun abbonamento alle mappe per
interpretare determinati segnali (in-
gresso della cittd e cosi via).

Il segnale visualizzato sul quadro
della strumentazione cambia quan-
doil sistemarilevaun segnale stra-
dale.

Una volta attivatoil limitatore di ve-
locitd, il regolatore divelocita oil re-
golatore di velocitd adattivo, € pos-
sibile adattare il valore nominale del
limite di velocita a quello visualizza-
to sul quadro della strumentazione
dal sistema (@ 265, > 269 € & 263).

Seil limite di velocita rilevato viene
superato, la visualizzazione della se-
gnaletica stradale viene modificata
perinformare il conducente.

Posizione della telecamera 7

Accertateviche il parabrezza non
sia oscurato (da sporcizia, fango, ne-
ve, condensa e cosi via).
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Particolaritd

Periveicolicon un abbonamento al-
le mappe:

- seil veicolo circolainun Paese do-
ve la velocitd e espressain un'unita
di misura diversa da quella del veico-
lo, il sistema visualizza il cartello di li-
mite di velocitd nell'unita del Paese e
la relativa conversione nell'unitd uti-
lizzata dal quadro della strumenta-
zione del veicolo.

- nei paesiincuiil limite di velocitd si
riduce in presenza di pioggia su alcu-
ni tipi di stradaq, il sistema potrebbe
modificare il limite di velocita rileva-
to dopo alcuni secondi di attivazione
deitergivetri del parabrezza.

Periveicoli sprovvisti di abbona-
mento alle mappe: durante la guida
inun Paese in cuile unita di velocita
differiscono da quella del proprio
veicolo, &€ possibile selezionare ma-
nualmente l'unitd di velocitd mo-
strata sul quadro della strumenta-
zione (ad esempio, il passaggio da
miglia a chilometri) in modo da vi-
sualizzare informazioni accurate
>128.

Il sistema non tiene conto di limita-
zioni eccezionali,come ad esempio
nei giorni di picco diinquinamento.
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Funzionamento

Spie

La funzione visualizza le seguenti
spie:

2. Segnalidilimite divelocitd e se-
gnali di limite di velocit& aggiuntivi
(velocita sulla rampa diuscita con
frecciaq, velocitd con un caravan, li-
mite di velocitd con durata
dell'applicazione e cosi via)

3. Segnali stradali aggiuntivi (inizio
dellazona didivieto di sorpasso).

In caso di superamento del limite di
velocitd, il cerchiorosso attorno al
pannello lampeggia (spia 3) per al-
cuni secondi e viene emesso un se-
gnale acustico.

Rimane acceso sul quadro della
strumentazione finché la velocita
del veicolo superaiil limite consenti-
to.

Abbonamento alle mappe
Il rilevamento dei segnali
stradali € associato a un
abbonamento alle mappe.
Per gestire I'abbonamento, ve-
dereil libretto d'istruzioni del si-
stema multimediale.
Se non c'e abbonamento, il si-
stema silimita a prenderein
considerazione i segnalidel li-
mite di velocitd quando vengo-
no rilevati dalla telecamera.
Il sistema non tiene pivu in consi-
derazione le informazioni relati-
ve alla mappe. La disponibilita
del limite di velocitd potrebbe ri-
sentirne.

Attivazione/disattivazione

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.
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@ A secondadelveicoloe

dal periodo di tempo tra-
scorso dall'ultimo arresto

del motore, I'avviso acustico

viene riattivato:

- quando il veicolo viene sbloc-

cato;

[¢]

- quando viene aperta una por-
to;

[e]

- quando il motore viene riav-
viato.

Attivazione, disattivazione

dell'avviso acustico di velocita
eccessiva conil pulsante "Sicu-
rezza personale 4

L'avviso acustico pud essere disatti-
vato o attivato con la modalita "Per-
sonalizzata" della funzione "Sicurez-
za personale" & 212.

Se l'avviso acustico € stato disatti-
vato in precedenza con la modalita
"Personalizzata":

- perdisattivare I'avviso acustico,
premere due volteil pulsante 4. La
spia del pulsante 4 sispegne;

- perriattivare I'avviso acustico,
premere una voltail pulsante 4. La
spia del pulsante 4 siaccende.

Attivazione, disattivazione

dell'avviso acustico di velocita
eccessiva dallo schermo multi-
mediale 5

Per attivare o disattivare I'avviso
acustico, consultare il libretto di
istruzioni del sistema multimediale.

Selezionare ON o OFF.
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Variazione del limite di velocitd o
della velocitd di crociera

- «Aiuto alla guida Controllare ». Ri-
volgersi a un Rappresentante del
marchio.

Il sistema potrebbe nonrilevare il li-
mite di velocitd se:

- ilparabrezza non e pulito;

Per adattare l'impostazione di con-
trollo del limitatore di velocitd, del
regolatore di velocita o del regolato-
re di velocita adattivo al limite di ve-
locita rilevato, premere il contattore
6.

Temporanea indisponibilita

Se il sistema non & disponibile per

motivilegati alla telecamera o ai da-
ti della mappa, sul quadro della stru-
mentazione viene visualizzato il sim-

bolo m.Se il problema persiste,
rivolgetevi alla Rete del marchio.
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- latelecamera € abbagliata dal so-
le;

- lavisibilitd & insufficiente (nebbia
e cosivia);

- isegnalistradalisonoilleggibili
(neve, ecc.) o nascosti (da unaltro
veicolo o dagli alberi);

- leinformazioni fornite dalla map-
pa non sono aggiornate.

Nota: quando la telecamera anterio-
re € oscurataq, ilmessaggio "Camera
anteriore senza visibilitd" viene vi-
sualizzato sul quadro della strumen-
tazione. Pulire I'area del parabrezza
davantialla telecamera.

anomalie di funzionamento

Quandoiil sistemarileva
un'anomalia di funzionamento, sul
quadro della strumentazione siac-

cende la spia m

In alcuni casi, sono accompagnati
dal seguente messaggio:

- « Aiuto alla guida indisponibile »;
oppure
- « Camera anteriore controllare »;
oppure
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Frenata attiva di emergenza Funzionamento
c Questa funzione forni- inretromarcia = .

sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

Il conducente deve sempre
adattare la velocita a seconda
del codice della strada e delle
condizioni del traffico, indipen-
dentemente dalle indicazioni
del sistema.

Il sistema potrebbe nonrilevare
tutti i segnali di limite di velocita
o potrebbe interpretarliin modo

Oltre alla funzione "Parcheggio assi-
stito" @ 308 e utilizzando le informa- 9 9
zioni dei quattro sensori centrali si-

(Sl Lok tuati nella parte posteriore del vei-
Ilconducente non deve ignora- colo, il sistema rileva gli ostacoli fissi
re i cartelliche non sonorrilevati che sitrovano dietro al veicolo. Se
dal sistema, attenendosi in pri- c'é unrischio significativo di collisio-
mo luogo ai segnali stradali e al- ne, il sistema fa automaticamente
le norme del Codice della stra- frenareil veicolo.

da. Nota: assicurarsi che i quattro sen-
In caso di scarsa visibilitd (neb- sori centrali postinella parte poste-
bia, neve, brina, ecc.), il sistema riore del veicolo non siano oscurati

potrebbe non segnalare al con- (daimpurita, fango, neve, ecc.).

ducente il limite adeguato

Rilevamento ostacoli posteriori fissi
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Inretromarcia e in movimento (a ve-
locitd comprese tra 3 km/h e 10 km/
h, se esiste il rischio di collisione con
un ostacolo fisso, il sistema fa auto-
maticamente frenareil veicolo. Un

avviso visivo 2 viene visualiz-

zato sullo schermo multimediale 7,
accompagnato da un segnale acu-
stico.

Quandoil veicolo si & fermato, il vei-
colo stesso deve essere tenuto fer-
mo dal conducente tenendo il piede
sul pedale del freno.

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

In caso di urto sulla par-
A te inferiore del veicolo
durante una manovra
(esempio: urtoconun
paracarro, un marciapiede rial-
zato o qualsiasi altro arredo ur-
bano) potrebbe essere possibile
danneggiareiil veicolo (ad
esempio: deformazione diun
asse).
Per evitare qualsiasirischio di
incidente, fate controllare il vo-
stro veicolo dalla Rete del mar-
chio.
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Attivazione, disattivazione del si-
stema

Per attivare o disattivare la funzione,
seleziona il mondo "Veicolo", quindi
"Parcheggio assistito". Seleziona
"Frenata attiva diemergenzainre-
tromarcia".

Se la funzione € disattivata, sullo
schermo multimediale viene visua-
M

. . e
lizzata la spia 3 MM,

anomalie di funzionamento

Quando il sistemarileva
un'anomalia di funzionamento, la
frenata diemergenza attivainretro-
marcia viene automaticamente di-
sattivata.
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Sullo schermo multimediale viene vi-

ey |
sualizzata la spic 3 i3l insieme, a
seconda del tipo di anomalig, al se-
guente messaggio sul quadro della
strumentazione:

- "Sensoridi parcheggio non dispo-
nibili";

oppure

- "Controllare sensoridi parcheg-
gio";

oppure

- "Assistenza alla guida non dispo-
nibile";

oppure

- "Controllare gli ausili alla guida".

A seconda del veicolo, il messaggio &
accompagnato dall'accensione del-

la spia sul quadro della stru-
mentazione.

Pulire i sensoria ultrasuoni. Seiil pro-
blema persiste, rivolgetevi alla Rete
del marchio.

Seil veicolo & dotato di gancio di
traino riconosciuto dal sistemaed &
stato collegato unrimorchio, la fre-
nata di emergenza attiva in retro-
marcia viene automaticamente di-
sattivata e sul quadro della strumen-
tazione viene visualizzato il sequen-
te messaggio: "Rimorchio: sensoridi

parcheggio spenti" insieme alla spia

i
3 Wil sullo schermo multimediale.
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Avvertenze

Frenata attiva diemergenzain retromarcia
A Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non esime il conducente dalla
normale vigilanza e dalla responsabilita in caso d'incidente.
Alcune condizioni climatiche e ambientali possono disturbare o danneggiare il sistema. Di conseguenza, il
conducente deve essere sempre pronto ad affrontare situazioniimprovvise che possono verificarsi nella circolazio-
ne stradale. Prima diiniziare la manovra, verificate in particolare la presenza di ostacoli mobili (come un bambino,
un animale, una bicicletta, una pietra, un palo, ecc.) o di oggetti nell'angolo morto troppo piccoli per essere rilevati.
L'attivazione di questa funzione pud essere ritardata o impedita quando il sistema rileva chiari segni di controllo del
veicolo da parte del conducente (azione sul volante, pedali e cosi via).
Interventi/riparazioni del sistema

- Incasodiurto, i sensori posteriori e le loro prestazioni potrebbero risentirne. Disattivate la funzione e consultate la
Rete del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trovano in sensori (riparazione, sostituzione, modifiche al paraurti, ecc.) deve es-
sere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata a intervenire sul sistema.

Inibizione della funzione

E necessario disattivare la funzione se il veicolo viene trainato (assistenza in caso di guasto) o se il veicolo & dotato di
gancio di traino non riconosciuto dal sistema.

Se il sistema funziona in modo anormale, disattivarlo e rivolgetevi alla rete del marchio.

254 - Guida



LIMITATORE DI VELOCITA

La funzione limitatore di velocitd
controlla il motore e I'impianto fre-
nante per aiutare il conducente a
non superare una velocita diguida
prescelta, nota come velocita limite.

La funzione del limitatore di velocita
puo essere attivatada 0 a180 km/h.

Con lamodalita ECO atti-

vataq, il valore nominale

del limite di velocita non
puo superare la velocitd massi-
ma autorizzata nella modalita
ECO>192.

Comandi

1. Contattore per selezionare/dese-
lezionare i sistemi di assistenza alla
guida, a seconda del veicolo:

- I'Active driver assist;

- Regolatore di velocita adattivo
(Adaptive Cruise Control);

- regolatore divelocitg;

- limitatore di velocitg;

- OFF.

2. Mette la funzione in standby e me-
morizzail limite di velocitd (0).

3. Richiamo del limite di velocitd me-
morizzato (RES).

4.

- Verso l'alto: attiva, aumenta il limi-
te di velocitd o richiama quello me-
morizzato (SET/+).

- Verso il basso: attiva, riduce il limi-
te di velocitd o memorizza la veloci-
td corrente (SET/-).

5. Pulsante a comparsa (a seconda
del veicolo): adatta il regolatore di
velocitd ai limiti di velocita rilevati

Q > 247.

A seconda del veicolo, &

possibile collegare la fun-

zione limitatore di veloci-
ta allafunzione "Rilevamento
segnaletica stradale" & 247
premendo il contattore 5.

Quando "OFF" viene attivata prima
didisinserire I'accensione, la funzio-
ne "Limitatore di velocitd" verra atti-
vata automaticamente al successi-
vo avviamento del motore.

Guida

Quando un limite di velocita e stato
memorizzato ma non & ancora stato
raggiunto, la guida & simile a quella
diun veicolo non dotato del limitato-
re divelocita.

Una volta raggiunto tale limite,
agendo sul pedale dell'acceleratore
non si potra superare la velocitd pro-
grammata, tranne nei casi
d'emergenza (consultare il paragra-
fo "Superamento del limite di veloci-
ta").

Attivazione

Premere il contattore 7 tante volte
qguanto necessario per selezionareiil
limitatore divelocitd A.
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(6]
Neroole)
£

La spia 6 viene visualizzata in grigio.
Ilmessaggio "Limitatore di velocita
pronto: SET per attivare" viene vi-
sualizzato sul quadro della strumen-
tazione accompagnato da trattini, a
indicare che la funzione limitatore di
velocitd e attiva e in attesa di me-
morizzare un limite di velocita.

Nota: a seconda del veicolo, al mo-
mento dell'avviamento, il imitatore
divelocitd viene selezionato auto-
maticamente se la funzione A o OFF
e stata selezionata l'ultima volta che
il veicolo & stato arrestato.

Per memorizzare la velocitd corren-
te, premere l'interruttore 4 verso
I'alto (SET/+) o verso il basso (SET/-):
il imite di velocitd sostituisce i tratti-
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ni e, a seconda del veicolo, la spia 6
siaccende in bianco.

La velocitd minima registrata sara di

30km/h.

Variazione della velocitd limi-
tata

E possibile modificare la velocita li-
mitata premendo ripetutamente o
tenendo premuto il comando 4:

- verso l'alto (SET/+) per aumentare
la velocitg;

- verso il basso (SET/-) perridurre la
velocita.

Limitatore di velocitd auto-
matico conriconoscimento
dei segnali di limite di velocita

(a seconda dell'abbonamento: sen-
za un abbonamento questa funzione
non puo essere attivata. Per gestire
I'abbonamento, vedere le istruzioni
multimediali).

Utilizzando la telecameraq, la funzio-
ne "Rilevamento cartelli stradali"

2 247 e la mappa associata
all'abbonamento, il sistema limita
automaticamente la velocitd del
veicolo quando viene identificato e
superato un segnale stradale di limi-
te divelocitd.

Attivazione/disattivazione

Dalla schermata multimediale, nel
mondo "Veicolo", selezionare "Assi-
stenza alla guida". Quindi, premere
la scheda "Comfort" e attivare o di-
sattivare "Limitatore di velocita
adattivo" o, a seconda del veicolo,
"Limitatore di velocitd e cruise con-
trol adattivi *".

Nota: € possibile attivare/disattiva-
re anche tenendo premuto il pulsan-
te contestuale 5.
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Superamento della velocita
impostata

E possibile superare la velocitd limi-
tata in qualsiasimomento. A tale
scopo, premere il pedale
dell'acceleratore con decisione e a
fondo oltre il punto diresistenza.

Quando si supera il limite di velocitg,
quest'ultimo lampeggiain giallo sul
quadro della strumentazione.

Successivamente, rilasciare il peda-
le dell'acceleratore: la funzione limi-
tatore di velocita ritorna non appe-
na siraggiunge una velocita inferio-
re a quella memorizzata.

Nota: a seconda del veicolo, &€ possi-
bile superareiil limite di velocitd an-
che premendoil pedale
dell'acceleratore finché non & vicino
al punto diresistenza. In questo ca-
SO, viene emesso un segnale acusti-
coin aggiunta all'avviso visualizzato
sul quadro della strumentazione.

E necessario tenerei
piedi vicino ai pedali

per e prontiad in-
tervenireincasodi
emergenza.

Seil limitatore di veloci-
! ta non e disponibile
(dopo diversi tentativi

di attivazione), contat-
tare un rivenditore autorizzato.

Messa in stand-by della fun-
zione

La funzione limitatore di velocita &
messa in standby quando si premeiil
contattore 2 (0).

La velocita limitata viene memoriz-
zata e visualizzata in grigio sul qua-
dro della strumentazione.

Richiamo della velocitd limi-
tata
Se una velocitd & stata memorizza-

ta, puo essere richiamata premendo
il tasto 3.

Quando il limitatore di ve-

locita si trovain stand-by,

premendoilcomando 4
verso l'altooversoil basso si
riattiva la funzione senza tener
conto della velocitd memorizza-
ta: si tratta della velocita alla
quale viaggiaiil veicolo interes-
sato.
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Interruzione della funzione
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La funzione dilimitatore della veloci-
td viene interrotta quando sipremeiil
contattore 1 per deselezionare il li-
mitatore. In tal caso la velocitd non e
piU memorizzata.

La spia 6 si spegne sul quadro della
strumentazione per confermare che
la funzione & stata disattivata.

La velocitd minima registrata sara di
30 km/h.

@ Per uscire dall'assistenza
alla guida, premere il con-
tattore 7 tutte le volte ne-
cessarie fino allo spegnimento.
Ilmessaggio "Assistenza alla
guida disattivata" viene visua-
lizzato sul quadro della stru-
mentazione.
In questo caso, al successivo
avviamento del motore, la fun-
zione "Limitatore di velocita" si
attivera e attenderd che venga
memorizzato un limite di veloci-
ta.
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La funzione diregolazione della velo-
cita controllail motore e lI'impianto
frenante per aiutare il conducente a
mantenere una velocita di guida
prescelta, nota come velocita di cro-
ciera.

Questa velocita di crociera puo es-
sere impostata a qualsiasi velocita
compresa tra 30 km/h e 180 km/h.

Mentre la modalitd ECO &

attivatao, la velocita di cro-

ciera non puo superare
quella attuale del veicolo 2 192.

(D Il sistema difrenatarige-
nerativa e le levette non
sono disponibiliquando &
attivo il regolatore di velocitd o
il regolatore di velocita adatti-
vo.

Comandi

1. Contattore per selezionare/dese-
lezionare i sistemi di assistenza alla
guida, a seconda del veicolo:

- Assistenza alla guida attiva;

- Regolatore di velocita adattivo
(Adaptive Cruise Control);

- regolatore di velocitg;

- limitatore di velocitg;

- Disinserito.

2. Mettere la funzione in stand-by
(conlavelocitd di crociera memoriz-
zata) (0).

3 Richiama la velocita dicrociera
memorizzata (RES).

4

- Verso I'alto: attiva, aumenta la ve-
locita di crociera o richiama quella
memorizzata (SET/+).

- Verso il basso: attiva, riduce la ve-
locita di crociera o memorizza quella
corrente (SET/-).

5 Pulsante a comparsa (a seconda
del veicolo): adattail regolatore di
velocita ai limiti di velocita rilevati

(@) > 247

Quando la modalita "OFF" viene se-
lezionata prima di disinserire
I'accensioneg, la funzione "Limitatore
divelocitd" verra attivata automati-
camente al successivo avviamento
del motore.

A seconda del veicolo, &

possibile collegare la fun-

zione regolatore di veloci-
td alla funzione "Rilevamento
segnaletica stradale" 9 247
premendo il contattore 5.
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Attivazione

Premere il contattore 7 tutte le volte
necessarie per selezionare la veloci-
tadicrociera A.
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La spia 6 viene visualizzata in grigio.

Ilmessaggio "Regolat. pronto SET
per attivare" viene visualizzato sul
quadro della strumentazione ac-
compagnato da dei trattini per indi-
care che lafunzione regolatore di
velocita funziona e in attesa di me-
morizzare la velocita diregolazione.

Attenzione, occorre te-
! nere il piede vicino ai
pedali per essere pronti

aintervenirein casodi
emergenza.

Impostazione della regolazio-
ne di velocita

A velocitd costante (superiore a 30
km/h circa), premere il comando 4
verso l'alto (SET/+) overso il basso
(SET/-):lafunzione viene attivata e
la velocitd corrente memorizzata. La
velocita diregolazione sostituisce i
trattini.

Ilregolatore di velocitd € conferma-
to quando la velocitd memorizzata e
la spia sono verdi 6.

Se si prova ad attivare la funzione
sotto i 30 km/h, viene visualizzatoil
messaggio "Velocitd nonvalida" e la
funzione resta disattivata.

Guida

Dopo aver registrato la velocita di
regolazione e dopo aver attivato la
regolazione, sara possibile rilasciare
il piede dall'acceleratore.
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Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Non pud in nessun mo-
do sostituire I'osservazione dei
limiti di velocita né la vigilanza,
né laresponsabilita del condu-
cente.
Il conducente deve controllare
sempreil veicolo.
Il regolatore di velocitd non de-
ve essere utilizzato quandoiil
traffico € intenso, in strade si-
nuose o sdrucciolevoli (ghiac-
cio, aquaplaning, ghiaia) e
quando le condizioni meteoro-
logiche sono sfavorevoli (neb-
big, pioggia, raffiche di vento...).
Rischio diincidente.

Nota: premendo e tenendo premuto
ilcomando 4 & possibile modificare
la velocitd inincrementi successivi.

Superamento della velocita
regolata

In qualsiasi momento € possibile su-
perare la velocita di regolazione pre-
mendo il pedale dell’acceleratore.

Nella fase in cuila velocita del veico-
lo € superiore a quellaimpostata,
I'indicazione della velocita lampeg-
gia sul quadro della strumentazione.

Poi, rilasciate il pedale
dell'acceleratore: dopo alcuni se-
condi, il vostro veicolo riprende auto-
maticamente la velocita diregola-
zioneiniziale.

Variazione della velocita di
regolazione

E possibile variare la velocita di cro-
ciera premendo il comando 4:

- verso l'alto (SET/+) per aumentare
la velocitg;

- versoilbasso (SET/-) perridurre la
velocitd.

/\ E necessario tenerei
! piedi vicino ai pedali
per essere pronti ad in-

tervenireincasodi
emergenza.

Seilregolatore di velo-
A cita non e piu disponibi-

le (dopo diversi tentati-

vidi attivazione), rivol-

gersiaunrappresentante del
marchio.

Messa in stand-by della fun-
zione

La funzione pud essere sospesa:

- ilcontattore 2 (0);

- sul pedale del freno;

- mettere il cambio in posizione neu-
tra.

La velocita diregolazione viene me-
morizzata e visualizzata in grigio sul
quadro della strumentazione.

Richiamo della velocita diregolazio-
ne

Se &€ memorizzata una velocitd, &
possibile richiomarla, dopo essersi
assicurati che le condizioni di circo-
lazione siano adatte (traffico, stato
del fondo stradale, condizioni atmo-
sferiche...).

Premere il contattore 3 (RES) se la
velocita del veicolo & superiore a 30
km/h.

Quando la velocitd &€ memorizzata,
I'attivazione del regolatore di veloci-
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ta & confermata dalla visualizzazio-
nein verde della velocita diregola-
zione e, a seconda del veicolo, si ac-
cendelaspia 6.

Nota: se la velocitd precedentemen-
te registrata &€ molto piu elevata del-
la velocitd corrente, il veicolo acce-
lerera fortemente fino a questo limi-
te.

Quandoil regolatore & disattivato,
premere il comando 4 verso il basso
perriattivare la funzione senza tener
conto della velocitd memorizzata: si
tratta della velocitd a cuiviaggiaiil
veicolo interessato.

Interruzione della funzione
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La funzione regolatore di velocita
puo essere disinserita agendo sul ta-
sto 1.In tal caso la velocitd non € piu
memorizzata.

@ Per uscire dall'assistenza
alla guidag, premere il con-
tattore 1 tutte le volte ne-
cessarie fino allo spegnimento.
Ilmessaggio "Assistenza alla
guida disattivata" viene visua-
lizzato sul quadro della stru-
mentazione.
In questo caso, al successivo
avviamento del motore, la fun-
zione "Limitatore di velocitd" si
attivera e attenderd che venga
memorizzato un limite di veloci-
ta.

La spia 6 si spegne sul quadro della
strumentazione per confermare che
la funzione & stata disattivata.

La messain stand-by o
A la disattivazione della
funzione regolatore di
velocitd non comporta
una diminuzione rapida della

velocitd: occorre infatti frenare
premendo il pedale del freno.
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Introduzione

Sulla base diinformazioni fornite da
unradar ouna telecameraq, la funzio-
ne Regolatore di velocita adattivo (o
la funzione regolatore di velocita
adattivo Stop and Go su veicoli do-
tati di cambio automatico) consente
di mantenere la velocitd selezionata
(nota come velocita dicrociera)
mantenendo una distanza conil vei-
colo che precede nella stessa corsia.

A seconda del veicolo, quando viene
attivata la funzione "Rilevamento
segnaletica stradale" & 247, il siste-
ma puod adattare la velocita del vei-
coloin base ai segnali dilimite di ve-
locita riconosciuti dalla telecamera.

A secondadel Paese einbasea
quanto previsto dall'abbonamento,
il sistema utilizzerd la telecamera e
la mappa per regolare in anticipo la
velocitd del veicolo in base al conte-
sto e alle caratteristiche stradali (ro-
tatorie, curve, segnali stradali suc-
cessivi o zone con limite di velocitd).

Sui veicoli dotati di cambio automa-
tico, seil veicolo che precede sifer-
ma, la funzione regolatore di veloci-
td adattivo Stop and Go pud rallen-
tareil veicolo fino all'arresto com-
pleto conifreni prima di consentire
nuovamente al veicolo di spostarsi.

Il sistema gestisce I'accelerazione e
la decelerazione del veicolo attra-
verso il motore e lI'impianto freni.

La portata massima del sistema e di
circa 130 metri. Cio puod variare in ba-
se alle condizioni stradali (rilievo del
suolo, condizioni meteorologiche e
cosivia).

A seconda delle condizioni stradali
(traffico, meteo e cosi via), il regola-
tore di velocitd adattivo pud essere
attivato:

- da 0 km/h periveicolidotati di
cambio automatico;

- da 30 km/h periveicolidotatidi
cambio manuale.

La funzione € indicata dal simbolo
Nota:

- ilconducente deve osservare il li-
mite di velocitd massimo e delle di-
stanze di sicurezza secondo le nor-
me applicabili del Paese in cui guida;
- ilregolatore di velocitd adattativo
puo frenare il veicolo fino a circaun
terzo della capacita difrenata. A se-
conda della situazione, il conducen-
te potrebbe dover frenare piu forte.

Mentre la modalitd ECO e

attivatao, la velocita dicro-

ciera non puo superare la
velocitd massima per la modali-
td ECO>192.

(D Il sistema di frenata rige-
nerativa e le levette non

sono disponibiliquando &
attivo il regolatore di velocitd o
ilregolatore di velocitd adatti-
Vo.

(D La funzione regolatore di
velocitd adattivo non atti-

vauna frenata diemer-
genza e la sua capacita difre-
nata e limitata.
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Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Non puo in nessun mo-
do sostituire I'osservazione dei
limiti di velocita e delle distanze
disicurezza, né la vigilanza, né
la responsabilita del conducen-
te.
Il conducente deve controllare
sempre il veicolo.
Il conducente deve sempre
adattare la velocitad a seconda
dell'ambiente e delle condizioni
del traffico.
Usare la funzione regolatore di
velocita adattivo Stop and Go
fuori dai centri abitati, su stra-
de ampie con linee visibili.
Ilregolatore di velocita potreb-
be presentare un funzionamen-
to limitato su strade molto tor-
tuose o sdrucciolevoli (ghiaccio,
aquaplaning, ghiaia) e quando
le condizioni meteorologiche
sono sfavorevoli (nebbiag, piog-
giqg, raffiche di vento e cosi via).
Rischio diincidente.
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Posizione della telecamera 7

Assicurateviche il parabrezza non
sia ostruito (da sporcizia, fango, ne-
Ve, ecc.).

Posizione delradar 2

Accertarsiche la protezione del ra-
dar non sia ostruita (sporcizia, fango,
neve, targa montata in maniera er-
rata), impattata, modificata (com-
presala verniciatura) o nascosta da
qualsiasi accessorio montato sulla
parte anteriore del veicolo (sulla gri-
glia o sullogo e cosivia).

3. Contattore per selezionare/dese-
lezionare i sistemi di assistenza alla
guida, a seconda del veicolo:

- I'Active driver assist;

- Regolatore di velocita adattivo
(Adaptive Cruise Control);

- regolatore di velocitg;

- limitatore di velocitg;

- Disinserito.

4. Mettere lafunzione in stand-by
(conlavelocita di crociera memoriz-
zata) (0).

5. Richiama la velocita di crociera
memorizzata (RES).

6.
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- Verso l'alto: attiva,aumenta la ve-
locita di crociera o memorizza quella
corrente (SET/+).

- Verso il basso: attiva, riduce la ve-
locita di crociera o memorizza quella
corrente (SET/-).

7. Pulsante a comparsa (a seconda
del veicolo): adattail regolatore di
velocita ai limiti di velocita rilevati

> 247

8. Regolazione della distanza di si-
curezza.

Quando la modalita "OFF" viene se-
lezionata prima di disinserire
I'accensioneg, la funzione "Limitatore
divelocitd" verra attivata automati-
camente al successivo avviamento
del motore.

@ A seconda del veicolo, &
possibile collegare la fun-
zione regolatore diveloci-
ta alla funzione "Rilevamento
segnaletica stradale" & 247
premendo il contattore 7.

Per garantire il buon
A funzionamento del si-
stemaq, le zone dei sen-
sori e della telecamera

devono restare pulite e non de-
VONO essere manomesse.

Visualizzazioni

9. Spia delregolatore di velocita
adattivo Stop and Go.

10. Velocita di regolazione memoriz-
zata.

11. Veicolo che precede.

12. Distanza di sicurezza memorizza-
ta

A Importante: mantene-
! .re i pled! V|c.>|no ai pedqll
in qualsiasimomentoin
caso diqualsiasi even-

to.

Attivazione

Premere il contattore 3 per selezio-
nare il regolatore di velocitd adatti-
vo 13. La spia 9 viene visualizzata in
grigio. Ilmessaggio "Regolatore
adattivo pronto SET per attivare"
viene visualizzato sul quadro della
strumentazione accompagnato da
dei trattini per indicare che la funzio-
ne regolatore di velocita funziona e
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in attesa di memorizzare la velocita
diregolazione.

Questa funzione non puo essere atti-
vata quando:

- ilfreno di stazionamento &€ inserito;
- lacintura del conducente non € al-
lacciata;

- UNa o piU porte non sono comple-
tamente chiuse;

- lafunzione "Parcheggio a mani li-
bere" & gia attivata.

Sul quadro della strumentazione vie-
ne visualizzato il messaggio "Regol.
adattivo indisponibile".

Impostazione della regolazio-
ne divelocita

Mentre il veicolo € fermo o si muove
avelocitd costante, premere il co-
mando 6 verso l'alto (SET/+) o verso
il basso (SET/-): la funzione viene at-
tivata e la velocitd corrente viene
memorizzata.

La velocitd diregolazione minimare-
gistrata sara di 30 km/h.

La velocita diregolazione 10 sosti-
tuisce i trattini e laregolazione viene
confermata dalla visualizzazione
della velocita diregolazione in verde
edalla spia 9.

Se si prova ad attivare la funzione
quando la velocita del veicolo € su-
periore a180 km/h o inferiore a 30
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km/h periveicoli dotati di cambio
manuale, viene visualizzato il mes-
saggio "Velocitd non valida" e la fun-
zione nonviene attivata.

Dopo aver memorizzato la velocita
diregolazione e dopo aver attivato
laregolazione, poteterilasciareiil
piede dall'acceleratore.

Particolarita sui veicoli con cambio
automatico: se la velocita del veico-
lo &€ inferiore a 30 km/h circa, la velo-
cita di crociera sard impostata auto-
maticamente su 30 km/h. Il veicolo
accelerera fino al raggiungimento
della velocita diregolazione memo-
rizzata.

Attivazione del regolatore di

velocitd con riconoscimento

del segnale dilimite di veloci-
ta (display A)

® 4 @

(aseconda del veicolo)

Seil veicolo & dotato della funzione
"Rilevamento segnaletica stradale"
2 247, premere il pulsante conte-
stuale 7 per adattare la velocita del
veicolo 14 rilevati dalla telecamera.

Al passaggio del segnale, la velocita
dicrociera 10 adotta il valore della
velocitarilevata 74.

Attivazione del regolatore di
velocitd con riconoscimento
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anticipato del segnale di limi-
te di velocita (display B)

(veicoli dotati di cambio automatico
e abbonamento).

Il sistema, tramite la telecamera, la
funzione "Rilevamento segnaletica
stradale" @ 247 e la mappa associa-
ta all'abbonamento, anticipa la re-
golazione automatica della velocita
del veicolo fino al successivo segna-
le15.

Attivazione/disattivazione

Dallo schermo multimediale, nel
mondo "Veicolo", selezionare "Assi-
stenza alla guida". Quindi, dal menu

"Comfort", selezionare "Regolatore
divelocitd adattivo".

Lalettera"A" 16 viene visualizzata
sul quadro della strumentazione per
confermare I'attivazione del regola-
tore di velocitd con riconoscimento
segnale limite di velocita anticipato.

@
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Nota:

- e possibile attivare/disattivare la
funzione tenendo premutoil pulsan-
te a comparsa 7,

- inalcuni casi (in caso di differenza
significativa trala velocita del veico-
lo eillimite di velocitd), il sistema puo
richiedere di convalidare manual-
mente la velocita premendoil pul-
sante a comparsa 7:il quadrato
bianco 77 viene visualizzato intorno

alla velocita indicata perinformareiil
conducente.

(D Il regolatore di velocita
conriconoscimento anti-

cipato del segnale del li-
mite di velocitd € associatoaun
abbonamento. Se nonvieun
abbonamento, questa funzione
non puo essere attivata.

Per gestire I'abbonamento, ve-
dereil libretto d'istruzioni del si-
stema multimediale.

Funzionamento

Quando la funzione & attivata, sul
quadro della strumentazione vengo-
no visualizzate le seguenti velocita:

- velocita dicrociera 10;

- illimite di velocita corrente rileva-

to dal sistema sul tratto di strada su

cui staviaggiandoiil veicolo 14;

- lavelocitarilevata dal sistema sul

tratto di strada o nella zona con limi-
te di velocitd successivi 15.

La velocitarilevata 75 viene presain
considerazione dal sistema. La velo-
cita del veicolo si regola gradual-
mente, fino a diventare la velocita di
crociera 10 senza alcuna azione da
parte del conducente. La velocitd in-
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dicata su 15 viene visualizzata su 14
al superamento del segnale o della
zona individuata.

Ilconducente deve sempre prestare
attenzione alla velocita applicata
dal sistemaq, poiché resta comunque
responsabile della velocita del vei-
colo.

Quando la funzione non & attivata o
I'abbonamento non & piu attivo, il
funzionamento € uguale
all'impostazione della velocita di
crociera conriconoscimento del se-
gnale dilimite di velocita (display A).

Attivazione del regolatore di
velocitd con riconoscimento
anticipato del tracciato stra-
dale (display C)

(veicoli dotati di cambio automatico
e abbonamento).
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Av de Lauzun

Utilizzando la telecameraq, la funzio-
ne "Rilevamento segnaletica stra-
dale" & 247 e la mappatura acqui-
stata con I'abbonamento, il sistema
puoO anticipare e gestire
I'adattamento automatico della ve-
locita dicrociera 10, quando il veico-
lo siavvicina aunarotatoriacoauna
curva.

Seil veicolo siavvicina aunacurva o
auna rotatoria, una spia 18 viene vi-
sualizzata sul quadro della strumen-
tazione. Il veicolo regola la propria
velocitd a una velocitd adeguata al-
la caratteristicarilevata.

Il conducente deve sempre prestare
attenzione alla velocita applicata
dal sistemaq, poiché resta comunque

responsabile della velocita del vei-
colo.

Attivazione/disattivazione

Dallo schermo multimediale, nel
mondo "Veicolo", selezionare "Assi-
stenza alla guida". Quindi, dalla
scheda "Comfort", selezionare "Re-
golazione della velocita adattiva del
tracciato stradale".

Quando la funzione non € attivata o
I'abbonamento non € piu attivo, il
funzionamento € uguale
all'impostazione della velocita di
crociera conriconoscimento del se-
gnale dilimite di velocita (display A
oppure, in base all'abbonamento,
all'impostazione della velocita di
crociera conriconoscimento antici-
pato del segnale di limite di velocita
(display B).

| simboli seguenti mostrano le carat-
teristiche prese in considerazione
dal sistema:

rotatoria;

- curva.



REGOLATORE DI VELOCITA ADATTIVO

(D Il regolatore di velocitd
conriconoscimento anti-

cipato del tracciato stra-
dale € associato a un abbona-
mento.
Se nonvi e un abbonamento,
questa funzione non puo essere
attivata.
Per gestire I'abbonamento, ve-
dereil libretto d'istruzioni del si-
stema multimediale.

Controllo della velocitd di cro-
ciera

In qualsiasi momento € possibile ri-
prendere il controllo della velocita
del veicolo:

- messa in stand-by della funzione:

- premendoil pedale del freno;
- opremendo il contattore 4 (0);

- premendo il contattore di selezio-
ne/deselezione degli ausili alla guida
3.

Regolando automaticamente la ve-
locitd alla segnaletica e/o al traccia-
to stradale, € possibile ignorare tali
eventi. Premere il comando 5 verso
I'alto (SET/+) perrichiamare la velo-
cita di crociera memorizzata.

Attivazione del controllo rela-
tivo alla distanza di sicurezza

Non appena il regolatore di velocita
viene attivato, la distanza di sicurez-
za predefinita 13 viene visualizzata
in verde sul quadro della strumenta-
zione.

Seil sistemarileva unveicoloinuna
corsia, la sagoma diun veicolo 77 vie-
ne visualizzata sotto la sagoma per
la distanza 12 sul quadro della stru-
mentazione.

Il veicolo adatta la velocita a quella
del veicolo precedente e, se neces-
sario, frena (le luci di stop si accen-
dono) al fine di mantenere la distan-
za visualizzata sul quadro della stru-
mentazione.

Nota: le dimensioni della sagoma 17
variano a seconda della distanza
che separail veicolo dal precedente.
PiU grande & la sagoma, piu vicino & il
veicolo che precede.

Impostazione della velocité
regolata

E possibile variare la velocitd pre-
mendo ripetutamente (per una bas-
sa variazione) o tenendo premuto
(perunavariazione elevata) il co-
mando 6:

- verso il basso (SET/-) perridurre la
velocitd;

- verso l'alto (SET/+) per aumentare
la velocita.

Regolazione della distanza di
sicurezza

E possibile variare la distanza di si-
curezza dal veicolo che precede pre-
mendo il contattore 8 ripetutamen-
te.

La sagoma per la distanza orizzon-
tale sul quadro della strumentazione
indica le varie distanze di sicurezza
disponibili:

- sagoma per ladistanza G:lunga
distanza (corrispondente acirca 2,4
secondi);
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- sagoma per la distanza F: distan-
zaintermedia 2 (corrispondente a
circa 2 secondi);

- sagoma per la distanza E: distan-
zaintermedia 1(corrispondente a
circa 1,6 secondi);

- sagoma per la distanza D: distan-
za breve (corrispondente a circa 1,2
secondi).

La sagoma per la distanza selezio-
nata viene visualizzata in verde sul
quadro della strumentazione. Le al-
tre sagome rimangono visualizzate
in grigio.

Nota: la distanza deve essere sele-
zionata in base al livello di traffico,
alla legislazione locale e alle condi-
zioni metereologiche.

@ La distanza disicurezza e
regolata perimpostazio-
ne predefinita sulla sago-

ma per la distanza F.

Superamento della velocita
regolata
In qualsiasi momento € possibile su-

perare la velocita di regolazione pre-
mendo il pedale dell’acceleratore.

Se viene superata, la velocita di cro-
ciera 10 viene visualizzata in giallo.
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Seilconducente premeil pedale
dell'acceleratore, la funzione "Con-
trollo distanza" verra disattivata.

Successivamente, rilasciare il peda-
le dell'acceleratore: il regolatore di
velocitda e il controllo relativo alla di-
stanza di sicurezzariprenderanno
automaticamente le istruzionirelati-
ve alla distanza e alla velocita sele-
zionate in precedenza.

Manovra di sorpasso

Se si desidera sorpassareil veicolo
precedente e la velocita &€ superiore
a 70 km/h, I'attivazione degli indica-
tori didirezione riduce temporanea-
mente la distanza successiva e atti-
va l'accelerazione per facilitare il
SOrpasso.

Spegnimento del veicolo e di-
sattivazione

Seil veicolo che precede rallenta, il
sistema adatta la propria velocita
per fermare completamente il veico-
lo, se necessario (ad esempio, in con-
dizioni di traffico). Il veicolo si arresta
a pochi metridal veicolo che lo pre-
cede.

Quandoil veicolo che precede si av-
via nuovamente:

- Selasostadura menditrenta se-
condi, il veicolo riparte senza neces-
sitd che il conducente intervenga.

Nota: il conducente deve essere
sempre pronto per incidenti improv-
visi durante la guida, poiché restare-
sponsabile del controllo del veicolo:
seil sistemarileva un pedone
nell'area circostante il veicolo, la ri-
partenza automatica sard bloccata
fino alla fermata successiva;

- seiltempodiarresto supera circa
trenta secondi, affinché il veicolo
possaripartire € necessario:

- premere il pedale
- premere una voltail pulsante 5
(RES)

Ilmessaggio "Premere RES o accele-
rare perriavviare la crociera" viene
visualizzato sul quadro della stru-
mentazione per confermare.

Se la fermata e superiore ai tre minu-
ti circa, il freno di stazionamento as-
sistito viene attivato automatica-
mente e la funzione regolatore di ve-
locita adattivo Stop and Go viene di-
sattivata.

La spia 9 si spegne per confermare
chelafunzione e disattivata.
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Messa in stand-by della fun-
zione

La funzione pud essere sospesa se:

- premere il contattore 4 (0);
- sispingeil pedale del freno quan-
doil veicolo & in movimento.

La funzione viene disattivata dal si-
stema se:

- ilcomando del cambio € in posizio-
ne P,RoppureN;

- se sisgancia la cintura di sicurezza
del conducente;

- se siapreunadelle parti apribili;

- sesipremeil pulsante di avvia-
mento/spegnimento del motore;

- la pendenza € eccessiva;

- vengono attivati determinati di-
spositivi correttivi e di assistenza al-
la guida (frenata attiva diemergen-
za, ABS, ESC...).

Nota: A seconda del veicolo, se lari-
cezione dei dati connessi non & otti-
male, il sistema mette automatica-
mente in stand-by le funzioni dirico-
noscimento anticipato dei segnali di
limite di velocitd e/o diriconosci-
mento anticipato del tracciato stra-
dale.

Le due funzioni si riattivano automa-
ticamente non appenalaricezione
deidati connessi torna ad essere ot-
timale.

In qualsiasi circostanza, lo stato di
stand-by e confermato quando le
spie vengono visualizzate in grigio e
ilmessaggio "Regolatore di velocitd
adattivo disconnesso" viene visua-
lizzato sul quadro della strumenta-
zione.

L'arresto della funzione
A Stop and Go Regolato-
re di velocita adattivo o
metterlain stand-by
non fornird una rapida diminu-
zione della velocitd: € necessa-
rio premere il pedale del freno
per frenare, se necessario.

Uscita dalla modalita di so-
spensione

Inbase alla velocita diregolazione
memorizzata

Se & memorizzata una velocitg, &
possibile richiamarla, dopo essersi
assicurati che le condizioni di circo-
lazione siano adatte (traffico, stato
del fondo stradale, condizioni atmo-
sferiche...). Premere il contattore 5
(RES) all'interno dell'intervallo di ve-
locita valido.

Quando sirichiama la velocitd me-
morizzata, I'attivazione del regolato-

re &€ confermata dalla visualizzazio-
nein verde della velocita stessa.

Nota: se la velocitd memorizzata e
piu elevata della velocita corrente, il
veicolo accelerera fino a tale veloci-
ta.

In base alla velocita corrente

Quandoilregolatore divelocita ein
stand-by, premere il contattore 6
verso l'alto (SET/+) o verso il basso
(SET/-) perriattivare la funzione sen-
za tenere conto della velocitd me-
morizzata (viene presain considera-
zione la velocita a cui procedeil vei-
colo).

Allarmi "Prendere il controllo
del veicolo"

61351
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In alcune situazioni (ad esempio,
viaggio su un veicolo molto piu len-
to, veicolo che precede che si sposta
rapidamente su un'altra corsia e co-
sivia) il sistema potrebbe non avere
tempo perreagire.

A seconda della situazione, il siste-

ma emette un segnale acustico as-
sociato a:

- allarme arancione H se la situazio-
nerichiede I'attenzione del condu-
cente;

oppure

- allarme arancione J insieme al
messaggio "Frenare", se la situazio-
nerichiede I'attenzione immediata
del conducente.

In tutte le situazioni, reagire di con-
seguenza ed eseguire le manovre
opportune.
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Interruzione della funzione

La funzione Regolatore di velocita
adattivo Stop and Go puo essere di-
sinserita agendo sul contattore 3.

La spia 9 sispegne sul quadro della
strumentazione per confermare che

lafunzione & stata disattivata.

(D Per uscire dall'assistenza
alla guida, premere il con-
tattore 3 tutte le volte ne-
cessarie fino allo spegnimento.
Ilmessaggio "Assistenza alla
guida disattivata" viene visua-
lizzato sul quadro della stru-
mentazione.
In questo caso, al successivo
avviamento del motore, la fun-
zione "Limitatore di velocitd" si
attivera e attenderd che venga
memorizzato un limite di veloci-
ta.
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Temporanea indisponibilita
(radar)

&
o
['r}
e
w

Ilradar e ingrado dirilevare i veicoli
che precedonoiil vostro veicolo. Il si-
stema non puo funzionare corretta-
mente se I'area dirilevamento radar
e oscurata o se il segnale € interrot-
to.

Se l'area dirilevamento delradar &
ostruita o seil segnale radar € inter-
rotto, viene visualizzato il messaggio
"Radar anteriore senza visibilita" sul
quadro della strumentazione e la
funzione regolatore di velocitd adat-
tivo Stop and Go viene interrotta.

La spia verde 9 si spegne per confer-
mare che la funzione e stata disatti-
vata automaticamente.

Assicurarsiche I'area del radar ri-
manga pulita e non sia ostruita da
neve, fango, targa montata in ma-
niera errata o da qualsiasi accesso-
rio montato sulla parte anteriore del
veicolo (sulla griglia) oppure nasco-
sto da qualsiasi accessorio montato
sulla parte anteriore del veicolo (sul-
la griglia o sullogo e cosi via).

Le condizioniin alcune aree geogra-
fiche potrebbero disturbare la fun-
zione, ad esempio:

- zone aride, tunnel, pontilunghio
strade poco utilizzate senza linee di
mezzeria, senza segnali o alberinelle
vicinanze;

- una zona militare o aeroportuale.
E necessario lasciare tali zone affin-
ché tale funzione sia attiva.

In ogni caso, se il messaggionon e
cancellato dopo il riavvio del motore,
rivolgersi al Rappresentante del
marchio.

Temporanea indisponibilitd
(telecamera)

Il sistema non puo funzionare se la
telecamera € oscurata (da sporcizia,
fango, neve, condensa e cosi via).

In caso diridotta visibilita della tele-
cameraq, le prestazioni della funzione
diregolazione della velocitd adatti-
va Stop and Go saranno ridotte e la

frenata potrebbe non avvenire auto-
maticamente quando il veicolo siim-
batte in veicoli fermi. Rimanere vigili.

anomalie di funzionamento

Quando viene rilevata un'anomalia
di funzionamento sula funzione Re-
golatore di velocitd adattivo Stop
and Go, il messaggio "Controllare re-
golatore di velocitd adattivo" viene
visualizzato sul quadro della stru-
mentazione e la funzione Regolatore
divelocita adattivo Stop and Go vie-
neinterrotta.

Se vienerilevato un errore di funzio-
namento su uno o piu componenti
del sistemaq, il messaggio Stop and
Go viene interrotta.

A seconda del tipo di anomalig, sul
quadro della strumentazione viene
visualizzato il messaggio:

- "Controllare la telecamera ante-
riore" accompagnato, a seconda del

veicolo, dalla spia ;
- "Controllare il radar anteriore" ac-
compagnato, a seconda del veicolo,

dalla spia ;

- "Controllare la telecamera/il ra-
dar" accompagnato, a seconda del

veicolo, dalla spia ;
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- "Veicolo da controllare" accom-

pagnato dalla spia .

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

Limiti di funzionamento del si-
stema

Rilevamento dei veicoli

Il sistemarileva soloi veicoli (auto-
mobili, camion, moto) che si sposta-
no nella stessa direzione del veicolo.

Un veicolo che si sposta nella stessa
corsia (ad esempio, L) verra presoin
considerazione dal sistema solo do-
po essere entrato nelle aree dirile-
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vamento della telecamera e del ra-
dar.

Il sistema puo attivare frenate bru-
sche o non adeguate.

Il sistemanon e ingrado dirilevare:

- veicoliche arrivano agliincroci:
strade secondarie (esempio, M) ecc.;
- veicoli che simuovono sul lato
stradale sbagliato o che fanno retro-
marcia verso il conducente.

@ La funzione Regolatore di
velocitd adattivo Stop
and Go deve essere utiliz-
zata fuori dai centri abitati, su
strade ampie con linee visibili.

Rilevamento in curva

Quando ci siimmette in una curva o
inun angolo, la telecamerae/oilra-
dar non saranno temporaneamente
ingrado dirilevareil veicolo che pre-
cede (ad esempio, N).

Il sistema puo attivare
un'accelerazione.

All'uscita diunraccordo, il rileva-
mento del veicolo che precede da
parte del sistema puo essere inter-
rotto oritardato.

Il sistema puo attivare frenate bru-
sche o non adeguate.
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Rilevamento di veicoliin corsie
adiacenti

Il sistema pud rilevare veicoli che si
Spostano su una corsia vicina quan-
do:

- cisitrovainunacurva (ad esem-
pio, O);

- cisitrova su una strada con corsie
strette;

- lavelocitd del veicolo sulla corsia
vicina & inferiore e se nessuno di tali
veicoli si trova troppo vicino alla cor-
siadell'altro.

Il sistema puo attivareil rallenta-
mento o la frenata del veicoloincor-
rettamente.

61356

Veicoli nascosti a causa di variazio-
ni di soccorso stradale

Il sistema nonrileverd veicoli nasco-
sti a causa di variazioni nel soccorso
stradale o veicoli che si trovano fuori
dalle aree dirilevamento della tele-
camere e del radar quando si per-
corrono strade in salita o in discesa.

Veicolo fuoridalle aree di rilevamen-
todel radar e della telecamera.

Il sistemareagirainritardoonon
reagira seiveicolirilevatisi trovano
al difuoridelle aree dirilevamento
della telecamera e del radar, in par-
ticolare nei seguenti casi:

- veicoli che trasportano oggetti
lunghiche superanolalineg;

- lalunghezza effettiva di veicoli alti
(ad esempio, P) fuoridall'area dirile-
vamento del radar (macchinari edili-
zi, macchine agricole e cosi via);

- veicoli non sufficientemente cen-
trati nella corsiq;

- veicoli stretti molto vicini (ad
esempio, Q).

Veicoli fermiein movimento lento
Quando la velocitd supera circa 50
km/h, il sistema non & in grado di
eseguire rilevamenti:

- veicoli fermi (ad esempio, R);

- veicoli che si muovono molto len-
tamente.

quando la velocita € inferiore a circa
50 km/h, il sistema potrebbe non
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reagire oreagire con moltoritardo
a:

- veicoli fermi (ad esempio, R);

- veicoli che si muovono molto len-

tamente;
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- veicoliche precedono 79 che cam-
biano corsiq, rilevazione di un veico-
lofermo 20 (ad esempio, S);

- veicoli fermi 21, quando si cambia
corsia (ad esempio, T).

Occorre essere sempre
pronti areagire in ogni
circostanza.
Il conducente deve controllare
sempreil veicolo.
La funzione Regolatore divelo-
citd adattivo Stop and Go non
attiva una frenata diemergen-
zaelasua capacita difrenata e
limitata.

Nonrilevamento di ostacoli fissi e
oggetti di piccole dimensioni

Il sistemanon & ingrado dirilevare:

- pedoni, biciclette, scooter e cosi
via;

- animali;

- ostacolifissi (barriere dei caselli,
pareti e cosi via) (ad esempio, U).
Questinon vengono presiin conside-
razione dal sistema. Non attivano
nessun allarme o reazione da parte
del sistema.
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Rilevamento di veicoli che entra-
no nella corsia ad alta velocita

Seil veicolo viene superato da un al-
tro veicolo che procede a velocita
sostenuta 22 (motocicletta, auto e
cosi via) e che si trova temporanea-
mente tra quello del conducente e
quello che precede 23, il sistema po-
trebbe accelerare, rallentare o fre-
nare in modo imprevisto.
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Avvertenze

|'osservazione dei limiti di velocita e delle distanze di sicurezza, né la vigilanza, né la responsabilita del con-
ducente.

Ilconducente deve controllare sempre il veicolo.

Oltre ai segnali di limite di velocita e alle informazioni stradali fornite dalla mappa (veicoli dotati della funzione "Rile-
vamento segnaletica stradale" e abbonamento), altre informazioni sul traffico (semafori, attraversamenti pedonali
e cosi via) non vengono prese in considerazione dal sistema. Il conducente deve sempre adattare la velocita a se-
conda dell'ambiente e delle condizioni del traffico, indipendentemente dalle indicazioni del sistema.

Il sistema non deve essere assimilato in nessun caso a un sensore di ostacolo o a un sistema anti-urto.

Utilizzare la funzione Stop and Go fuori dai centri abitati, su strade ampie con linee visibili.

Interventi/riparazioni del sistema

c Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Non pud in nessun modo sostituire

- Incaso diurto, I'allineamento del sensore e/o della telecamera puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzio-
namento. Disattivare il sistema e consultare la Rete del marchio.

- Ogniintervento in prossimita del radar e/o della telecamera (riparazioni, sostituzioni, modifiche parabrezza, su-
perfici verniciate e cosi via) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.
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Inibizione della funzione
A E necessario disattivare la funzione se:
- il veicolo viene trainato (riparazione);
- il veicolo sta trainando un rimorchio o un caravan;
- ilveicolo € in movimento in un tunnel o in prossimita di una struttura metallica;
- Il veicolo arriva a un casello, un'area con lavoriin corso o a un restringimento di corsia;
- il veicolo viene guidato su una strada molto tortuosa (strada di montagna, ecc.);
- il veicolo viaggia in forte pendenza;
- lavisibilitd € scarsa (sole abbagliante, nebbia e cosi via);
- il veicolo viaggia su una superficie stradale sdrucciolevole (pioggia, neve, ghiaia e cosi via);
- le condizioni meteorologiche sono scarse (pioggia, neve, ventilaterali e cosi via);
- I'area del radar e stata danneggiata (urti e cosi via);
- I'area della telecamera € stata danneggiata (ad esempio, all'interno o all'esterno del parabrezza);
- ilparabrezza &€ rotto o distorto.

Se il sistema funziona in modo anormale, disattivarlo e rivolgetevi alla rete del marchio.
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Interferenze sul sistema
A Alcune condizioni possono interferire o danneggiare il funzionamento del sistema, come:
- l'area del radar del parabrezza o del paraurti € coperta (da sporcizia, ghiaccio, neve, condensa, numero di
targa e cosivia);
- un ambiente complesso (tunnel e cosi via);
- condizioni meteorologiche avverse (neve, pioggia forte, grandine e cosi via);
- scarsa visibilita (notte, nebbia e cosi via);
- essere abbagliati (sole abbagliante, luci di veicoli provenienti in direzione opposta e cosi via);
- strada strettag, tortuosa o irregolare (curve strette e cosi via);
- unveicolo che procede auna velocitd molto diversa;
- utilizzo di tappetini non adatti al veicolo. Sul lato conducente, utilizzate esclusivamente tappetini adatti al veicolo,
in grado di agganciarsi agli elementi preinstallati, e verificatene periodicamente il fissaggio. Non sovrapponete piu
tappetini. Rischio diincastro dei pedali.

In questo caso, il sistema potrebbe frenare o accelerare involontariamente.

Molte situazioni non previste potrebbero influire sul corretto funzionamento del sistema. Alcuni oggetti o veicoliche
possono essere visualizzati nell'area dirilevamento della telecamera o del radar potrebbero essere interpretatiin
maniera non corretta dal sistema, comportando accelerazioni o frenate non appropriate.

E sempre necessario essere attenti ad eventiimprovvisi che potrebbero verificarsi durante la guida. Mantenere
sempre il veicolo sotto controllo mantenendo i piedi vicino ai pedali, in modo da poter agire in caso di qualsiasi
evento.
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"Active driver assist" € un sistemadi
ausilio alla guida per l'utilizzo al di
fuori dei centri abitati, su strade am-
pie con linee visibili.

Questo sistema include la funzione
"Regolatore di velocita adattivo
Stop and Go" e & 263 la funzione
"Centraggio corsia".

Questo sistema consente al condu-
cente di:

- mantenere la velocita del veicolo
in base a una velocita salvatain pre-
cedenza;

- regolare la distanza tra questo vei-
coloeil veicolo che precede;

- dirigere la traiettoria del veicolo
nella corsia;

- adattare la velocita del veicolo al-
la velocitd indicata sulla segnaletica
stradale, automaticamente o dopo
la conferma da parte del conducen-
te (a seconda del veicolo).

Funzione Regolatore di veloci-
td adattivo Stop and Go.

In base al Paese, a quanto previsto
dall'abbonamento e alle informazio-
ni ottenute dai dati di un radar, della
telecamera o della mappainviati
tramite connessione GSM, il regola-
tore di velocitd adattivo Stop and Go
consente di mantenere la velocita
selezionata, detta anche velocita di

crociera, mantenendo la distanza di
sicurezza dal veicolo che ha davanti
sulla stessa corsia.

La velocitd di crociera pud adattarsi
automaticamente a una modifica
del limite di velocitd (a seconda del
Paese e dell'abbonamento).

Seil veicolo che precede siferma, la
funzione Regolatore di velocita
adattivo Stop and Go potrebbe arre-
stare il veicolo completamente pri-
ma di partire nuovamente.

A Importante: mantene-
! rei pledI.VICInO ai pec.loll
e le mani sul volante in

qualsiasimomentoin
caso di qualsiasi evento.

Il sistema gestisce I'accelerazione e
la decelerazione del veicolo attra-
verso il motore e I'impianto freni.

La funzione Regolatore di velocita
adattivo Stop and Go puo essere at-
tivata da O km/h, a seconda delle
condizioni stradali (traffico, condi-
zioni metereologiche e cosi via).

R . By
Erappresentata dal simbolo I
9 263.

Nota:

- ilconducente deve osservare il li-
mite di velocitd massimo e delle di-
stanze disicurezza secondo le nor-
me applicabili del Paese in cui guidg;
- lafunzione Regolatore di velocita
adattivo puo frenare il veicolo fino a
un terzo della capacita difrenata. A
seconda della situazione, il condu-
cente potrebbe dover frenare piu
forte.

(D La funzione Regolatore di
velocitd adattivo Stop
and Go non attiva una fre-
nata diemergenza e la sua ca-
pacita difrenata € limitata.

Funzione Centraggio corsia

Utilizzando le informazioni dalla te-
lecameraq, la funzione "Centraggio
corsia" manovra lo sterzo per man-
tenere il veicolo nella corsia.

Se le condizioni lo permettono, la
funzione e disponibile tra:

- 0 km/h e una velocitd compresa
tra 160 km/h e 180 km/h (a seconda
della versione) con un veicolo da-
vanti;

oppure

- 60 km/h e una velocitd compresa
tra 160 km/h e 180 km/h (a seconda
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della versione) senza un veicolo da-
vanti.

La funzione "Centraggio corsia" &
una funzione comfort.

E rappresentata dalla spia .

Nota: in caso di curva pericolosq, le
caratteristiche diritenzione laterale
della funzione sono limitate e richie-
dono al conducente di eseqguire
un'azione immediata al volante.

Ulteriori informazioni

A seconda del veicolo, la funzione
"Active driver assist" pud essere uti-
lizzata con altre funzioni di assisten-
za alla guida.

Nota:

- il sistema non puod essere attivato
mentre € in funzione la funzione
"Parcheggio a manilibere";

- Quando la funzione "Centraggio
corsia" € in modalitd diregolazione,
la funzione "Prevenzione dell'uscita
dicorsia" verra sospesa, se era gid
stata attivata. Quando la funzione
"Centraggio corsia'" non controlla lo
sterzo, la funzione "Prevenzione
dell'uscita di corsia" puo essere riat-
tivata se le condizionilo consentono.
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Posizione dei componenti
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1 Telecamera

Rileva la segnaletica a terra e la po-
sizione del veicolo sulle varie corsie.
Riceve informazionidalradar 6 e le
unisce ai propri dati per determinare
la traiettoria e la velocita del veicolo
(accelerazione/frenata). Inoltre,
controlla i parametri
dell'attivazione/disattivazione del
sistema (stato di apertura delle por-
te e cosivia).

A seconda del veicolo, elaborale in-
formazioni perrilevare la presenza
delle manidel conducente sul volan-
te.

Assicurateviche il parabrezza non
sia ostruito (da sporcizig, fango, ne-
Ve, ecc.).

2 Antenna e mappe

(aseconda del Paese e
dell'abbonamento)

Le mappe stradali e alcune condizio-
nidiguida (rotatorie e curve) vengo-
no scaricate in base al tragitto per-
corso dal veicolo. Il sistema puo anti-
cipare la decelerazione a seguito di
una variazione del limite di velocita
indicato dai segnali stradali, a se-
conda dei parametri selezionati dal
conducente.

Il sistema pud inoltre regolare la ve-
locitd del veicolo quando siavvicina
auna curva o a una rotatoria.

3 Freno di stazionamento assistito
Mantiene il veicolo fermo in determi-
nate condizioni.

4 Sensore capacitivo
A seconda del veicolo, rileva la pre-
senza delle mani sul volante.

5 Servosterzo

Aziona le ruote anteriori per guidare
la traiettoria del veicoloin base alle
informazioni trasmesse dalla teleca-
mera 1.

6 Calcolatore del motore

Controlla e comandail motore per
effettuare I'accelerazione desidera-
ta.

7 Radar

Calcolala distanza trail vostro vei-
colo e quello che viprecede.

La portata massima del sistema e di
circa 150 metri. Cio puo variare in ba-
se alle condizioni stradali (rilievo del
suolo, condizioni meteorologiche e
coslvia)

Accertarsiche I'area del radar non
sia ostruita (da sporcizia, fango, ne-
ve, targa anteriore montata in ma-
niera errata), non presenti urti o alte-
razioni (compresa la verniciatura) o
non sia nascosta da qualsiasi acces-
sorio montato sulla parte anteriore
del veicolo (sulla griglia o sullogo,
ecc.).

8 Controllo attivo del veicolo
Questo sistema fornisce informazio-
ni sulla dinamica del veicolo alla te-
lecamera 7 (velocitd, accelerazione
e cosivia) e agisce sull'impianto fre-
nante per controllare la decelerazio-
ne e per mantenere il veicolo fermo.

Per garantire il buon
A funzionamento del si-

stema, le zone dei sen-

sori e della telecamera

devono restare pulite e non de-
VONO essere manomesse.

Guida - 285




ASSISTENZA ALLA GUIDA ATTIVA

Comandi
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9. Contattore per selezionare/dese-
lezionare i sistemi di assistenza alla
guida, a seconda del veicolo:

- I'Active driver assist;

- Regolatore di velocita adattivo
(Adaptive Cruise Control);

- limitatore di velocitg;

- OFF.

10. Impostazioni di distanza di sicu-
rezza

11. Mette la funzione in standby e
memorizza il limite di velocita (0).

12 Richiama la velocita di crociera
memorizzata (RES).

13

- Verso l'alto: attiva, aumenta la ve-
locita dicrociera orichiama la velo-
cita di crociera memorizzata (SET/
+).

- Versoil basso: attiva, riduce la ve-
locita di crociera o memorizza quella
corrente (SET/-).

14 Pulsante a comparsa (a seconda
del veicolo): adattail regolatore di
velocita ai limiti di velocita rilevati

> 247.

Quando la modalita "OFF" viene se-
lezionata prima di disinserire
I'accensioneg, la funzione "Limitatore
divelocitd" verra attivata automati-

camente al successivo avviamento
del motore.

Viene visualizzato sul quadro
della strumentazione.

17. Spia della funzione Regolatore di

velocita adattivo Stop and Go g

18. Velocita diregolazione memoriz-
zata.

19. Veicolo che precede.

20. Distanza di sicurezza memoriz-
zata

21. Indicatoridi direzione lato sini-
stro e destro

22. Spia dellafunzione "Centraggio

corsia" .

Volante 23

Ilconducente deve sempre tenere le
mani sul volante.

Seilconducente girail volante con

forza sufficiente, la

funzione "Centraggio corsia" viene
interrotta per consentirgli diripren-
dereil controllo del veicolo.

In determinate condizioni (curve
strette, ecc.) puo essere applicata

una vibrazione sul volante per avver-

tire il conducente che deve riprende-
re il controllo del veicolo.

Seil guidatore non gestisce il volan-
te (non vengono rilevate le mani) la
funzione "Centraggio corsia" viene
disattivata dopo diversi avvisi.

Attivazione/disattivazione
della funzione "Active driver
assist"

Attivare la funzione

o~
e
w
o
w

Per attivare la funzione, premere
l'interruttore 9 tutte le volteche &
necessario per attivarla.
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La spia 22 /@\ viene visualizzata in
grigio sul quadro della strumentazio-
ne.

Quindi premere il comando al volan-
te 13 verso l'alto (SET/+) o verso il
basso (SET/-).

Il sistema "Active driver assist", che
include il Regolatore di velocita
adattivo Stop and Go e la funzione
"Centraggio corsia", € quindi attiva-
to.

La spia verde 22 /@\ egliindicato-
rilinea di sinistra e di destra 27 ven-
gono visualizzati sul quadro della
strumentazione per confermare che
la funzione € attivata e dirige il vei-
colo versoil centro della corsia.

E possibile arrestare la funzione
"Centraggio corsia" in qualsiasi mo-
mento girando con forzaiil volante.
Quando sismette di girare il volante,
la funzione "Centraggio corsia" vie-
neriattivata.

Nota: € necessario mantenere le
mani sul volante quando si utilizza la
funzione "Centraggio corsia". Non
togliere in nessun caso le manidal
volante.
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Inibizione della funzione

Premere il tasto 9. La disattivazione
della funzione & confermata dalla

scomparsa della spia 22 22 /619\ e
degliindicatoridilinea di destra e si-
nistra 27 dal quadro della strumen-
tazione.

Nota: se la funzione "Prevenzione
dell'uscita di corsia" & stata attivata
in precedenza e le condizionilo con-
sentono, siriattiverd automatica-
mente.

Regolazione della posizione
nella corsia

(a seconda del veicolo)

Per attivare la posizione in corsiq, la
funzione "Centraggio corsia" deve
essere in modalitd di regolazione, la
spia verde 22 deve essere visualiz-
zata sul quadro della strumentazio-
ne e la velocita del veicolo deve es-
sereinferiore a 50 km/h.

In queste condizioni, &€ possibile re-
golare la propria posizione nella cor-
sia ruotando leggermente il volante
verso destra o verso sinistra, in mo-
docheil veicolo passi al lato selezio-
nato senza disattivare la funzione
"Centraggio corsia".Non appena la
posizione si trova ad almeno circa 15
cmdal centro della corsia, senza che
il veicolo si avvicini a meno di circa
30 cm dal bordo della corsiag, si han-
no circa 10 secondi di tempo perre-
golare con precisione tale posizione.
Il veicolo rimane quindiin posizione
di scostamento quando si smette di
girareil volante. Le linee 27 indicano
la posizione impostata. Per tornare
al centro della corsiag, girare legger-
mente il volante nella direzione op-
posta, quindiinterrompere i tentativi
una volta cheiil veicolo ha raggiunto
il centro.

In base a determinate condizioni (ad
esempio, curva, velocita), il veicolo
potrebbe venire nuovamente cen-
trato in modo automatico.
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Funzione "Centraggio corsia"
in stand-by

La funzione "Centraggio corsia" vie-
ne messa automaticamentein
standby nei seguenti casi:

- il sistema nonrileva piu le linee o
solounalineavienerilevata nella
corsiaq;

- la corsia € troppo stretta o troppo
larga;

- Il sistema nonrileva le mani sul vo-
lante;

- inalcune condizionidiguida (rota-
toriq, incrocio, curva troppo stretta e
coslvia);

- la velocita del veicolo € superiore a
circa160 km/h 0180 km/h, a secon-
da del veicolo;

- lavelocitd del veicolo € inferiore a
circa 48 km/h, senza un veicolo da-
vanti;

- il veicolo attraversa una corsia;

- il sistema viene temporaneamen-
te interrotto (ad esempio: telecame-
ra coperta da sporcizia, fango, neve,
condensa e cosi via).

Alcune azioni eseguite dal condu-
cente sospendono la funzione "Cen-
traggio corsia':

- attivazione degliindicatori;
- girando il volante con forza suffi-
ciente.

La messa in standby della funzione &
confermata dalla comparsa della

spia grigia 22 /639\ e dagliindicato-
ridilinea didestra e sinistra 27 sul
quadro della strumentazione.

A Importante: mantene-
! rei pledI.VICInO ai peqcll
e le mani sul volante in

qualsiasimomentoin
caso di qualsiasi evento.

Una volta soddisfatte le condizioni,
la funzione dirige nuovamente il vei-

colo nella corsia. La spia 22 /@\ e
gliindicatori dilinea di sinistra e de-
stra 27 vengono visualizzatiin verde
sul quadro della strumentazione.

(D E possibile modificare la
traiettoria del veicoloin

qualsiasi momento giran-
doil volante.

Avvertenza "Tenere le mani
sul volante"

=3
)
['r}
bl
=]

Quando la funzione "Assistenza
mantenimento centro corsia" nonri-
leva piu le mani sul volante, verranno
attivati varilivelli di avviso:

- dopo circa 15 secondi, il messag-
gio "Tenere le mani sul volante" vie-
ne visualizzato in giallo sul quadro
della strumentazione;

- dopo circa 30 secondi, il messag-
gio "Tenere le mani sul volante"
compare sul quadro della strumen-

Ifh‘.
tazione e la spia 24 siaccende

inrosso, accompagnata da un se-
gnale acustico la cui intensitd sono-
ra aumenta progressivamente;
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- Dopocirca 35 secondi, seil condu-
cente non mette le mani sul volante
dopo lavisualizzazione
dell'avvertenza, viene emesso un se-
gnale acustico continuo. | freni ven-
gono quindi azionati brevemente e
ripetutamente perinformare il con-
ducente che deveriprendere il con-
trollo del veicolo mettendo le mani
sul volante. Se il conducente non
reagisce, il "Active driver assist" atti-
va le luci diemergenza erallentaiil
veicolo fino all'arresto completo.

@ Il conducente pud inter-
rompere questa manovra

in qualsiasi momento ap-
poggiando le mani sul volante,
frenando o disattivando "Active
driver assist".

- Dopo cheil veicolo si e fermato, il
freno di stazionamento assistito vie-
ne inserito automaticamente, le luci
diemergenza rimangono accese, la

spia 24 "99‘ si spegne e sul quadro
della strumentazione viene visualiz-
zato inrosso il messaggio "Centrag.
corsia disattivato" perinformare il
conducente.
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@ Nei primi due livelli di al-

larme, quandoiil sistema

rileva nuovamente la pre-

senza delle mani del conducen-
te sul volante, il sistemainter-
rompe gli avvisi. La funzione
continuadirigere il veicolo nella
corsia.

Nota: in alcuni casi, la funzione "Cen-
traggio corsia" potrebbe nonrileva-
re le mani sul volante e potrebbe
emettere un avviso:

- ilconducente tiene le mani sul vo-

lante molto lievemente;
- ilconducente indossa i guanti;

Avvertenzarelativaal
/!\ sensore capacitivo: &
vietato il montaggio di
qualsiasi accessorio

sul volante (copertura di prote-
zione, ecc.).

In caso di curva pericolosa

In caso di curva pericolosa e a se-
conda della velocita del veicolo, le
capacita ditenuta della corsia della
funzione verranno limitate e il con-
ducente dovra agire immediata-
mente sul volante in modo che il vei-
colorestinella corsia.

Seil conducente noninterviene, la
funzione attiva la vibrazione del vo-
lante ad indicare che il veicolo sta ol-
trepassando lalinea e che il condu-
cente deve effettuare un'azione im-
mediata.

La spia 22 ﬁ\ e l'indicatore di li-
nea disinistra o destra 27 interessa-



ASSISTENZA ALLA GUIDA ATTIVA

to viene visualizzato in rosso sul qua-
dro della strumentazione.

Seil veicolo oltrepassa completa-
mente una linea e si sposta fuori cor-
siaoselacurva é troppo strettaq, la
funzione "Centraggio corsia" viene
messa in standby.

La messain standby della funzione &
confermata dalla comparsa della

spia grigia 22 /@\ edagliindicato-
ridilinea di destra e sinistra 27 sul
quadro della strumentazione.

(D La funzione "Centraggio
corsia" non puod assistere

il conducente quando si
entrain unarotatoria o ci si av-
vicina aunincrocio e potrebbe
passare automaticamentein
standby.

In ogni caso, il conducente deve
sempre ruotare il volante per
gestire la traiettoria del veicolo
in queste condizioni di guida.

anomalie di funzionamento

Se vienerilevato un errore operativo
inrelazione alla funzione "Centrag-

gio corsia", viene visualizzato il mes-
saggio "Aiuto alla guida indisponibi-

le" o "Aiuto alla guida Controllare"
sul quadro della strumentazione e la
funzione viene disattivata.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.
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Attenzione

|'osservazione dei limiti di velocita e delle distanze di sicurezza, né la vigilanza, né la responsabilita del con-
ducente.

Ilconducente deve controllare sempre il veicolo.

Il conducente deve sempre adattare la traiettoria e la velocitd a seconda dell'ambiente e delle condizioni del traffi-
co, indipendentemente dalle indicazioni del sistema.

A eccezione delle linee di demarcazione delle corsie e ai segnali di limite di velocita entro i limiti della capacita dirile-
vamento del sistema), le informazioni della segnaletica stradale (altri segnali, semafori, strisce pedonali e cosi via)
non vengono riconosciute dal sistema. Questi non attivano alcun allarme o reazione da parte del sistema.

Il sistema "Active driver assist" utilizza le funzioni Regolatore di velocitd adattivo "Stop and Go "e "Assistenza man-
tenimento centro corsia". Il sistema non deve essere assimilato in nessun caso a un sensore di ostacolo o aun siste-
ma anti-urto.

Usare "Active driver assist" esclusivamente fuori dai centri abitati, su strade ampie con linee visibili.

Non deve essere utilizzata quando il traffico € intenso, in strade sinuose o sdrucciolevoli (ghiaccio, aquaplaning,
ghiaia) o quando le condizioni meteorologiche sono sfavorevoli (nebbia, pioggia, raffiche di vento e cosi via).
Rischio diincidente.

Interventi/riparazioni del sistema

c "Active driver assist" fornisce un aiuto supplementare alla guida. Non pud in nessun modo sostituire

- Incaso diurto, I'allineamento del sensore e/o della telecamera puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzio-
namento. Disattivare il sistema e consultare una rappresentante del marchio.

- Ogniintervento in prossimita del radar e/o della telecamera (riparazioni, sostituzioni, modifiche parabrezza, su-
perfici verniciate e cosi via) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.
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Disattivazione del sistema
A E necessario disattivare il sistema se:
- llveicolo circola su una strada tortuosa;
- il veicolo viene trainato (riparazione);
- il veicolo sta trainando un rimorchio o un caravan;
- ilveicolo € in movimento in un tunnel o in prossimita di una struttura metallica;
- Il veicolo arriva a un casello, un'area con lavoriin corso o a un restringimento di corsia;
- il veicolo viaggia in forte pendenza;
- le condizioni meteorologiche sono scarse (pioggia, neve, venti laterali e cosi via);
- il veicolo viaggia su una superficie stradale sdrucciolevole (pioggia, neve, ghiaia e cosi via);
- l'area della telecamera € stata danneggiata (ad esempio, area del parabrezza interno o esterno); il parabrezza e
rotto o distorto;
- I'area del radar e stata danneggiata (urti e cosi via);
- Lasuperficie del volante € danneggiata o umida.

Se il sistema funziona in modo anomalo, disattivarlo e rivolgersi ad un rappresentante del marchio.

Guida - 293



ASSISTENZA ALLA GUIDA ATTIVA

c Alcune condizioni possono interferire o compromettere il funzionamento del sistema, come ad esempio:

- parabrezza o area del sensore ostruiti (da sporcizia, ghiaccio, neve, formazione di condensa, ecc.). Con-
trollare spesso la pulizia e lo stato del parabrezza, le spazzole del tergivetro anteriore e il paraurti anteriore;
- un ambiente complesso (tunnel e cosi via);

- condizioni meteorologiche avverse (neve, pioggia forte, grandine e cosi via);

- scarsa visibilita (notte, nebbia e cosi via);

scarso contrasto tra il veicolo che precede e I'area circostante (ad esempio, veicolo bianco veicolo in una zona in-
nevata e cosi via);

- abbagliamento (sole abbagliante, luci di veicoli provenienti in direzione opposta e cosi via);

- strada stretta, tortuosa o irregolare (curve strette e cosi via);

le righe di catrame rilevate come linea dal sistemg;

restringimento/allargamento di corsia;

- segnaletica orizzontale multipla (cantieri e cosi via); la segnaletica stradale € irregolare o difficile da distinguere
(ad es. linee parzialmente sbiadite, linee troppo distanti, manto stradale irregolare e cosi via);

- segnaletica stradale priva di frecciaq, situata presso uno svincolo autostradale;

- un'area con scarsa connettivitd che rende impossibile la geolocalizzazione del veicolo o mappe non aggiornate;
- unveicolo che procede auna velocitd molto diversa;

- utilizzo di tappetini non adatti al veicolo. Sul lato conducente, utilizzate esclusivamente tappetini adatti al veicolo,
in grado di agganciarsi agli elementi preinstallati, e verificatene periodicamente il fissaggio. Non sovrapponete piu
tappetini. Rischio diincastro dei pedali.

In questi casi:

- Rischiodifrenata o accelerazione indesiderata.
- Rischiodicorrezione indesiderataq, errata o di mancata correzione della traiettoria.

Molte situazioni non previste potrebbero influire sul corretto funzionamento del sistema. Alcuni oggetti o veicoliche

possono essere visualizzati nell'area dirilevamento della telecamera o del radar potrebbero essere interpretatiin
maniera non corretta dal sistema, comportando accelerazioni o frenate non appropriate.
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ASSISTENZA ALLA GUIDA ATTIVA

E sempre necessario essere attenti ad eventiimprovvisi che potrebbero verificarsi durante la guida. Mantenere
sempre il veicolo sotto controllo mantenendo i piedi vicino ai pedali e le mani sul volante in modo da poter agire in
caso di qualsiasi evento.
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Telecamera di retromarcia

Funzionamento

Durante la retromarcia, la telecame-
ra 1 situata sul portellone del baga-
gligio invia al display multimediale 2
una vista dello spazio circostanteiil
retro del veicolo, accompagnata da
unaotrelineeguida 3,4 e 5 (linee
guida fisse, mobili e rimorchio).

Questo sistema utilizza diverse sa-
gome per il suo funzionamento (mo-
bile per la traiettoriq, fissa per la di-
stanza). Quando la zona rossa viene
raggiunta, aiutatevi con larappre-
sentazione del paraurti per fermarvi
in modo preciso.
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Linee guida fisse 3

La sagoma fissa include dei riferi-
menticolorati A, B e C cheindicano
la distanza dietro il veicolo:

- A (rosso)acirca 30 centimetridal
veicolo;

- B (giallo) acirca 70 centimetridal
veicolo;

- € (verde) acirca150 centimetri
dal veicolo.

Questa sagoma resta fissa e indica
la traiettoria del veicolo se le ruote
sono allineate.

Linea guida mobile 4

Compaiono in blu sullo schermo mul-
timediale 2. Indica la traiettoria del

veicoloin funzione della posizione
del volante.

Linea guida rimorchio 5

Compaiono in blu sullo schermo mul-
timediale 2. Indica la traiettoria del-
la barraditraino rimorchio in funzio-
ne della posizione del volante. Con-
sente al conducente di posizionare
la barra ditrainoil pivu vicino possibi-
le alla testa di traino del rimorchio.
Vista rimorchio

In marcia avanti, se & collegato unri-
morchio, premere il pulsante "Rimor-
chio" dal mondo "Veicolo" sulla
schermata multimediale 2 per abili-
tare la telecamera 7 alla trasmissio-
ne diuna vista dell'area circostante
ilretro del veicolo per circa 30 se-
condi.
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Impostazioni

Quando siinserisce la retromarcia,
dallo schermo multimediale preme-
reil pulsante "Impostazioni" per ag-

giungere orimuovere le linee guida e

regolare le impostazioni
dell'immagine della telecamera (lu-
minositd, contrasto, ecc.).

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

(D Assicurateviche la tele-
camera non sia oscurata
da sporcizia, fango, con-
densaneve ecc.).

Funzione " Zoomauto"

Se viene rilevato un ostacolo dietroiil
veicolo, la funzione "Zoom auto"
cambia la visualizzazione corrente
in una vista posteriore dall'alto.

Per attivare/disattivare la funzione
"Zoom auto", consultare il libretto di
istruzioni del sistema multimediale.

(D Lo schermo visualizza
un'immagine invertita, co-
me inunretrovisore.
Le sagome sono una rappresen-
tazione proiettata su una super-
ficie piana. Queste informazioni
non devono essere prese in con-
siderazione se sovrapposte a un
oggetto verticale oppure a ter-
ra.
Gli oggettiche compaiono sul
bordo dello schermo possono
essere deformati.
In caso diluminosita troppo for-
te (neve, veicolo al sole ecc.), la
visione della telecamera po-
trebbe essere disturbata.
Seilbagagliaio € aperto o chiu-
soin modo errato, il messaggio
"Comando apertura bagaglia-
io" viene visualizzato sulla
schermata multimediale.
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Questa funzione € un
ausilio supplementare.

ducente dalla normale
vigilanza e dalla responsabilita
in caso d'incidente.
Il conducente deve essere sem-
pre pronto ad affrontare situa-
zioniimprovvise che possono
verificarsi nella circolazione

novra, verificate in particolare
la presenza di ostacoli mobili
(come un bambino, un animale,

lo, ecc.) o di oggetti nell'angolo
morto troppo piccoli per essere
rilevati.

Quindinon esime il con-

stradale. Prima diiniziare la ma-

una bicicletta, una pietra, un pa-
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Differenza tra la distanza calco-
lata e la distanza effettiva

65644

Guida oretromarcia verso una forte
pendenzain salita

Le linee diriferimento fisse 3 indica-
no le distanze piu vicine di quanto lo
siano effettivamente.

Gli oggetti visualizzati sullo schermo
sono effettivamente piu lontani sulla
pendenza.

Ad esempio, se sullo schermo viene
visualizzato un oggetto in corrispon-
denza del punto D, la distanza effet-
tiva dell'oggetto € in corrispondenza
delpunto E.

Guida oretromarciaverso una forte
discesa

Le linee diriferimento fisse 3 indica-
no le distanze piU lontane di quanto
lo siano effettivamente.

Pertanto, gli oggetti visualizzati sullo
schermo sono effettivamente piu vi-
cini sulla pendenza.

Ad esempio, se sullo schermo viene
visualizzato un oggetto in corrispon-
denzadel punto G, ladistanza effet-
tiva dell'oggetto € in corrispondenza
delpunto F.
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Telecamera 360° Grazie alle informazioni provenienti
dalle telecamere 1, 2 e 3 posizionate
nel paraurti anteriore, sui retrovisori
esterni e sullo sportello del bagaglia-
io e ai sensori a ultrasuoni 4 situati
nei paraurti del veicolo, la funzione
assiste nelle manovre difficili (ad
esempio parcheggio) visualizzando
I'ambiente circostante il veicolo.

Nota: accertarsiche le telecamere
non siano oscurate (da sporcizig,
fango, neve, condensa, ecc.).

Funzionamento

Guida o retromarcia verso un ogget-
to sporgente

La posizione H sembra piu distante
rispetto alla posizione J sullo scher-
mo. Tuttaviaq, la posizione H & equidi-
stante dalla posizione K.

La traiettoria indicata dalle linee di
riferimento fisse e mobili non tiene
conto dell'altezza degli oggetti. Per-
tanto sussisteil rischio che il veicolo
possa colpire I'oggetto quando tor-
naverso la posizione K.

Le telecamere trasmettono diverse
viste separate sullo schermo multi-
mediale 5.
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Queste permettono divisualizzare
I'ambiente circostante il veicolo:

- vista frontale (usando la teleca-
mera 7): vista frontale standard e vi-
sta frontale panoramica;

- vista posteriore (usando la teleca-
mera 3): vista posteriore standard e
vista posteriore panoramica;

- vista dall'alto (usando le teleca-
mere 1, 2 e 3): vista dall'alto stan-
dard e vista dall'alto pop-up (quan-
do vienerilevato un ostacolo);

- vista laterale (utilizzando la tele-
camera 2): vista laterale anteriore;
- vista 3D;

- vistarimorchio.

| sensori a ultrasuonirilevano gli
ostacoli nella parti anteriore, poste-
riore e (a seconda della versione del
veicolo) laterale del veicolo.
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Telecamera anteriore 1

La vista della telecamera anteriore
viene visualizzata sullo schermo
multimediale 5.

Questa funzione e un
A ausilio supplementare.
Quindi non esime il con-
ducente dalla normale
vigilanza e dalla responsabilita
in caso d'incidente.
Ilconducente deve essere sem-
pre pronto ad affrontare situa-
zioniimprovvise che possono
verificarsi nella circolazione
stradale. Prima di iniziare la ma-
novra, verificate in particolare
la presenza di ostacoli mobili
(come un bambino, un animale,
una bicicletta, una pietra, un pa-
lo, ecc.) o di oggetti nell'angolo
morto troppo piccoli per essere
rilevati.
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Telecamera posteriore 3

La vista della telecamera posteriore
viene visualizzata sullo schermo
multimediale 5.

Per le viste posteriori, lo

schermo multimediale 5

visualizza un'immagine
inversa della vista posteriore
come in uno specchietto retro-
visore.

Nella vista anteriore o
/!\ posteriore: durante le
manovre in salita, gli
oggetti visualizzati sul-
lo schermo multimediale po-
trebbero essere piu vicini o piu
lontani di quanto sembrino.
Tenerne conto per valutare cor-
rettamente la distanza prima di
qualsiasi manovra.

La vista "anteriore" o "posteriore"
trasmessa sullo schermo multime-
diale 5 viene visualizzata conuna,
dueotrelineeguida 6,7 e 8.

Questo sistema & utilizzato inizial-
mente servendosidi una o piUu sago-
me (mobile per la traiettoria, fissa
per ladistanza).

Linee guida fisse 6

La sagoma fissa include dei riferi-
menticolorati A, B e € cheindicano
la distanza dietro il veicolo:

- A (rosso) acirca 30 centimetridal
veicolo;

- B (giallo) acirca 70 centimetri dal
veicolo;

- € (verde) acirca150 centimetri
dal veicolo.
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Linea guida mobile 7

Compare in blu sullo schermo muilti-
mediale 5. Indica la traiettoria del
veicoloinfunzione della posizione
del volante nella vista anteriore e in
quella posteriore.

Linea guida rimorchio 8

Compare in blu sullo schermo multi-

mediale 5. Indica la traiettoria della

barra di traino rimorchio in relazione
alla posizione del volante.

Consente al conducente di posizio-
nare la barra ditrainoil piu vicino
possibile alla testa di traino del ri-
morchio.
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@ Le linee diriferimento del-
le viste anteriore, poste-
riore e laterale sono una
rappresentazione proiettata su
terreno piano; questa informa-
zione deve essere ignorata
quando si sovrappone a un og-
getto verticale o appoggiato a
terra.
Gli oggetti visualizzati sul bordo
dello schermo multimediale po-
trebbero apparire distorti.
In caso diluminosita troppo for-
te (neve, veicolo al sole ecc.), la
visione della telecamera po-
trebbe essere disturbata.

Nella rappresentazio-
! ne combinata della te-

lecamere:

- glioggettirialzati (marciapie-
de, veicolo, ecc.) possono appa-
rire distorti nella vista Birdview;

- tutti glioggetti sulla parte su-

periore del veicolo non vengono
visualizzati.

Telecamera anteriore 2

61375

La telecamera 2, montata nello
specchietto retrovisore esterno, tra-
smette una vista laterale sullo
schermo multimediale 5.

A seconda della versione del veicolo,
€ possibile utilizzare lo schermo mul-
timediale per modificare la vista
birdview in vista anteriore laterale.
Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.
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Vista birdview
@ Nella modalita "vista bird-

view", glioggetti visualiz-

zati sullo schermo multi-
mediale sono effettivamente
piu distanti di quanto sembrino.
Tenerne conto per valutare cor-
rettamente la distanza prima di
qualsiasi manovra.

61447

Viste laterali:

61379

La vista Birdview € una rappresenta-
zione combinata delle telecamere 1,
2e3.

Visualizza una vista della parte su-
periore del veicolo e I'ambiente cir-
costante.

Tale vista puo essere utilizzata per
confermare una vista della posizio-
ne del veicoloinrelazione
all'ambiente immediatamente cir-
costante (parti anteriore, posteriore
e laterali).

Sullo schermo multimediale, preme-
teil pulsante dedicato 9 per avere
una vista che combina una vista
dall'alto e due viste laterali.

Vista panoramica anteriore o vi-
sta panoramica posteriore

[

61380

Sullo schermo multimediale, preme-
re il pulsante dedicato 70 per ottene-
re una vista panoramica frontale.

Quando siinserisce la retromarcia,
la vista panoramica frontale viene
sostituita da una vista panoramica
posteriore.

Nota: la vista frontale o posteriore
varia a seconda dell'angolazione del
volante al fine di migliorare la visua-
le del conducente.
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Vista 3D

TOBT6

Sullo schermo multimediale, preme-
re I'apposito pulsante 7 per ottene-
re una vista tridimensionale 3D del

veicolo e dell'ambiente circostante.
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Vista rimorchio

61382

In marcia avanti, se & collegato unri-
morchio, premere il pulsante "Rimor-
chio" dal mondo "Veicolo" sulla
schermata multimediale 6 per abili-
tare la telecamera 3 alla trasmissio-
ne diuna vista dell'area circostante
il retro del veicolo per circa 30 se-
condi.

61448

Dallo schermo multimediale, quando
viene visualizzato il sistema "Teleca-
mera 360°", & possibile modificare le
viste (ad esempio, sostituire la vista
posteriore con la vista posteriore pa-
noramica).

Rilevamento degli ostacoli

Quando il sistema é attivato, se la
funzione "Park Assist" rileva uno o
piu ostacoliintorno al veicolo,
'indicatore 12 viene visualizzato nel-
le varie viste.

Oltre all'avviso acustico, gliindicato-
rimostrano la prossimita degli osta-
coli tramite colori differenti:

- verde: ostacolo acirca 50-70 cen-
timetri di distanza;
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- giallo: ostacolo a circa 30-50 centi-
metri di distanza;

- rosso: ostacolo acirca 30 centime-
tridi distanza.

Gliindicatori mostrano anche la po-
sizione in cui gli ostacoli vengono ri-
levati,come indicato dalle rispettive
posizioniin relazione al simbolo del
"Veicolo".

Per ulterioriinformazioni & 308.

Funzione "Zoom automatico"

62464

Regardez dans toutes les directions

Se viene rilevato un ostacolo in pros-
simita della parte anteriore o poste-
riore del veicolo, lafunzione "Zoom
auto" commuta la visualizzazione
corrente in una specifica (vista
dall'alto, frontale o posteriore).

Per attivare o disattivare la funzione
"Zoom auto", consultare il libretto di
istruzioni del sistema multimediale.

Attivazione/disattivazione

Modalitét Automatica

Conil veicolo fermo e il motore acce-
so, la modalitd automatica si attiva
quando viene innestata la retromar-
cia. La vista posteriore e la vista
Birdview vengono visualizzate sullo
schermo multimediale 5.

Quando dalla retromarcia si passa
rapidamente alla marcia avanti, la
vista posteriore e quella Birdview
vengono sostituite dalla vista ante-

riore e dalla vista Birdview sulla
schermata multimediale 5.

La modalitd automatica € quindi di-
sattivata:

- dopo circa tre secondi, quando si
passa dalla retromarcia alla posizio-
ne difolle (nei veicoli con cambio
manuale) o nella posizione No P (nei
veicoli con cambio automatico);

- dopo circa tre minuti, se si effet-
tuano pit movimentiin avanti/indie-
tro (ad esempio, durante una mano-
vra), prima di portare la leva in posi-
zione di folle (nei veicoli con cambio
manuale) o nella posizione No P (nei
veicoli con cambio automatico);

- quando la velocita del veicolo su-
pera circa12 km/hin marcia avantio
inretromarcia.

Modalitd Manuale

Per attivare la modalitd manuale, a
veicolo fermo e motore acceso, dalla
mondo "Veicolo" sullo schermo mul-
timediale 5 premere il menu "Tele-
camera 360°" per visualizzare la vi-
sta frontale e la vista dall'alto sullo
schermo multimediale.

La modalitd manuale viene disatti-
vata:

- quando la velocita del veicolo rag-
giunge circa 12 km/h in marcia avan-
tioinretromarcia;
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- quando la leva del cambio non e
stata utilizzata per circa 3 minuti.

- Non utilizzare questa
funzione quandoiire-

trovisori esterni sono

chiusi.

- Assicurarsiche lo sportello
del bagagliaio sia chiuso corret-
tamente prima di utilizzare la
funzione.

- Non posizionare oggetti so-
pra o davanti alle telecamere.
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Differenza tra la distanza calco-
lata e la distanza effettiva

65644

Le linee diriferimento fisse 13 indica-
no le distanze piu vicine di quanto lo
siano effettivamente.

Gli oggetti visualizzati sullo schermo
sono effettivamente piu lontani sulla
pendenza.

Ad esempio, se sullo schermo viene
visualizzato un oggetto in corrispon-
denza del punto D, la distanza effet-
tiva dell'oggetto € in corrispondenza
delpunto E.

Guida oretromarciaverso una forte
discesa

Le linee diriferimento fisse 13 indica-
no le distanze piU lontane di quanto
lo siano effettivamente.

Pertanto, gli oggetti visualizzati sullo
schermo sono effettivamente piu vi-
cini sulla pendenza.

Ad esempio, se sullo schermo viene
visualizzato un oggetto in corrispon-
denzadel punto G, ladistanza effet-
tiva dell'oggetto € in corrispondenza
delpunto F.
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Guida o retromarcia verso un ogget-
to sporgente

La posizione H sembra piu distante
rispetto alla posizione J sullo scher-
mo. Tuttaviaq, la posizione H & equidi-
stante dalla posizione K.

La traiettoria indicata dalle linee di
riferimento fisse e mobili non tiene
conto dell'altezza degli oggetti. Per-
tanto sussisteilrischio cheil veicolo
possa colpire I'oggetto quando tor-
naverso la posizione K.

Limiti di funzionamento del sistema

Il sistema non € in grado di visualiz-
zare oggetti posizionatiin alcune zo-
ne.

Nella modalitd vista anteriore o po-
steriore, il sistema non consente di
visualizzare un oggetto nellazona L.

Nella modalita vista Birdview, il si-
stema non consente di visualizzare
un oggetto di grandi dimensioni nel-
lazona M (in prossimita del bordo
della zona visualizzata).

Impostazione della visualizzazio-
ne

Dallo schermo multimediale, quando
viene visualizzato il sistema "Teleca-
mera 360°", & possibile modificare le
viste (ad esempio, sostituire la vista
posteriore con la vista posteriore pa-
noramica).

A Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Selalevadel cambio € in posizione R
(suun cambio automatico) oinre-
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tromarcia (su un cambio manuale),
sono disponibili le viste seguenti:

- schermata suddivisa tra la vista
posteriore e la vista birdview;

o
- vista panoramica posteriore;
o

- vistadall'alto (a seconda del vei-
colo);

o
- vista 3D (a seconda del veicolo).

Quando si passa dalla retromarciain
posizione P (suun cambio automati-
co) oin posizione difolle (suun cam-
bio manuale), sono disponibili le vi-
ste seguenti:

- schermata suddivisa tra la vista
posteriore e la vista Birdview;

o

- vista posteriore panoramica (a se-
conda del veicolo);

(e]

- vista dall'alto (a seconda del vei-
colo);

o
- vista 3D (a seconda del veicolo).

Quando si passa dalla retromarciain
posizione D (su un cambio automati-
co) o a una qualsiasi marcia (suun
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cambio manuale), sono disponibilile
viste seguenti:

- schermata suddivisa tra la vista
anteriore e la vista Birdview;

o
- vista panoramica frontale;
o

- vistadall'alto;

o

- vista 3D.

Regolazione delle impostazioni
delle telecamere

Dallo schermo multimediale, quando
il sistema "Telecamera 360°" viene
visualizzato, premere il pulsante "Im-
postazioni" per aggiungere o rimuo-
vere le linee guida e regolarei para-
metri dell'immagine della telecame-
ra (luminositd, contrasto, ecc.).

Per maggiori informazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Nota: per motividi sicurezzaq, le viste
non vengono visualizzate nel menu
"Impostazioni" quandoil veicolo & in
movimento.

Parcheggio assistito

Principio di funzionamento

I sensori a ultrasuoni, indicati dalle
frecce 1, sono montati nei paraurti
per rilevare gli ostacoliin prossimita
del veicolo.

La funzione avvisa il conducente tra-
mite segnali acustici e un display
cherappresenta l'areain cui € stato
rilevato I'ostacolo.

A seconda dell'equipaggiamento, il
sistema rileva gli ostacoli dietro, da-
vanti e sui lati del veicolo.

Il sistema di parcheggio assistito si
attiva solo quandoiil veicolo viaggia
ad una velocitd inferiore a circa 10
km/h.
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La funzione non tiene conto di siste-
mi di traino o di trasporto non ricono-
sciuti dal sistema.

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Tuttavia non esime in
nessun caso dalla vigilanza di
guida normale e dalle responsa-
bilita in caso di incidente men-
tre si effettua laretromarcia.
Il conducente deve essere sem-
pre pronto ad affrontare situa-
zioniimprovvise che possono
verificarsi nella circolazione
stradale. Prima diiniziare la ma-
novra, verificate in particolare
la presenza di ostacoli mobili
(come un bambino, un animale,
una bicicletta, una pietra, un pa-
lo, ecc.) o di oggettinell'angolo
morto troppo piccoli per essere
rilevati.

In caso di urto sulla par-
A te inferiore del veicolo
durante una manovra
(esempio: urto conun
paracarro, un marciapiede rial-
zato o qualsiasi altro arredo ur-
bano) potrebbe essere possibile
danneggiare il veicolo (ad
esempio: deformazione diun
asse).
Per evitare qualsiasirischio di
incidente, fate controllare il vo-
stro veicolo dalla Rete del mar-
chio.

Posizione dei sensori a ultrasuoni
1

Accertarsi cheisensoriaultrasuoni
indicati dalle frecce T non siano
oscurati (da sporco, fango, neve o da
una targa mal fissatag, ecc.), non pre-
sentino segni di urto, non siano stati
modificati (inclusa la vernice) e non
siano ostruiti da eventuali accessori
montati nella parte posteriore e/o, a
seconda del veicolo, nella parte an-
teriore o sui lati.

Nota: sui veicoli dotati di funzione
"Telecamera 360°" 3 299, I'analisi
dell'ambiente circostante del veico-

lo (zone A e B) non viene visualizzata
nelle modalita "Birdview".

Funzionamento

Il display 2 mostra I'ambiente circo-
stante del veicolo ed emette segnali
acustici.

A seconda dell'equipaggiamento,
potrebbe essere necessario percor-
rere alcuni metri prima che venga
attivatoil rilevamento laterale.

Quando tutte le zone presentano
uno sfondo grigio, significa che
I'intero profilo del veicolo € sorve-
gliato:

- Display A:analisidell'lambiente
circostante del veicolo in corso;
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- Display B: analisidell'ambiente
circostante del veicolo completata.

Rilevamento degli ostacoli

Il sistema & ingradodirilevare la
maggior parte degli ostacoli presen-
ti vicino alla parte posteriore g, a se-
conda del veicolo, vicino alla parte
anteriore e ailati del veicolo.

La frequenza del segnale acustico
aumenta man mano cheil veicolo si
avvicina all'ostacolo, fino a diventa-
re un segnale acustico costante a
circa 20 cm nel caso di ostacolorile-
vato sui lati e acirca 30 cm nel caso
diun ostacolorilevato nella parte
anteriore o posteriore.

Viene visualizzata I'area in cui e sta-
torilevato I'ostacolo (display €). A
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seconda del veicolo, I'area viene vi-
sualizzata in verde, arancione (o
giallo, a seconda del veicolo) oppure
rosso, a seconda della vicinanza
dell'ostacolorilevato.

@ In caso di modifica della
traiettoria durante una
manovraq, il rischio diurto
contro un ostacolo potrebbe es-
sere segnalato tardivamente.

Caso particolare di ostacolirilevati
sullato

Secondo |'orientamento delle ruote,
il sistema determina la traiettoria

del veicolo e segnalal'eventuale ri-
schio diurto contro un ostacolo 3 si-
tuato su un lato del veicolo.

Quando viene rilevato un ostacolo su
un lato:

- sec'eunrischiodiurto,vengono
emessi segnali acustici con una fre-
guenza sempre piu elevata
all'approssimarsi dell'ostacolo, fino
adivenire continua. Viene visualizza-
tal'areain cui e stato rilevato
'ostacolo 3 (display D).

- senonc'ealcunrischio diurto, non
sard emesso alcun segnale
all'approssimarsi dell'ostacolo. A se-
conda del veicolo, I'area in cui € sta-
torilevato I'ostacolo 3 viene visualiz-
zata conun tratteggio.

(D In caso di modifica della
traiettoria durante una
manovraq, il rischio diurto
contro un ostacolo potrebbe es-
sere segnalato tardivamente.

Attivazione/disattivazione

Attivazione/disattivazione dallo
schermo multimediale 4
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Dal mondo "Veicolo" sullo schermo
multimediale 4, premere il menu
"Assistenza alla guida" e successi-
vamente la scheda "Parcheggio".

Attivare o disattivare le aree dotate
dirilevatori a ultrasuoni.

Per maggioriinformazioni, consulta-
te il libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Nota: a seconda del veicolo, la zona
dirilevamento posteriore non puo
essere disattivata.

Disattivazione automatica della
funzione di parcheggio assistito

Il sistema si disattiva:

- quando la velocita del veicolo € su-
periore a10 km/h circa;

- asecondadel veicolo, quandoil
veicolo & fermo per oltre cinque se-
condicirca e sirileva un ostacolo (ad
esempio in caso diingorgo e cosi
via);

- seinposizione NoP;

- quando vienerilevata un'anomalia
di funzionamento.

Nota: a seconda del veicolo, se il vei-
colo e dotato diun gancio di traino
non riconosciuto dal sistema, viene
disattivata solo la funzione Park As-
sist posteriore.

Impostazioni

Per motivi di sicurezza,
! eseguire queste opera-

zioni a veicolo fermo.

Ad ogni avviamento del

veicolo, la funzioneripren-

de lo stato di attivazione
salvato l'ultima volta che € sta-
to spentoil motore.

Regolazione delle impostazioni dallo
schermo multimediale 4

Dal mondo "Veicolo" sullo schermo
multimediale 4, premere il menu
"Assistenza alla guida", quindi "Par-
cheggio".

Per maggiori informazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Disattivazione del suono del sistema
(asecondadel veicolo)

Attivate o disattivate il suono del
parcheggio assistito.

Nota: se sidisattiva I'audio, quando
ci si avvicina a un ostacolo siverra
avvisati solo dal display.

Volume acustico del parcheggio as-
sistito
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Regolareil volume del Park Assist
utilizzando la relativa barra di rego-
lazione.

(D Ad ogni avviamento del
veicolo, la funzioneripren-

de lo stato di attivazione
salvato l'ultima volta che & sta-
to spentoil motore.

Casi particolari

E possibile disattivare manualmente
gli avvisi sonori o, a seconda del vei-
colo, la zona dirilevamento interes-
sata nei seguenti casi:

- un sistemadi traino, un dispositivo
di carico o unrimorchio non ricono-
sciuto dal sistema € presente da-
vanti ai sensori a ultrasuoni;

- isensoria ultrasuoni sono danneg-
giati.

Nota: anche se I'audio é disattivato,
i display continueranno ad avvisare
ilconducente.

anomalie di funzionamento
Quando il sistema rileva un guasto di
funzionamento:

- all'inserimento della retromarcia
si avverte un segnale acustico per
circa tre secondi,accompagnato
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dal messaggio "Sensori parcheg.
controllare" sul quadro della stru-
mentazione;

- oppure il sistema non emette al-
cun segnale acustico (a meno che la
funzione non sia stata deliberata-
mente disattivata) e non viene vi-
sualizzato alcun messaggio
all'inserimento della retromarcia.

Controllare che i sensori a ultrasuoni
siano puliti.

Seil problema persiste, rivolgersi ad
un Rappresentante del marchio.

Quandoil veicolo viaggia

auna velocita inferiore a

circa 10 km/h, alcune fonti
dirumore (moto, camion, mar-
tello pneumatico e cosi via) pos-
sono attivare i segnali acustici
del parcheggio assistito.
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Consigli

Quandoil veicolo viaggia a una velocitd inferiore a circa 10 km/h, alcune fonti di rumore (moto, camion, martel-
lo pneumatico e cosi via) possono attivare i segnali acustici del parcheggio assistito.
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@ Interventi/riparazioni del sistema

- Incaso diurto, I'allineamento dei sensori a ultrasuoni pud essere modificato, con possibili conseguenze sul
funzionamento. Disattivate la funzione e consultate un Rappresentante del marchio.
- Ogniintervento nella zona in cui si trovano i sensori a ultrasuoni (riparazione, sostituzione e cosi via) deve essere
effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata a intervenire sul sistema.
Interferenze sul sistema
Alcune condizioni possono interferire o compromettere il funzionamento del sistema, come ad esempio:

- condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, grandine, ghiaccio e cosi via);
- alcune tipologie di rumore (motocicletta, camion, martello pneumatico, ecc.);
- montaggio diun pomello o gancio di traino non compatibile.

Rischio difalsi allarmi o assenza di allarmi
Se il sistema si comportain modo anomalo, rivolgersi ad un rappresentante del marchio.
Limiti di funzionamento del sistema

- Pergarantire il buon funzionamento del sistema, la zona attorno ai sensori deve restare pulita e non deve essere
manomessa.

- Piccoli oggetti che si spostano vicino al veicolo (moto, biciclette, pedoni e cosi via) potrebbero non essere ricono-
sciuti dal sistema.

- Il sistema potrebbe non rilevare ostacoli troppo vicini al veicolo.

- Il sistema non fornisce un avviso quando altri ostacoli o veicoli viaggiano a una velocitd notevolmente diversa.

- Quando si verifica un cambio di traiettoria durante una manovra, il sistema potrebbe essere lento nel segnalare gli
ostacoli.
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Parcheggio a manilibere

Introduzione

Comeindicato dalle frecce 1, irileva-
tori a ultrasuoni installati sui paraurti
del veicolo consentono di trovare
spazidi parcheggio accessibili e as-
sistere nelle manovre di parcheggio.

Staccare le mani dal volante, sarda
possibile controllare solo:

- pedale dell'acceleratore;
- sul pedale del freno;
- lalevadel cambio.

E possibile riprendere il controlloin
qualsiasi momento utilizzando il vo-
lante.

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Tuttavia non esimein
nessun caso dalla vigilanza di
guida normale e dalle responsa-
bilita in caso diincidente men-
tre si effettua la retromarcia.
Il conducente deve essere sem-
pre pronto ad affrontare situa-
zioniimprovvise che possono
verificarsi nella circolazione
stradale. Prima diiniziare la ma-
novra, verificate in particolare
la presenza di ostacoli mobili
(come un bambino, un animale,
una bicicletta, una pietra, un pa-
lo, ecc.) o di oggetti nell'angolo
morto troppo piccoli per essere
rilevati.

In caso di urto sulla par-
A te inferiore del veicolo
durante una manovra
(esempio: urto con un
paracarro, un marciapiede rial-
zato o qualsiasi altro arredo ur-
bano) potrebbe essere possibile
danneggiareiil veicolo (ad
esempio: deformazione diun
asse).
Per evitare qualsiasirischio di
incidente, fate controllare il vo-
stro veicolo dalla Rete del mar-
chio.

Posizione dei sensori a ultrasuoni
1

Accertarsiche I'area circostante i
sensori a ultrasuoniindicati dalle
frecce T non sia oscurata (da sporci-
zia, fango, neve o da una targa fissa-
ta non correttamente e cosi via), non
presentisegnidiurto, non sia stata
modificata (anche con la verniciatu-
ra) e non sia ostruita da eventuali ac-
cessori montati nella parte posterio-
re e, a seconda del veicolo, nella par-
te anteriore o sui lati del veicolo.
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Attivazione
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Aveicolo fermo o auna velocitd infe-
riore a 30 km/h circa, esistono diver-
simodi per accedere alla funzione:

- dallo schermo multimediale 4,
mondo "Veicolo" 2, premere il menu
"Assistenza alla guida" 3, quindila
scheda "Parcheggio" per accedere
al menu degli ausili di parcheggio;

- tramite il widget "Parcheggio a
manilibere" (se precedentemente
configurato);

- tramite il pulsante "Preferiti" sullo
sterzo (se precedentemente confi-
gurato).

Per maggioriinformazioni, consulta-
re le istruzioni multimediali.

Scelta della manovra

Il sistema puo effettuare tre tipi di
manovra:

- parcheggiare il veicoloin uno spa-
zio parallelo o perpendicolare;

- uscita del veicolo da un parcheg-
gio tra altri due veicoli.

Dallo schermo multimediale 4, sele-
zionare la manovra da effettuare
utilizzando il display.

Nota: all'avviamento del veicolo, o
dopo avere parcheggiato con suc-
cesso tra altridue veicoli grazie al si-
stemaq, la manovra predefinita pro-
posta dal sistema e I'aiuto all'uscita
dal parcheggio tra altri due veicoli.

Negli altri casi, la manovra predefini-
ta & configurabile dalla schermata
multimediale 4.

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

@ L'avvio del sistema & ac-
compagnato
dall'attivazione del par-
cheggio assistito g, periveicoli
equipaggiati, della telecamera
diretromarcia o della teleca-
mera a 360° per consentire al
conducente divisualizzare la
manovra > 308, > 296, > 299.

Funzionamento

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Pertanto, in nessun mo-
do puo sostituire I'attenzione e
la responsabilita del conducen-
te durante le manovre (il condu-
cente deve essere sempre pron-
to afrenare).
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Durante le manovre, il
A volante potrebbe gira-
re rapidamente: non
mettere le mani

all'interno e assicurarsi che non
sia incastrato alcun oggetto.

Parcheggio del veicolo in uno spazio
parallelo o perpendicolare

Quandoil veicolo viaggia a una velo-
cita inferiore a 30 km/h circq, il siste-
ma cerca eventuali parcheggi di-
sponibili sui due lati del veicolo.

Quando viene rilevato un posto libe-
ro, questo compare sullo schermo
multimediale 4, contrassegnato dal-
lalettera "P". Guidare lentamente fi-
no a quando viene visualizzato il
messaggio "STOP", accompagnato
daun segnale acustico. Se vengono
rilevati piu spaziliberi su entrambii
lati del veicolo, & necessario selezio-
nare lo spazio desiderato attivando
I'indicatore didirezione peril lato
corrispondente. Se gli spazi si trova-
no sullo stesso lato del veicolo, verra
preso in considerazione solo l'ultimo
spazio rilevato dal sistema.

Lo spazio diventa grigio sullo scher-
mo multimediale 4 e viene indicato
dalla lettera "P".

- Fermareil veicolo;
- innestare laretromarcia.

La spia E siaccende sul quadro
della strumentazione, accompagna-
ta daun avviso acustico.

- Lasciare andare il volante;

- seguire leistruzioni visualizzate
dal sistema sullo schermo multime-
diale 4.

La vostra velocitd non deve supera-
rei7km/hcirca.

Lo spegnimento della spia E sul
quadro della strumentazione, ac-
compagnato da un segnale acusti-
co, viavverte della fine della mano-
vra.

Uscita da un parcheggio tra altridue
veicoli

- Attivare la funzione "Parcheggio a
manilibere";

- selezionare la modalita "Uscita dal
parcheggio tra due veicoli";

- attivare gliindicatori didirezione
sul lato dal quale si desidera uscire
dal veicolo;

Se tutte le condizioni sono soddisfat-
te, sullo schermo multimediale viene
visualizzato un messaggio 4 per ini-
ziare la manovra.

- premere "OK" periniziare.

La spia E sul quadro della stru-
mentazione siaccende e viene
emesso un segnale acustico.

- Lasciare andare il volante;

- effettuare manovre a marcia
avanti e indietro sequendo le istru-
zioniriportate sullo schermo multi-
mediale 4 e utilizzando gli avvisi for-
niti dal sistema Parcheggio assistito.

La vostra velocitd non deve supera-
rei7km/hcirca.

Una voltacheil veicolo € in posizione
per uscire dal parcheggio, la spia

E si spegnera sul quadro della
strumentazione, verrd emesso un

segnale acustico e sullo schermo

multimediale sara visualizzato un
messaggio 4 che confermache la
manovra € stata completata.

Sospensione/ripresa della ma-
novra

La manovra viene interrotta nei casi
seguenti:

- unostacolo sulla traiettoriaimpe-
disce la fine della manovra;

- una portaoil bagagliaio sono
aperti.

La spia E scompare dal quadro
strumenti accompagnata da un se-
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gnale acustico che informa il condu-
cente che la manovra é stata sospe-
sa. Sullo schermo multimediale vie-
ne visualizzato il messaggio "Mano-
vra di parcheggio sospesa" e il moti-
vo dell'interruzione della manovra 4.

Verificate:
- lasciare andareil volante;
e

- chetutte le porte eil bagagliaio
siano chiusi;

e

- che nonvisiano ostacoli sulla tra-
iettoriq;

e
- cheilmotore sia acceso.

Se la spia luminosa E lampeg-
gig, cid indica che il sistema € nuova-
mente disponibile per riprendere la
manovra.

Per riprendere la manovra, premere
ilmenu "Parcheggio assistito". La

spia E compare sul quadro della
strumentazione.

Segquire le istruzioni visualizzate sulla
schermata multifunzione 4.
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Annullamento della manovra

La manovra viene annullata nei casi
seguenti:

- prendete il volante;

- il veicolo & fermo per troppo a lun-
g0;

- ilfreno di stazionamento € inserito;
- lavelocita del veicolo ha superato
i7km/h;

- leruote del veicolo slittano;

- viene premuto il pulsante di avvia-
mento/spegnimento del motore;

- tramite lo schermo multimediale;
- leistruzionivisualizzate sullo
schermo multimediale non vengono
seguite;

- la cintura di sicurezza del condu-
cente viene slacciata;

- all'apertura della porta conducen-
te;

- avete effettuato piu di10 movi-
menti in avanti/all'indietro in mano-
VrQ;

- isensori di parcheggio assistito
sono sporchi oppure oscurati.

La spia E scompare dal quadro
strumenti accompagnata da un se-
gnale acustico che avvisa il condu-
cente che la manovra é stata inter-
rotta. Sullo schermo multimediale
viene visualizzato il motivo della
cancellazione 4.

Funzione non disponibile

Quando si seleziona uno dei metodi
di attivazione del sistema, se le con-
dizioni di funzionamento non sono
soddisfatte, sul quadro della stru-
mentazione viene visualizzato il
messaggio "Parcheggio a manilibe-
re non disponibile" per avvisare il
conducente che la funzione non e di-
sponibile.

anomalie di funzionamento

Quando la funzione rileva
un'anomalia di funzionamento, sul
quadro della strumentazione vengo-
no visualizzatii seguenti messaggi:

- "Controllare Park Assist", accom-

pagnato dalla spia E;

oppure

- "Controllare sensoridi parcheg-
gio";

oppure

- "Controllare parcheggio assisti-
to".

Pulire i sensori a ultrasuoni. Se il pro-
blema persiste, rivolgetevi alla Rete
del marchio.

Nota: se si verifica un errore nella

funzione, il veicolo non € immobiliz-
zato.
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Riprendere immediatamente il con-
trollo del veicolo.
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Avvertenze

la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo. Assicu-
rarsi che la manovrarispettile norme di circolazione in vigore sulle strade percorse.

Il conducente deve essere sempre pronto ad affrontare situazioni improvvise che possono verificarsi nella
circolazione stradale. Prima di iniziare la manovra, verificate in particolare la presenza di ostacoli mobili (come un
bambino, un animale, una bicicletta, una pietra, un palo, un gancio di traino, ecc.) o di oggetti nell'angolo morto trop-
po piccoli per essere rilevati.

Interventi/riparazioni del sistema

2 Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo

- Incaso diurto, I'allineamento della dei sensori puo alterarsi, con possibili conseguenze sul funzionamento. Disatti-
vate la funzione e consultate la Rete del marchio.

- Ogniintervento nella zona in cui si trovano in sensori (riparazione, sostituzione, modifiche al rivestimento esterno,
ecc.) deve essere effettuato da un professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata aintervenire sul sistema.

Interferenze sul sistema

Alcune condizioni possono disturbare o danneggiare il funzionamento del sistema, ad esempio le intemperie (neve,
grandine, ghiaccio, ecc.).

Se il sistema funziona in modo anormale, disattivarlo e rivolgetevi alla rete del marchio.

Rischio di falsi allarmi.

Limiti di funzionamento del sistema

- Il sistema potrebbe non rilevare oggetti presenti negli angoli ciechi dei sensori.

- Effettuate sempre un controllo visivo per verificare che il posto di stazionamento proposto dal sistema sia sempre
disponibile e privo di ostacoli.

- Il sistema non deve essere utilizzato quando si traina un rimorchio o un sistema di carico sul veicolo o sui veicoli cir-
costanti.
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Spia uscita parcheggio
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Grazie alle informazioni dei sensori
installati su ciascun lato del paraurti
posteriore (zona A), il sistema infor-
ma il conducente circa la presenza
diun altro veicolo nella zona dirile-
vamento B.

La funzione & attivata se:
- laretromarcia € stata inseritag;
e

- ilveicolo & fermo o a velocita ridot-
ta.

@ La capacita dirilevamen-
to del sistema dipende

dall'ambiente che circon-
dail veicolo (oggetti fermiecc.)
e dallo stato del paraurti e cosi
via.

Questa funzione forni-
A sce un aiuto supple-
mentare alla guida.
Questa funzione non
sostituisce in alcun modo la vi-
gilanza e laresponsabilita del
conducente, che deve mante-
nere sempre il controllo del vei-
colo.

Particolarit

Verificate che l'area del sensore A
non sia oscurata (da autoadesivi,
fango, neve e cosi via).
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Se unodeiradar € oscurato, sul qua-
dro della strumentazione viene vi-
sualizzato il messaggio "Radar late-
rali senza visibilitd". Pulire la zona in
cui sitrovanoisensori.

Attivazione/Disattivazione dalla
schermata multimediale 1

Per attivare o disattivare la funzione,
consultate il libretto diistruzioni del
sistema multimediale.

Selezionate "ON" o0 "OFF".
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Funzionamento

La funzione avvisa quando un veico-
lo sitrova nellazona B e siavvicina
al proprio veicolo.

Quando vienerilevato un veicolo, le
spie 2 siaccendono su entrambi gli
specchiettiretrovisori 3.

Nota: pulire regolarmente gli spec-
chiettiretrovisori 3 in modo che la
spia 2 rimanga visibile.

Le spie 4 sullo schermo multimedia-
le indicano su quale lato & stato rile-
vato il veicolo che siavvicina.

Nota: pulire la telecamera regolar-
mente in modo che non venga oscu-
rata.

Le spie 2 e 4 sono accompagnate
da un segnale acustico quando lare-
tromarcia e inseritaeil veicolo € in
movimento.

Seil veicolo € dotato diun sistema di
traino riconosciuto dal sistemaesi e
agganciato unrimorchio, I'avviso di
uscita dal parcheggio viene disatti-
vato automaticamente. Il messag-
gio "Aiuto alla guida indisponibile"
compare sul quadro della strumen-
tazione come avviso.
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anomalie di funzionamento

Seil veicolo & dotato di gancio di
traino riconosciuto dal sistemaed e
stato collegato un rimorchio, I'avviso
diuscita dal parcheggio si disattiva
automaticamente e sul quadro della
strumentazione viene visualizzatoil
seguente messaggio "Assistenza al-
la guida non disponibile".

Quandoil sistema rileva un guasto,
sul quadro della strumentazione vie-
ne visualizzato il messaggio "Con-
trollare radar laterali". Rivolgersi a
un Rappresentante del marchio.

(D A causa della presenza
deisensoridietroil para-

urti, & preferibile affidare
qualsiasiintervento sul paraurti
(riparazione, sostituzione, verni-
ciatura e cosivia) a un profes-
sionista qualificato.
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Limiti di funzionamento del sistema

2 Limiti di funzionamento del sistema

- Pergarantire il buon funzionamento del sistema, la zona del radar deve restare pulita e non deve essere
manomessal.

- Piccoli oggetti (moto, biciclette, pedoni e cosi via) che si spostano verso il veicolo potrebbero non essere ricono-
sciuti dal sistema.

Inibizione della funzione

E necessario disattivare la funzione se:

- I'area del sensore A e stata danneggiata (paraurti posteriore);

- il veicolo € dotato di un sistema di traino non € riconosciuto dal sistema.
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Avvertenze

Questa funzione fornisce un aiuto supplementare alla guida. Questa funzione non sostituisce in alcun modo
A la vigilanza e la responsabilitd del conducente, che deve mantenere sempre il controllo del veicolo.

Il sistema non deve essere assimilato in nessun caso a un sensore di ostacolo o a un sistema anti-urto.
Interventi/riparazioni del sistema

- Incaso diurto, la posizione dei sensori potrebbe essere modificata, influendo sulla funzione. Disattivate la funzio-
ne e consultate la Rete del marchio.

- Ogniintervento nell'area dei sensori (riparazione, sostituzione, carrozzeria e cosi via) deve essere effettuato da un
professionista qualificato.

Solo la Rete del marchio € abilitata a intervenire sul sistema.

Interferenze sul sistema

Alcune condizioni possono interferire o compromettere il funzionamento del sistema, come ad esempio:
- un ambiente complesso (parcheggio sotterraneo, strutture metalliche e cosi via);

- condizioni meteorologiche avverse (neve, pioggia forte, grandine e cosi via).

Rischio di falsi allarmi o assenza di allarmi

Se il sistema funziona in modo anormale, disattivarlo e rivolgetevi alla rete del marchio.
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Uscita sicura dei passeggeri

Descrizione

Questa funzione € un ulteriore ausilio
alla guida per la sicurezza degli oc-
cupantidel veicolo.

Lo scopo della funzione "Uscita sicu-
ra dei passeggeri" € quello di avvisa-
reilconducente e/o i passeggeridel
potenziale pericolo se aprono le por-
tiere a veicolo fermo.
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Grazie alle informazioni dei sensori
installati su ciascun lato del paraurti
posteriore (area €), la funzione avvi-
sa il conducente:

- quando un altro veicolo (o motoci-
clettq, bicicletta, pedone e cosi via)
sitrova nell'area dirilevamento A;

e

- se sussiste unrischio dicollisione
conun veicolo (o motociclettaq, bici-

cletta, pedone e cosivia) nell'area B.

Particolarita

8
8

Assicurarsiche I'area € intorno ai
radar su ciascun lato del paraurti po-
steriore non sia ostruita (da sporci-
zia, fango, neve e cosi via).

Se unodeiradar &€ oscurato, sul qua-
dro della strumentazione viene vi-
sualizzato il messaggio "Radar late-
rali senza visibilitd". Pulire la zonain
Cui si trovano i sensori.

E necessario disattivare la funzione
se:

- I'area del radar € & stata danneg-
giata (paraurti posteriore);

- il veicolo & dotato di un sistema di
traino non é riconosciuto dal siste-
ma.
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Funzionamento

Quando viene aperta una portiera o
quando viene rilevato un oggettoin
movimento, la spia 7 viene visualiz-
zata sullo specchietto retrovisore
della portiera 2 e, a seconda del vei-
colo, siaccendono le luci ambiente
sulla portiera anteriore.

Nota: pulite regolarmente gli spec-
chiettiretrovisori 2 in modo che la
spia T rimanga visibile.

62511

v de Lauzun
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Obstacle latéral
détecté

Quando I'oggetto rilevato € molto vi-
cino, viene emesso un segnale acu-
stico insieme al messaggio di avviso
"Ostacolo later. rilevato" 3 sul qua-
drodella strumentazione.

Nota: il sistema rimane attivo per al-

cuni minutidopo il disinserimento
dell'accensione.

Attivazione/disattivazione della
funzione dalla schermata multi-
mediale 4

Per attivare o disattivare la funzione,
consultate il libretto diistruzioni del
sistema multimediale.

@ Quando il veicolo & sbloc-

cato, la funzione torna
all'ultimo stato salvato

sullo schermo multimediale.

Condizioni di non funzionamento

- il veicolo €inmovimentoe noné
completamente fermo;
- il veicolo & bloccato dall'esterno;
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- visono oggettiin movimento (mo-
tociclette, biciclette, pedoni, veicoli,
ecc.) procedono verso o accanto al
veicolo auna bassa velocitd che non
viene considerata un rischio dal si-
stema;

- la portata dei sensori posti
all'interno del paraurti posteriore
ostruita da oggetti, come altri veicoli
in sosta particolarmente larghi, par-
cheggiati molto vicino al proprio vei-
colo.

Seil veicolo & dotato di un sistema di
traino riconosciuto dal sistema, sul
quadro della strumentazione viene
visualizzato il messaggio "Dispositivi
di assistenza alla guida non disponi-
bili" perinformare che la funzione
non & attivata.

Per la scelta dell’equipaggiamento
adatto al vostro veicolo, vi consiglia-
mo dirivolgervialla Rete del mar-
chio.

anomalie di funzionamento

Quandoil sistema rileva un guasto,
sul quadro della strumentazione vie-
ne visualizzato il messaggio "Con-
trollare radar laterali". Rivolgersi a
un Rappresentante del marchio.
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Questa funzione rap-
A presenta un ulteriore
ausilio alla guida e po-
trebbe nonrilevare de-
terminati veicoli o oggettiin
movimento nelle vicinanze del
veicolo. Tale funzione non sosti-
tuisce in alcun modo la vigilan-
za e laresponsabilita del condu-
cente e degli occupanti del vei-
colo, che sono sempre tenutia
prestare particolare attenzione
alla situazione del trafficoe a
controllare I'area prima di ab-
bandonare il veicolo.
Interferenze sul sistema
Alcune condizioni (ambiente
complesso, cattive condizioni
atmosferiche, ecc.) possono di-
sturbare o danneggiare il fun-
zionamento del sistema, con il
rischio di falsi allarmi.
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Seilveicolo ne & dotato, in casodiin-
cidente o malore € possibile utilizza-
re lafunzione di chiamata diemer-
genza per contattare i servizi di
emergenza (senza addebito) in mo-
do automatico o manuale, riducen-
doil tempo necessario per far giun-
gereisoccorsi.

Nota: la chiomata diemergenza e
operativa:

- nei paesi coperti dai servizi tele-
matici di emergenza e con infra-
struttura associata e compatibile
conil sistema;

- asecondadella coperturadirete
nell'area geografica in cuiviene gui-
datoil veicolo.

Se si utilizza la funzione di chiamata
diemergenza per segnalare uninci-
dente di cui si & stati testimoni, oc-
corre fermarsi dove le condizioni del
traffico lo consentano per permette-
re aiservizi diemergenza di indivi-
duare il vostro veicolo g, conseguen-
temente, la posizione dell'incidente
segnalato.

In ogni caso, rispettate la legislazio-
ne locale.

@ Utilizzare la chiamata di
emergenza soloincasodi
emergenza se si € coinvol-
ti, se si & testimoni diuninciden-
te oppure in caso di malore.

1. Microfono.

2. Spia difunzionamento/guasto del
sistema:

- rosso: anomalia di funzionamento.
3. Spiadifunzionamento del siste-
ma:

- verde: operativo (rete disponibile);
- spento: non operativo (ad esem-
pio, rete non disponibile);

- verde lampeggiante: chiamatain
corso.

4. Contattore.

5. Altoparlante.

Una chiamata avviene sempre co-
me segue:

- viene avviata la chiomata ai servi-
zi diemergenza;

- vengono inviatiidatirelativi
all'incidente (targhetta del costrut-
tore, ora della chiomata, ultime posi-
zioni, direzione del veicolo e cosi via);
- avviene la comunicazione vocale
coniservizidiemergenzg;

- se necessario, viene chiamata
'assistenza di emergenza.
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Sono disponibili due modalita di
chiomata diemergenza:

- modalitd automatica;
- Modalitd Manuale.

Modalitd Automatica

La chiamata diemergenza viene av-
viata automaticamente in caso diin-
cidente che ha comportato
I'attivazione dei dispositivi di prote-
zione (pretensionatori delle cinture
disicurezza, airbag e cosi via).

Incaso diincidente, se
A la posizione e le condi-
zioni del traffico lo con-
sentono, rimanere nelle
vicinanze del veicolo per poter
essere in grado dirispondere
rapidamente al call center, se
necessario.
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Modalitt Manuale

anomalie di funzionamento

Per effettuare la chiamata manual-
mente:

- premere brevemente lo sportellino
4;

- guidarlo versoil basso;

- premere il pulsante 6 "SOS".

Seil pulsante € stato premuto per er-
rore, € possibile annullare la chiama-
ta tenendo premuto il pulsante 6 per
circa due secondi, prima che la chia-
mata siainoltrata al call center.

Una volta stabilito il collegamento di

chiamata, soloil call centre puo ter-
minarla.

In alcuni casi, la chiamata di emer-
genza potrebbe non funzionare (ad
esempio con la batteria scarica,
ecc.).

Quando il sistema rileva un guasto di
funzionamento, la spia 2 siaccende
in rosso per oltre 30 minuti. Consul-
tate rapidamente la Rete del mar-
chio.
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@ Il sistema funziona con

una batteria specifica. La

durata utile della batteria

e dicircaquattro anni(laspia 2
siaccende diluce rossa per se-
gnalare questa condizione).
Rivolgetevi ad un Rappresen-
tante del marchio.

Per garantire la sicu-
A rezza e il corretto fun-
zionamento del siste-
ma, qualsiasiinterven-
to sulla batteria (smontaggio,
scollegamento, ecc.) deve esse-
re effettuato da un professioni-
sta specializzato.
Rischio di ustioni da scariche
elettriche.
Rispettate tassativamente le
periodicita delle sostituzioni ri-
portate nel libretto di manuten-
zione, senza mai superarle.
Il tipo di batteria € specifico. As-
sicuratevi di sostituirla conuna
dello stesso tipo.
Rivolgetevi alla Rete del mar-
chio.

Senza la funzione di chia-

mata diemergenzaq, il si-

stema non erintracciabile
e non sara controllato in modo
costante. | dati vengono cancel-
lati automaticamente e costan-
temente e il sistema conserva
solo le ultime tre posizioni del
veicolo.
In base alla legislazione locale, i
dati vengono inviati solo in caso
dichiomata diemergenza. | dati
inviati al call center vengono
trattatiin base alle leggi sulla
protezione dei dati personali
applicabili nel paese in cui si ri-
siede. Il sistema conservaidati
della cronologia delle attivita
solo peri3ore.
Il proprietario del veicolo haiil di-
ritto di accedere airelatividatie
ne puorichiedere la correzione,
I'eliminazione o il blocco.
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A seconda del veicolo, il sistema Mul-
ti-Sense consente di scegliere tra
varie modalita di guida che influen-
zano la guida, l'iluminazione am-
bientale e il comfort:

- tutte le modalitd sono preconfigu-
rate e possono essere personalizza-
te (illuminazione, ecc.);

- lamodalitd Perso € personalizza-
bile.

A seconda del veicolo, le modalita di
guida possono agire su:

- forza sterzante;

- ilcontrollo dinamico della stabilita
(ECS);

- lareattivitd del motore e del cam-
bio.

Esse agiscono anche su:

- l'illuminazione dell'abitacolo e del
quadro della strumentazione;

- la presentazione del quadro della
strumentazione e dello schermo
multimediale.

(D Le impostazioni del moto-
re sono specifiche per cia-
scuna modalita diguida e,
ad eccezione della modalita
Perso, non possono essere re-
golate.
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Accesso al menu

A seconda del veicolo, & possibile ac-
cedere a "Multi-Sense":

- dallo schermo multimediale 7;
- utilizzando il comando al volante
2.

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Modalita Eco

La modalita Eco € specifica peril ri-
sparmio energetico. La gestione del
motore, del cambio e del livello di ri-
scaldamento consente diridurreii
consumi 2 192.

Modalitd Sport

Questa modalitd consente una mag-
giore reattivitd del motore e del
cambio. Lo sterzo & piu saldo.

Modalitd "Comfort"

Utilizzando le impostazioni standard
del veicolo, questa modalita offre il
miglior compromesso tra comforte
dinamismo.

(D Dopo aver spento il moto-
re, il veicolo siriavvia sem-

pre in modalitd Comfort.

Modalitd personalizzata

Questa modalitd consente la confi-
gurazione completa degli elementi
diguida, compresa la reattivita del

motore.

Modalitd neve

Questa modalita offre prestazioni
ottimali peril controllo del veicolo su
fondo innevato.

Modalitd fuoristrada

Questa modalitd offre prestazioni
ottimali peril controllo del veicolo su
pista.
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@ E possibile ripristinare la
modalitd tramite le impo-
stazionidella modalita.

(D In" All-Terrain "e
"Snow ", alcune funzioni
di assistenza alla guida
(regolatore divelocita adattivo
Stop and Go Stop and Go, Acti-
ve Driver Assiste cosi via) non
sono disponibili o verranno di-
sattivati automaticamente
quando si passa auna diqueste
due modalita.
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Aeratori: uscite di aria

v O o
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1. Aeratori posto di guida

2.Bocchetta didisappannamento del parabrezza

3. Aeratori passeggeri

4. Presa d'aria didisappannamento del vetro laterale

5. Uscite riscaldamento ai piedi degli occupanti anteriori
6. Uscite riscaldamento ai piedi dei passeggeri posteriori
7. Aeratori centrali passeggero posteriore.

8. Pannello dicomando
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Aeratori passeggeri 3

Aeratori posto diguidal

Orientamento

Perdirigereiil flusso d'arig, ruotare gli
aeratori 1 utilizzando i cursori 9.

Chiusura: allontanare il cursore 710
dal volante oltre il punto diresisten-
za.

Apertura: avvicinareil cursore 10 al
volante.
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Orientamento
Perdirigereiil flusso d'arig, ruotate
gli aeratori utilizzando i cursori 11.

Chiusura: spostate il cursore 77 ver-
so |'esterno del pannello anteriore,
oltre il punto diresistenza.

Apertura: spostateil cursore 17 ver-
so l'interno del pannello anteriore.

@ Non fissate alcun oggetto
agli aeratori (ad esempio,

il supporto per un telefo-
no).
Rischi didanneggiamento.

Erogazione

Per controllare il flusso d'aria dagli
aeratori 1 e 3, premete o sollevateiil
controllo 72 al livello desiderato.

Controicattivi odoriall'interno del
vostro veicolo, utilizzate esclusiva-
mente sistemi concepiti a questo
scopo. Rivolgersi a un Rappresen-
tante del marchio.

Non introdurre niente
/!\ nel circuito di ventila-
zione del veicolo (ad
esempioin caso di cat-
tivi odori...).
Rischio di danneggiamento o di
incendio.
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Posti posteriori

(a seconda del veicolo)
Orientamento

Per dirigere il flusso d'arig, ruotate
gli aeratori 7 utilizzando i cursori.

Erogazione
Per controllare il flusso degli aeratori

7,girate la manopola 13 secondo
I'apertura desiderata:

- verso destra: flusso d'aria massi-
mo;

- verso sinistra: chiuso

@ Non fissate alcun oggetto
agli aeratori (ad esempio,

il supporto per un telefo-
no).
Rischi didanneggiamento.

Non introdurre niente
A nel circuito di ventila-
zione del veicolo (ad
esempio in caso di cat-
tivi odori...).

Rischio di danneggiamento o di
incendio.

Climatizzazione automatica

| comandi

1. Indicatore della temperaturari-
scaldamento conducente.

2. Indicatore velocita di ventilazione.

3. Comando di attivazione della fun-
zione "Sincronizzazione" SYNC (con-
figurazione A).

4. Comando di attivazione sedile ri-
scaldato conducente.

5. Comando di attivazione dell'aria
condizionata.

6. Comando attivazione sedile ri-
scaldato passeggero.

7. Controllo dell'attivazione del vo-
lante riscaldato.

8. Indicatore dellaripartizione
dell'aria nell'abitacolo.

9. Indicatore temperatura riscalda-
mento passeggero.

10. Regolazione della temperatura
dell'aria lato passeggero.

11. Regolazione della ripartizione
dell’aria nell'abitacolo.

12. Controllo di attivazione della fun-
zione "A/C MAX".

13. Ricircolo dell'aria.

14. Comando di attivazione dell'aria
condizionata in modalitd AUTO.

15. Sbrinamento/disappannamento
dellunotto e, a seconda della versio-
ne del veicolo, deiretrovisori.

16. Funzione "Visibilita".

17. Regolazione della velocitd di ven-
tilazione e arresto del sistema.
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18. Regola la temperatura dell'aria
conducente e il comando di attiva-
zione della funzione "Sincronizzazio-
ne" SYNC (configurazione B).

19. Comando attivazione parabrez-
zariscaldato (configurazione B).

Attivazione del sistema

All'avvio del veicolo, il sistema torna
all'ultimo programma utilizzato.

Premere il comando 74 per attivare il
sistema o impostare il comando 77
per controllare la velocita di ventila-
zione desiderata.

Spegnimento dell'impianto

Premere il comando 77 fino a
raggiungere OFF ».

Attivazione o disattivazione
dell’aria condizionata

In modalitd automatica il sistema
gestisce 'attivazione della climatiz-
zazione. E comunque possibile atti-
vare o disattivare il sistema premen-
doilcomando 5.

Modalitd Automatica

La climatizzazione automatica € un
sistema che garantisce (ad eccezio-
ne di casi di utilizzo in condizioni
estreme) il comfort nell’abitacolo e
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un buon livello di visibilitd, ottimiz-
zando il consumo.

w
o™
[
w

Il sistema agisce sulla velocita di
ventilazione, ripartizione dell’ariq, ri-
circolo dell'arig, attivazione o spe-
gnimento dell'aria condizionata e
temperatura dell’aria.

Questa modalitd consta di tre pro-
grammi a scelta:

AUTO: ottimizzaiil livello di comfort
selezionato in base alle condizioni
esterne. Premere il pulsante 74.

SOFT: consente di ottenereil livello
di temperatura desiderato in modo
piu regolare e silenzioso. Premereiil
pulsante 14, quindi premere nuova-
mente verso il basso per attivare la
modalitd SOFT.

FAST:aumentail flusso d'aria
nell'abitacolo. Questa modalita &
consigliata soprattutto per ottimiz-
zare il comfort nei sedili posteriori.
Premere il pulsante 14, quindi pre-
mere nuovamente verso |'alto per
attivare la modalitd FAST.

Quando la climatizzazione siavviain
modalitd automaticaq, il sistema tor-
na all'vltimo programma utilizzato.

Modifica dellaripartizione
dell'aria nell’abitacolo

67128

Premere 77 una o piU volte per sele-
zionare la distribuzione dell'aria. La
distribuzione dell'aria selezionata 8
compare sullo schermo multimedia-



AERATORI, RISCALDAMENTO E CLIMATIZZAZIONE.

le. Le posizioni sono nel seguente or-
dine:

@D

Pl | flusso d'aria proviene dalle
bocchette di disappannamento del
parabrezza e dalle bocchette di di-
sappannamento dei finestrini late-
rali anteriori.

"ﬁ’

2l || flusso d'aria & ripartito tra le
bocchette dei vetrilaterali anteriori,
le prese didisappannamento del pa-
rabrezza e i piedi dei passeggeri.

Il flusso d'aria € ripartito trale
bocchette dei vetrilaterali anteriori,
le prese di disappannamento del pa-
rabrezza, le bocchette del cruscotto
eipiedidei passeggeri.

-
Il flusso d'aria proviene princi-
palmente dalle bocchette di aera-
zione del cruscotto e dalle bocchet-
te centrali peri passeggeri posterio-
ri.

L]

L2l || flusso d'aria proviene dalle
bocchette di aerazione del cruscot-
to, dalle bocchette di aerazione cen-
trali per i passeggeri posteriori e dal-
le bocchette situate ai piedi dei pas-
seggeri (sotto la planciae/o sottoi
sedili anteriori).

-
2l || flusso d'aria & diretto essen-
zialmente verso i piedi dei passeg-
geri.

Regolazione della temperatura
dell'aria

Esistono 2 tipi di regolazione:

- regolazione indipendente
dell'abitacolo;

- regolazione mediante la funzione
SYNC per sincronizzare il lato pas-
seggero eil lato conducente.

Regolazione indipendente
dell'abitacolo

Usateicomandi 10 e 18 perregolare
i lati destro e sinistro separatamen-
te.

Regolazione mediante SYNC

Premere SYNC 3 sulla schermata
multimediale o, a seconda del veico-
lo, sulcomando 70 o 18 e quindi
SYNC per sincronizzare la tempera-
tura sul lato passeggero con quella
dellato conducente.

Per disattivare questa funzione, pre-
mete nuovamente il pulsante. SYNC
oregolate la temperatura sul lato
passeggero.

Regolazione della velocita di
ventilazione

In modalitd automatica, il sistema
gestisce la velocita di ventilazione
piU adatta per raggiungere e mante-
nere il comfort desiderato.

E sempre possibile regolare la velo-
cita di ventilazione premendo il co-
mando 17 per aumentare o diminuire
la velocita di ventilazione.

Funzione "visibilitd”

Premete il pulsante 76 e la spia inte-
grata siaccende.

Questa funzione permette il disap-
pannamento rapido del parabrezza
e del lunotto, dei vetri laterali ante-
riori e deiretrovisori esterni (a secon-
dadellaversione del veicolo). Attiva
automaticamente le funzioni di cli-
matizzazione e sbrinamento del lu-
notto.

Nota: disattiva automaticamente il
ricircolo dell'aria.

Per disattivare questa funzione, pre-
meteil pulsante 14 0 76.

@ Alcuni pulsanti dispongo-
no diuna spiacheindicail
relativo stato operativo.
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Sbrinamento e disappannamen-
to del lunotto posteriore

67128

 f——
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Premeteil pulsante 75 e la spiainte-
grata siaccende. Questa funzione
permette il disappannamento e lo
sbrinamento rapido del lunotto e dei
retrovisori (periveicoliche ne sono
provvisti).

Per uscire dalla funzione, premete
nuovamente il pulsante 15.Se non lo
fate, il disappannamento si disinse-
risce automaticamente.

Funzione "A/C Max"

Lafunzione "A/C MAX" consente di
sfruttare al massimo le potenzialita
dell'impianto di climatizzazione. Puo
essere attivato di tanto in tanto per
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raffreddare rapidamente
I'abitacolo.

Questa funzione comporta modifi-
che automatiche:

- temperatura programmata su raf-
freddamento completo;

- ripartizione dell'aria agli occupan-
ti;

- flusso d'aria alla massima poten-
zaQ;

- attivazione dell'aria condizionata;
- ricircolo dell'aria.

Per attivare la funzione, premereiil
pulsante 12. La spia del pulsante 12
siaccende. Disattivare la modalita
ECO per le migliori prestazioni.

Per disattivare questa funzione, pre-
mere di nuovo il pulsante 12 oiil pul-
sante 4. La spia del pulsante 12 si
spegne.

Utilizzo del ricircolo dell’aria (iso-
lamento dell’abitacolo)

Ditantoin tanto € possibile attivare
la funzione diricircolo perisolare
I'abitacolo dall'aria esterna, ad

esempio durantela guidainun'area
inquinata.
Utilizzo manuale

Premereil pulsante 13 e la spiainte-
grata siaccende.

Nota: per evitare I'appannamento
deifinestrini, il sistema pud disatti-
vare automaticamente la funzione.
La spiaintegrata nel pulsante 13 si
spegne.

Premere nuovamente il pulsante 13
per disattivare la funzione non ap-
penaiilricircolo dell'aria non € piu ne-
cessario.

Funzione "Preferiti"
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A seconda del veicolo, premendo il
comando al volante 20 ¢ possibile
attivare le seguentifunzioniin base
alle impostazioni di utilizzo memoriz-
zate precedentemente definite:

- volanteriscaldato;
- sediliriscaldati.

Per maggioriinformazioni sulla pro-
grammazione di questa funzione,
consultare le istruzioni multimediali.

Modalitd eco

Sui veicoliche ne sono provvisti,
I'attivazione della modalitd ECO puo
ridurre le prestazioni dell'impianto di
climatizzazione & 332.

Aria condizionata: program-
mazione

Programmazione dell'aria condi-
Zionata

A veicolo fermo e motore acceso, dal
mondo "Veicolo" 2 sullo schermo
multimediale 1, premere il menu
"Elettrico" 3, quindila scheda "Pro-
grammi" per accedere alle imposta-
zioni.

65439

E possibile salvare diversi program-
mi comfort attivando le seguentiim-
postazioni:

- regolazione della temperaturag;

- programmazione dell'orain cuiil
veicolo deve essere pronto;

- selezionandoigiorniin cuiil pro-
gramma deve essere ripetuto.

E possibile attivare/disattivare i pro-
grammi salvati.

Nota: € inoltre possibile programma-
re I'aria condizionata utilizzando
un'applicazione per smartphone.

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.
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Responsabilita del con-
A ducente durante le ma-
novre di parcheggio o
arresto del veicolo
Non lasciate mai il vostro veico-
loincustodito, lasciando
all'interno la chiave e un bambi-
no o un animale, anche perun
breve lasso di tempo.
Con tempo caldo e/o soleggia-
to la temperaturainterna
dell'abitacolo aumenta molto
rapidamente.
RISCHIO DI MORTE O DI GRAVI
LESIONI.

Attivazione di "Programmazio-
nell

La funzione siavvia prima dell'orario
programmato, in modo che la tem-
peratura a bordo del veicolo rag-
giunga la temperatura di comfort
selezionata, se:

- ilcofano e chiuso;

- livello di carica della batteria di
trazione sufficiente

- ilmotore & spento;

- non ci sono occupanti nel veicolo.
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- k)
La spia M4 compare sul quadro
della strumentazione.

Attivazione immediata dell'aria
condizionata

E possibile effettuare I'avvio imme-

diato del sistema di climatizzazione
tramite un'applicazione per smart-

phone, quando:

- ilcofano & chiuso;

- livello dicarica della batteria di
trazione sufficiente;

- ilmotore & spento;

- non ci sono occupanti nel veicolo.

Il funzionamento dell'attivazione im-
mediata della climatizzazione & di-
verso dalla programmazione:

- seil veicolo ne & dotato, il lunotto
posteriore, il volante e la funzione di
riscaldamento dei sedili € attivato
automaticamente;

- lafunzione siinterrompe dopo cir-
ca 10 minuti.

Per maggioriinformazioni, consulta-
teil libretto dell’equipaggiamento
multimediale.

Spegnimento programmato
dell'aria condizionata

La funzione & disattivata:

- sesipremeunodegliinterruttori
quadro di comando aria condiziona-
ta;

- circa 20 secondidopo I'apertura di
una porta.

Nota: tali condizioni valgono anche
per la disattivazione immediata del-
la climatizzazione.

In tuttii casi, |'aria condizionata si
spegne automaticamente circa 10
minuti dopo l'orario di fine imposta-
to.

Se il veicolo rimane parcheggiato
perlungo tempo senza aprire una
portiera con almeno un programma
di precondizionamento attivo, la
funzione viene disattivata dal terzo
avvio del precondizionamento inclu-
so. La funzione e disponibile
all'apertura diuna delle porte del
veicolo.

Aria condizionata: informa-
zioni e consigli di uso

Consiglid'uso

In alcuni casi (aria condizionata di-
sinseritaq, ricircolo dell'aria attivo, ve-
locita di ventilazione nulla o insuffi-
ciente, ecc.) € possibile constatare
I'appannamento dei vetri e del para-
brezza del veicolo.
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In caso di formazione di condensa,
utilizzare la funzione "Visibilita" per
eliminarlg, quindi utilizzate I'aria
condizionata in modalitd automati-
ca per evitare che siriformi.

Non introdurre niente
A nel circuito di ventila-
zione del veicolo (ad
esempio in caso di cat-
tivi odori...).
Rischio di danneggiamento o di
incendio.

ni minuti per far uscire I'aria calda
prima di partire.

Manutenzione

Consultate il libretto digaranzia e
manutenzione del veicolo perinfor-
marvi sulla periodicita dei controlli.

@ Utilizzare il sistema di cli-
matizzazione con regola-
ritd, anche a temperature
basse, attivandolo almeno una
volta al mese per circa 5 minuti.

Consumo

E normale constatare un aumento
del consumo di carburante (soprat-
tutto nel traffico urbano) durante
I'utilizzo dell’aria condizionata.
Periveicoliequipaggiati con aria
condizionata senza modalitd auto-
matica, spegnete l'impianto quando
non € piu necessario.

Alcuni consigli per ridurre al minimo
il consumo e quindi contribuire alla
salvaguardia dell’'ambiente

Durante la guida tenete gli aeratori
aperti e ifinestrini chiusi. Se il veicolo
erimasto fermo ad elevate tempe-
rature o sotto il sole, aerate per alcu-

anomalie di funzionamento

In generale, se constatate anomalie
di funzionamento dell'impianto, ri-
volgeteviad un Rappresentante del
marchio.

- Efficacialimitata alivello di sbri-
namento, disappannamento o aria
condizionata.

Puo essere dovuto all'intasamento
della cartuccia del filtro abitacolo.

- Nonviene generata aria fredda.

Controllate la corretta posizione dei
comandi e le condizioni dei fusibili.

Altrimenti, arrestate il funzionamen-

to.
Casi specifici delle versioni ibride

Il sistema di climatizzazione del vei-
colo viene utilizzato per raffreddare
la batteria di trazione.

Un calo prolungato dell'efficienza
della climatizzazione pud portare a
un deterioramento prematuro della
batteria ditrazione.

Presenza d’'acqua sottoil veicolo

Dopo unuso prolungato del sistema
dell'aria condizionataq, la presenza
d'acqua dovuta alla condensa sotto
il veicolo & normale. E causata dalla
condensa.

Non aprireil circuitore-
frigerante. E pericoloso
pergliocchie perla
pelle.
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Liquido refrigerante

59952

Il circuito del fluido refrigerante (di
cui alcuni componenti sono ermeti-
camente chiusi) pud contenere gas
fluorurati a effetto serra.

A seconda del veicolo, sull'etichetta
A affissa all'interno del vano motore
sono riportate le seguentiinforma-
zioni.

La presenza e l'ubicazione delle in-
formazioni sull'etichetta A dipendo-
no dal veicolo.

Tipo diliquido refrigerante

Tipo diolio nel circuito della

climatizzazione
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Prodotto infiammabile

BR] ¢onsuitareillibretto diistru-
zionidel veicolo

] .
Manutenzione

Prima di effettuare
qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserireiil
contatto & 166.

(1) Quantita dili-
quidorefrigerante

X, xxx kg .
presente nel vei-
colo.

(2) Potenziale diri-
scaldamento glo-

GWP xXXXXX 9

bale (CO2 equiva-
lente).

(3) Quantitain
CO2eqx,xxxt | massaeinCO2
equivalente.

Ulteriori informazioni

A seconda dell'etichetta e del tipo di
refrigerante:

Liquido refrigerante R-1234yf

- (1) 0,500 kg/0,620 kg (HEV)

- (2) GWP 0,501

- (3)0,0002t
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Schermata multimediale A, B

La posizione e il corretto funziona-
mento degli equipaggiamenti puo
variare in base al veicolo.

1. Schermata multimediale.

2. Due porte multimediali USB-C sul-
la console centrale.

3. Comando al volante.
4. Controllo del telefono.
5. Due porte multimediali USB-C.

(D Per maggioriinformazio-
ni, consultateiil libretto

dell'’equipaggiamento
multimediale.

Prese multimediali "USB-C" 2
eb

Le porte multimedialiUSB-C2e 5
possono essere utilizzate per cari-
care accessori con una potenza

massima di 15 Watt (5 Volt) per porta.

Nota: le porte multimediali USB-C 2
consentono inoltre il trasferimento
deidati.

>

Scollegate solo gliac-
cessori con potenza
massima di 15 Watt.
Rischio d'incendio.
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Microfono 6 Caricabatterie wireless 7 Caricabatterie wireless 8

(per telefono e assistente vocale) (periveicoli dotati di cambio auto- (periveicoli dotati di cambio ma-

matico)> 352 nuale) & 352
Utilizzo del telefono
Viricordiamo la neces-

sita dirispettare le nor-
mative vigenti che re-
golano l'utilizzo di queste appa-
recchiature.
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Alzavetro con comando elet-
trico

Questi sistemi funzionano con con-

tatto inserito o con contatto disinse-
rito fino all'apertura diuna porta an-
teriore (per non piu di 3 minuti circa).

Responsabilita del con-
ducente

Non lasciare il veicolo
conlacartaolachiave
all'interno, lasciando all'interno
un bambino, un adulto non au-
tosufficiente o un animale, an-
che perun breve lasso di tempo.
Infatti, questi potrebbe mettere
arischio la propriaincolumita o
quella di altre persone avviando
ilmotore, azionando degli equi-
paggiamenti come ad esempio
gli alzavetri o addirittura bloc-
care le porte.

In caso diincidente, invertite su-
bito il senso della corsa del ve-
tro premendo il tasto interessa-
to.

Pericolo di gravi lesioni.

Alzavetri elettrici ad impulsi

Premere brevemente o alzare a fon-
do corsa l'interruttore del vetro:il ve-
tro si alzerd o abbassera completa-
mente. Ogni ulteriore azione sul pul-
sante arresta il funzionamento del

vetro.

Nota : i vetri posteriori non si abbas-
sano completamente.

Dal posto conducente, agite sul pul-
sante:

1. perillato conducente;

2. perillato passeggero anteriore;
3. e 5 peripasseggeri posteriori;
4. per bloccare i vetri posteriori.

Nota: dopo chei vetri posteriori sono
stati bloccati, sul quadro della stru-
mentazione viene visualizzato il
messaggio "Vetri posteriori blocca-
ti".

Dai sedili dei passeggeri, premereiil
tasto 6.

(D Evitare di collocare un og-
getto su un vetro socchiu-

so: sirischia didanneg-
giare gli alzavetri.

Nota: se il vetro incontra resistenza
quando € quasi completamente
chiuso (ad esempio, rami diun albe-
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ro, ecc.), siferma e poi si abbassa
nuovamente di alcuni centimetri.

Impossibile azionare gli alzavetri
elettrici ad impulsi

L'alzavetro elettrico ad impulsi € do-
tato di protezione termica: se si pre-
me l'interruttore del finestrino piu di
16 volte consecutive si entra nella
modalitd protezione (bloccandoil fi-
nestrino).

E possibile:

- utilizzare brevemente
I'interruttore elettrico del finestrino
e conintervallidicirca 30 secondi;

- conilmotore acceso, il finestrino
verra sbloccato dopo circa 20 minuti
diinattivita sull'interruttore elettrico
del finestrino.

Apertura/chiusura a distanza
deivetri

Quando sisbloccano le porte
dall'esterno, se si tiene premutoiil
pulsante di sblocco della carta, tutti
i vetridotati di alzavetro elettricoa
impulsi si apriranno automatica-
mente.

Quando sibloccano le porte
dall'esterno, se si tiene premutoiil
pulsante diblocco della carta, tuttii
vetri dotati di alzavetro elettrico a

348 - Comfort

impulsi si chiuderanno automatica-
mente.

Il sistema deve essere azionato solo
se il veicolo &€ ancora nel campo visi-
vo dell'utilizzatore e non vi &€ nessun
occupante all'interno.

Sicurezza degli occu-
! panti

Il conducente pud di-
sattivare il funziona-
mento degli alzavetri dei pas-
seggeri anteriori e posteriori a
tutti glioccupanti, inclusoil pro-
prio, premendo il contattore 4.
Un messaggio di conferma & vi-
sualizzato sul quadro della stru-
mentazione.

anomalie di funzionamento

In caso di mancato funzionamento
della chiusura diun vetro, il sistema
passa in modalitd normale: tirate
per quanto necessario l'interruttore
interessato fino alla chiusura com-
pleta del vetro (il vetro sirisolleva
gradualmente), quindi tenete pre-
muto il tasto (sempre sul lato chiusu-

ra) per un secondo e poi abbassate e

sollevate completamenteiil vetro
perreinizializzare il sistema.

Se necessario, rivolgetevi alla Rete
del marchio.

Quando sichiudonoi
A vetri, verificate che
nessuna parte del cor-
po (braccio, mano, ecc.)

sisporga dal veicolo.
Pericolo di gravi lesioni.

Tettoin vetro fisso

Tendinal

(a seconda del veicolo)

=23

@
w3
uy
w

L

Per far scorrere il tettuccio apribile
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- Peraprire: spingereil pulsante 2
all'indietro per spostare la tendina
fino alla posizione desiderata. Una
breve spinta all'indietro apre com-
pletamente la tendina.

- Perchiudere: tirare il pulsante 2 in
avanti per spostare la tendina fino
alla posizione desiderata. Una breve
spintain avanti chiude completa-
mente la tendina.

Particolarita

Se latendina del tetto in vetro fisso
incontra unaresistenza a fine corsa
(braccio ecc.), siferma e poiindie-
treggia di alcuni centimetri.

anomalie di funzionamento

Selatendina 7 non si chiude, arretra-

reil pulsante 2 per aprire la tendina
1, quindiavanzareil pulsante 2 fino
alla completa chiusura della tendi-
na.

Seil blocco persiste, rivolgetevi alla
rete del marchio.

Responsabilita del con-
! ducente

Non lasciate maiil vei-
colo conlachiaveola
carta all'interno dell’abitacolo
quando vi e un bambino, un
adulto non autosufficiente oun
animale a bordo, anche perun
breve periodo di tempo.

Infatti, questi potrebbe mettere
arischio la propriaincolumita o
quella di altre persone avviando
ilmotore, azionando degli equi-
paggiamenti come ad esempio
gli alzavetri o addirittura bloc-
care le porte...

In caso diincidente, invertire su-
bito la direzione della corsa uti-
lizzando il tasto 2.

Pericolo di gravi lesioni.

illuminazione interna

Spotdilettura
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Aletta parasole, specchietto
@ Il blocco o sblocco delle

porte o del portellone atti- Aletta parasole anteriore
va l'accensione temporiz-
zata delle plafoniere e delle luci.

Luce del bagagliaio

Toccarelalucedilettura 1,2 o 3 per
attivare:

- un'illuminazione permanente; :
Abbassare I'aletta parasole 2.

- lo spegnimento immediato.
Nota:

- Non & necessario premere le luci
per attivare o disattivare
l'illuminazione. E sufficiente toccar- -

le; Laluce 4 siaccende all’'apertura del
- &possibile disattivare/attivare bagagliaio.

I'accensione delle luci di lettura
quando le portiere sono aperte utiliz- Durante la guida, fate
zando lo schermo multimediale @ Il blocco o sblocco delle A . o
3132, porte o del portellone atti- ! attenzione arichiudere

, . . la protezione dello
va I'accensione temporiz-

. . specchietto di cortesia.
zata delle plafoniere e delle luci. . T
Rischio dilesioni

Specchietti di cortesia

(a seconda del veicolo)

Sollevate il coperchio 1.Laluce 3 &
automatica.
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Presa accessori

Prese accessori 7

e T
Collegare solo acces-
. ! sori con potenza mas-
E possibile utilizzare le prese acces- sima di120 Watt (12 V).
sori I per collegare dispositivi acces- In s &l witlize comn-

ri. o
so temporaneo di diverse prese

per accessori, la potenza totale
degli accessori collegati non
deve superare 180 Watt.
Rischio d'incendio.
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Vano portaoggetti aletta para- Portaocchiali 4
Vani portaoggetti delle porte an- sole 2
teriori 7 .

Puo contenere biglietti autostradali,

Possono contenere una bottiglia da carte, ecc.
1,5 litri.
Controllare che nessun
Sul pianale del posto ! oggetto duro, pesante
guida non deve trovarsi O appuntito sporga o
alcun oggetto in quan- sia presente neivani
to, in caso difrenata portaoggetti "aperti", in modo
brusca, rischierebbe di scivola- tale da non mettere arepenta-
re sotto la pedalieraimpeden- glio I'incolumita degli occupanti
donel'uso. del veicoloin curva,in caso di
attivazione degli airbags.

Premere I'area 3 per aprireiil por-
taocchiali.
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Specchio di controllo 5 Vano portaoggetti consolle cen- | —— -
trale/zona di carica ainduzione
607

Per accedere allo specchietto di A secondadel Paese e
controllo, aprire il portaocchiali 4, : dell'abbonamento, la zo-
quindi portarlo nella posizione inter- (a seconda del veicolo) na diricarica a induzione
media. Per maggiori informazioni sulla zona 6 0 7 & anche quella dove & pos-
?'I.L"CO”C%P_GF anIUz[oO|n(T, gonsultote sibile riporre glismartphone do-
il libretto d'istruzioni del sistema S
) - tati didigital key & 41.
Controllare che nessun multimediale. 9 Y
oggetto duro, pesante

O appuntito sporga o
sia presente nei vani
portaoggetti "aperti", in modo
tale da non mettere arepenta-
glioI'incolumitda degli occupanti
del veicoloin curva,in caso di
attivazione degli airbags.
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. Cassetto portaoggetti passeg- Vano portaoggetti del bracciolo
@ E essenziale nonlasciare gero ¢ centrale

alcun oggetto (carta di

avvio, chiavetta USB,
scheda SD, carta di credito, gio-
ielli, chiavi, monete e cosi via)
nell'area di carica ainduzione 6
o 7 durante laricarica del tele-
fono. Rimuovere tutte le carte di
credito o carte magnetiche dal
vano prima di posizionareiil tele-
fono nell'area dicarica aindu-
zione607.

Glioggettilasciati nella 3
zona di carica perinduzio- Per aprire, premere il tasto 8. Aprire il coperchio 10 del bracciolo
ne 6 o 7 possono surri- centrale premendoil pulsante 11.

scaldarsi. Si consiglia di collo-
carlinelle aree previste a tale .
. Non appoggiare og-
scopo (vano portaoggetti, vano A getti sul bracciolo cen-
trale, poiché cio po-
trebbe ostacolare il

dell'aletta parasole, ecc.).

corretto funzionamento
dell'airbag laterale e/o causare
lesioni quando si attiva.
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Non guidare coniil
A bracciolo centrale in

posizione aperta, poi-
ché cio potrebbe osta-
colare il corretto funzionamen-

todell'airbag centrale e/o cau-
sare lesioni quando si attiva.

Portabicchieri 12

A seconda della versione del veicolo,
il portabicchieri pud essere dotato di
gancidifissaggio per tenerei bic-
chieriin posizione.

Puo contenere il posacenere estrai-
bile, lattine, ecc.

Incurva, in fase di ac-
A celerazione o frenata,
abbiate cura cheil reci-
piente presente nel
portalattine non fuoriesca.
Rischio dilesioni seil liquido &
caldo e/o fuoriesce.

Vani portaoggetti delle porte po-
steriori 13

E possibile collocarvi una bottiglia
da 0,5 litriodallitro,a seconda del
veicolo.

Reti portaoggetti dei sedili po-
steriori14

(aseconda del veicolo)
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Controllare che nessun
A oggetto duro, pesante

0 appuntito sporga o
sia presente nei vani
portaoggetti "aperti", in modo
tale da non mettere a repenta-
gliol'incolumita degli occupanti
del veicoloin curva, in caso di
frenata brusca o di urto.
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VANI PORTAOGGETTINELL'ABITACOLO

Maniglia di ritegno 15

Serve atenersidurante la guida.

E possibile utilizzarla per entrare o
uscire dal veicolo.
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Vano portaoggetti della se-
duta

Ripiano posteriore, distacco

- Sganciare i due cordoni 7 dal ba-
gagliaio;

- sollevareil ripiano 2 per sganciar-
lo (movimento A);

- tirate il ripiano verso di voi.

Per rimontarlo, procedete analoga-
mente, effettuando in senso inverso
le operazioni precedenti.

Non collocate oggetti
A pesanti o duri sul ripia-
no. In caso diuna frena-
ta bruscaod'incidente
potrebbe mettere a rischio

I'incolumita degli occupanti del
veicolo.

Vano portaoggetti della seduta

Pianale amovibile 1

(a seconda del veicolo)

Permette didividere il bagagliaioin
due spazi distinti.

Il pianale amovibile & posizionato
sulle guide 2.

Carico ammesso sul pia-
nale mobile: 100 kg unifor-
memente ripartiti.
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TRASPORTO DIOGGETTI NEL BA- torio togliere gli appoggiatesta pri-
GAGLIAIO ma diribaltare lo schienale in modo Appoggiate sempre gli
da posizionarlo il pit possibile contro A oggetti piU pesantia

Mettete sempre glioggettida tra-

sportare in modo che il loro lato pivu il sedile. _ contatto diretto contro
grande sia appoggiato contro:

il pianale del bagaglia-
io. Se presenti sul veicolo, utiliz-
zate i punti di aggancio 7 situati
sul pianale del bagagliaio. Il ca-
rico deve essere sistemato in
modo tale da non mettere are-
pentaglio I'incolumita degli oc-
cupantidel veicolo in caso di
frenata brusca. Allacciate le
cinture di sicurezza dei posti po-
steriori anche in assenza di pas-
seggeri.

- Lo schienale del sedile unico po-
steriore, in caso di carico normale
(esempio A).

- glischienalidei sedilianterioricon
gli schienali posterioriripiegati, co-
me nel caso di carico massimo
(esempio B).

Assicurarsi che glioggetti trasporta-
ti siano distribuiti uniformemente
nell'area di carico.

Se dovete appoggiare degli oggetti
sullo schienaleribaltato, € obbliga-
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Rete difissaggio dei bagagli Montaggio della rete di separa-
zione dietro i sedili anteriori

- fissare i due ganci 4 delle cinghie
3 dellarete sugliancoraggi 5;
- regolarelacinghiadellarete 3 in

A seconda della versione del veicolo,

€ utile quando vengono trasportati Nell'abitacolo, da entrambiilati: modo che sia ben tesa
animali o bagagliperisolarlidalla - sollevare la protezione 7 per acce- Nota: i bunti di 0 5 sitro-
parte passegger!. dere ai puntidiancoraggio che ser- Vgng'slftlég illtéanzgcl;ogglo sitro
Puo essere posizionata: vono da fissaggio superiore della re- ppeto.
- dietro ai sedili posteriori A; te; o .
- dietro ai sedilianteriori B - inserire il tirante superiore della re- Non posizionate la rete

te 2 nei puntidiancoraggio; () . . .

! di separazione dei ba-

. . gagliin questa posizio-
Larete di separazione
ne quando un passeg-

deibagagli & predispo- gero occupai il sedile posteriore.
sta per trattenere una

massa massima di 10

kg.
Rischio di lesioni
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Montaggio della rete di separa-
zione dietroi sedili posteriori

Nell'abitacolo, da entrambii lati:

- faravanzareiil piU possibile i posti
della secondafilg;

- sollevare la protezione 6 per acce-
dere al binario utilizzato per colle-
garsialla parte superiore dellarete;
- inserire il tirante superiore 7 della
rete nei punti di ancoraggio;

360 - Comfort

- fissare il gancio della cinghia della
rete 8 ai puntidi ancoraggio 9;

- regolare lacinghiadellarete 70 in
modo che sia ben tesaq;

- regolare la posizione dei sedili del-
la seconda fila: assicurarsi che gli
schienalinon tocchino larete.

Sistema ditraino

Carico ammesso sul pun-
to di traino, massa massi-
marimorchio confrenie
senza freni: > 426.
Scelta e montaggio del sistema
ditraino
Gancioditraino (traversa e
anello di traino) non originaria-
mente montato sul veicolo:
I'intero gancio di traino e i sup-
porti non devono superare i 32
kg di peso.
Qualsiasi dispositivo di rimor-
chio non deve ostruire alcun
componente diilluminazione o
la targa quando nonin uso.
In tuttii casi, dovete conformar-
vialle normative del paese in cui
vitrovate.
Per il montaggio e le condizioni
diutilizzo, consultate le istruzio-
nidi montaggio
dell'’equipaggiamento.
Si consiglia di tenere questo li-
bretto diistruzioni con gli altri
documenti di bordo.




TRASPORTO DIOGGETTI
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Soglia massima A:1.042 mm.

63562

BARREDELTETTO Veicoli equipaggiati di barre del
tetto longitudinali

Accesso ai punti di fissaggio

Veicoli non equipaggiati di barre
del tetto Iongltudlncll

Gliinsertidifissaggio 2 sono situati
sulle barre del tetto longitudinali 1.

Aprite le porte per accedere agliin-
sertidifissaggio 1.
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@ Perlascelta
dell'’equipaggiamento
adatto al vostro veicolo, vi
consigliamo dirivolgervialla
Rete del marchio.
Perilmontaggio delle barre e le
condizioni di utilizzo, consultare
le istruzioni di montaggio
dell’'equipaggiamento.
Si consiglia di tenere questo li-
bretto diistruzioni con gli altri
documenti dibordo.
Carico massimo ammesso sul
padiglione S 426

Quando le barre del
A tetto originali,ed omo-
logate dai nostri Servizi
Tecnici, vengono forni-
te con delle viti, utilizzate esclu-

sivamente queste ultime per fis-
sare le barre tetto sul veicolo.

Precauzionid'uso

Utilizzando il portellone

Prima diazionare il portellone, verifi-
care glioggetti e/o gliaccessori
(portabici, bagagliera del tetto e cosi
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via) montati sulle barre del tetto:
gueste ultime devono essere corret-
tamente posizionate e non devono
impedire il funzionamento corretto
dello sportello del bagagliaio.

E vietato fissare qual-
A siasi tipo di portapac-
chi (portabici, portaog-
getti del bagagliaio,
ecc.) sullo spoiler o sul portello-
ne. Per I'installazione di un por-
tapacchi sul veicolo, rivolgersi a
un Rappresentante del mar-
chio.




ACCESSO AL MOTORE, LIVELLI

Cofano Motore Evitare di esercitare al- Quando siintervienein
A cuna pressione sul co- A prossimita del motore,
fano motore:rischio di quest'ultimo potrebbe
chiusura accidentale essere caldo. Inoltre,
del cofano. I'elettroventola puo azionarsiin

ogni momento. La m spia nel
Sbloccaggio di sicurezza del co- vano motore ha la funzione di ri-
fano motore cordare tale condizione.

Rischio dilesioni

Apertura del cofano motore

N -

Per aprirlo, tirare la maniglia 7 situa-
ta sul lato sinistro del cruscotto.

Prima di effettuare
qualsiasiintervento nel
vano motore, € neces-

sario disinserire il con-

tatto. Per sbloccare, spingere la leva 2 sul-
la sinistra mentre si solleva il cofano.

Sollevare il cofano e guidarlo: il cofa-
no & sostenuto da due martinetti 3.
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Quando siinterviene
A nel vano motore, assi-
curateviche la levetta
dei tergivetrisiain po-

sizione (arresto).
Rischio di lesioni

Assicuratevicheiil co-
A fano sia correttamente
bloccato.
Assicuratevi che nulla

impedisca l'aggancio del bloc-
caggio (ghiaia, stracci...).

Chiusura del cofano motore

Prima di chiuderlo, accertatevi di
non aver dimenticato nulla nel vano
motore.

Per richiudere il cofano, prenderlo
dalcentro e lasciarloacirca30cm
dalla posizione chiusa.

Se necessario, premere lungo il cofa-
no per bloccarlo completamente.

@ Non maneggiare i mon-
tanti quando si chiudeil

cofano motore.

Al termine di qualsiasi
A intervento nel vano
motore, accertatevidi
non aver dimenticato
nulla (stracci, attrezzi...).
L'eventuale presenza di ghiaia o
stracci potrebbe infatti dan-
neggiare il motore o provocare
unincendio.
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A In caso diurto, anche
! leggero, contro la ca-
landra oil cofano, fate
controllare quanto pri-
ma il sistema di bloccaggio del

cofano al Rappresentante del
marchio.

Olio motore

Informazioni generali

Un motore consuma normalmente
un po' d'olio per la lubrificazione ed il
raffreddamento degli organiin mo-
vimento ed € normale rabboccareiil
circuito lubrificante tra due sostitu-
zionid'olio.

Tuttaviag, se dopoil periodo di rodag-
gio, il consumo diolio fosse superiore
a 0,5litriogni1.000 km, rivolgersi alla
Rete del marchio.

Frequenza di cambio dell'olio: con-
trollare di voltain voltail livello
dell'olio e prima dilunghi viaggiin
modo da evitare danni al motore.

Superamento del livel-
A lo massimo dell’olio

motore

Non sideve in nessun
caso superare il livello massimo
diriempimento B:si corre il ri-
schio di danneggiare il motore e
il sistema antinquinamento. Se
il livello massimo € oltrepassato
non avviate il veicolo e rivolge-
tevi ad un Rappresentante del
marchio.




ACCESSO AL MOTORE, LIVELLI

Controllo del livello dell'olio

Il controllo del livello dell'olio deve
esser effettuato conil veicoloin pia-
no e a motore freddo.

Per conoscereillivello dell'olioin
maniera esatta e accertarsi che non
sia sceso sottoiil livello minimo (ri-
schio dirompere il motore), &€ tassa-
tivoimpiegare I'asta.

A seconda del veicolo, il display sul
quadro della strumentazione avvisa
solo quandoil livello dell'olio & al mi-
nimo.

Aggiunta di olio moto-
z j 5 re

Utilizzare unimbuto o
proteggere lazona del
bocchettone di riempimento
per evitare la fuoriuscita
dell'olio motore sulla parte cal-
da del vano motore o suuna
parte sensibile (ad esempio i
componenti elettrici).

Rischio d'incendio.

Riempimento e/o con-
A trollo del livello
dell'olio: quando sirab-
bocca l'olio o si control-
lail livello, assicurarsi che non vi
siano perdite di olio sui compo-
nenti del motore. Accertarsidi
chiudere correttamenteil tap-
po e direinserire I'astina di livel-
lo per evitare schizzi diolio sui
componenti caldi del motore.
Rischio d'incendio.

Prima di effettuare
! qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserire il
contatto & 166.

- Estraete l'asta ed asciugatela con
uno straccio pulito e che non lasci
pelucchi;

- inserite a fondo l'astq;

- rimuovere nuovamente l'astina
dellivello;

- leggereillivello: non dovrebbe mai
scendere al di sotto del livello "MINI"
A né salire al disopradel livello "MA-
XI" B.

Una voltarilevatoil livello, inserire
I'asta fino in fondo.
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A seconda del veicolo, & necessario
bloccare I'asta dilivello dell'olio:
spingere I'asta dilivello fino in fondo,
quindiruotarla per bloccarla (movi-
mento C).
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Rabbocco, rifornimento, scarico

Aggiunte/sostituzione olio

Il veicolo deve trovarsi su superficie
orizzontale, a motore spento e fred-
do (ad esempio: prima del primo av-
viomento della giornata):

- Allentareil tappo 1;

- ripristinate il livello (approssimati-
vamente la quantitd da aggiungere
per passare da "MINI" e "MAXI"
dell'asta 2 ecompresatra0,9le2l,a
seconda del motore);

CD Non superare il livello
"MAXI" e non dimenticare
diriposizionareil tappo 71
el'asta 2.

- attendere 20 minuti circa per per-
mettere all'olio di scorrere nel flusso;
- verificareil livello tramite I'astina
dell'olio 2 (come spiegatoin prece-
denza).

Dopo avere lettoil livello, ricordare di
inserire I'astina a fondo e, a seconda
del veicolo, ruotarla diun quarto di
giro per bloccarla. Stringere comple-
tamente |I'astina tappo P 364.



ACCESSO AL MOTORE, LIVELLI

Prima di effettuare
qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserire il
contatto & 166.

essere al disotto del livello" MINI "
né superareil livello" MAXI "
sull'astina del livello).

Qualitd dell'olio motore

Consultate il documento di manu-
tenzione del vostro veicolo.

Aggiunta diolio moto-
z : 5 re

Utilizzare un imbuto o
proteggere lazona del
bocchettone di riempimento
per evitare la fuoriuscita
dell'olio motore sulla parte cal-
da del vano motore o suuna
parte sensibile (ad esempioii
componenti elettrici).

Rischio d'incendio.

Riempimento e/o con-
A trollo del livello
dell'olio: quando sirab-
bocca l'olio o si control-
lail livello, assicurarsi che non vi
siano perdite di olio sui compo-
nenti del motore. Accertarsi di
chiudere correttamente il tap-
po e direinserire I'astina di livel-
lo per evitare schizzi diolio sui
componenti caldi del motore.

Quando siintervienein
prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe
essere caldo. Inoltre,

I'elettroventola pud azionarsiin

ogni momento. La spia m nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

@ In caso didiminuzione
anormale eripetuta del li-
vello, rivolgeteviad un
Rappresentante del marchio.

nel vano motore, assi-
curatevichelalevetta
dei tergivetri siain po-
sizione (arresto).
Rischio di lesioni

Rischio d'incendio. c Quando siinterviene

Sostituzione olio motore

Periodicita: consultate il libretto di
manutenzione del vostro veicolo.

Quantita per sostituzione olio

Consultate il documento di manu-
tenzione del vostro veicolo orivolge-
tevialla Rete del marchio. Verificare
sempre il livello dell'olio motore me-
diante apposita asting, come spie-
gatoin precedenza (non deve mai
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Livello del liquido di raffred- Liquido di raffreddamento del
Sostituzione dell'olio: damento turbocompressore ad aria per
A se si sostituisce I'olio a motori a combustione 3
motore caldo, fare at- Liquido di raffreddamento del controllare il livello dei liquidi di raf-
tenzione airischi di motore a combustione 1 freddamento 7,2e 3
ustioni a causa del riflusso ' Conil contatto disinserito e il veicolo
dell'olio. in piano, il livello a freddo deve esse-

re compreso trailivelli"MINI" e
"MAXI" indicati sul serbatoio del li-
quido diraffreddamento 7. Rabboc-
careil livello afreddo, prima che
raggiungail livello "MINI".

Superamento del livel-
lo massimo dell’olio

motore

Non sideve in nessun
caso superare il livello massimo
diriempimento: si correiil rischio
didanneggiare il motore € il si-
stema antinquinamento.

(D In caso didiminuzione
anormale e ripetuta del li-
vello, rivolgeteviad un
Rappresentante del marchio.

Se il livello massimo € oltrepas-

sato non avviate il veicolo e ri-

volgetevi ad un Rappresentan- Liquido di raffreddamento del si- Prima di effettuare
te del marchio. stema di trazione elettrica 2 (a 1\ | qualsiasiinterventonel
seconda del veicolo) vano motore, & obbli-

Questo sistema & diverso da quello gatorio disinserire il

rein un luogo chiuso: i lizzato per il raffreddamento del mo-

2 Non fate girare il moto- del motore a combustione. Viene uti- contatto > 166.

. - tore elettrico.
gas di scarico sono tos- ore elettrico
sici.
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Quando siinterviene
A nel vano motore, assi-
curateviche la levetta
dei tergivetrisiain po-

sizione (arresto).
Rischio di lesioni

Quando siintervienein
prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola pud azionarsiin

ogni momento. La EH spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

Verificare regolarmenteil livello del
liguido di raffreddamento (il motore
potrebbe subire gravi danniin caso

di mancanza diliquido di raffredda-
mento).

Se € necessario aggiungere liquido,
utilizzare solamente prodotti omolo-
gatidai servizi tecnici, che assicura-
no:

- una protezione antigelo;
- la protezione anticorrosione del
circuito di raffreddamento.

Periodicita di sostituzione

Consultate il documento di manu-
tenzione del vostro veicolo.

Quando siinterviene
nel vano motore, assi-
curateviche la levetta
dei tergivetrisiain po-
sizione (arresto).

Rischio di lesioni

@ In caso didiminuzione
anormale e ripetuta del li-
vello, rivolgeteviad un
Rappresentante del marchio.

Quando siinterviene in
prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola pud azionarsiin

ogni momento. La EH spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

Nessun intervento
A sull'impianto di raffred-
damento deve essere
effettuato a motore

caldo.
Rischio di ustioni.

Periodicita di controllo del livello

Prima di effettuare
! qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserire il
contatto 2 166.

Nessun intervento
A sull'impianto di raffred-

damento deve essere

effettuato a motore

caldo.
Rischio di ustioni.
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Livelli, filtri

Livello del liquido dei freni

Deve essere controllato spesso e co-
munque ogni volta che siavverte
una variazione anche minima
nell’efficacia dell'impianto frenante.

Il controllo del livello siesegue a mo-
tore fermo e su superficie orizzonta-
le.

Livello 4

E normale cheil livello scenda man
mano cheirivestimenti si usurano,
ma non deve comunque mai scen-
dere al disotto della linea di avver-
tenza "MINI".
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Se sidesidera verificare direttamen-
te lo stato diusura dei dischi e delle
pastiglie, procurarsiil documento
cheillustrail metodo di controllo di-
sponibile presso la Rete o sul sito In-
ternet del costruttore.

Riempimento

Ogniintervento sul circuito idraulico
comporta la sostituzione del liquido
ad opera diun tecnico specializzato.

Utilizzate esclusivamente un liquido
omologato dai nostri Servizi Tecnici
(prelevato da una confezione nuo-
va).

Periodicita di sostituzione

Consultate il documento di manu-
tenzione del vostro veicolo.

Quando siintervienein
! prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola puo azionarsiin

ogni momento. La m spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

@ In caso didiminuzione
anomala e ripetutadel li-
vello, rivolgersi a una con-
cessionaria autorizzata.

serbatoio liquido lavavetri

Riempimento




ACCESSO AL MOTORE, LIVELLI

A motore spento, aprire il tappo 5.
Riempite fino a vedere il liquido quin-
direinserite il tappo.

Nota: verificare regolarmenteiil livel-
lo del serbatoio effettuando un rab-
bocco del liquido prima di compiere
un percorso.

Liquido
Prodotto lavavetri. In inverno utiliz-
zare un prodotto antigelo. Utilizzate i

prodotti consigliati dalla Rete del
marchio.

Nota: non utilizzare acqua pura (ri-
schio didanneggiare la pompa di
adescamento, depositi di calcare
sulla pompa e sugli ugelli).
Spruzzatori

Perregolare I'altezza degli ugelli dei
lavavetri del parabrezza, rivolgetevi
alla Rete del marchio.

tro gasolio, ecc.) € prevista dal pro-
gramma di manutenzione del vostro
veicolo.

Periodicita di sostituzione degli ele-
menti filtranti: consultare il libretto
di manutenzione del vostro veicolo.

Quando siinterviene
/!\ nel vano motore, assi-
curateviche la levetta
dei tergivetrisiain po-
sizione (arresto).
Rischio di lesioni

Prima di effettuare
qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserire il
contatto > 166.

Quando siinterviene in
! prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
|'elettroventola pud azionarsiin

ognhi momento. La spia m nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.

Rischio dilesioni

Filtri

La sostituzione degli elementi fil-
tranti (filtro ariq, filtro abitacolo, fil-
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BATTERIA:

Batteriadal12V

La batteria T nonrichiede manuten-
zione.Non deve essere aperta onon
si deve aggiungere un liquido.
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Maneggiare con cura
A la batteria 7 in quanto
contiene acido solfori-
co che non deve entra-
re in contatto con gliocchiola
pelle. Nel caso in cui cio avven-
ga, sciacquate abbondante-
mente con acqua. Se necessa-
rio, consultate un medico.
Tenere fiamme, oggettiincan-
descenti o scintille a distanza
dagli elementi della batteria (ri-
schio di esplosione).

A seconda della versione del veicolo,
un sistema verifica in continuazione
lo stato di carica della batteria. Se
diminuisce, sul quadro della stru-
mentazione viene visualizzato il
messaggio "Modalita risparmio
energia batteria" quindi "Batteria
scarica, avviare il motore". In tal ca-
so, avviate ilmotore e il messaggio
sul quadro della strumentazione
scompare.

Nota:il messaggio "Modalita rispar-
mio energia batteria" pud essere vi-
sualizzato dopo un periodo compre-
so tra 5 e 30 minuti di utilizzo a moto-
re spento per avvisare l'utente che
gli utilizzatori (illuminazione interna,

radio, navigazione, ventilazione,
I'alimentazione di accessori e cosi
via) possono essere automatica-
mente disattivati.

Lo stato di carica della batteria po-
trebbe diminuire, soprattutto se si
utilizza il veicolo:

- per brevipercorsi;

- inun contesto urbano;

- quando la temperatura diminui-
sce;

- dopo un utilizzo prolungato degli
utilizzatori di elettricitd (radio e cosi
via) a contatto disinserito.

Prima di effettuare
! qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserire il
contatto > 166.




BATTERIA:

Quando siintervienein
prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola puo azionarsiin

ogni momento. La m spia nel
vano motore ha la funzione diri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

A seconda del veicolo, la batteria 7 si
trova nel bagagliaio > 22.

Etichetta A

®
Rispettate le indicazioni presenti sul-
la batteria:

61476

- 2 divietodifiamme libere e difu-
mare;

- 3 protezione obbligatoria degli
occhi;

- 4 tenerelontano dalla portata dei
bambini;

- 6§ sostanze esplosive;

- 6 consultareil libretto d'istruzioni;
- 7 sostanze corrosive.

Per garantire la sicu-
A rezza e il corretto fun-
zionamento degli equi-
paggiamenti elettrici
del veicolo (luci, tergivetri, ABS,
ecc.), qualsiasiintervento sulla
batteria (smontaggio, scollega-
mento, ecc.) deve obbligatoria-
mente essere effettuato da un
professionista specializzato.
Rischio di ustioni da scariche
elettriche.
Rispettate tassativamente le
periodicita delle sostituzioni ri-
portate nel libretto di manuten-
zione, senza mai superarle.
Iltipo di batteria e specifico. As-
sicuratevi di sostituirla conuna
dello stesso tipo.
Rivolgetevi alla Rete del mar-
chio.
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BATTERIA:

Batteria secondaria da 12 volt

A seconda del veicolo, in un apposito
vano sotto il sedile passeggero an-
teriore € presente una batteria se-
condaria T che fornisce I'energia ne-
cessaria per il funzionamento di al-
cuni sistemi.

La batteria secondaria 7 nonrichie-
de manutenzione. Non deve essere
aperta o nonsideve aggiungere un
liquido.
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Etichetta A

®
bhid
o291

67310

L'etichetta A sitrova sulla batteria 7:

- 2 tensione elettrica pericolosa;

- 3rischiodiesplosione;

4 sostanze corrosive;

5 divieto di fiamme libere e di fu-
mare;

- 6 non smaltire come spazzatura;
- 7 materialiriciclabili;

- 8 protezione obbligatoria degli
occhi;

- 9 consultareil libretto d'istruzioni;
- 10 tenere lontano dalla portata
dei bambini.

Nota: per garantirne le prestazionie
il corretto funzionamento, la batte-
ria secondaria 7 siricarica comple-
tamente durante la guida, ainterval-

liregolari (circa una volta ogni due
mesi).

In tali occasioni si potrebbe riscon-
trare una temporanea diminuzione
della potenza e/o del freno motore.
Cio e del tutto normale.

Per garantire la sicu-
A rezza e il corretto fun-
zionamento degli equi-
paggiamenti elettrici
del veicolo (luci, tergivetri, ABS,
ecc.), qualsiasiintervento sulla
batteria (smontaggio, scollega-
mento, ecc.) deve obbligatoria-
mente essere effettuato da un
professionista specializzato.
Rischio di ustioni da scariche
elettriche.
Iltipo di batteria € specifico. As-
sicuratevi di sostituirla conuna
dello stesso tipo.
Contattare una concessionaria
autorizzata.




BATTERIA:

Batteria secondaria da 48
volt

A seconda del veicolo, in un apposito
vano sotto la scocca € presente una
batteria secondaria 7 che fornisce
I'energia necessaria per il funziona-
mento di alcuni sistemi.

La batteria secondaria 7 nonrichie-
de manutenzione. Non deve essere
aperta o nonsideve aggiungere un
liquido.

Etichetta A

AMAG
1971

L'etichetta A sitrova sulla batteria 7:

67310

- 2 tensione elettrica pericolosa;

- 3rischiodiesplosione;

4 sostanze corrosive;

5 divieto di fiamme libere e di fu-
mare;

- 6 non smaltire come spazzatura;
- 7 materialiriciclabili;

- 8 protezione obbligatoria degli
occhi;

- 9 consultareil libretto d'istruzioni;
- 10 tenere lontano dalla portata
dei bambini.

Nota: per garantirne le prestazionie
il corretto funzionamento, la batte-
ria secondaria 7 siricarica comple-
tamente durante la guida, ainterval-

liregolari (circa una volta ogni due
mesi).

In tali occasioni si potrebbe riscon-
trare una temporanea diminuzione
della potenza e/o del freno motore.
Cio e del tutto normale.

Per garantire la sicu-
A rezza e il corretto fun-
zionamento degli equi-
paggiamenti elettrici
del veicolo (luci, tergivetri, ABS,
ecc.), qualsiasiintervento sulla
batteria (smontaggio, scollega-
mento, ecc.) deve obbligatoria-
mente essere effettuato da un
professionista specializzato.
Rischio di ustioni da scariche
elettriche.
Iltipo di batteria € specifico. As-
sicuratevi di sostituirla conuna
dello stesso tipo.
Contattare una concessionaria
autorizzata.
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Manutenzione della carrozze-
ria

Se sottoposto a corretta manuten-
zione, il veicolo pud durare piu a lun-
go. Si consiglia pertanto di curare re-
golarmente la manutenzione
dell'esterno del veicolo.

Il vostro veicolo usufruisce delle tec-
niche anticorrosione piu avanzate.
Ciononostante, esso subisce
I'azione di varifattori.

Agenti atmosferici corrosivi.

- inquinamento atmosferico (zone
urbane e industriali);

- salinita dell’atmosfera (zone di
mare, soprattutto nei mesi caldi),

- condizioni climatiche stagionalie
igrometriche (sale sparso sulle stra-
de d'inverno, acquadilavaggio delle
strade, ecc.).

Incidenti di guida
Azioni abrasive

Pulviscolo atmosferico, sabbiag, fan-
go, ghiaia fatta schizzare da altri vei-
coli...

E necessario che prendiate alcune
precauzioni contro questi fattoridi
rischio.

376 - Manutenzione

Cio che & necessario fare

Lavate frequentemente il vostro vei-
colo, a motore spento, con detergen-
ti selezionati dal nostro reparto tec-
nico (mai con prodotti abrasivi) Ri-
sciacquare abbondantemente pri-
ma usando un getto d'acqua:

- macchie diresina arborea e inqui-
namento industriale;

- ilfango, che forma masse umide
sotto i passaruota e il sottoscocca;
- ilguano degliuccelliche produce
unareazione chimica con la vernice
provoca una rapida azione scolo-
rante che puo persino causare il di-
stacco della vernice.

E indispensabile togliere immediata-
mente queste macchie, in quanto
dopo qualche tempo neanche luci-
dando la carrozzeria siriuscirebbe
ad eliminarle;

- il sale, soprattutto nei passaruota
e nel sottoscocca, dopo aver guida-
to su strade dove sono state sparse
sostanze antigelo.

Rimuovete regolarmente i vegetali
caduti (resinag, foglie...) dal veicolo.

Tenetevia distanza dagli altri veicoli
quando siguida su strada con ghia-
ia, per evitare di danneggiare la vo-
stra carrozzeria.

Effettuate o fate effettuare rapida-
mente deiritocchiin caso di danni

alla vernice della carrozzeria in mo-
do daevitare la propagazione della
corrosione.

Seil vostro veicolo beneficia della
garanzia anticorrosione, non dimen-
ticate di effettuare i controlli periodi-
ci.Consultateil libretto digaranzia e
manutenzione.

Rispettare le normative localiin ma-
teria dilavaggio dei veicoli (ad es.:
non lavare il veicolo in strada).

Quando silavaiil veicolo con un di-
spositivo di pulizia ad alta pressione,
adottare le seguenti precauzioni:

- assicurarsiche la verniciatura del
veicolo, I'area o il componente da
pulire sia compatibile con questo ti-
po dilavaggio;

- la pressione erogata dal dispositi-
vo deve essere inferiore a 100 bar;

- durante il lavaggio, posizionare lo
spruzzatore ad almeno 15 cm dal vei-
colo e verificare che la portata
dell'acqua siainferiore a151/min;

- noninsistere nel lavaggio della
stessa areaq, dei puntidiimpatto o
delle guarnizioni (rischio di danneg-
giamento della vernice, distacco
delle guarnizioni e cosi via).

Se si e resa necessaria la pulizia di
elementi meccanici, cerniere, ecc.
occorre applicare nuovamente una
protezione utilizzando prodotti omo-
logati dai nostri servizi tecnici.



PULIZIA

@ Abbiamo selezionato pro-
dotti specifici per la ma-

nutenzione che € possibi-
le trovare nei punti vendita del
marchio.

Cio che non bisogna fare

Lavareil veicolo sottoil sole o a bas-
se temperature.

Raschiare il fango o la sporcizia sen-
za prima ammorbidirlicon acqua.

Far accumulare lo sporco
all’esterno.

Lasciare che siformilaruggine sulle
partidanneggiate della carrozzeria.

L'uso di solventi non approvati dai
nostri tecnici per rimuovere le mac-
chie pud danneggiare la vernice.

Circolare nella neve o nel fango sen-
zalavareil veicolo, particolarmente i
passaruota e il sottoscocca.

Eliminate le tracce d'olio o pulite uti-
lizzando apparecchiature dilavag-
gio ad alta pressione o spruzzando
prodotti non omologati dai nostri
servizitecnici:

- elementi meccanici(ad es. il vano
motore);

- ruote (ad esempio, i componenti
dell'impianto dei freni come le pinze
deifreni);

- il sottoscocca;

- ipezzicon cerniere (ad esempio
I'interno delle porte);

- le parti esterne in plastica verni-
ciate (ad esempio i paraurti).

Potrebbero provocare ossidazione o
cattivo funzionamento.

Passaggio sotto un autolavag-
gio automatico

Portare la levetta del tergivetro in
posizione di parcheggio > 156. Con-
trollate il fissaggio degli equipaggia-
menti esterni, fari addizionali e retro-
visori, e fate attenzione a fissare con
un adesivo le spazzole del tergivetro;

Staccateil filo dell'antenna radio se
presente sul veicolo. Controllare che
lo sportellino del bocchettone diri-
fornimento carburante sia chiuso,
quindibloccareiil veicolo.

Pensate arimuovere I'adesivo e a ri-
mettere I'antenna dopo aver termi-
natoil lavaggio.

Pulizia di luci, sensori e teleca-
mere

Utilizzate un panno morbido o del
cotone. Se non fosse sufficiente, im-
bevetelo leggermente di acqua sa-
ponata, poirisciacquate con un pan-
no morbido o cotone.

Terminate l'operazione asciugando
delicatamente con un panno morbi-
do ed asciutto.

Non utilizzare detergenti a base di
alcool o attrezzi (ad esempio unra-
schietto).

Pulizia di adesivi, pellicole deco-
rative e coslvia.

Cid che & necessario fare

Utilizzate un panno morbido o del
cotone.

Inumidire leggermente con acqua e
sapone quindi pulire sempre conun
panno morbido o un batuffolo di co-
tone.

Terminate l'operazione asciugando
delicatamente con un panno morbi-
do ed asciutto.

Cid che non bisogna fare

Utilizzare detergenti a base di al-
cool.
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Utilizzare utensili (ad esempio, unra-
schietto).

Strofinare energicamente.

Lavareil veicolo con
un'apparecchiatura di pulitura ad al-
ta pressione.

Manutenzione dei rivestimen-
ti interni

Se sottoposto a corretta manuten-
zioneg, il veicolo puo durare piu a lun-
go. Siconsiglia pertanto dicurare re-
golarmente la manutezione
dell'interno del veicolo.

Ogni macchia deve essere trattata
rapidamente.

Qualunque sia la natura della mac-
chiaq, utilizzare acqua saponata fred-
da (eventualmente tiepida) a base di
sapone naturale.

E vietato utilizzare detergenti (de-
tersivo liquido per stoviglie, detersi-
voin polvere, prodotti a base di al-
cool).

Usate un panno morbido.
Sciacquate e assorbite il liquido resi-
duo.
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Schermata multimediale

La manutenzione dello schermo puo
dipendere dal tipo di equipaggia-
mento multimediale. Per maggiori
informazioni, consultateiil libretto

dell'’equipaggiamento multimediale.

Vetri della strumentazione

(ad esempio, quadro della strumen-
tazione, orologio, display della tem-
peratura esterna)

Utilizzate un panno morbido o del
cotone.

Se fosse insufficiente, utilizzare un
panno morbido (o un batuffolo di co-
tone) leggermente imbevuto diac-
qua saponata poirisciacquare con
un panno morbido o del cotone inu-
midito.

Terminate I'operazione asciugando
delicatamente con un panno morbi-
do ed asciutto.

Non utilizzare prodotti a base di al-
cool e/o polverizzazione fluidi
sull'area.

Cinture di sicurezza

Devono essere tenute pulite.

Utilizzate i prodotti selezionati dai
nostri servizi tecnici (boutique del
marchio) oppure acqua saponata

tiepida strofinando con una spugna
e asciugando con un panno asciutto.

Non utilizzare detersivi o prodotti
chimici.

Tessuti (sedili, rivestimenti delle
porte...)

Spolverate regolarmente i tessuti.
Macchie liquide
Utilizzate acqua saponata.

Assorbite o tamponate leggermente
(senza strofinare) con un panno mor-
bido, quindi sciacquate e assorbiteiil
liquido residuo.

Macchie solide o di consistenza pa-
stosa

Rimuovere immediatamente e deli-
catamente |I'eccesso di materiale
solido o pastoso con una spatola
(agendo daibordi verso il centro, on-
de evitare di espandere la macchia).

Nel caso diuna macchia liquida, puli-
re come indicato.

Procedura particolare per caramel-
le, gomme da masticare

Applicare un cubetto di ghiaccio sul-
la macchia per cristallizzarla, quindi
procedere come indicato perle
macchie solide.
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@ Per qualsiasi consiglio di
manutenzione

dell'internoe/oincaso di
risultato non soddisfacente, ri-
volgetevi alla Rete del marchio.

Smontaggio/rimontaggio degli
equipaggiamenti amovibili mon-
tati d'origine nel veicolo

Se per effettuare la pulizia
dell'abitacolo dovete rimuovere de-
gliequipaggiamentid'origine (ad
esempio i sovratappeti), fate sem-
pre attenzione areinstallarli corret-
tamente e sul lato giusto (il sovra-
tappeto conducente deve essere ri-
montato sul lato conducente..)ea
fissarli utilizzando gli elementi forniti
con l'equipaggiamento stesso (ad
esempio, il sovratappeto conducen-
te deve essere sempre tenuto in po-
sizione con gli elementi di fissaggio
preinstallati).

In tutti i casi, a veicolo fermo verifi-
cate che nulla possa disturbare la
guida (ostacolo all'azione sui pedali,
tacco della scarpa che siincastra
sul sovratappeto ecc.).

Cio che non bisogna fare

Posizionare oggetti a livello degliae-
ratori quali deodoranti, profumi, ecc.
potrebbe danneggiareil rivestimen-
to del cruscotto.

L'impiego all'interno dell'abitacolo
diun'apparecchiatura di pulitura ad
alta pressione o di nebulizzazione:

senza le dovute precauzioni cio pud
danneggiare, tra l'altro, i componen-
ti elettrici o elettronici del veicolo.
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Pneumatici

Sicurezza pneumatici - ruote

| pneumatici costituiscono l'unico
mezzo di contatto tra la vettura el
suolo, ed € quindi essenziale mante-
nerliin buono stato.

Dovete obbligatoriamente rispetta-
re le norme locali previste dal codice
della strada.

Manutenzione degli pneumatici

Gli pneumatici devono essere in buo-
no stato e le scolpiture del battistra-
da devono avere una profondita suf-
ficiente: gli pneumatici approvati dai
nostri Servizi Tecnici presentano de-
gliindicatoridiusura 7 che sono co-
stituiti da tasselliincorporati nello
spessore del battistrada.

Degliincidenti di guida,
A quali «urti contro il mar-
ciapiedey, rischiano di
danneggiare i pneuma-
ticiedicerchiedialterarelere-
golazioni dell'avantreno o del
retrotreno. In tal caso, fate ese-
guire una verifica presso la Rete
del marchio.

380 - Consigli pratici
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Quandoil battistrada degli pneuma-
tici e usurato fino al livello dei relativi
indicatori di usura, questi ultimi di-
ventano visibili 2: sara quindi neces-
sario sostituire gli pneumaticiin
quanto la profondita dellagomma
del battistrada & al massimo di1,6
mm, con conseguente rischio di
scarsa tenuta di strada sul bagnato.

Un veicolo sovraccarico, lunghiviag-
giin autostrada, in modo particolare
in condizioni di temperatura esterna
elevatag, una guida prolungata su
strade accidentate, contribuiscono
a deteriorare i pneumaticiin modo
piu rapido ed influiscono sulla sicu-
rezza.

Pressioni di gonfiaggio

Rispettate le pressioni di gonfiaggio
(compresa laruota discorta). Le
pressioni di gonfiaggio devono esse-
re controllate almeno una volta
all'anno e prima di effettuare lunghi
viaggi (consultare I'etichetta incolla-
ta sul bordo della porta del condu-
cente).

Una pressione degli
A pneumatici errata por-
taaun'usuraanomala
dei pneumatici e un
funzionamento insolitamente
caldo. Questi sono fattori che
possono compromettere seria-
mente la sicurezza e portare a:

- scarsa tenuta di strada;
- rischio di scoppio o di scolla-
mento del battistrada.

La pressione di gonfiaggio di-
pende dal carico e dalla veloci-
td. Regolare la pressione in ba-
se alle condizioni di utilizzo (con-
sultare I'etichetta incollata sul-
la battuta della porta condu-
cente).
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La pressione deve essere controlla-
ta su pneumatici freddi. Non calcola-
re le pressioni superiori che verreb-
bero raggiunte nei mesifreddi o do-
po aver guidato ad alta velocita.

Se la verifica della pressione non
puo essere effettuata su pneumatici
freddi, aumentare la pressione indi-
catada0,2a0,3 bar (o 3 PSlI).

Non bisogna mai sgonfiare un pneu-
matico caldo.

Attenzione il tappo di
A una valvola mancante
o non avvitato corret-
tamente puod nuocere
alla tenuta degli pneumatici e
provocare delle perdite di pres-
sione.
Eimportante che i tappi delle
valvole siano sempre identicia
quelli originali e avvitati a fondo.

Veicolo dotato di un avvisatore di
perdita di pressione degli pneumati-
ci

In caso di pneumatico sgonfio (fora-
tura, gonfiaggio insufficiente e cosi
via), sul quadro della strumentazione

[}
siaccende la spia 2>199.

Ruota discorta
> 389,> 392.

Rotazione degli pneumatici

Si sconsiglia questo tipo diinterven-
to.

Sostituzione degli pneumatici

Per la sicurezza e il ri-
A spetto delle normative

in vigore.

Quando sirende neces-
saria la sostituzione, bisogna
montare sullo stesso asse del
veicolo soltanto pneumatici
della stessa marca, dimensioni,
tipo e struttura.

Gli penumatici devono avere
una capacita di carico e una ca-
pacita di velocita almeno iden-
tica ai pneumatici di origine o
corrispondere a quelli consi-
gliatidallarete del marchio.
Ilmancato rispetto di queste
istruzioni puo mettere arischio
la sicurezza e invalidare la con-
formita del veicolo.

Rischio di perdita di controllo
del veicolo.

Utilizzo invernale

Catene

Per motivi di sicurezza, & proibito
montare catene da neve sull'asse
posteriore.

Consigli pratici - 381




PNEUMATICI

L'uso di pneumatici di dimensioni su-
periori a quelle originarie pud rende-
reimpossibile il montaggio delle ca-
tene.

Pneumatici unidirezionali

Uno pneumatico unidirezionale ha
un solo verso dirotazione. Il verso di
rotazione deve essere tassativa-
mente rispettato.

Se, in sequito a foratura, uno pneu-
matico unidirezionale deve essere
montato in una posizione con verso
dirotazione opposta a quella previ-
sta, guidare con attenzione, in parti-
colare sufondo bagnato, perchéle
specifiche dello pneumatico non so-
noidonee.

Ilmontaggio delle ca-
A tene e possibile solo
con pneumatici di di-
mensione identica a

quelli presenti d'origine sul vo-
stro veicolo.

Pneumatici da "neve" o "invernali"

Viconsigliamo di montarli sulle quat-
troruote in modo da garantire il piu
possibile 'aderenza del vostro vei-
colo.

382 - Consigli pratici

Attenzione: questi pneumatici han-
no un senso dirotazione specifico e
unindice divelocitd massima che
puo essere inferiore alla velocita
massima del vostro veicolo.

Pneumatici chiodati

Questo tipo di pneumatico e utilizza-
bile solamente per un periodo di
tempo limitato e determinato dalla
normativa locale. E necessario ri-
spettare i limiti di velocitd imposti
dalla normativainvigore.

Questi pneumatici devono essere
montati almeno su entrambe le ruo-
te anteriori.

@ In ogni caso, viconsiglia-
mo dirivolgervialla Rete
del marchio che sapra
suggerirvil'equipaggiamento
piu adatto al vostro veicolo.

La pressione degli pneumatici

Etichetta A

Per leggerla aprite la porta condu-
cente.

La pressione di gonfiaggio deve es-
sere controllata su pneumatici fred-
di.

Se la verifica della pressione non
puo essere effettuata su pneumatici
freddi, aumentareivaloridi0,2-0,3
bar (o 3 PSI). Non bisogha mai sgon-
fiare un pneumatico caldo.
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B. :dimensioni degli pneumatici
montati sul veicolo.

C. :caricodel veicolo previsto per la
guida (conducente con o senza pas-
seggeri, bagagli e cosi via)

D. :pressione dei pneumatici ante-
riori.

E. :pressione dei pneumatici poste-
riori.

F. :pressione di gonfiaggio della
ruota discorta.

G. :dimensione della ruota di scorta.

0, a seconda del veicolo,

61471
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B. :dimensionidegli pneumatici
montati sul veicolo.

H. :velocita diguida prevista.

D. :pressione dei pneumatici ante-
riori.

E. :pressione dei pneumatici poste-
riori.

F. :pressione digonfiaggio della
ruota di scorta.

Veicolo dotato diun avvisatore di
perdita di pressione degli pneumati-
ci

In caso di pneumatico sgonfio (fora-
tura, gonfiaggio insufficiente e cosi
via), sul quadro della strumentazione

I
siaccende la spia >199.

Veicoli utilizzati a pie-
A no carico (massa max.
consentita a pieno ca-
rico) e con traino di ri-
morchio
La velocitd massima non deve
essere superiore a100 km/h e la
pressione degli pneumatici de-
ve essere aumentatadi 0,2 bar
> 426.
Rischio di scoppio degli pneu-
matici.

Sicurezza degli pneumatici e mon-
taggio delle catene: perinformazio-
ni sulle condizioni di manutenzione g,
a seconda delle versioni del veicolo,
sull'uso delle catene & 380.
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Perla sicurezza el ri-
A spetto delle normative
invigore.
Quando sirende neces-
saria la sostituzione, bisogna
montare sullo stesso asse del
veicolo soltanto pneumatici
della stessa marca, dimensioni,
tipo e struttura.
Gli penumatici devono avere
una capacita di carico e una ve-
locita nominale almeno identi-
che a quelle degli pneumatici
originali o essere conformi ai
valori consigliati dallarete del
marchio.
Ilmancato rispetto di queste
istruzioni puo mettere arischio
la sicurezza e invalidare la con-
formita del veicolo.
Rischio di perdita di controllo
del veicolo.
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KIT DI GONFIAGGIO DEGLI
PNEUMATICI

Il kit pud riparare degli
A pneumatici il cui batti-
strada A sia danneg-
giato da corpi estranei
inferiori a 6 millimetri. Non € in
grado diriparare nessun tipo di
foratura, come i tagli superioria
6 millimetri e quelli sul fianco
dello pneumatico B e cosi via.
Assicurateviinoltre che il cer-
chio siain buone condizioni.
Non togliete il corpo estraneo
che ha causato la foratura se
questo e sempre infilato nel
pneumatico.
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Non utilizzate il kit di
A gonfiaggio se lo pneu-
matico € danneggiato
in seguito a guida con
un pneumatico forato.
Controllate quindi con curaii
fianchi degli pneumatici prima
di qualsiasiintervento.
Viaggiare con pneumatici par-
zialmente o completamente
sgonfi (o forati) puo causare
problemi di sicurezza e danneg-
giare in modo irrimediabile lo
pneumatico interessato.
Questariparazione & tempora-
nea.
Un pneumatico che presenti
una foratura deve essere sem-
pre controllato quanto prima (e
riparato, laddove possibile) da
uno specialista.
Quando fate sostituire un pneu-
matico riparato con il kit avvisa-
te sempre il gommista.
Durante la guidaq, € possibile
eventualmente sentire delle vi-
brazioni causate dalla presenza
del prodotto nel pneumatico.

Il kit e omologato solo
A per gonfiare i pneuma-
tici del veicolo equi-
paggiato d'origine con
questo kit.
Non deve in nessun caso essere
utilizzato per gonfiare i pneu-
matici di un altro veicolo o qual-
siasi altro oggetto pneumatico
(salvagenti, materassini gonfia-
bili...).
Durante 'utilizzo della bombo-
letta diriparazione agire con
estrema cautela, onde evitare
schizzi di prodotto sulla pelle. In
caso di contatto con la pelle,
sciacquate abbondantemente.
Non lasciate il kit di riparazione
alla portata dei bambini.
Non disperdete nell’ambiente la
bomboletta vuota. Consegna-
tela ad un Rappresentante del
marchio o a un consorzio incari-
cato della suaraccolta.
La bomboletta ha una data di
scadenza indicata
sull'etichetta. Verificate la data
discadenza.

Recatevi presso un Rappresen-
tante del marchio per far sosti-
tuire il tubicino di gonfiaggio e
la bomboletta di riparazione.

A seconda del tipo di veicolo, in caso
diforaturag, usare il kit situato sotto il
pianale amovibile nel bagagliaio.

Veicolo dotato di un avvisatore di
perdita di pressione degli pneumati-
ci

In caso di pneumatico sgonfio (fora-
tura, gonfiaggio insufficiente e cosi
via), sul quadro della strumentazione

siaccende la spia 2 199.

Consigli pratici - 385




PNEUMATICI

Con motore acceso e freno di stazio-
namento inserito:

- scollegare tutti gli accessori pre-
cedentemente connessialle prese
degliaccessoridel veicolo;

- sui veicoli dotati di dispositivo di
traino, scollegare la presa del gancio
ditraino, se necessario;

- vedere le informazioni sul com-
pressore del kit di gonfiaggio che si
trova nel bagagliaio del veicolo e se-
guire le istruzioni per l'uso;

- gonfiare glipneumatici fino alla
pressione consigliata 2 382;

- dopo un massimo 15 minuti, inter-
rompere il gonfiaggio e leggere la
pressione (sulmanometro 7).

Nota: durante lo svuotamento della
bomboletta (circa 30 secondi), il ma-
nometro 7 indica brevemente una
pressione fino a 6 bar, successiva-
mente la pressione scende;

- regolare la pressione.

Se la pressione consigliatadi1,8 bar
non viene raggiunta dopo 15 minuti
diutilizzo, la riparazione € impossi-
bile. Non guidare il veicolo. Rivolge-
tevi al Rappresentante del marchio.
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Prima di utilizzare il kit,
A parcheggiate il veicolo
in modo da essere suf-
ficientemente lontani
dalla zona di circolazione, ac-
cendete le luci di segnalazione
pericolo, tirate il freno di stazio-
namento e fate scendere tutti
glioccupantidel veicolo, tenen-
doli lontani dalla zona di circola-
zione.

In caso di staziona-
/!\ mento a lato della car-
reggiata, dovete avvi-
sare gli altri utenti della
strada della presenza del vostro
veicolo posizionando un trian-
golo di presegnalazione o altri
dispositivi prescritti dalle nor-
mative vigenti nel Paese in cui vi
trovate.

Una volta gonfiato correttamente lo
pneumatico, togliere il kit: svitare
lentamente il raccordo di gonfiaggio
dalla bomboletta 2 per evitare even-
tuali schizzi di prodotto, quindiripor-
relabombolettain unimballaggioin
plastica per evitare la fuoriuscita del
prodotto.

- Incollate I'etichetta delle indica-
zioni di guida (posizionata sotto la
bomboletta) in una posizione visibile
dal conducente sul cruscotto.

- Riponeteil kit.

- Altermine della prima operazione
di gonfiaggio, dallo pneumatico con-
tinuerd a trafilare aria. E pertanto
necessario rimettersiin marcia per
sigillare il foro.
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- Avviare immediatamente il veicolo
e guidare auna velocitd compresa
tra 20 e 60 km/h per distribuire uni-
formemente il prodotto nel pneuma-
tico. Dopo aver percorso una distan-
za di 3 km, fermarsi e controllare la
pressione.

- Sela pressione € superiore a 1,3 bar
ma inferiore a quella consigliata
(consultare I'etichetta incollata sul
bordo della porta del conducente),
regolarla. In caso contrario, rivolger-
si alla Rete del marchio: la riparazio-
ne dello pneumatico € impossibile.

Precauzioni di utilizzo del kit

Il kit non deve essere utilizzato per
piu di 15 minuti consecutivi;

La bomboletta dovra essere sostitui-
tadopoil primo utilizzo anche se vi
resta del liquido all'interno.

Ai piedi del conducente
A non deve trovarsi alcun
oggetto che, in caso di
frenata brusca, rischie-

rebbe di scivolare sotto la peda-
lieraimpedendone I'uso.

Attenzione il tappo di
A una valvola mancante
o non avvitato corret-
tamente puod nuocere
alla tenuta degli pneumatici e
provocare delle perdite di pres-
sione.
Eimportante che i tappi delle
valvole siano sempre identici a
quelli originali e avvitati a fondo.

Dopo una riparazione
/!\ con il kit, non bisogna
percorrere piu di 200
km. Riducete inoltre la
velocitd evitando in ogni caso di
superare il limite di 80 km/h.
L'etichetta che dovrete incolla-
reinuna posizione visibile sul
cruscotto ve loricorda.
A seconda del paese dicom-
mercializzazione o della norma-
tiva locale, un pneumatico ripa-
rato con il kit di gonfiaggio degli
pneumatici dovra essere sosti-
tuito.

Attrezzi

Gli attrezzinellarelativa cassetta A
possono variare a seconda del vei-
colo.

Dopo l'utilizzo, abbiate cura di siste-
mare correttamente gli attrezzi.
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Non lasciare gli stru-
A menti alla rinfusa nel
veicolo perché in caso
di frenata potrebbero
sparpagliarsi. Dopo I'utilizzo, ve-
rificare di aver agganciato gli
attrezzi nel relativo supporto
quindi posizionarlo corretta-
mente nell'alloggiamento per ri-
durreil rischio di lesioni.
se la ruota di scorta € dotata di
bulloni di fissaggio, utilizzate
questi ultimi esclusivamente
per laruota di scorta.
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47551

Cric1

Ripiegatelo correttamente prima di
rimetterlo nel relativo alloggiamen-
to (fate attenzione ariposizionare la
manovella).

Chiave per copparuota 2
Permette distaccare le coppe delle
ruote.

Guida bulloni dellaruota 3

Per terminare di svitare oiniziare a
riavvitare i bulloni di fissaggio della
ruota.

Anelloditraino 4

> 395

Chiave per copriruota 5

Puo essere utilizzata per bloccare o
sbloccareibullonidelle ruote e
I'anelloditraino 5.

Leva 6

Puo0 essere utilizzata per stringere o
allentare I'anello di traino 4.

Per motivi di sicurezza,
A € severamente proibito
utilizzare cric non con-
sigliati dal produttore.
Il cric e specifico peril veicolo e
viene utilizzato per sostituire le
ruote.
In nessun caso deve essere uti-
lizzato:

- suunaltro veicolo;

- per effettuare unariparazio-
ne;

- peraccedere alla parte infe-
riore del veicolo.

Rischio di lesioni

Rischio di danneggiamento del
veicolo.
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Foraturq, ruota di scorta

In caso diforatura

A seconda della versione del veicolo
potete disporre di:

- un kit digonfiaggio degli pneuma-
tici A 9 384 posto sotto il pianale
mobile;

s .
\

oppure
- una cassetta degli attrezzi B e una
ruota diemergenza C.

Veicolo dotato di un avvisatore di
perdita di pressione degli pneumati-
ci

%

NN

In caso di pneumatico sgonfio (fora-
tura, gonfiaggio insufficiente e cosi
via), sul quadro della strumentazione

[}
siaccende la spia > 199.

In caso di staziona-
A mento a lato della car-
reggiata, dovete avvi-
sare gli altri utenti della
strada della presenza del vostro
veicolo posizionando un trian-
golo di presegnalazione o altri
dispositivi prescritti dalle nor-
mative vigenti nel Paese in cui vi
trovate.

Ruotadiscorta
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Per accedervi:

- aprire lo sportello del bagagliaio;
- sollevare il pianale amovibile;

- allentareiil fissaggio centrale 7 al
centro dellaruota discorta;

- togliete la ruota di scorta.

Nota: in assenza di una ruota di scor-
ta o del kit di gonfiaggio degli pneu-
matici, non caricate la parte inferio-
re del bagagliaio.

A seconda del veicolo, la cassetta
degli attrezzi si trova a sinistra della
ruota di scorta sotto il pianale mobi-
le.
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Disattivare la funzione
! "vivavoce" prima di

maneggiare la ruota di
scorta.

Rischio di apertura accidentale
del portellone, con conseguen-
te rischio di lesioni.
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avvertenze

Se laruota di scorta e rimasta inutilizzata per diversi anni, fatela controllare da un gommista.
Veicolo dotato diruota di scorta di dimensioni diverse dalle altre quattro ruote:

- Non montate mai piu di una ruota di scorta sullo stesso veicolo.

- Sostituite al piU presto la ruota di scorta con una ruota identica a quella originale.

- Durante l'utilizzo, che deve essere temporaneo, la velocitd di marcia non deve superare la velocita indicata
sull'etichetta posta sulla ruota.

- Ilmontaggio di questa ruota pud modificare il comportamento abituale del vostro veicolo. Evitate le accelerazioni
o le decelerazioni brusche e riducete la velocita in curva.

- Se dovete utilizzare delle catene da neve, montate la ruota di scorta sull’'asse posteriore e verificate le pressioni di
gonfiaggio.
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Sostituzione della ruota
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Azionate le luci di se-
A gnalazione pericolo.
Parcheggiateiil veicolo
in piano lontano dalla
zona di circolazione e su fondo
non scivoloso e resistente.
Inserire il freno di stazionamen-
to e innestare una marcia (pri-
ma o retromarcia, oppure P peri
cambi automatici).
Fate scendere tutti glioccupan-
ti facendoli allontanare dalla
zona di circolazione.

Veicoli dotati di cric e chiave del-
laruota

Se necessario, smontate la coppa
ruota.

Sbloccareibulloni difissaggio delle
ruote usando la chiave dellaruota 1.
Posizionatela in modo da esercitare
una pressione.

Posizionareil cric 2 in posizione oriz-
zontale; la testa del cric deve essere
posizionata tassativamente
all'altezza del rinforzo sulla carroz-
zeriq, il piU vicino possibile alla ruota
interessata, traisegni 4.

Se si sostituisce una ruota posterio-
re, prima di posizionareiil cric, rimuo-

vere il coperchio 3 tirandolo versolil
basso (a cambio ruota ultimato non
dimenticare dirimontare il coper-
chio 3).

Il coperchio 3 & presente su entram-
biilati del veicolo.

Azionare il cric manualmente, posi-
zionando la relativa piastra di sup-
porto 6 nella scanalatura sotto il vei-
colo, tra le due tacche 5 e nel senso
della freccia 3.

Continuate ad avvitare per appog-
giare la base correttamente (deve
essere leggermente rientrata sotto
la vettura ed allineata con la testa
del martinetto).

Fate alcuni giri di manovella per sol-
levare laruota da terra.

In caso di staziona-
A mento a lato della car-
reggiata, dovete avvi-
sare gli altri utenti della
strada della presenza del vostro
veicolo posizionando un trian-
golo di presegnalazione o altri
dispositivi prescritti dalle nor-
mative vigenti nel Paese in cui vi
trovate.

Svitate i bulloni e staccate laruota.
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Mettete la ruota di scorta sul mozzo
centrale e giratela per far coincidere
i foridifissaggio delle ruota con
quellidel mozzo.

Serrate le viti assicurandoviche la
ruota sia correttamente posizionata
sul mozzo.

Abbassate il martinetto.
Conlaruotaaterrq, stringete a fon-
doibulloni e fate controllareil pivu
presto possibile il serraggio e la
pressione di gonfiaggio della ruota
discorta.

In caso diforatura, so-
A stituite la ruotaiil piv ra-
pidamente possibile.
Un pneumatico che
presenti una foratura deve es-
sere sempre controllato (e ripa-
rato se cio e possibile) dauno
specialista.

Non lasciare gli stru-
A menti alla rinfusa nel
veicolo perché in caso
di frenata potrebbero
sparpagliarsi. Dopo I'utilizzo, ve-
rificare di aver agganciato gli
attrezzi nel relativo supporto
quindi posizionarlo corretta-
mente nell'alloggiamento per ri-
durre il rischio di lesioni.
se laruota di scorta € dotata di
bulloni di fissaggio, utilizzate
questi ultimi esclusivamente
perlaruota di scorta.

Veicolo dotato di un avvisatore di
perdita di pressione degli pneumati-
ci

In caso di pneumatico sgonfio (fora-
tura, gonfiaggio insufficiente e cosi
via), sul quadro della strumentazione

|
siaccende la spia > 199.

Per motivi di sicurezza,
A € severamente proibito

utilizzare cric non con-

sigliati dal produttore.
Il cric € specifico peril veicolo e
viene utilizzato per sostituire le
ruote.
In nessun caso deve essere uti-
lizzato:

- suunaltro veicolo;

- per effettuare unariparazio-
ne;

- peraccedere alla parte infe-
riore del veicolo.

Rischio di lesioni
Rischio di danneggiamento del
veicolo.
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Coppe ruote, coppa ruota -
ruota Non lasciare gli stru-

- A menti alla rinfusa nel
veicolo perché in caso
difrenata potrebbero
sparpagliarsi. Dopo I'uso, ag-
ganciate tutti gli attrezzi al rela-
tivo supporto, quindi posiziona-
telo correttamente in sede.
Rischio di lesioni

A e,

Se necessario, smontate la coppa
ruota.

Rimuoverla usando la chiave per co-
priruota 7 (che sitrova nella casset-

ta degli attrezzi) inserendo il gancio

nell'aperturain prossimita della val-
vola 2.

Perrimetterlq, posizionarlarispetto
allavalvola 2. Inserire i ganci dirite-
gno cominciando dal lato della val-
vola A, quindi B e C, terminando con
il lato opposto alla valvola D.
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Traino: riparazione

Prima di effettuare un traino, porta-
reilcambioin folle (posizione N peri
veicoli equipaggiati con cambio au-
tomatico), sbloccare il piantone del-
lo sterzo, quindirilasciare il freno di
stazionamento.

E’' obbligatorio rispettare le normati-
ve vigenti sul traino.

Se si sta trainando un veicolo, non
superare la massa rimorchiabile
massima per il proprio veicolo > 426.

Per recuperare un veicolo su un car-
ro attrezzio per trainare il veicolo
utilizzando un punto di traino, atte-
nersi alla sequente procedura:

- conlacartaall'interno
dell'abitacolo, premereiil pulsante di
avviamento del motore;

- sui veicoli dotati di cambio manua-
le, inserire una marcia e disinserireiil
freno di stazionamento;

- suiveicolicon cambio automatico,
posizionare la leva del cambio in po-
sizione N9 173:il piantone dello ster-
zo sisblocca e il freno di staziona-
mento viene rilasciato;

- premere il pulsante di avviamento
del motore per piU di due secondi.Le
funzioni accessorie sono disponibili:
€ possibile utilizzare le funzioni diillu-
minazione del veicolo (indicatori di

direzione, luci di stop e cosi via). Di
notte, le luci del veicolo devono re-
stare accese;

- una volta terminato il traino, pre-
mere il pulsante di avviamento del
motore per piu di due secondi (ri-
schio di esaurimento della batteria).

Lasciate la carta nel
! veicoloduranteiil trai-
no.

Rischio del blocco del
piantone dello sterzo.

Non lasciare gli stru-
! menti alla rinfusa nel
veicolo perché in caso

difrenata potrebbero
sparpagliarsi.

Traino di un veicolo dotato di
cambio automatico

Trasportate il veicolo sul carro at-
trezzi orimorchiatelo conle ruote
anteriori sollevate.

A eccezione della versione E-

Tech full hybrid, € possibile trainare
il veicolo anche con tutte e quattro le
ruote a terra (solo marcia avanti),
con cambioin posizione difolle N,
per una distanza massima di 80 km
e auna velocitd massima di 25 km/h.

Non lasciare gli stru-
menti alla rinfusa nel
veicolo perché in caso
difrenata potrebbero
sparpagliarsi.

Utilizzare esclusivamente i punti di
traino anteriore 4 e posteriore 8.
(maiitubidella trasmissione o qual-
siasi altra parte del veicolo). Utilizza-
te gli anelli esclusivamente peril
traino. In nessun caso devono essere
usati per sollevare il veicolo, diretta-
mente o indirettamente.

Con motore spento, il
A servosterzo € il servo-
freno non sono piu ope-
rativi.
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Accesso ai puntidi traino

Premere e tenere premuta lazona 7
mentre si tira la zona 3 per aprire lo
sportellino 2.
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Punto di traino posteriore 8

Premere e tenere premuta la zona 9
mentre sitiralazona 7 per aprire lo
sportellino 10.

Avvitare I'anello di traino 5 al massi-
mo: serrare innanzitutto a mano per
quanto possibile e bloccarlo con la
chiave dellaruota o, a seconda del
veicolo, laleva.

E necessario utilizzare solo I'anello di
traino 5 ela chiave dellaruotaola
leva riposta con gli utensili 2 387.

Accertarsiche il gancio
! traino sia imbullonato
correttamente.

Rischio di perdere
I'oggetto rimorchiato.

/\ - Utilizzate una barra
! di traino rigida. Qualora
si utilizzino una corda o
un cavo (seil codice della stra-
dalo consente), i freni del veico-
lo trainato devono esserein
grado difunzionare.

- nonrimorchiare un veicolo la
cui tenuta di strada non sia nor-
male.

- evitare contraccolpiin fase di
accelerazione e frenata che po-
trebbero danneggiare il veicolo.
- In ogni caso, si consiglia di
non superare i 25 km/h.
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Non lasciare gli stru-
menti alla rinfusa nel
veicolo perché in caso

di frenata potrebbero
sparpagliarsi.

Batteria: soccorso con carro
attrezzi

Per evitare il rischio di scintille

- Accertarsiche gli "utilizzatori di
elettricita" (plafoniere e cosi via) sia-
no spenti prima di scollegare oricol-
legare una batterig;

- durante la carica, spegnere il cari-
cabatterie prima di collegare o scol-
legare la batteria;

- non appoggiare oggetti metallici
sulla batteria per evitare di provoca-
re un cortocircuito tra i morsetti;

- attendere almeno cinque minuti
dopo lo spegnimento del motore pri-
ma di scollegare la batterig;

- verificare diaverricollegato i mor-
setti della batteria dopo averla ripo-
sizionata.

A seconda del veicolo, in

caso diguastodella bat-

teria (scollegamento, sca-
ricamento e cosi via), € neces-
sario reimpostare il servosterzo
>141.

Alcune batterie posso-
no presentare delle

Prima di effettuare
! qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserireiil
contatto 2 166.

specificita in termini di
ricarica. Rivolgersi alla
Rete del marchio.

Evitate i rischi di scintille che po-
trebbero provocare
un'immediata esplosione e pro-
cedete alla caricainunlocale
ben aerato.

Pericolo di gravi lesioni.

Collegamento diun caricabatte-
ria

Il caricabatteria deve essere com-
patibile con una batteria di tensione
nominale da 12 volt.

Non scollegate la batteria quandoiil
motore € acceso. Attenetevialle
istruzioni del costruttore del carica-
batteria che intendete usare.
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Maneggiate con cura
A la batteria, in quanto
contiene acido solfori-
coche nondeve entra-
rein contatto congliocchiola
pelle. Nel caso in cui cid avven-
ga, sciacquate abbondante-
mente con acqua. Se necessa-
rio, consultate un medico.
Tenere fiamme, oggettiincan-
descenti o scintille a distanza
dagli elementi della batteria (ri-
schio di esplosione).
Quando siinterviene in prossi-
mita del motore, quest'ultimo
potrebbe essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola puo azionarsiin

ogni momento. La spia EH nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

Avviamento con la batteria di un
altro veicolo

Per I'avviamento, se dovete utilizza-
re la batteria diun altro veicolo, pro-
curatevidei cavi elettrici appropriati
(digrande sezione) presso un Rap-
presentante del marchio, oppure se
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giali possedete, assicuratevi che
siano in perfetto stato.

Le due batterie devono avere una
tensione nominaleidentica:12V. La
batteria che fornisce corrente deve
avere una capacitd (ampere-oraq,
Ah) almeno identica a quella della
batteria scarica.

Assicuratevi che non ci sia contatto
tra i due veicoli (rischio di cortocir-
cuito almomento del contatto dei
morsetti positivi) e che la batteria
scarica sia ben collegata. Disinserite
il contatto del vostro veicolo.

Nota: nella versione E-Tech full hy-
brid, poiché non € possibile accede-
re direttamente alla batteria, € ne-
cessario utilizzare i terminali remoti
del vano motore.

Non utilizzare il veicolo E-

Tech full hybrid per ricari-

care una batteria "12 V" di
un altro veicolo. La potenza
elettrica della batteria secon-
daria"12 V" diun veicolo E-Tech
full hybrid € insufficiente per
questa operazione.
Rischio di danneggiamento del
veicolo.

Maneggiate con cura
A la batteria, in quanto

contiene acido solfori-

coche nondeve entra-
re in contatto con gliocchiola
pelle. Nel caso in cui cio avven-
ga, sciacquate abbondante-
mente con acqua. Se necessa-
rio, consultate un medico.
Tenere fiamme, oggettiincan-
descenti o scintille a distanza
dagli elementi della batteria (ri-
schio di esplosione).
Quando siinterviene in prossi-
mitda del motore, quest'ultimo
potrebbe essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola puo azionarsiin

ogni momento. La EH spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni
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Batteria nel vano motore
L'accesso alla batteria non & diretto.

Utilizzare il terminale 7 (+) e il termi-
nale 2 (-) nel vano motore.

Sollevare il coperchio 3 del termina-
le 7(+).

Collegare il cavo positivo A al termi-
nale 7 (+), quindi al terminale 5 (+)

della batteria che fornisce la corren-
te.

Collegare il cavo negativo B al ter-
minale 4 (-) della batteria che forni-
sce la corrente e quindi al terminale
2 (-).

Avviare il motore del veicolo e farlo
girare aregime intermedio.

Se il motore del veicolo non si avvia
immediatamente, disinserire il con-
tatto e attendere alcuni secondi pri-
ma diripetere I'operazione.

Conilmotore acceso, scollegare i
cavi A e B nell'ordineinverso(2-4 -
5-1).

Riposizionare il coperchio 3 del ter-
minale 7 (+).

Assicurarsiche nonvi
A sia alcun contatto traii
caviA e B echeilcavo
positivo A non sia in
contatto con alcun elemento
metallico nel veicolo che forni-
sce la corrente.
Rischio dilesioni e/o di danni al
veicolo
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Batteria nel bagagliaio
(versione E-Tech full hybrid)
L'accesso alla batteria non e diretto.

E necessario utilizzare i terminali re-
moti.

E vietato scollegareil
A cavo positivo nel vano
motore.
Rischio di avviamento
involontario del motore.

Rischio di ustioni dovuto a scin-
tille.
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Utilizzare il terminale 6 (-) e il termi-
nale 7 (+) nel vano motore.

Sollevare il coperchio 8 del termina-
le 7 (+).

Collegareil cavo positivo A al termi-
nale 7 (+), quindi al terminale 5 (+)
della batteria che fornisce la corren-
te.

Collegare il cavo negativo B al ter-
minale 4 (-) della batteria che forni-
sce la corrente, quindi al terminale 6
(-).

Avviare il motore del veicolo e farlo
girare aregime intermedio.

Se il motore del veicolo non si avvia
immediatamente, disinserire il con-
tatto e attendere alcuni secondi pri-
ma diripetere I'operazione.

Conilmotore acceso, scollegare i
cavi A e B nell'ordineinverso (6 - 4 -
5-7).



RIPARAZIONE

Riposizionare il coperchio 8 del ter-
minale 7 (+).

Assicurarsi che non vi
A siaalcun contatto trai
cavi A e Becheilcavo
positivo A non siain
contatto con alcun elemento
metallico nel veicolo che forni-
sce la corrente.
Rischio dilesioni e/o di danni al
veicolo
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FARI, LUCI: SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE

llluminazione esterna: sostitu-
zione delle lampadine

Fari anteriori

sostituzione delle lampadine

Il veicolo € dotato dilucia LED. Con-
tattare una concessionaria autoriz-
zata per sostituirle.

Luci abbaglianti/anabbaglianti
alLED7

Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.
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Luci diurne/luci di posizione/indi-
catorididirezionea LED 2

Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.

Luci posteriori e indicatori di di-
rezione

sostituzione delle lampadine

Luce di posizione/distop LED 1

Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.

Luciindicatori di direzione a LED
2

Luciindicatorididirezione a LED 2

Fendinebbia (solo lato guida) e
luci diretromarciaa LED 3

Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio.



FARI, LUCI: SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE
Terzaluce distopa LED 4 Lucitargaa LED 5 Ripetitorilateralia LED 6

Rivolgetevi ad un Rappresentante Rivolgetevi ad un Rappresentante Rivolgetevi ad un Rappresentante
del marchio. del marchio. del marchio.
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FARI, LUCI: SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE

llluminazione interna: sostitu-
zione delle lampadine

Luci dello specchietto di cortesia
4

Lucidilettural,2e3

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.

Rivolgersi a un Rappresentante del
marchio.
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FARI, LUCI: SOSTITUZIONE DELLE LAMPADINE

Luce del bagagliaio 5

. S

Sganciare la luce del bagagliaio 5§
(conun attrezzo tipo cacciavite a te-
sta piatta) premendo la linguetta sul
lato sinistro della luce stessa.
Rimuovete la lampadina interessa-
ta.

Tipo dilampadina: W5W.
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SPAZZOLE DEI TERGIVETRI: SOSTITUZIONE

Rimontaggio

Sostituzione delle spazzole
del tergivetro anteriore 2

Per sostituire le spazzole, portatele
nella posizione di manutenzione B.

Con contatto inserito, motore spen-
to:

- portate la levetta 7 due volte in
successione in posizione A (impulso
singolo): le spazzole siarrestanoin
posizione di manutenzione B lonta-
ne dal cofano motore;

- sollevareil braccio del tergivetro
3;

- abbassare la linguetta 4 quindi
estrarre la spazzola 2.

406 - Consigli pratici

Per rimontare la spazzola del tergi-
vetro 2, inseritela nel relativo allog-
giamento nel braccio 3, quindi ag-
ganciatela fino a percepirne lo scat-
to. Assicuratevi che la spazzola sia
correttamente bloccata.

Perriportare le spazzole in posizione
abbassata, verificate che siano ap-
poggiate al parabrezza, quindi por-
tate la levetta 7 in posizione A (im-
pulso singolo): al'inserimento del
contatto, le spazzole del tergivetro si
ripiegano all'interno del cofano.

Controllate lo stato delle

spazzole del tergivetro. La

loro durata dipende da
Voi:
- pulite regolarmente le spaz-
zole, il parabrezza ed il lunotto
posteriore con acqua saponata;
- non utilizzarle quando il para-
brezza ol lunotto posteriore so-
no asciutti;
- rimuoverle dal parabrezza o
dal lunotto se non sono state
messe in funzione da molto
tempo.




SPAZZOLE DEI TERGIVETRI: SOSTITUZIONE

Spazzola del tergivetro poste-
rioreb Controllate lo stato delle

spazzole del tergivetro.

- pulite regolarmente le spaz-
zole, il parabrezza ed il lunotto
posteriore con acqua saponatag;
- non utilizzarle quando il para-
brezza oil lunotto posteriore so-
no asciutti;

- rimuoverle dal parabrezza o
dallunotto se non sono state
messe in funzione da molto
tempo.

La levetta in posizione off (disattiva-
ta):

- sollevare il braccio del tergivetro
6;

- ruotare lalama 5 (movimento C)
fino a farla sganciare;

- staccate la spazzola tirandola.

Rimontaggio

Per rimontare la spazzola del tergi-
vetro, procedere in senso inverso.
Assicuratevi che la spazzola sia cor-
rettamente bloccata.

A - In caso digelo, assi-
! curateviche le spazzo-
le del tergivetro non
siano immobilizzate dalla brina
(rischio di surriscaldamento del
motorino).

- Controllate lo stato delle
spazzole del tergivetro. E neces-
sario sostituirle appena la loro
efficacia diminuisce, ossia
all'incirca ogni anno.

Nel sostituire la spazzola, una
voltarimossa, abbiate cura di
non far cadere il braccio sul ve-
tro: rischio di rottura del vetro.

/\ Prima di sostituire la
! spazzola del tergivetro
posteriore, verificate
chelalevetta siain po-

sizione di arresto (disattivata).
Rischio di lesioni
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FUSIBILI

Scatole dei fusibili

In caso di mancato funzionamento
diun apparecchio elettrico, verifica-
te lo stato dei fusibili.

Fusibili nell'abitacolo A

Sganciare lo sportellino 1.

@ A seconda della normati-
va locale o per precauzio-
ne, procuratevi presso la
Rete del marchio una scatola di
emergenza contenente una se-
rie dilampadine e di fusibili.
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Fusibili nell'abitacolo B

| fusibili si trovano dietro uno sportel-
lino 2 nel cassetto portaoggetti 3.

Sganciare lo sportellino 2.

Controllare il fusibile in
/!\ questione e, se neces-
sario, sostituirlo (il fusi-
bile diricambio deve
avere lo stesso amperaggio
dell'originale).
Un fusibile con un amperaggio
troppo elevato pud causare un
surriscaldamento eccessivo del
circuito elettrico (rischio
d'incendio) nel caso di consumo
anormale di un equipaggiamen-
to.




FUSIBILI

Scollegare il fusibile utilizzando la le-
va 4 situata sul pannello dei fusibili.
Non tirare il componente 5 (rischio di
disattivazione di alcuni equipaggia-
menti del veicolo).

| fusibili di ricambio sono disponibili
nellazona 6.

Destinazione dei fusibili

(la presenza dei fusibili dipende dal
livello di equipaggiamento del vei-
colo)
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FUSIBILI
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FUSIBILI

NU- || dentificazione NU- || dentificazione
mero mero
7 Quadro della strumentazio- 15 Presa accessori bagaglia-
ne io/Presa sistema di traino
2 Computer BCM 16 Indicatore didirezione
Interruttore di arresto 17 Interruttore di arresto
4 Quadro della strumentazio- o
ne Fusibili nel vano motore €
5 Retrovisore elettrico
P Motore dicomando del lu-
notto posteriore destro
7 Motore dicomando del lu-
notto posteriore sinistro
8 Motorino alzavetro elettri-
Cco passeggero anteriore
P Motore alzavetro condu-
cente
10 Presa sistema di traino
17 Indicatore didirezione
Tergicristallo posteriore/ Alcune funzioni sono protette da fu-
12 Luci antinebbia posteriori sibili situati nel vano motore (unita
C).
13 Pompa lavavetro Tuttaviag, a causa delle difficolta di
14 Presa accessori anteriore accesso, si consiglia di far sostituire

questi fusibilida un rappresentante
del marchio.

Quando siintervienein
! prossimita del motore,
quest'ultimo potrebbe

essere caldo. Inoltre,
I'elettroventola puo azionarsiin

ogni momento. La m spia nel
vano motore ha la funzione di ri-
cordare tale condizione.
Rischio di lesioni

Prima di effettuare
! qualsiasiintervento nel
vano motore, € obbli-

gatorio disinserire il
contatto > 166.
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INSTALLAZIONE E UTILIZZO DI ACCESSORI

Accessori elettrici ed elettronici
A Prima diinstallare questo tipo di accessorio (in particolare per le trasmittenti/riceventi: banda di frequenza,
livello di potenza, posizione dell’antenna...), assicuratevi che sia compatibile conil vostro veicolo. Chiedete
consiglio alla Rete del marchio.
Prima di collegare un accessorio a una presa, assicurarsi di non superare la potenza massima consentita per la pre-
sa = 345, 3561
Rischio d'incendio.
Qualsiasiintervento sul circuito elettrico e/o elettronico del veicolo deve essere eseguito esclusivamente da un tec-
nico qualificato. Eventuali collegamenti e/o montaggi errati di accessori elettrici/elettronici non approvati dal pro-
duttore potrebbero causare:

- dannialle apparecchiature elettriche e/o elettroniche;

- danniai componenti collegati;

- laraccolta e l'utilizzo dei dati del veicolo;

- una violazione della privacy (modifica, eliminazione o accesso non consentito ai dati personali);
I'annullamento dell'autorizzazione di entrata in manutenzione.

Rischio di incidenti gravi.

Rischio di violazione della privacy.

Se in futuro verranno installate apparecchiature elettriche, assicurarsi di ottenere informazioni sulla potenza nomi-
nale e sulla posizione di questo fusibile.

Utilizzo della presa diagnostica

L'uso di accessori elettronici sulla presa diagnostica pud provocare gravi interferenze ai sistemi elettronici del vei-
colo. Per la propria sicurezza, si consiglia di utilizzare solamente accessori elettronici approvati dal costruttore. A ta-
le riguardo, rivolgersi a una concessionaria autorizzata.

Rischio diincidenti gravi

Montaggio di accessori addizionali

Se si desiderainstallare degli accessori sul veicolo: rivolgersi ad un rappresentante del marchio. Inoltre, per garanti-
re il corretto funzionamento del veicolo ed evitare di mettere a repentaglio la vostra sicurezza, vi consigliamo di uti-
lizzare degli accessori specificati, adatti al veicolo e garantiti dal costruttore.

Se utilizzate un'asta antifurto, fissatela esclusivamente al pedale del freno.
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INSTALLAZIONE E UTILIZZO DI ACCESSORI

Disturbi alla guida

Sul lato conducente, utilizzate esclusivamente tappetini adatti al veicolo, in grado di agganciarsi agli elementi pre-
installati, e verificatene periodicamente il fissaggio. Non sovrapponete piu tappetini.

Rischio diincastro dei pedaili.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

| consigli che seguono vi permettono di rimediare rapidamente e provvisoriamente a vari problemi: Per sicurezzq, rivol-
gersi appena possibile alla Rete del marchio.

Utilizzo della carta

CAUSE POSSIBILI

COSAFARE

Lacartanonriesce a bloccare o
sbloccare la serratura delle por-
te.

Pila della carta scarica.

Utilizzo di apparecchiature che fun-
zionano sulla stessa frequenza della
carta (telefono cellulare...).

Veicolo situato in una zona caratte-
rizzata da un'elevata presenza dion-
de elettromagnetiche.

Batteria del veicolo scarica.

Il veicolo € acceso.

Sostituite la pila. Sard sempre possibile bloc-
care, sbloccare ed avviareil veicolo® 46 e/o
> 166.

Interrompere |'utilizzo dei dispositivi o utilizza-
re la chiave integrata > 46.

Utilizzare la chiave integrata nella carta > 46.

A motore acceso, non € possibile bloccare/
sbloccare utilizzando la scheda. Disinserireiil
contatto.

Ilmessaggio "Inserire la carta
nell'area + START" viene visua-
lizzato sul quadro della stru-
mentazione.

Desincronizzazione della carta

Sbloccare la porta del conducente inserendo
la chiave integrata nella carta nella serratura
della porta 2 46, quindi posizionare la carta
nellarelativa sede 2166 e premereil pulsante
START per sincronizzarla.

Azionate il motorino di avviamento CAUSE POSSIBILI

COSA FARE

avviomento non gira.

Le spie del quadro della strumentazione so-
no fioche o non siaccendono, il motorinodi  scollegati o ossidati.

Morsetti della batteria allentati, Riserrateli, ricollegateli o puliteli se sono

ossidati.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Azionate il motorino di avviamento

CAUSE POSSIBILI

COSAFARE

Batteria scarica o fuori uso.

Circuito difettoso.

Collegare un'altra batteria alla batteria
difettosa o sostituire la batteria & 372 se
necessario.

Non spingete il veicolo se il piantone
dello sterzo e bloccato.

Rivolgersi a un Rappresentante del mar-
chio.

Il motore non siaccende.

Condizioni di avviamento non
soddisfatte.

La carta "manilibere" non fun-
ziona.

2> 166.

Inserite la carta nella scanalatura previ-
sta per questo scopo sulla consolle cen-
trale oppure > 166.

A veicolo fermo, motore freddo, il regime
minimo del motore & elevato.

Versione a benzing, non & ne-
cessariamente un'anomalia.
Cio puo essere dovuto
all'aumento della temperatura
del motore.

Il regime minimo del motore deve dimi-
nuire dopo circa un minuto. In caso con-
trario, puo essere dovuto ad altro gua-
sto. Contattare un rappresentante del
marchio.

Azionate il mo-

. . . CAUSE
torino diavvia- COSAFARE
POSSIBILI
mento
IImotorenonsi  Cartanon Inseritela carta nella scanalatura prevista per questo scopo sulla consolle centrale.
spegne. identifica-  Tenere premuto il pulsante di avviamento del motore.
ta.
Problema  Premere tre volte in rapida successione o tenere premuto il pulsante di avviamento del
elettronico. motore.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Azionate il mo-
torino di avvia-
mento

Particolarita del veicolo E-Tech full hybrid: dopo I'arresto del motore, se il cambio auto-
matico non inserisce automaticamente la posizione P, sul quadro della strumentazione

Sara quindi necessario premere il pulsante di avviamento del motore. Se i messaggire-
stano visualizzati, spegnere il motore premendo il pulsante di arresto motore. Bloccare
il veicolo con la schedq, attendere circa cinque minuti, quindi sbloccarlo con la scheda

Se il problema persiste, verificare che il freno di stazionamento elettronico sia inserito

Il piantone dello
sterzoresta
bloccato.

Girare il volante premendo contemporaneamente il pulsante di avviamento del moto-

CAUSE
COSA FARE

POSSIBILI
verranno visualizzati messaggi per avvertire il conducente.
e infine premere nuovamente il pulsante di avviamento del motore.
e contattare una concessionaria autorizzata.

Volante

bloccato. re.

Circuito Rivolgersi a un Rappresentante del marchio.

elettrico di-

fettoso.

Durante la gui-
da

CAUSE POSSIBILI

COSA FARE

Vibrazioni.

Pneumatici gonfiati male, mal equilibrati o dan-
neggiati.

Controllate la pressione degli pneumatici: se il di-
fetto persiste, farli controllare presso un rappre-
sentante del marchio.

Fumo bianco
daltubo di
scappamento.

Non & necessariamente un'anomalia. A seconda
delle condizioni climatiche (freddo, umiditd, ecc.),
il fumo pud essere prodotto da un'accelerazione
intensa del veicolo.

Riducete il regime motore ed evitare accelerazio-
niimprovvisa per far sparire gradualmente il fu-
mo. In caso contrario, pud essere dovuto ad altro
guasto. Rivolgersi a un Rappresentante del mar-
chio.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Durante la gui-

CAUSE POSSIBILI
da

COSAFARE

no motore. mento.

Fumo dalcofa- Cortocircuito o perdite dal circuito di raffredda-

Fermatevi, disinserite il contatto, allontanatevi
dal veicolo e rivolgetevi alla Rete del marchio.

La spia della
pressione
dell'olio siac-
cende:

incurvaoinfre- lllivello & troppo basso.
nata.

tarda a spe- Scarsa pressione dell’olio.
gnersiorimane

accesa quando

siaccelera.

Aggiungere olio motore > 364.

Fermatevi: rivolgetevi alla Rete del marchio.

Durante la guida

CAUSE POSSIBILI

COSA FARE

Lo sterzo siindurisce.

Surriscaldamento del
servosterzo.

Avaria del motore
elettrico di assisten-
za.

Anomalia nel sistema
diassistenza

Guidare con cautela a velocita ridotta, tenendo
conto del livello di sforzo sul volante necessario
per girare le ruote.

Rivolgersi a un Rappresentante del marchio.

Il motore si surriscalda. L'indicatore della
temperatura del liquido diraffreddamento
sitrova nella zona diavvertenza e la spia

siaccende.

Elettroventola gua-
sta.

Fermateil veicolo, spegnete il motore erivolgetevi
ad una Rete del marchio.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Durante la guida

CAUSE POSSIBILI COSAFARE

Perdite d'acqua. Controllare il serbatoio del refrigerante: dovrebbe
contenere del fluido. Se non ne contiene, rivolgete-
viil piU presto possibile alla Rete del marchio.

serbatoio.

guarnizione della te-
stata danneggiata.

Liquido diraffreddamento in ebollizione nel Guasto meccanico: Spegnete il motore.
Contattare un rappresentante del marchio.

molto caldo, non bisogna mai effettuare il riempimento con del liquido di raffreddamento freddo. Dopo
qualsiasiintervento meccanico che comporti una sostituzione, anche parziale, del liquido di raffreddamen-
to, quest'ultimo deve essere di un tipo ben preciso. Viricordiamo che € necessario usare solamente prodotti
selezionati dai nostri servizi tecnici.

c Radiatore: in caso di mancanza rilevante del liquido di raffreddamento, ricordare che, quando il motore €

Apparecchiatura elettrica

CAUSE POSSIBILI

COSAFARE

Il tergivetro non funziona.

Spazzole tergivetro bloccate.

Circuito elettrico difettoso.

Fusibile danneggiato.

Staccate le spazzole prima di azionare il tergi-
vetro.

Rivolgersi a un Rappresentante del marchio.

Sostituire il fusibile o farlo sostituire & 408.

Il tergivetro non siferma piu.

Comandi elettrici difettosi.

Rivolgersi a un Rappresentante del marchio.

Frequenza piU rapida delle luci lam-
peggianti.

Lampadina guasta.

2402

Gliindicatori didirezione non funzio-
nano.

Circuito elettrico o comando di-
fettoso.

Lampadina guasta.

Rivolgersi a un Rappresentante del marchio.
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ANOMALIE DI FUNZIONAMENTO

Apparecchiatura elettrica CAUSE POSSIBILI COSAFARE

Fusibile danneggiato.

Sostituire il fusibile o farlo sostituire & 408.

spengono piu. fettoso.

| fari non siaccendono o non si Circuito elettrico o comando di-

Fusibile danneggiato.

Lampadina guasta.

Rivolgersi a un Rappresentante del marchio.

Sostituire il fusibile o farlo sostituire & 408.

Apparecchiatura elettrica

CAUSE POSSIBILI

COSAFARE

Tracce dicondensa nei fari anteriori o poste-
riori.

La presenza di tracce di condensa pu0 essere un fe-
nomeno naturale legato alle variazioni di temperatu-
ra e diumidita.

In questo caso le tracce spariscono gradualmente
quando si accendonoi fari.

L'accensione della spia di mancato allaccia-
mento delle cinture anteriori € incoerente con
lo stato di allacciamento delle cinture.

Un oggetto e inserito tra il pianale e il sedile e ostaco-
lail funzionamento del sensore.

Togliete ogniog-
getto presente
sotto i sedilian-
teriori.
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INFORMAZIONI SUL VEICOLO

Targhette di identificazione
veicolo

420 - Caratteristiche tecniche

62526

Le indicazioni che figurano sulla tar-
ghetta del costruttore devono esse-
reriportate in ogni comunicazione
scritta o ordine.

La presenza e la collocazione delle
informazioni dipendono dal veicolo.
Targhetta diidentificazione A

1. Nome del costruttore.

2. Numero di progettazione comuni-
tario o numero di omologazione.

3. Numero diidentificazione.

A secondadel veicolo, questa infor-
mazione viene fornita anche sulla
stampigliatura B.

4. MMAC (Peso massimo autorizzato
a pieno carico).

5. MTR (Peso lordo circolante: veico-
lo completamente carico, con rimor-
chio).

6. MMTA (Peso massimo totale con-
sentito) sull'avantreno.

7. MMTA sul retrotreno.

8. Riservato alle iscrizioni di parte-
nariato o complementari.

9. Non utilizzata.
10. Codice vernice (codice colore).

Informazioni tecniche peri
servizi di emergenza




INFORMAZIONI SUL VEICOLO

Ilcodice QR sull'etichetta A consen-
te ai soccorritoridi accedere imme-
diatamente tramite tablet o smart-
phone alle informazioni tecniche utili
perintervenire sul veicolo in caso di
incidente.

Assicurarsiche I'etichetta A sia
sempre visibile e presente sia sul pa-
rabrezza che sul lunotto.

Eventuali modifiche o danniimpedi-
rebberol'accesso alle informazioni.

Identificazione motore, speci-

fiche motore

Identificazione motore

i

000 0 000
@——0 000000

62527

Le informazionirelative
all'identificazione del motore forni-
te nell'area A devono essere ripor-
tate in tutte le comunicazioniein
tutti gli ordini.

(collocazione diversa a seconda del
motore)

1. Tipo di motore.

2. Indice del motore.
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3. Numero di serie del motore.
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INFORMAZIONI SUL VEICOLO

Caratteristiche del motore

Tipodicarburante
Indice di ottani

E essenziale utilizzare benzina senza piombo con un numero di ottani
corrispondente a quello indicato sull'etichetta apposita sullo sportelli-

no del serbatoio del carburante & 162.

Versioni 1.2TCe 1.3TCe E-Tech full hybrid

Tipo di motore

(indicato sulla tar- H5F Turbo H5H Turbo H5F Turbo 5DH

ghetta motore)

Cilindrata (cm?) 1199 1330 1199 -
Benzina

Carburanti conformi
alla normativa euro-
pea e compatibilicon
i motoridei veicoli di-
stribuitiin Europal (in
caso contrario, rivol-
gersiad unrappre-
sentante del mar-
chio).

&

Benzina senza piom-
bo, in base allo stan-
dard EN 228 conte-
nente fino al 5% di
etanoloinvolume.

Benzina senza piom-
bo, in base allo stan-
dard EN 228 conte-
nente fino al 10% di
etanoloinvolume.

Candele

Utilizzate unicamente candele specifiche per il motore del vostro vei-

colo.

Il tipo di candele deve essere indicato su un’etichetta apposta
all'interno del vano motore. In caso contrario, rivolgetevi alla Rete del

marchio.

Ilmontaggio di candele non adatte puo causare il deterioramento del

motore.
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INFORMAZIONI SUL VEICOLO

Dimensioni (in metri)
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INFORMAZIONI SUL VEICOLO

Lunghezza

0,925

2,665

0,915

4,505

m|Q|O0|m (>

Da 1570 a1.595

1,625 avuoto

1,650 a vuoto, veicolo
dotato di antenna rigi-
da

Da1.560a1.585

1,830**

1.843 con gli specchietti
retrovisori chiusi

2.083 con glispecchietti
retrovisori aperti
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INFORMAZIONI SUL VEICOLO

Masse (inkg)

Le masse indicate siriferiscono a un veicolo di base senza optional: variano in funzione dell'equipaggiamento del vei-
colo. Rivolgetevi ad un Rappresentante del marchio.

Peso massimo autorizzato a pieno carico (MMAC)
Peso massimo totale consentito (MMTA) Masse indicate sulla targhetta costruttore 9 420
Peso lordo circolante (MTR)

Peso del traino con freni * mediante calcolo siottiene: MTR- MMAC
Peso del traino senza freni * 720

Carico consentito sul punto di traino * 85

Carico ammesso sul tettuccio 75 (compreso portapacchi)

* Carico rimorchiabile (traino diroulotte, barcaq, ...).

Il traino & vietato quando il calcolo MTR - MMAC € uguale a zero o quando il MTR € uguale a zero (o non € indicata) sulla
targhetta del costruttore.

- Eimportante rispettare le condizioni di traino stabilite dalla normativa locale, e soprattutto quelle stabilite dal codice
della strada. Per qualsiasi adattamento del sistema di traino, rivolgetevi alla Rete del marchio.

- Nelcaso diun veicolo trainato, la massa totale circolante (veicolo + rimorchio) non deve mai essere superata. Tutta-
via si tollera:

- MMTA posteriore superato fino al 15%;

- MMAC superato fino al10% o di 100 kg (a seconda di quale limite viene raggiunto per primo).

Nei due casi, la velocitd massima del veicolo con rimorchio non deve superare 100 km/h e la pressione degli pneumatici
deve essere aumentata di 0,2 bar (3 psi).

- Le prestazioni motore € le prestazioni in salita diminuiscono con I'altitudine. Consigliamo quindi diridurre il carico
massimo del10% a 1000 metri, poi di un altro 10% ogni ulteriori1 000 metri.
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PEZZI DI RICAMBIO E RIPARAZIONI

I ricambi originali sono prodotti sulla base di criteri molto severi e sono oggetto di test specifici. Pertanto, presentano un
livello qualitativo almeno pari ai pezzi montati sui veicoli nuovi.

Utilizzando sempre ricambi originali, avete la certezza di mantenere invariate le prestazioni del vostro veicolo. Inoltre, le
riparazioni effettuate dalla Rete del marchio utilizzando dei pezzi di ricambio originali sono garantite come indicato dalle
condizioniriportate a tergo dell’'ordine diriparazione.
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GIUSTIFICATIVI DI MANUTENZIONE

VIN:
Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie
Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie

Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie

Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [JNonOK*[]

*Vedere la pagina specifica
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GIUSTIFICATIVI DI MANUTENZIONE

VIN:

Data: Km:

Ne difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Tampone

Data: Km:

No difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Tampone

Data: Km:

Ne difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [JNonOK*[]

Tampone

*Vedere la pagina specifica
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GIUSTIFICATIVI DI MANUTENZIONE

VIN:
Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie
Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie

Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie

Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [JNonOK*[]

*Vedere la pagina specifica
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GIUSTIFICATIVI DI MANUTENZIONE

VIN:

Data: Km:

Ne difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Tampone

Data: Km:

No difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Tampone

Data: Km:

Ne difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [JNonOK*[]

Tampone

*Vedere la pagina specifica
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GIUSTIFICATIVI DI MANUTENZIONE

VIN:
Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie
Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie

Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Data: Km: Ne difattura: Commenti/varie

Tipodiintervento: Tampone

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [JNonOK*[]

*Vedere la pagina specifica
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GIUSTIFICATIVI DI MANUTENZIONE

VIN:

Data: Km:

Ne difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Tampone

Data: Km:

No difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [ Non OK* []

Tampone

Data: Km:

Ne difattura:

Commenti/varie

Tipodiintervento:

Manutenzione [

Controllo anticorrosione:
OK [JNonOK*[]

Tampone

*Vedere la pagina specifica
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CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @
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CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @

Caratteristiche tecniche - 435



CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @
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CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @
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CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @
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CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @
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CONTROLLO ANTICORROSIONE

Nel casoin cui il proseguimento della garanzia sia condizionata da unariparazione, quest'ultima € indicata di seguito.
VIN:

Datadellariparazione: @ Tampone
Riparazione per corrosione da effettuare: U C\
Data dellariparazione: @ Tampone
Riparazione da effettuare: U @
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INDICE ALFABETICO

A Assistente alla guida predittiva ECO, 197

Assistenza: assistenza alla guida, 263
ABS, 204

o Assistenza alla frenata d’emergenza, 204
Accendisigari, 351

Assistenza alla guida, 204, 213, 213, 228, 228, 234, 234, 247, 247,
248, 248, 263, 296, 296, 299, 299, 308, 308, 316, 316, 321, 326
Assistenza alla guida attiva, 281

Accesso al vano motore, 363

Accesso al veicolo, 32, 34

Accessori, 166

Aeratori, 334, 336

Airbag, 71, 76, 77, 13

Airbag: attivazione dell'airbag passeggero anteriore, 113

Assistenza alla partenza in salita, 204

Astina livello olio motore, 365

Attenzione, 155

Attivazione degli airbag del passeggero anteriore, 113
AutoHold, 187

Autoradio, 345

Avvertenza vigilanza conducente, 245

Airbag: disattivazione dell'airbag passeggero anteriore, 113
Airbag di sicurezza per bambini, 113
Airbags: sicurezza dei bambini, 113
Aletta parasole, 350 .
Allarme acustico luci accese, 146 Avv!omento del rTwotore, 166,166,169

) o Avvisatore acustico, 1565
Allarme distanza disicurezzo, 234 Avvisatore di perdita di pressione degli pneumatici, 200, 392
Alzavetro con comando elettrico, 347
Ambiente, 189
Anellidifissaggio, 357
Anelliditraino, 395
Angolo morto: avviso, 228
anomalie di funzionamento, 71, 120, 146, 166, 169, 181, 181, 183, 183,
204, 204, 213, 213, 263, 321, 347, 347, 408, 408 B
Anomalie di funzionamento: batterie della carta, 32, 38
Apertura delle porte, 45, 45, 46
Apparecchidicontrollo, 120, 128, 134

Appoggiatesta, 56, 61

Avvisatori acustici e luminosi, 155
AVVISATORI ACUSTICI E LUMINOSI, 155
Avviso diangolo morto, 228

Avviso diuscita dalla carreggiata, 213
Avviso eccesso divelocitd, 247, 248

Bagagliaio, 32, 50, 50, 357
BAGAGLIAIO, 32

Bambini, 80, 347

Barre del tetto, 361
BARREDELTETTO, 361
Barre portapacchi, 361

Appoggiatesta anteriore, 56
Appoggiatesta posteriore, 61, 61
Aria condizionata, 336, 337, 337



INDICE ALFABETICO

Batteria:, 372, 397

Batteria: riparazione, 397

Batteria: soccorso con carro attrezzi, 397
Batterie, 38

Bloccaggio, 65

bloccaggio/sbloccaggio delle parti apribili, 46
Bloccaggio/sbloccaggio delle parti apribili, 32
Blocco delle porte, 32, 34, 45, 46, 49

C

Cambio automatico (utilizzo), 173, 183

Cambio marcia, 173, 192

Capacita olio motore, 366

Capienza del serbatoio del carburante, 162
Caratteristiche del motore, 421

Carburante: consigli per ridurre i consumi, 192

Cartaq, 32, 34

Carta: batteria, 38

Carta: bloccaggio/sbloccaggio delle parti apribili, 32
Carta: chiave diemergenza, 32

Carta: il motore non si avvia in modalitd manilibere, 32
Carta: manilibere, 32

Carta: utilizzo, 32, 34

Carta "manilibere", 34

Carta "manilibere": batteria, 38, 38

Cassetta degli attrezzi, 389

Catalizzatore, 181

Centraggio corsia, 281

Chiave della ruota, 392

Chiave diemergenza, 32

Chiudere le porte, 32, 34, 45, 45, 46

Chiusura elettrica delle porte, 32, 34, 46, 49
Cinture disicurezzaq, 65, 65, 71, 378

Cofano Motore, 363

Comandial volante, 345

Comando al volante, 345

Comando del cambio, 173

Comando integrato del telefono manilibere, 345
Commutatore di avviaomento, 183

computer di bordo, 120, 120

Configurazione delle impostazioni dei menu, 132
Consigli antinquinamento, 191, 191

Consigli diguida, 192, 192

Consumo dicarburante, 192, 192

Consumo di energiaq, 128

Controllo della velocita in discesa, 204
Controllo dinamico della stabilita: ESC, 204
Cuscino gonfiabile airbag, 71, 77

D

Disappannamento del lunotto, 337

Disappannamento del parabrezza, 337

Disattivazione degliairbag del passeggero anteriore, 113
Dispositivicomplementari alle cinture di sicurezza anteriori, 71
Dispositivi di protezione laterale, 77, 77

Dispositivi di sicurezza complementari alle cinture, 71, 76, 77
Dispositivi di sicurezza complementari alle cinture posteriori, 76
Dispositivi di sicurezza per bambini, 80, 80



INDICE ALFABETICO

Distanza di sicurezza, 263
Distanze di sicurezza, 234

E

ECO guida, 192
Equipaggiamento mulltimediale, 128, 146, 345
ESC: Controllo dinamico della stabilitd, 204

F

Faretti, 349

Filtro: olio, 366

Foratura, 387, 389, 389, 392

Foratura: ruota discorta, 389

Frenata attiva diemergenzain retromarcia, 251
Frenata diemergenza, 204
Frenatarigenerativa, 179

Freno, 187

Freno di stazionamento, 183, 183, 183

Freno di stazionamento assistito, 183, 183, 187
Funzione Stop and Start, 169, 183, 192
Funzioni sedili posteriori, 62

Fusibili, 408, 408

G

Gonfiaggio degli pneumatici, 200, 382, 387, 392

Guida, 166, 181, 183, 187, 200, 204, 213, 228, 234, 255, 259, 263, 296,
299, 308, 316

Guida ecologica, 192

Identificazione motore, 421
llluminazione:illuminazione follow-me-home, 146
llluminazione:interna, 349, 404

llluminazione: quadro della strumentazione, 146
llluminazione esterna, 402

illuminazione interna, 349

llluminazione interna: sostituzione delle lampadine, 404, 404
llluminazioni e segnalazioni esterne, 146
Impostazioni, 132

Impostazioni di personalizzazione del veicolo, 132
Impostazioni per la posizione di guida, 65, 141
Indicatori:indicatorididirezione, 155
Inserimento del contatto del veicolo, 166

K

KIT DI GONFIAGGIO DEGLI PNEUMATICI, 387, 389

L

Lampeggianti, 155

La pressione degli pneumatici, 192, 200, 382, 382, 389, 392
Lavavetro, 156, 160

Leva selettrice del cambio automatico, 173

Limitatore di velocitd, 255

Livelli;, 363, 370

Livelli: liquido di raffreddamento, 368

Livello del carburante, 162

Livello del liquido di raffreddamento, 368



INDICE ALFABETICO

Livello olio motore;, 128, 364, 365, 366
Luci: esterne, 146, 154, 155

Luci: luci abbaglianti, 146

Luci: luci anabbaglianti, 146

Luci: luci di posizione, 146

Luci: luci di segnalazione pericolo, 1565
Luci: luci fendinebbiag, 146

Luci: luciindicatori di direzione, 155
Luci: regolazione, 154

Luci: regolazione dell'altezza deifari, 154
Luci: sostituzione delle lampadine, 402
Lucidiurne, 32, 146

M

Mantenimento corsia: assistenza, 213

Manutenzione, 191

Manutenzione: filtri, 370

Manutenzione: meccanicaq, 365
Manutenzione:rivestimentiinterni, 378

Manutenzione deirivestimentiinterni, 378

Menu di configurazione, 132

Menu di personalizzazione delle impostazioni del veicolo, 120, 132
Messaggi sul quadro della strumentazione, 120, 169, 183
Mettere il motore in stand-by, 169

Modalita eco, 192

Modo AUTO, 146

Montaggio del seggiolino per bambini, 86

Multimediale (equipaggiamento), 345

Multi-Sense, 141, 332

N

Navigazione, 345
Nei posti anteriori, 56

o

Olio motore, 364, 365, 366
Orologio, 134, 134

P

Parabrezza termico, 337

Parcheggio: park assist, 321

Parcheggio a manilibere, 316

Parcheggio assistito, 296, 296, 308, 308, 308, 316
Park Assist: parcheggio assistito, 296, 308

Parti apribili, 34, 45, 49

Particolarita dei veicoli a benzinag, 181
Personalizzazione delle impostazioni del veicolo, 132
Pezzi diricambio eriparazione, 427

Pianale mobile, 357

Plafoniera, 349

Pneumatici, 192, 200, 380, 380, 382

Porte, 45, 45, 49

Porte/sportello del bagagliaio, 32, 34, 46, 49
Portellone motorizzato, 50, 50

Posacenere, 351

Posti posteriori, 61, 61

Posto di guida, 116

Precauzionid'uso, 156



INDICE ALFABETICO

Presa accessori, 351, 351 Rifornimento di carburante, 162

Presa Jack, 389, 392 Rilevamento di segnali stradali: avviso di eccesso di velocitd, 248
Pretensionatori, 71 Ripiano posteriore, 50

Pretensionatori delle cinture di sicurezza anteriori, 71 Riscaldamento, 334, 337, 341

Programmazione del riscaldamento, aria condizionata, 341 Riscaldamento, aria condizionata: programmazione, 341

Pulizia: parte interna del veicolo, 378 Risoluzione dei problemi: batteria, 397

Pulsante di avviamento/spegnimento del motore, 166 Ruota discorta, 389, 389

Ruote (sicurezza), 380

Q

Quadro della strumentazione, 120, 128, 169, 183
Qualita del carburante, 162 Sblocco delle porte, 32, 34, 46

S

Sbrinamento/disappannamento del parabrezza, 337

R

Schermata multimediale, 234

Radar di retromarcia, 308 Schermidella schermata multimediale, 192, 213, 299, 308, 321,

Regolatore di velocitd, 255, 259, 263 337,345
Regolatore di velocitd, limitatore di velocitd, 255, 259 Schermo del display di navigazione, 345
Schermo multifunzione, 228

SEDILE UNICO POSTERIORE, 62

Sedili anteriori a comandi elettrici, 60

Regolatore di velocitd adattivo, 263, 281
Regolazione deifari, 154

Regolazione dei sedili anteriori, 58, 60
Sedili anterioria comandi manuali, 56

Sedili termici, 56

Regolazione della posizione diguida, 56, 58, 61, 65, 146

Regolazione della temperatura, 337

Regolazione del volante, 141 Seggiolini per bambini, 80, 86

Regolazione elettrica dell'altezza dei fari, 154 Segnalatore luminoso di chiamata, 155

Regolazioni dei fari, 154 Segnale di pericolo, 155
Regolazioni dei sedili anteriori, 56, 58, 60 Servosterzo, 141, 141
Rete difissaggio dei bagagli, 359 Servosterzo variabile, 141

Rete di separazione per il trasporto di oggetti, 359 Sicurezza degli occupanti: passeggero anteriore airbag, 113

Retrovisori, 141, 143, 143 Sicurezza dei bambini, 32, 34, 80, 80, 347

Riconoscimento dei segnali stradali, 247 Sistema antibloccaggio delle ruote: ABS, 204



INDICE ALFABETICO

SISTEMA DICONTROLLO DELLA TRAZIONE, 204
Sistema di controllo della trazione: A.S.R, 204

Sistema di mantenimento della corsia (Lane Keeping Assist), 213

Sistema di navigazione, 345

Sistema diriscaldamento e climatizzazione, 334, 337
Sistema di sicurezza per bambini, 80

Soccorso con carro attrezzi cambio automatico, 395
Sollevareil veicolo: cambiare una ruota, 392

Sostituzione della ruota, 392

Sostituzione delle spazzole dei tergicristalli/tergivetri, 406
Sostituzione delle spazzole del tergivetro anteriore, 406
Sostituzione lampadine, 404

Sostituzione olio motore, 366

Spazzole dei tergivetri: sostituzione, 406

Specchiettidi cortesia, 350

spegnimento del motore, 166, 166, 183

Spia uscita parcheggio, 321

Spie, 146, 154, 1565, 228

Spie del quadro della strumentazione, 120, 128, 169, 183, 192
Spie di controllo, 120, 128

Stop and Start, 141, 162, 192

T

Tappo del serbatoio del carburante, 162
Telecamera 3609, 299

Telecamera diretromarcia, 296, 296
Telecamera multivista, 299
Telecomando, 32, 32, 34

Telefono;, 345

temperatura esterna,, 134
Tendineg, aletta parasole, 350
Tergivetri, 156, 156, 156, 160
Tergivetri/tergicristalli, 406
Tettoin vetro fisso, 348, 348
Traino per soccorso, 395
Trasporto di bambini, 80

U

Uscita sicura dal veicolo, 326
Uscita sicura dei passeggeri, 326

\%

Ventilazione, 336, 337
Ventilazione dell'aria, 336
Videata di navigazione, 345
Visualizzazione, 128, 128
Volante riscaldato, 141
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